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W Boze Narodzenie snieg nigdy nie pada. Jesli juz, to pada przed Swigtami, kiedy ludzie probujg
dotrze¢ na rodzinne spotkania lub domowe przyjecia, albo dtugo po swietach -

ale wtedy juz tylko utrudnia codzienne zycie. Tak wiec w same §wigta nigdy nie pada. A szkoda, bo
snieg dodatby Gwiazdce uroku 1 magii.

Tak wtasnie wyglada smutna angielska rzeczywistosc.

Ten rok nie roéznit si¢ od innych. Przez cate ferie niebo uparcie pozostawato szare, nieco
zlowieszcze. Byto chtodno 1 wietrznie. Na ziemi¢ nie spadt nawet jeden biaty platek.

Szczerze mowigc, to byty ponure §wieta.

Zeby dotrze¢ do swoich dwdch ciotek mieszkajacych w poblizu wsi Mickledean w Somersetshire,
Frances Allard musiata prawie caty dzien podrozowac z Bath - gdzie pracowata w szkole dla
dziewczat panny Martin, na rogu ulic Sutton i Daniel. A spieszno jej bylo znalez¢ si¢ na wsi. Marzyta
o dlugich spacerach 1 wdychaniu rzeskiego powietrza, o czystym niebie 1 o wyprawach po
zasniezonych drogach do kosciota i na wieczorki w miejscowej sali spotkan.

A jednak, kiedy przybyta juz na miejsce, z powodu ztej, wietrznej pogody musiata ograniczy¢
spacery, a co do sali spotkan, to ta przez cate §wieta byla zamknieta. Wygladato na to, ze tego roku
wszyscy zadowalajg si¢ spedzaniem Bozego Narodzenia w gronie rodziny 1 przyjaciot 1 weale nie
majg ochoty na przyjecia 1 bale.

Frances czuta si¢ lekko zawiedziona.

Wprawdzie wraz z ciotkami, panng Gertrude Driscoll 1 jej owdowialg siostra, panig Marthg Melford
- ktore mieszkaty w maltym domu w Wimford Grange - spedzita pierwszy dzien §wigt w gtowne;j
rezydencji Wimford na zaproszenie jej obecnego wtasciciela, barona Cliftona, jednak poza tym
nigdzie wigcej si¢ nie wybrata. Ciotki nie skorzystaty z licznych zaproszen, wymawiajac si¢ pogoda,
twierdzily przy tym, ze zupelnie wystarcza im towarzystwo ulubionej bratanicy. A co do kuzyna 1
jego rodziny, mogg ich przeciez odwiedzi¢ kazdego innego dnia roku. Na dodatek ciotka Gertrude
niezbyt dobrze si¢ czuta 1 cho¢ nie miata Zadnych szczeg6lnych dolegliwosci, wolata nie oddalac sie
od cieptego kominka.

Nikt nie zainteresowat si¢ tym, czego pragnie Frances.

Dopiero kiedy przerwa Swigteczna dobiegta konca, gdy obie damy ze tzami w oczach Sciskaty 1
calowaly bratanic¢ na pozegnanie, odprowadzajac ja do wystuzonego powozu, przyszto im do gtowy,
ze by¢ moze postapity samolubnie, pozostajac przez cate swigta w domu. Powinny pami¢tac, ze
droga Frances ma tylko dwadzie$cia trzy lata 1 prawdopodobnie z checig wybrataby sie¢ na kilka
przyjec¢, by zabawic si¢ w towarzystwie osob w swoim wieku, zamiast nudzi¢ si¢ przez cate Boze
Narodzenie z dwiema staruszkami.



Frances wysciskata serdecznie ciotki, tez troche poptakujac, po czym zapewnila je -

niemal w to wierzac - ze ich towarzystwo bylo wszystkim, czego potrzebowata, aby §wieta si¢ udaty.
Dzigkowata za mozliwos¢ odpoczynku po dlugim szkolnym semestrze - a w zasadzie po dwoch
semestrach, bo na prosbe panny Martin pracowata takze w czasie przerwy letniej, opiekujac si¢
biedniejszymi wychowankami szkoty, ktorych nie sta¢ byto na wyjazd na wakacje. Zresztg sama tez
nie miata gdzie wtedy pojechac.

I tak, niestety, w Boze Narodzenie nieZle si¢ wynudzita. Niemniej spokdj panujacy w domu ciotek
stanowil milg odmiang po szkolnym harmidrze. Poza tym bardzo lubita ciotki, one otworzyty przed
nig swe ramiona i serca od pierwszej chwili, gdy przybyta do Anglii -

jako dziecko pozbawione matki, z ojcem, francuskim uchodzca, ktory uciekt z Francji przed rzadami
terroru. Oczywiscie nie pamigtata tamtych czaséw, wiedziata, ze ciotki, gdyby tylko ojciec na to
przystal, zabralyby ja do siebie na wies. Ale ojciec si¢ na to nie zgodzil.

Zatrzymal ja przy sobie w Londynie 1 otoczyt niankami, guwernantkami oraz nauczycielami §piewu,
obsypujac wszystkim, co tylko da si¢ kupi€ za pienigdze. A Ze bardzo jg kochat, zapewnit jej
szczesliwe, dostatnie, bezpieczne dziecinstwo 1 wezesng mtodos¢ - az do jego naglej Smierci. Miata
wtedy dopiero osiemnascie lat.

A jednak ciotki odegraty pewna role w latach jej dorastania. Zapraszaly ja do siebie na wakacje,
czesto tez zjawiaty sie w Londynie 1 zabieraty bratanic¢ na zakupy 1 lody. Od chwili, gdy tylko
nauczyla si¢ pisac i czyta¢, co miesigc wymieniata si¢ z nimi listami. Szczerze lubita swoje ciotki 1
byta naprawde szczesliwa, ze mogta z nimi spedzi¢ Boze Narodzenie.

Mimo ze nie spadt wtedy $nieg.
Za to nie zabrakto go pdzniej. A nawet byto go za duzo.

Zaczeto sie w chwili, gdy pow6z znalazt si¢ jakies dwanascie kilometrow za Mickledean. Frances
zastanawiala si¢, czy nie zapuka¢ w dach 1 nie kaza¢ starszemu woznicy zawracac. Uznala jednak, ze
$nieg nie sypie az tak intensywnie, a jej przeciez spieszy si¢ do szkoty. I rzeczywiscie przez jakas
godzine lekko tylko proszyto, lecz kiedy byto juz za p6Zzno, zeby zawrocic, ptatki zrobity si¢ wigksze
1 grubsze, a potem, w alarmujgco krotkim czasie, okolica pokryta si¢ grubg biala pierzyna.

Pow6z podazal powoli, a Frances przekonywata si¢ w duchu, ze nie powinna si¢ denerwowac i nic
jej nie grozi, zwlaszcza ze Thomas, woznica, jedzie bardzo ostroznie.

Wkrétce $nieg przestanie padac 1 rozpusci si¢, tak zawsze jest w Anglii.

Postanowita skupi¢ mysli na szkole 1 czekajacych jg zajeciach. Zastanawiata si¢ nad wyborem
utworu dla choru, ktory tworzyly uczennice starszych klas. To powinno by¢ co$ swobodnego,
wesoltego 1 elzbietanskiego. I nieco trudniejszego niz dotychczas, cho¢ dziewczgta mogg mie¢ z tym
kiopoty.

Na wspomnienie uczennic uSmiechneta sig.



Miata nadzieje¢, ze zgodza si¢ na troche wiecej wysitku.

Po nastgpnej pot godzinie dokota widziata juz tylko biate zaspy. Nie potrafita dtuzej myslec ani o
szkole, ani 0 niczym innym. Snieg sypal teraz bez przerwy, gruby i gesty. Kiedy przycisngta twarz do
szyby, nie umiata nawet odrézni¢ drogi od rowdw 1 p6ol na poboczu.

Ogarneta jg panika.

Czy Thomas widzi co$ ze swojego miejsca na kozle? Snieg pada mu zapewne prosto w twarz. Musi
by¢ dwa razy bardziej zmarznigty od niej. Wcisneta dtonie w futrzang mufke -

gwiazdkowy prezent od ciotki Marthy. Pomyslata, ze oddataby majatek za filizanke goracej herbaty.

I co jej przyszto z tesknoty za Sniegiem? Jak nazywat si¢ medrzec, ktory powiedziat, ze trzeba
uwazac, czego si¢ pragnie, bo marzenia mogg si¢ spetnic¢?

Usiadta wygodniej, ufajac, ze Thomas jako$ sobie jednak poradzi. W koncu chyba od zawsze pracuje
u ciotek jako woznica, a przynajmniej tak dtugo, jak daleko siega jej pamigc.

Nigdy nie styszata, zeby miat jaki§ wypadek. Tak czy inaczej tesknie wspominata przytulny dom
ciotek 1 swojg gwarng szkote. Claudia Martin juz pewnie na nig czeka. Anne Jewell 1 Susanna
Osbourne, dwie inne, mieszkajace w szkole na state nauczycielki, tez jej prawdopodobnie wyglada;ja.
Kiedy tylko dotrze na miejsce, wszystkie udadzg si¢ do prywatnego saloniku Claudii 1 spedza w mim
mity wieczor przy kominku i gorgcej herbacie, wymieniajac si¢ wspomnieniami ze swigt. Wtedy
opowie im ze szczegétami o tej $nieznej zawierusze. Upigkszy opowies¢ 1 wyolbrzymi zagrozenie
oraz wlasny strach, 1 wszystkie beda si¢ z tego Smiaty az do bolu brzucha.

Na razie jednak wcale nie byto jej do Smiechu. Wcale a wcale.

Pow6z zwolnit 1 si¢ zachwial. Kota §lizgaty si¢ na oblodzonej nawierzchni. Frances wyrwata jedng
dton z mufki 1 chwycita skorzany pasek przy oknie, przekonana, ze za chwile wyladujg w rowie. Cale
zycie przeptyneto jej przed oczami, zaczeta mamrota¢ stowa modlitwy. Zdusita krzyk, zeby nie
wystraszy¢ Thomasa, ktory mogtby zupetnie straci¢ kontrolg nad kofmi. Za to on dart si¢ za
dziesieciu.

W koncu zamiast zacisng¢ oczy i1 czeka¢ na Smier¢, spojrzata w okno 1 ujrzata konie biegnace nie z
przodu, a tuz obok. Po chwili mingty jej powoz.

Mocniej zacisneta reke na skdrzanym pasku i si¢ pochylita. To nie byty ich konie.
Wielkie nieba, ktos ich wyprzedzat - w taka pogode! Na kozle, nisko pochylony, siedziat

woznica; wygladat jak zgarbiony batwan. Wykrzykiwat gtosno przeklenstwa prawdopodobnie pod
adresem biednego Thomasa.

Niebieski powdz mingt ich wreszcie. Frances zdazyta dojrze¢ sylwetke pasazera -



mezczyzna w grubym plaszczu 1 bobrowej czapie na glowie rzucit jej krotkie spojrzenie peine
wyniostej pogardy. Jedng brew miat wysoko uniesiong.

Czyzby smiat mie¢ do niej o co$ pretensje?!

W koncu jego pojazd pomknat w dal. Powdz Frances jeszcze raz czy dwa zachwiat

si¢, a potem, odzyskawszy rownowage, zndéw wolno potoczyt sie przed siebie.

Frances juz si¢ nie bata, byta wsciekta. Gotowala si¢ ze zlosci. Jak mozna postepowac w tak
ryzykowny, nieprzemyslany, samobojczy, niebezpieczny, ghupi sposob! Na Boga, przeciez nawet
kiedy przyciska twarz do szyby, nie widzi dalej niz na pottora metra. A jednak ten zgarbiony woznica
1 jego zarozumiaty pan o arogancko uniesionej brwi tak si¢ spieszyli, ze za nic mieli
niebezpieczenstwo, na jakie narazali siebie, jg 1 Thomasa, tylko po to, zeby ich przescigna¢?

Kiedy si¢ nieco uspokoita, przypomniata sobie, Ze jest sama, otoczona morzem bieli.

Znéw poczuta, ze ze strachu kurczy si¢ jej zotadek. Puscita skorzany pasek 1 wsuneta dton do mufki.
Nie ma sensu tragizowac. Lepiej wierzy¢, ze Thomas sobie poradzi.

Biedny Thomas. Nie jest juz najmtodszy. Pewnie kiedy dotrg wreszcie na miejsce, z checig napije si¢
Czego$ goracego - a raczej mocnego i goracego.

Nucgc pod nosem, palcami prawej reki zaczeta wygrywac na lewej dioni takty melodii madrygatu
Williama Byrda, jakby jej dton byta klawiaturg pianina.

Nagle znowu poczuta, ze powoz chwieje si¢ 1 §lizga, szybko wigc chwycita za skorzany pasek.
Wyjrzata przez okno, przekonana, Zze niczego nie zdota zobaczy¢, a jednak co$ dojrzata: ciemng
sylwetke powozu. Stat w poprzek, blokujac droge. Pomyslata, ze to ten sam pow6z, ktory jakis czas
temu ich mijat.

Mimo ze Thomas natychmiast pows$ciggnal konie, pow6z nie od razu si¢ zatrzymat.

Pochylit si¢ lekko najpierw na jeden bok, potem na drugi. A poniewaz koto o co$ zahaczyto, juz si¢
nie wyprostowal, tylko opadat na pobocze drogi.

Frances patrzyta ze zdziwieniem na kanape, ktora nagle znalazta si¢ naprzeciwko nad nig. W szybach
po obu stronach widziata tylko biaty $§nieg.

O dziwo, z catkowitym spokojem stwierdzita, ze pow6z musiat zapas¢ si¢ w zaspe.
Z zewnatrz dochodzity ja r6zne odglosy - rzenie 1 sapanie koni, okrzyki ludzi.

Nim zdazyta zebra¢ si¢ w sobie, kto$ pociagnat za tylne drzwiczki - przy wtdrze szokujacych
przeklenstw - 1 do $§rodka wsuneta si¢ dton w eleganckiej r¢kawiczce. Nie byta to dton Thomasa. Ani
twarz, ktdrg po chwili ujrzata - orzechowe oczy, kwadratowa szczeka, zmarszczone brwi 1 usta

wykrzywione w grymasie irytacji.



Te twarz widziata przed dziesigcioma minutami.
Do tego kogo$ od razu poczuta ogromng niechec.

Przyjeta jednak pomocng dton, probujac wydostac si¢ z powozu z takg gracja, na jaka tylko w tych
warunkach byto jg sta¢. Ale nieznajomy wcale nie przejmowat si¢ dobrymi manierami - wyciggnat ja
z budki jak worek kartofli 1 postawit na ziemi. W tej samej chwili jej nogi zapadty si¢ w $niegu az po
tydki. Zmrozit ja chtodny wiatr.

Podobno kiedy cztowiek jest wsciekty, widzi przed oczami czerwone plamy, ale Frances widziata
tylko biel.

- Nalezatoby pana, sir - powiedziata glosno, starajac si¢ przekrzycze¢ rzenie koni 1 odglosy zazarte;
ktotni miedzy zgarbionym woznicg 1 Thomasem - powiesi¢, utopi¢ lub po¢wiartowac. Spali¢ na
stosie albo najlepiej ugotowaé we wrzacym oleju.

Brew, ktora juz wczesniej obrazliwie si¢ unosita, znowu podskoczyta w gore, a po chwili uniosta si¢
tez druga.

- A pani, madame - odpart mezczyzna twardym gltosem, ktory pasowat do wyrazu jego twarzy - za to,
ze pozwala sobie na podrdézowanie po krolewskich drogach tym starym pudtem, zastuguje na
zamkniecie w ciemnym lochu. Toz to istny relikt. Nawet w muzeum nie chciano by tego czegos
wystawiac.

- A wigc uwaza pan, ze z powodu wieku powozu 1 0strozno$ci mojego woznicy ma pan prawo
naraza¢ na niebezpieczenstwo nasze zycie, scigajac si¢ z nami w tak trudnych warunkach? By¢ moze,
sir, kto§ powinien opowiedzie¢ panu histori¢ o zotwiu i zajacu.

- To znaczy? - Brwi mezczyzny opadly, ale zaraz jedna znow si¢ uniosta.

- Panski nierozsadny pos$piech sprowadzil na pana katastrofe - wyjasnita, wskazujac palcem w
kierunku niebieskiego powozu, ktéry catkowicie blokowat droge przed nimi. - Nic panu z niego nie

przyszto.

- Gdyby zechciata pani, madame, wytezy¢ oczy, zamiast rzuca¢ nimi na mnie gromy, zobaczytaby, ze
jestesmy na zakrecie drogi 1 moj woznica, a ja wraz z nim, usuwaliSmy z drogi zaspe $niezng, dopoki
nie oderwat mnie od tego pani woznica, ktory nawet nie potrafi porzadnie zatrzymac¢ powozu. I to
pani zotw tkwi teraz w §niegu 1 przez jakis czas nigdzie si¢ stad nie ruszy. A juz z pewnoscig nie
dzisiaj.

Obejrzata si¢ przez rami¢. Nagle, oszotomiona, zdata sobie sprawe, ze nieznajomy ma racje. Ze
sterczacej pionowo skrzyni powozu widac byto tylko jej przod. Reszta utoneta w $niegu.

- I niech mi pani teraz powie, kto z nas wygrat wyscig?

Co ona teraz, na Boga, pocznie? Miata przemoczone stopy, ptaszcz caty w $niegu, drzata z zimna 1
bezradnosci. Poza tym bala sie.



I byta wiciekta.

- A czyja to wina? - rzucita gniewnie. - Gdyby nie oktadat pan batem koni, méj pow6z nie lezatby
teraz w rowie.

- Oktadat batem? - Nieznajomy spojrzat na nig ze zdumieniem i zarazem pogarda, po czym krzyknat
przez rami¢: - Peters! Whasnie dowiedzialem si¢ od eksperta, ze kiedy mijaliSmy ten relikt, oktadates$

.....

- Prosze da¢ mi chwile, zebym do konca usunat t¢ zaspe, sir, a potem pojde sobie precz! - odkrzyknat
woznica.

- Rozmyslitem sie, nie rob tego, bo inaczej sam bede musiat powozi¢. Przyymuje ci¢ na nowo.

- Zastanowig si¢ jeszcze, sir!

Tymczasem Thomas zajety byt uwalnianiem koni z uprzgzy.

- Gdyby pani pow06z, madame, poruszat si¢ szybciej, a nie wlokl - dzentelmen znow zwrdcit sie do
Frances - nie stanowilby zagrozenia dla powaznych 1 odpowiedzialnych podréznych, ktorzy pragna
dotrze¢ do celu za dnia, zamiast sp¢dza¢ w drodze cata wiecznos¢.

Frances postala mu wsciekle spojrzenie. Zalozylaby si¢ o miesieczng pensje, ze dzigki grubemu
ptaszczowti, z licznymi pelerynami, nieznajomy prawie w ogole nie odczuwa smagan zimnego wiatru
1 nawet najmniejsza drobina $niegu nie dostata si¢ do jego wysokich butow.

- Sir, jestesmy gotowi do drogi - zawotal woznica. - Chyba Zze woli pan sta¢ tu1 podziwia¢ widoki.
- Gdzie pani pokojowka? - Oczy mezczyzny zwezity si¢ w szparki.

- Nie mam pokojowki - odparta Frances. - To chyba oczywiste. Jestem sama.

Widziata, Zze nieznajomy bacznie si¢ jej przyglada. Miata na sobie porzadne ubranie, odpowiednie na
powrdt do szkoty, cho¢ temu elegancko odzianemu dzentelmenowi z pewnoscig musiato wydac sie
dos¢ biedne 1 niezbyt modne. Rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Bedzie pani musiata pojechac ze mng - stwierdzit chtodno.

_ Ani mysle!

- Swietnie - mruknat nieznajomy, odwracajac sie. - Moze sobie pani tu zostaé w tej catkowite;
pustce.

Rozejrzata si¢ 1 tym razem nie tylko Zotadek Scisnat si¢ jej ze strachu - ugiety si¢ tez pod nig kolana.

- Gdzie jesteSmy? - zapytata. - Orientuje si¢ pan?



- Gdzie§ w Somersetshire - odpart. - Poza tym nic wigcej nie wiem, moze oprocz tego, ze
doswiadczenie nauczyto mnie, 1z wszystkie drogi zawsze dokad$ prowadza. To pani ostatnia szansa,
madame. Czy odwazy si¢ pani wyruszy¢ w moim nikczemnym towarzystwie na podboj nieznanego,
czy woli pani zosta¢ tu 1 zamarzng¢ na $mier¢ na tym pustkowiu?

Irytowato ja, ze tak naprawde nie ma wyboru. Dwo6ch woznicoOw znowu si¢ ktocito.

- Moze si¢ pani decydowac jeszcze przez godzine lub nawet dwie - powiedzial

dzentelmen z bardzo wyrazng ironig, unoszac brew. - Mnie si¢ nie spieszy.

- A co z Thomasem? - zapytata.

- Jakim Thomasem? - mruknat nieznajomy. - Ach, to zapewne pani woznica? Pojedzie za nami konno.

- W takim razie, dobrze - zgodzita si¢ ze ztoscia, zaciskajgc usta. Mezczyzna ruszyt

energicznie przez Snieg w strone niebieskiego powozu. Frances poszta za nim, ale o wiele ostrozniej,
starajac si¢ stawiac¢ stopy w koleinach po kotach pojazdow.

Co za upokorzenie!

Mezczyzna podat jej dton i pomogt wsigs¢ do powozu. Byt nowiutenki, a siedzenia miat obite
pluszem. Usiadla, stwierdzajac, ze sa bardzo wygodne, co zapowiadato przyjemng podrdz. Poza tym
w $rodku byto niemal gorgco w poréwnaniu z chtodem na zewnatrz.

- Na podtodze leza dwie cegly. Obie sg jeszcze ciepte - rzucit od drzwi nieznajomy. -

Prosze postawi¢ na nich stopy 1 przykry¢ nogi kocem. Ja tymczasem dopilnuj¢, by przeniesiono pani
bagaze.

Jego stowa wydawaty si¢ uprzejme 1 pelne troski, ale ton, jakim zostaly wypowiedziane, zupetnie do
nich nie pasowat, podobnie jak stanowczo$¢, z jaka nieznajomy zatrzasnat za sobg drzwi. Frances
postuchata jednak jego rady. Szczekata zgbami, dostownie.

Prawie nie czuta palcow u rak, a mutke, niestety, zostawita w swoim powozie.

Jak dtugo bedzie musiata znosic€ t¢ okropng sytuacje? Z natury zyczliwa ludziom, nie odnosita si¢ do
nowo poznanych 0sob z niechecig czy nienawiscig. Ale mysl, ze przyjdzie jej przebywac chocby
tylko p6t godziny w towarzystwie tego aroganckiego, nieuprzejmego, sarkastycznego, zarozumiatego
mezczyzny, weale jej nie ucieszyta. Wzdrygneta sie.

Moze uda jej si¢ znalez€ jakis$ transport w pierwszej wsi, do ktorej dotrg? Inny dylizans? 1
natychmiast uzmystowita sobie, jak absurdalne sg te pytania. Beda mieli szczg$cie, jesli w ogdle
dotra do jakiej$ wsi, zapewne takze zakopanej w $niegu.

Zanosilto si¢ na to, ze utknie gdzie§ na noc - bez przyzwoitki 1 praktycznie bez zadnych pienigdzy, bo



nie przyjeta od ciotek tego, co, zegnajac si¢ z nig, staraly sie jej wcisnaé w reke.
Miata tylko nadzieje, ze to ,,gdzies” nie okaze si¢ niebieskim powozem.
Na samg mysl o tym zabraklo jej tchu.

A jednak powinna bra¢ taka ewentualno$¢ pod uwage. Na wilasne oczy mogla si¢ przekonac, ze droga
jest prawie niewidoczna.

Przezwyciezyta panike, skupiajac si¢ na stopach, ktore postawita na ceglach.
Ramionami obj¢ta kolana.

Musi zaufa¢ umiejetnosciom tego dziwacznego 1 impertynenckiego Petersa, ktory jak si¢ okazato,
wcale nie jest garbaty.

Alez kolezanki si¢ zdziwig, kiedy opowie im o catym wydarzeniu po dotarciu do Bath.

Moze nawet troche podkoloryzuje fakty 1 opisze nieznajomego jako me¢zczyzne wysokiego,
ciemnowtosego 1 przystojnego - czyli przystowiowego rycerza w I$nigcej zbroi. Susanna wybatuszy
oczy, a oczy romantycznej Anne zwilgotnieja od tez. Claudia natomiast zacisnie mocno usta i zrobi
podejrzliwg ming.

A jednak, o Boze, trudno bedzie jej doszukac sie czego$ zabawnego, a tym bardziej romantycznego
we wspomnieniach tej sytuacji, nawet kiedy znajdzie si¢ juz w bezpiecznych murach szkoty.
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A przeciez matka ostrzegata, ze spadnie $nieg. To samo mowili siostra 1 dziadek.
No 1 zdrowy rozsadek.

I wtasnie dlatego, ze rzadko stucha rad - zwtaszcza tych udzielanych przez cztonkéw rodziny - 1
rownie rzadko kieruje si¢ rozsagdkiem, ma teraz przed soba, znalaztszy si¢ w samym $rodku $niezne;j
burzy, niezbyt zachecajacg perspektywe spedzenia nocy w jakim$ obskurnym zajezdzie. Jesli tylko go
znajdzie. Co zreszta byloby lepsze niz noc w przydroznej chatupinie albo - co gorsza - w powozie.

I pomysle¢, ze przed podrdza sadzit, 1z jego nastrdj nie moze by¢ juz gorszy! Wsiadt

do powozu i spojrzat na pasazerke. Okryla si¢ jednym z welnianych kocodw, rece schowata do mufki,
ktorg jakies dziesie¢ minut wczesniej przyniost jej z drugiego pojazdu. Zauwazyt, ze stopy postawita
na ceglach. Jej postawa nadal wyrazata wrogos¢, dume 1 uraze. Siedziata sztywno wyprostowana 1
nawet na niego nie spojrzata, kiedy wsiadat.

Wyglada jak wyschnieta sliwka, pomyslat. Z jej twarzy, schowanej pod szkaradnym bragzowym
czepkiem, widac bylo tylko czubek zaczerwienionego nosa, az dziw, ze nie drzat z oburzenia. Tak
jakby sytuacja, w ktorej si¢ znalazta, byta jego, Luciusa Marshalla, wing!

- Lucius Marshall, do pani ustug - przedstawit si¢ nie bez wdzigku.

Przez chwilg myslat, Ze kobieta nie zrewanzuje mu si¢ grzeczno$cia, zaczal wiec catkiem serio
zastanawiac sie, czy nie zapuka¢ w dach, zatrzyma¢ powozu 1 przenies$¢ si¢ na koziot obok Petersa.
Lepszy $nieg, zacinajacy w oczy niz lodowate towarzystwo.

- Frances Allard - odpowiedziata w koncu.

- Nalezy tylko mie¢ nadzieje, panno Allard - chciat jako$ podtrzyma¢ rozmowe - ze wiasciciel
najblizszego zajazdu ma pelng spizarni¢. Z wielkim apetytem pochtone¢ placek z migsnym nadzieniem.
Moga by¢ tez ziemniaki 1 warzywa. No 1 oczywiscie kufel piwa. A na deser stodki pudding. A co do
tych kufli piwa, moze by¢ ich kilka. A pani?

- Mnie wystarczy filizanka herbaty.

Mogt sie tego domysli¢. Herbatka 1 robotki reczne przy kominku.

- Dokad si¢ pani udaje? - zapytat.

- Do Bath - mrukneta. - A pan?

- Do Hampshire. Zamierzatem zatrzymac si¢ na noc w jakims zajezdzie, ale sadzitem, Ze nastgpi to

blizej celu podrozy. Coz, niewazne. Gdyby nie doszto do tego niespodziewanego wydarzenia, nie
miatbym przyjemnosci poznania pani, a pani mnie.



Pasazerka odwroécita glowe w jego strone 1 obrzucita go uwaznym spojrzeniem. Byto oczywiste, ze
zauwazyta pobrzmiewajacg w jego glosie ironie.

- Sadze, panie Marshall, ze mogtabym zy¢ catkiem szczgsliwie bez takich doswiadczen.

- Wet za wet.

Teraz, kiedy mogt si¢ jej lepiej przyjrzeé, ze zdziwieniem stwierdzit, ze jest o wiele mtodsza, niz
myslat. Mijajac ja powozem i pdzniej, w bezposrednim kontakcie, uznat, ze ma do czynienia z chuda,
ciemnowtosg kobieta w §rednim wieku. Ale si¢ pomylil. Gdy juz przestata marszczy¢ brwi i
wykrzywia¢ twarz w grymasie ztosci, wygladata na nie wiecej niz dwadziescia kilka lat. Z
pewnoscig byta mtodsza od niego.

Ale 1 tak uznat, ze to jedza.

W dodatku chuda! A moze tylko bardzo szczupta - trudno to byto stwierdzi¢ z powodu pozbawionego
ksztattu zimowego palta. Miata chude nadgarstki 1 dtugie szczupte palce -

zauwazyl to, kiedy wyjeta dtonie z mufki. Jej twarz byta pociagta, z ostro zarysowanymi kos¢mi
policzkowymi, o lekko oliwkowej skorze, tylko nos poczerwieniat. Ciemna karnacja, ciemna oprawa
oczu i ciemne wtosy - wszystko to wskazywato, ze w zytach kobiety ptynie domieszka obcej krwi.
Moze wtoskiej, a juz z pewnoscig srodziemnomorskiej. To by ttumaczylo jej porywczos¢. Ukryte pod
czepkiem wtosy rozdzielone byty na srodku przedziatkiem 1 starannie zaczesane do tytu.

Wyglada na guwernantke, pomyslal Lucius. Niech Bog ma w opiece jej uczniow.
- Przypuszczam - powiedziat - Ze ostrzegano panig przed podrézowaniem w taki dzien jak dzisiaj?

- Nie - odparta. - Mialam nadziej¢ na $nieg w czasie swiat. Bytam wrecz przekonana, ze spadnie.
Ale dzisiaj wreszcie przestalam na niego czekac. I, oczywiscie, dlatego wtasnie spadt.

Chyba nie bardzo chciata z nim rozmawia¢. Stanowczo odwrocita gtowe, pozostawiajac Luciusowi
do podziwiania tylko czubek nosa. Poczut si¢ wiec zwolniony -

zreszta wcale o tym nie marzyt - z podtrzymywania konwersacji.
Pomyslat tylko, ze jesli juz musiato si¢ wydarzyc¢ to, co si¢ wydarzyto, los mogt

przynajmniej obdarzy¢ go towarzystwem niebieskookiej blondynki, z doteczkami w policzkach, a nie
takiej jedzy! Zycie bywa bardzo niesprawiedliwe.

Przypomniat sobie, co wywotato jego zty nastroj, utrzymujacy si¢ nieprzerwanie przez catg
Gwiazdke.

Jego dziadek umierat. Och, wprawdzie nie lezal jeszcze na tozu $§mierci, a nawet bagatelizowat
diagnoze londynskich lekarzy, ktérych odwiedzil na poczatku grudnia, niemniej faktem byto, iz
dowiedziat si¢ od nich, Ze jego serce stabnie coraz bardziej 1 nie da si¢ nic zrobi¢, by temu zapobiec.



- Jest stare 1 gotowe na to, by zastgpito je nowe - oswiadczyt z szorstkim §miechem w odpowiedzi na
pytania rodziny. Synowa 1 wnuczki po ustyszeniu przygnebiajacych wiesci, zdruzgotane, prawie si¢
poptakaty. Lucius natomiast ukryt si¢ w ciemnym kacie pokoju, nie chcac pokaza¢ po sobie emoc;i,
ktore wprawityby w zaktopotanie zarowno jego, jak 1 inne obecne przy rozmowie osoby. - Tak jak i
cala reszta mojego ciala.

Nikogo, oprocz samego staruszka, nie rozbawity jego zarty.
- Tak naprawdg ci zrzedliwi lekarze chcieli mi tylko powiedzie¢ - dodat lekcewazaco -
ze powinienem uporzadkowac swoje sprawy 1 przygotowac si¢ na spotkanie ze Stworca.

W ciggu minionych dziesieciu lat Lucius nie spedzat wiele czasu ani z dziadkiem, ani z reszta
rodziny. Pochtongto go hulaszcze zycie kawalera w miescie. Nawet wynajat pokoje na St. James's
Street w Londynie, cho¢ mégl spokojnie mieszka¢ w Marshall House, rodzinnej rezydencji potozone;j
przy Cavendish Square, wraz z matka 1 siostrami, przybywajacymi tam, kiedy nadchodzit sezon
towarzyskich przyjec.

Dopiero szokujgce wiesci o stanie zdrowia dziadka uswiadomity mu, jak w gruncie rzeczy bardzo
kocha hrabiego Edgecombe'a z Barclay Court w Somersetshire, a takze reszte swojej rodziny.
Tragiczna sytuacja sprawila, ze zrozumial, jak bardzo ich zaniedbywat.

Poczucie winy 1 zal zepsuty mu Boze Narodzenie. Ale nie tylko one.

Tak sie¢ sktada, ze on, Lucius Marshall, wicehrabia Sinclair, jest spadkobiercg tytutu hrabiego
Edgecombe'a.

Oczywiscie ten fakt w zadnym razie go nie zasmucat. Musiatoby mu brakowac piatej klepki, gdyby
nienawistna mu byta mysl o odziedziczeniu Barclay, gdzie si¢ wychowat, 1 Cleve Abbey w
Hampshire - rezydencji, ktdra, migdzy wypadami do Londynu, stanowila jego gtlobwne miejsce
zamieszkania - oraz innych posiadtosci i1 olbrzymiego majatku, nawet jesli otrzymac¢ je mial za ceng
smierci dziadka. Nie przeszkadzato mu takze to, ze gdy przyjdzie odpowiedni czas, przejmie miejsce
w Izbie Lordow, a wraz z nim dodatkowe obowiagzki. W

koncu juz od $mierci ojca przed kilku laty zdawat sobie sprawe, ze jesli zycie potoczy si¢ naturalnym
torem, pewnego dnia stanie si¢ dziedzicem tego wszystkiego. Rozumiat to 1 byl na to przygotowany.
Poza tym prozniacze zycie moze si¢ kiedys znudzi¢. Wejscie do polityki nada jego egzystencji
bardziej konstruktywny 1 aktywny charakter.

Nie zadreczatl si¢ tym. Tak naprawdg¢ niepokoito go cos innego: w opinii matki, zameznej siostry, a
takze prawdopodobnie jej mgza - cho¢ z Taitem nigdy nic nie wiadomo -

oraz zdaniem pozostatych trzech siostr 1 dziadka, m¢zczyzna, ktdry ma wkrotce zosta¢ hrabia,
powinien si¢ ozenié, 1 to raczej szybko. Innymi stowy, hrabia powinien znalez¢ sobie hrabing.

Lucius potrzebowat narzeczone;.



Rodzina byla o tym mocno przekonana. Oczywiscie poza nim samym, cho¢ tak naprawde nie bardzo
wiedziat, co mysle¢. Doceniat wage odpowiedzialno$ci, mimo Ze cate zycie jg ignorowal, wrecz
przed nig uciekal. Do tej pory mogt robi¢ wszystko, na co tylko miat ochote. Nikt tez specjalnie nie
sprzeciwiat si¢ jego stylowi bycia. Wiadomo, ze mtody cztowiek musi si¢ wyszumie¢, byleby tylko
nie stoczyt si¢ na dno. Mozna wigc powiedzieé, ze zyl tak, jak si¢ tego po nim spodziewano.

Ale teraz wszystko miato si¢ zmieni¢. I gdyby spojrze¢ na to okiem filozofa, trzeba by przyznac, ze
taka zmiana wczesniej czy pozniej czeka kazdego mtodego mezczyzne - tak to juz jest. Dla niego ta

chwila wlasnie nadeszia.

Cztonkowie rodziny, kazdy z osobna, poruszali ten temat przez cate §wicta, kiedy tylko udato im si¢
wciggna¢ Luciusa w kameralng rozmowe.

Nigdy w przesztosci - 1 mial szczerg nadzieje, ze nie powtorzy si¢ to tez w przysztosci

- nie odbyt tylu intymnych rozmow.

Oczywiscie wszyscy si¢ zgadzali, ze Lucius musi jak najszybciej wybra¢ sobie narzeczona.
I to doskonata, jesli ktos taki w ogole istnieje - a wygladato na to, ze tak.

Faworytka rodziny byta Portia Hunt - dziewczyna podobno bez skazy.

Wprawdzie pozostata w stanie panienskim do dos¢ pdéznego wieku dwudziestu trzech lat, ale jej
matka thumaczyta, ze stato si¢ tak, poniewaz Portia wierzyla, 1z pewnego dnia zostanie wicehrabing
Sinclair, a nastepnie hrabing, no 1 matkg przysztego hrabiego.

Bedzie z niej wspaniala zona, zapewniata Luciusa Margaret, lady Tait, jego starsza siostra, poniewaz
Portia jest dojrzata, zrbwnowazona i posiada wszelkie cechy potrzebne przysziej hrabinie.

To diament pierwszej wody, twierdzily Caroline 1 Emily, mtodsze siostry Luciusa -

catkiem stusznie, mimo ze wyrazaly swoje opinie za pomocg komunatéw. Nie ma drugiej tak pickne;j,
eleganckiej, wyrafinowanej 1 tak utalentowanej kobiety jak Portia.

Co wigcej, panna Hunt, corka barona 1 lady Balderston, jest tez wnuczkg markiza Godsworthy'ego,
jednego z najstarszych 1 najblizszych przyjaciét dziadka. Hrabia przypominat o tym Luciusowi
nieustannie, dajac do zrozumienia, ze jego zdaniem zwigzek z panng Hunt bylby bardzo rozsadnym, a
takze pozadanym posuni¢ciem, cho¢ oczywiscie, jak zapewniat, nie zamierza wywiera¢ na wnuku
zadnej presji.

- Sam musisz sobie wybra¢ narzeczong, Luciusie - twierdzit. - Ale jesli w twoim sercu nie znalazta
sobie miejsca zadna inna kobieta, powiniene$ powaznie zastanowi¢ si¢ nad wyborem panny Hunt.
Bylbym szczesliwy, gdybyscie pobrali si¢ jeszcze przed mojg $§miercia.

Rzeczywiscie ani sladu presji!



Tylko w glosie Amy styszal pewien sprzeciw, cho¢ gtdwnie dotyczyt on kandydatki, a nie samego
faktu, ze musi w ciggu nastepnych kilku miesiecy znalez¢ sobie narzeczong.

- Nie rob tego, Luce - powiedziata pewnego dnia, kiedy wybrali si¢ na przejazdzke. -

Panna Hunt jest taka nuzaca. Ostatniego lata poradzita mamie, Zeby nie dopuszczata mnie do debiutu
w tym roku, mimo ze juz w czerwcu koncze osiemnascie lat. I to tylko dlatego, ze Emily w minionym
roku ztamata reke 1 przez to jej debiut musial zosta¢ przesuniety. Panna Hunt mogta si¢ za mna
wstawic€, bo przeciez zamierza za ciebie wyjs¢, a wtedy bedzie mojg szwagierka, lecz ona tego nie
zrobita, za to z zarozumiatym uSmiechem zapewnita, ze bede zadowolona w przysztym roku, kiedy to
cala rodzina skupi uwage tylko na mnie.

Problem w tym, ze Lucius znal Porti¢ od dawna - jej bliscy czgsto bywali w Barclay Court. Poza tym,
czasami dziadkowie zabierali go ze sobg do markiza Godsworthy'ego, do ktérego zazwyczaj
przyjezdzali tez Balderstonowie z corkg. Nie ulegato watpliwosci, ze obie rodziny pragng, by mtodzi
stali si¢ parg. Sam Lucius nie zachgcal Portii do tego, by po debiucie poswigcila si¢ i czekata na
niego, odrzucajac inne oferty, ale nigdy tez jej do tego nie zniechecat, A to dlatego, Ze nie majac
szczegblnie romantycznego charakteru oraz wiedzac, iz pewnego dnia 1 tak bedzie musiat si¢ ozeni¢,
zatozyt, ze prawdopodobnie tak czy inaczej skonczy si¢ na ozenku wtasnie z Portig. Jednak
sSwiadomos$¢ czegos, co ma si¢ wydarzy¢ w odlegltej przysztosci, to zupetnie co innego niz
perspektywa, ze nastgpi to juz wkrotce.

Tak wiec przez cale Swigta nieustannie doznawat lekkich atakow paniki. Zwtaszcza wtedy, kiedy
probowat sobie wyobrazi¢ siebie 1 Portie w t6zku. Wielki Boze! Pewnie bedzie oczekiwata, ze
nawet w tak intymnej sytuacji zachowa dobre maniery.

Sen z powiek spedzata mu jeszcze jedna sprawa, przez co jego przygnebienie tylko si¢ poglebiato.
Wyraznie styszat samego siebie, jak przyrzeka dziadkowi - a zdarzylo si¢ to w pierwszy dzien §wiat
wieczorem, gdy reszta rodziny udata si¢ juz na spoczynek i tylko on 1 dziadek raczyli si¢ jeszcze w
bibliotece mocnymi trunkami, od ktérych umyst Luciusa nieco si¢ zmacit - ze w czasie
nadchodzacego wiosennego sezonu powaznie rozejrzy si¢ za narzeczong 1 wezmie $lub przed koncem
lata.

Wprawdzie nie przyrzekl, ze bedzie to Portia Hunt, ale jej imi¢ nieuchronnie wyptyngto w trakcie
r0ZIMOWY.

- Panna Hunt ucieszy si¢, kiedy zobaczy ci¢ w mieScie w tym sezonie - stwierdzit

hrabia, co bylo raczej zaskakujace, biorac pod uwage fakt, ze Lucius prawie bez przerwy przebywat
w miescie. Ale starszy pan miat na mysli oczywiscie to, ze Portia ucieszy si¢, 1z Lucius bedzie jej
wreszcie towarzyszyl na balach, rautach 1 innych imprezach towarzyskich, ktérych zazwyczaj unikat
jak zarazy.

Czut si¢ teraz jak skazaniec. Co za sens si¢ oszukiwac? Dni jego beztroskiej kawalerskiej wolnosci
sg policzone. Od samego poczatku $wiat odnosit wrazenie, ze ma na szyi petle 1 z kazdym dniem
zaciska si¢ ona coraz mocnie;.



- Panski woznica zastuguje na rozstrzelanie - niespodziewanie odezwata si¢ oschtym gtosem panna
Frances Allard, ta czarujgco delikatna dama, 1 w tej samej chwili jej palce zmiety skraj rekawa jego
palta. - Znowu jedzie zbyt szybko.

Powo6z, przedzierajac si¢ przez Snieg na drodze, rzeczywiscie slizgal si¢ 1 chybotat

niepokojaco. Lucius pomyslat, ze Peters zapewne juz dawno tak dobrze si¢ nie bawil.

- Obawiatem si¢ tego, ze bedzie pani narzekata na predkos¢. Nic dziwnego, skoro swojego woznice
nauczyla pani prowadzi¢ powo6z w tempie, w jakim poruszajg si¢ schorowani osiemdziesigcioletni
staruszkowie. Ale sprawdzmy, co si¢ dzieje.

Wyjrzal przez okno 1 stwierdzit, 1z pojazdem trzesie dlatego, ze Peters probuje go zatrzymac¢. Wihasnie
podjezdzali do jakiej$ gospody, ktora juz na pierwszy rzut oka wygladata dos¢ obskurnie. Bylta to
raczej wiejska karczma niz miejsce, w ktérym zatrzymujg si¢ eleganccy podrézni, ale jak mowi stare
porzekadto, zebrak nie powinien by¢ wybredny.

Zajazd wydawat si¢ opuszczony. Nikt nie wymioth Sniegu sprzed drzwi. Stajnie znajdujace si¢ z boku
budynku byly zamknigte na ghucho. W oknach nie palito si¢ zadne §wiatlo, a z komina nie

wydostawata si¢ nawet najmniejsza smuzka dymu.

Lucius poczut ulge, kiedy po kilku niezrozumiatych okrzykach Petersa drzwi do gospody otworzyly
si¢, skrzypiac, 1 pojawila si¢ w nich czyjas nieogolona twarz. M¢zczyzna -

z nocng czapka na glowie, cho¢ byto dopiero wezesne popotudnie - co§ mu odpowiedziat.
- Czas wkroczy¢ do akcji - mrukngt Lucius. Otworzyt drzwiczki powozu, wyskoczyt
na $nieg 1 zapadt si¢ w nim po kolana. - Jakie$s problemy, panowie?

Przerwal tym pytaniem przemowe¢ Petersa, ktory z kozta informowat cztowieka w mycce, kto
przyjechat.

- Parker 1 jego pani wyjechali 1 jeszcze nie wrocili! - krzyczal me¢zczyzna od drzwi. -
Nie mozecie si¢ tu zatrzymac.

Peters zaczat mowic, co mysli o nieobecnym Parkerze 1 nieogolonych, Zle wychowanych
wiesniakach, ale Lucius, uniostszy dton, znowu mu przerwat.

- Czy w poblizu znajdyje si¢ jaki$§ inny zajazd? - zapytat.

- Coz, nie, ale to nie moj problem - odparl parobek, robigc gest, jakby chcial zamkng¢ przed nimu
drzwi.

- W takim razie obawiam si¢, ze masz, cztowieku, gos$ci na noc. Lepiej si¢ ubierz i wciagnij buty,
chyba ze wolisz wzig¢ si¢ do pracy, tak jak stoisz. Trzeba rozpakowac bagaze 1 zaja¢ si¢ konmi.



Zwawo.
Odwrocit sie, zeby podac reke towarzyszce.
- Jak to dobrze, ze zmienit pan obiekt swoich docinkéw - powiedziata.

- Niech mnie pani nie prowokuje - ostrzegt. - [ prosze lepiej obja¢ mnie ramieniem za szyj¢. Wniose
panig do $rodka, bo nie byta pani na tyle rozsadna, zeby wtozy¢ odpowiednie do pogody obuwie.

Potraktowata go jednym ze swoich jedzowatych spojrzen, a poczerwieniaty koniuszek jej nosa tym
razem naprawd¢ zadrzat ze wzburzenia.

- Dzigkuje, panie Marshall - odparta - ale dotr¢ do zajazdu na wtasnych nogach.

- Jak pani sobie zyczy. - Wzruszyl ramionami, po czym z uciechg przygladat sie, jak nie czekajac na
roztozenie schodkéw, skacze na ziemi¢ 1 zapada si¢ w $nieg.

W milczeniu obserwowalt, jak starajac si¢ zachowac godnos¢, brnie przez glgbokie zaspy do wejscia.
Bezpiecznie dotarta do drzwi, cho¢ tuz przed nmimi poslizn¢ta si¢ 1 zeby si¢ nie przewrdci¢, musiata
dla zachowania r6wnowagi w mato elegancki sposéb roztozy¢ szeroko ramiona. Wreszcie stangta na
progu.

Lucius za jej plecami uSmiechnat si¢ rozbawiony.

- Wzielis$my sobie na glowe nieztego ptaszka, sir - zazartowal Peters.

- Uwazaj, jak si¢ wyrazasz, kiedy méwisz w mojej obecnosci o damach - skarcit

stuzacego Lucius, patrzac na niego surowo.

- Tak jest, sir. - Woznica, wyraznie mato poruszony nagang, zeskoczyt na $nieg.

- Wyglada wigc na to, ze jednak napije si¢ piwa - stwierdzil Lucius. - A pani herbaty, jesli tylko uda
nam si¢ rozpali¢ ogien 1 w kuchni znajdziemy jakas$ herbate. Nie mogg tylko odzatowac tego placka z

mi¢sem i... puddingu.

Stali w obskurnej, ponurej sali - w koncu, cho¢ z oporami, ponury typ wpuscit ich do gospody, w
ktorej bylo prawie tak zimno jak w powozie, bo kominek jej nie ogrzewat.

Do s$rodka, nanoszac $nieg, z walizkg Frances w rece wszedt parobek. Postawil bagaz tuz przy
wejsciu.

- Nie wiem, co powiedza na to Parker 1 jego pani - wymamrotat ponurym gtosem.

- Bez watpienia okrzykng ci¢ bohaterem za to, ze przysporzyles im zarobku, 1 zapewne podniosg ci
pensje - usmiechnat si¢ Lucius. - Zostawili ci¢ tu na §wieta zupetnie samego?



- Tak. Witasciwie to wyjechali dopiero w pierwszy dzien §wiat, a wraca¢ maja jutro.

Wyraznie zakazali mi wpuszczaé tu kogokolwiek podczas ich nieobecnosci. I wcale nie mysle, ze
podniosg mi pensje. Za to wiem, ze pani bedzie wsciekta. Nawet sobie nie wyobrazacie, jaki ma
niewyparzony jezyk. Nie mozecie tu zosta¢ na noc 1 koniec.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat Lucius.

- Wally.

- Wally, sir! - poprawit go.

- Wally, sir - powtorzyt posepnie parobek. - Nie mozecie tu zosta¢, sir. Pokoje nie sg gotowe, nie ma
drewna na opat, nie ma kucharki 1 nie ma nic do jedzenia.

Wszystko to byto straszne dla Frances, tak nieszczgsliwej, jak jeszcze nigdy w zyciu.

Jedynym pocieszeniem - naprawde jedynym - byt fakt, ze przynajmniej zyje 1 sto1 pewnie na wlasnych
nogach.

- Widzg, ze w kominku lezg polana - zauwazyt Lucius. - Rozpal ogien, a ja pdjde po reszte bagazy.
Ale najpierw podaj pani jaki$ szal albo koc, zeby nie marzta. Potem przygotujesz dwa pokoje. Co do

jedzenia...

- Sama rozejrze si¢ po kuchni - wtracita si¢ Frances. - Nie musi mnie pan traktowac, jakbym byta ze
szkta. Bo nie jestem. Kiedy skonczysz rozpala¢ w kominku, Wally, przyjdz

do mnie do kuchni. Pomozesz mi znalez¢ produkty, z ktdrych przyrzadze jakis positek dla pieciu oséb,
wtacznie z toba.

Lucius spojrzal na nig, wysoko unoszac brwi.
- Potrafi pani gotowac? - zdziwit sig.

- Bede potrzebowata zywnosci, naczyn i pieca, zeby to udowodni¢ - odparta. - Ale znana jestem z
tego, ze nie przypalam wody w czajniku.

Przez chwil¢ wydawato jej si¢, ze widzi w oczach Marshalla btysk rozbawienia.

- Przypominam, bo moze mnie pani dobrze nie ustyszata, ze moéwitem o placku z migsem. Z duza
iloscig cebuli 1 w sosie... bez grudek.

- Niewykluczone, ze bedzie si¢ pan musiat zadowoli¢ tylko jajkami w koszulkach.
Jesli tylko sg tu jakies jajka.

- W tej chwili brzmi to jak godny substytut - odpart Lucius.



- Sg jajka - burknat Wally. Kleczat przy kominku 1 prébowat rozpali¢ ogien. -
Zostawili je dla mnie, ale nie mam pojgcia, co mozna z nimi zrobic.

- W takim razie pozostaje nam nadzieja, ze wie to panna Allard i1 ze, mowigc o jajkach w koszulkach,
si¢ nie przechwalata.

Frances nic na to nie odpowiedziata. Pchneta drzwi, ktore jak zgadywata, prowadzity do kuchni,
Lucius za$ wyszedt z gospody, zeby pomoc Petersowi przenie$¢ bagaze.

Budynek sprawiat wielce przygnebiajace wrazenie. Przez mate okienka wpadato do srodka niewiele
Swiatla, mimo Ze na dworze z powodu $niegu byto bardzo jasno. Frances czuta, Ze jej stopy w butach
sg zimne 1 mokre. Nie mogta powiedzie¢, 1z zajazd jest brudny, ale tez nie 1$nit czysto$cig. Z obawy
przed zimnem nie odwazyta si¢ zdjac palta ani czapki.

Poza niechlujnym, leniwym parobkiem nie byto tu nikogo, kto by przygotowal ciepty positek, zreszta
jakikolwiek positek. I na dodatek utkneta w tym obrzydliwym miejscu w towarzystwie ztosliwego,
aroganckiego dzentelmena 1 trzech zrzgdliwych stuzacych.

Sytuacja zdecydowanie nie wygladata dobrze.

W szkole na nig czekaja. Mysla, ze przyjedzie dzisiaj. Uczennice wracajg ze §wigtecznej przerwy za
dwa dni. Jesli chce by¢ gotowa do rozpoczgcia semestru, musi nadrobi¢ sporo zalegtosci - cho¢by
sprawdzi¢ caty stos klasowek z francuskiego 1 angielskiego.

Tak niefortunny obrot spraw jej to uniemozliwi. Catkowita kleska.

Kiedy jednak rozejrzata si¢ po kuchni, przeszukujac, najpierw dos¢ niepewnie, potem odwazniej,
wszystkie szuflady, szafki 1 spizarni¢ 1 gdy w koncu, przywotawszy Wally'ego, kazata mu oczysci¢ z
popiotu palenisko i rozpali¢ ogien, uznata, ze jedynym rozsadnym sposobem poradzenia sobie z
sytuacja jest odwotanie si¢ do praktycznosci.

I moze, wspominajac ten dzien, bezpieczna w szkole - kiedy juz tam dotrze - dojrzy w nim bardziej
przygode niz katastrofe, a cala sytuacje za zabawe. Teraz jednak trudno jej bylo wyobrazi¢ sobie taka
ewentualnos¢, cho¢ miata niektamang nadzieje, ze kiedy$ naprawde wyda jej si¢ to wszystko
wspaniatg przygoda.

Gdyby tylko jej towarzyszem byt przystojny, uSmiechniety, czarujacy rycerz w 1$nigcej zbroi...

Musiata jednak przyzna¢, ze pan Marshall wcale nie jest szkaradny. Jej pierwsze wrazenie byto
btedne, przynajmniej pod jednym wzgledem: wprawdzie sprawia wrazenie me¢zczyzny przy kosci, ale
twarz ma tadna, cho¢ ciagle si¢ krzywi, szyderczo usmiecha i1 unosi jedng brew.

Ten gbur Smie watpi¢ w to, ze ona potrafi ugotowac jajka w koszulkach. O placku z migsem mowit
jak o czyms, o czym nie mogta nawet stysze¢. Ha! Z jakaz rado$cig udowodni mu, ze si¢ myli. Juz w
dziecinstwie zadziwiala ojca 1 innych domownikow, calymi dniami przygladajac sig, jak gotuje
kucharka 1 nawet pomagajac jej, jesli tylko si¢ na to zgodzita.



Uwazala to za wspanialg zabawe.

Obejrzata bochenek chleba 1 uznata, ze cho¢ w obecnym stanie nie nadaje si¢ do jedzenia, po
upieczeniu bedzie w samraz. Oprocz chleba znalazta jeszcze kawatek sera, ktory ktos§ rozsadnie
nakryt Sciereczka 1 ktory wygladat na jadalny, oraz pot kostki masta.

Wystata Wally'ego po wodg, napelnita czajniczek 1 postawita go na ogniu. Dopiero si¢ rozpalat,
wiec nie spodziewala si¢, ze woda szybko si¢ zagotuje. Nie szkodzi, warto poczekac.

Zreszta w gospodzie pewnie znajdzie si¢ jakie§ piwo 1 czterej mezczyzni ugaszg pierwsze pragnienie.
Nie widzac nigdzie brudnych naczyn ani sladow po przygotowaniach do positkéw, domyslata sie, ze
Wally, kiedy zostatl sam na wlo$ciach, odzywiat si¢ wtasnie tylko piwem. Prawdopodobnie zakopat
si¢ w poscieli 1 spat, zbyt leniwy nawet na to, zeby dla wtasnego komfortu przynajmniej napali¢ w
piecu.

Weszta do gtéwnej sali. Lucius Marshall akurat przysuwat stot 1 krzesta w strong kominka. Ptonagt w
nim juz ogien, dzigki czemu w pomieszczeniu zrobito si¢ nawet przyjemnie. Widzac ja, Marshall si¢
wyprostowat.

Nie miat juz na sobie palta i czapki. Zobaczywszy go bez wierzchniego ubrania, Frances stangta jak
wryta, niemal rozdziawiajac usta. Wiedziala, ze jest postawnym mezczyzna, ale sadzita, ze jest tez
otyly. Teraz jednak, kiedy stat przed nig odziany w doskonale skrojony ciemnozielony surdut, jasng
kamizelke, obciste spodnie, wysokie jutowe buty 1 w bialg koszulg ze starannie przewigzanym
fularem, stwierdzita, ze wcale nie jest gruby, a tylko bardzo dobrze umi¢sniony. Widzac jego silne
uda, domyslila si¢, ze wiele czasu spedza w siodle. A wlosy, bez bobrowej czapy, okazaty sie
gestsze, niz si¢ spodziewala, 1 krgcone. Zgrabnie okalaty jego glowe.

Miata przed sobg prawdziwego ksigcia.

Trzeba przyznaé, ze jest druzgocaco przystojny, pomyslata z niechecia, przypominajac sobie
jednoczesnie swoje rozbawienie, ktore czuta za kazdym razem, gdy podstuchiwata chichoczace
uczennice, jak tesknie wzdychajac, opowiadaty o mtodziencach, co swojg urodg zawrécili im w
gtowach.

A teraz to ona sama z podziwem gapi si¢ na takiego wtasnie przystojniaka.

Aroganccy mezczyzni powinni by¢ brzydcy.

Ruszyta do stotu, zeby postawi¢ na nim tacg.

- To tylko podwieczorek - zapowiedziata. - Cho¢ domyslam si¢, ze podobnie jak ja zapomniat pan o
lunchu. Wkrétce ogien w piecu rozpali si¢ na tyle, ze bede mogla ugotowac na nim porzadng strawe,
a na razie tosty, ser i pikle powinny wystarczy¢. Przygotowatam tez podwieczorek dla stuzacych.

Kazatam Wally'emu pobiec do stajni 1 ich sprowadzi¢.

- Jesli tylko Wally zdolny jest do biegu - odpart Lucius, pocierajac rece 1 przygladajac si¢
wygtodnialym wzrokiem tacy. - Zjadtbym nie tylko tosty 1 ser, ale nawet wlasng czapke.



Kiedy przygotowywata podwieczorek, zastanawiala si¢, czy powinna dotaczy¢ do Marshalla, czy
raczej] wypi¢ herbate w kuchni. Wolata to drugie, ale duma jej podpowiadata, ze gdyby tak uczynita,
ustawitaby si¢ w pozycji stuzacej. A arogancki Marshall bez watpienia z ochotg od razu by to
wykorzystal. Jest wprawdzie nauczycielka, ale nie czyja$ pokojowka -

a juz Z pewnoscia nie jego.

Stata wigc teraz w pokoju, sam na sam z Luciusem Marshallem, zto§liwym, aroganckim i bardzo
przystojnym me¢zczyzng. Kazda dobrze wychowana dama w takiej sytuacji poczutaby si¢ bardzo
nieswojo.

Zdjeta palto 1 czepek i1 potozyla je na drewnianym stotku. Chciata przeczesa¢ wtosy, lecz zauwazyla,
ze jej walizka 1 torebka zniknety spod drzwi. Poprawita wigc fryzure tylko rekami, po czym zasiadta
za przysuni¢tym do kominka stotem.

- Och, jak ciepto - zawotala radosnie. - Wreszcie.

Lucius usiadt naprzeciwko, przygladajac si¢ jej zmruzonymi oczami.

- Niech zgadne - powiedzial. - Jest pani Hiszpanka? A moze raczej Wtoszka? Nie, Greczynka?

- Angielka - odparta stanowczo. - Ale moja matka byta Wloszka. Niestety nie znatam jej, bo
osierocita mnie w niemowlectwie. Przypuszczam jednak, ze jestem do niej podobna.

Tak przynajmniej zawsze twierdzit moj ojciec.
- Czas przeszlty? - zapytat. - Tak.

Nadal jej si¢ przygladal. Krepowato jg to, ale z pewnoscig nie chciata tego po sobie pokazac.
Przetozyta na talerz troche jedzenia i odgryzta kes tosta.

- Na herbate musimy jeszcze poczeka¢. Cho¢ domyslam sig, ze 1 tak wolatby pan piwo. Moze gdzie$
je pan tu znajdzie, bez zawracania glowy biednemu Wally'emu. Miat tyle roboty przez cate
popotudnie.

- Moze 1 biedny, ale na jednym si¢ zna. Na mocnych trunkach. Juz zdazyt mi pokaza¢ potki za
kontuarem.

- Aha - mrukngeta.
- Maja tu niezty wybor.

Frances nie odpowiedziata, tylko ugryzta chleb.

pomieszczenie, ktore moim zdaniem shuzy za sal¢ taneczng. Jeden z mniejszych zajmuje pewnie Ow



Parker 1 jego pani o ostrym jezyku, w drugim stoi tylko jeden mebel.
Chyba jest to 167ko, ale nie wiem, bo na nim nie siadalem ani si¢ nie ktadlem. Pozostate dwie izby
mozna od biedy nazwa¢ pokojami goscinnymi. Wzigtem posciel z komody stojacej przy pokoju

gospodarzy 1 postatem dwa t6zka. Pani rzeczy wstawitem do wigkszego pokoju.

Trochg pdzniej, jesli Wally nie zasnie, kaze mu tam napali¢, Zzeby mogta si¢ pani potozy¢ i nie
zmarzngc.

- Postatl pan t67ka?! - Tym razem to Frances uniosta wysoko brwi. - Chcialabym to zobaczy¢.

- Ma pani ostry jezyczek, panno Allard - mrukngt Marshall. - Chyba widzialem jedng lub dwie myszy
wijace sobie gniazdko pod pani t6Zkiem, ale nie watpig, ze 1 tak zdota pani zasng¢ snem
sprawiedliwego.

Frances zastanawiata si¢, jak si¢ odcia¢, gdy nagle, niczym piescig w brzuch, uderzyta ja
paralizujgca mysl. Jesli wlasciciele gospody - a przede wszystkim jej wlascicielka - nie wrocag w
ciggu kilku godzin, ona, Frances, zmuszona bedzie spa¢ bez przyzwoitki w pokoju sgsiadujgcym z
pokojem Luciusa Marshalla, nadzwyczaj atrakcyjnego, cho¢ zarazem strasznie nieuprzejmego
mezezyzny.

Spuscita glowe 1 wstala.

- P6jde sprawdzi¢, czy woda juz wrze - poinformowata.

- Co? - zdziwil si¢ Lucius. - Pozwala pani, zebym to ja miat ostatnie stowo?
Istotnie tak byto.

Spieszac do kuchni, czuta, Ze jej policzki robig si¢ tak samo gorgce jak woda w czajniku.
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Tam do diaska - przeklat pod nosem Lucius, gdy zostat sam. Wstat 1 poszedt szuka¢ piwa.

Myslat o pannie Allard 1 jej wygladzie. Miata na sobie brzydka brazowga suknie, kilka tonow
jasniejsza od jej palta. Zapinana pod sama szyje, z dlugimi rekawami, byta to najmniej kobieca
suknia jaka w zyciu widzial. Opinata szczupte, a nawet chude ciato, ktére takze nie wydawato si¢
szczegOlnie zmystowe. Wtosy nauczycielki uczesane byty tak, jak przypuszczal, kiedy jeszcze
ostaniat je czepek: z przedziatkiem na srodku, sciggniete nad szyja w kok. Domyslat si¢, ze panna
Allard nie starata si¢ rankiem przy uktadaniu fryzury dodawac do niej kilku loczkow 1 skretow, aby
rozbudzi¢ meska wyobrazni¢. Jej wtosy byty ciemne, prawie czarne. Twarz pociagta, z wyraznie
zarysowanymi kos¢mi policzkowymi, zgrabnym, prostym nosem 1 nieokreslonymi w ksztalcie ustami.
Oczy ciemne, z gestymi rz¢sami.

Sprawiala wrazenie sztywnej 1 niedbajacej o elegancje. Wygladata - 1 zachowywata si¢
- jak kwintesencja guwernantki.
A jednak bardzo si¢ pomylit w jej ocenie.

Z jakiegos powodu, ktorego jeszcze nie potrafit okresli¢, musiat stwierdzi¢, ze panna Frances Allard
to pickna kobieta.

Pigkna, lecz nie pociagajaca. Musi jednak jako$ znies¢ jej towarzystwo 1 to prawdopodobnie jeszcze
do nastgpnego dnia.

Najlepiej by zrobit, gdyby zostawit ja w spokoju, skoro juz postanowita samotnie wypi¢ herbate w
kuchni. Najwyrazniej zapatata do niego taka sama nieche¢cig jak on do niej 1 to dlatego stara si¢
trzyma¢ od niego z daleka.

Ale juz po p6t godzinie zaczeto mu si¢ nudzi¢. Mogtby wprawdzie zajrze¢ do stajni i sprawdzi¢, czy
Peters 1 drugi woznica znéw skoczyli sobie do gardet, lecz jesli rzeczywiscie do tego doszto,

zmuszony bytby interweniowac. Porzucit wiec ten pomyst i... wkroczyt do kuchni. Stanagt w drzwiach
jak wryty, zdumiony widokiem 1 zapachami, ktorych si¢ nie spodziewat.

- Wielkie nieba! - zawotat. - Chyba nie robi pani placka z mi¢sem?
Frances stata przy duzym drewnianym stole, zaymujacym caly srodek pomieszczenia.
Z podwinietymi rekawami 1 w obszernym fartuchu ugniatata cos$, co wygladato jak ciasto.

- Owszem - odpowiedziata. Lucius z lubo$cig wdychat zapach duszonego migsa 1 przypraw. - Sadzit
pan, ze nie potrafi¢ przygotowac tak prostego dania? Postaram si¢ nawet o to, zeby nie mial pan po
nim niestrawnosci.

- Jestem zaszokowany - odpart oschle, cho¢ w rzeczywistosci byt zdumiony. Nigdy nie przepadat za



jajkami w koszulkach.

Na zar6zowionym policzku Frances widniata biala smuga po mace. Dziewczyna prawie tongta w
fartuchu, ktory zapewne nalezal do wtascicielki gospody, pani Parker. A jednak, o dziwo, wygladata
w nim bardziej pociggajaco niz wczesniej - bardziej kobieco.

Lucius wyciagnat reke, wzigt ze stotu kawatek ciasta 1 wtozyt go do ust. Otrzymat za to klapsa po
dioni.

- Jesli zamierza pan je zjes$¢, zanim zdgzy si¢ upiec - zeztoscita si¢ Frances - bede zatowata, ze si¢
tak wysilatam.

- Naprawde, madame? - Uniost brew. Nikt nie bil go po rekach chyba dobre dwadzie$cia lat. -
Znaczy si¢, ze nawet kiedy juz placek bedzie gotowy, tez nie bede mogt go tkng¢, zeby nie poczuta sie
pani wykorzystana, tak?

Rzucita mu gniewne spojrzenie, ale zaraz, niespodziewanie... wybuchneta Smiechem.

Boze, o Boze! Och, do diabta! Nagle wydata mu si¢ wiecej niz atrakcyjna.

- Powiedziatam co$ glupiego - przyznata z iskierkami rozbawienia w oczach. Kaciki ust, ktore w
usmiechu przestaly wygladac¢ nijako, uniosty si¢. - Przyszedt pan pomoc? W

takim razie prosz¢ obrac ziemniaki.
Nadal wpatrywat si¢ w nig niczym skarcony uczen. Dopiero po chwili dotarty do niego jej stowa.

- Obra¢ ziemniaki?! - Zmarszczyt czoto. - A jak to si¢ robi? Wytarta rece w fartuch, znikngta w
czyms, co jak si¢ domyslal, byto spizarnig, po czym wytonita si¢ z niej z siatkg ziemniakow 1
potozyta jg ujego stop. Z szuflady wyjeta n6z i podata mu.

- Pewnie jest pan na tyle inteligentny, ze sam si¢ domysli. Wcale nie bylo to tak proste, jak sie
wydawato. Kiedy obierat zbyt grubo, zeby nie byto brzydkich plam, z ziemniakow zostawato
niewiele. Jesli zas obierat cieniej, zabieralo to wigcej czasu.

Przyszto mu na mysl, ze gdyby zobaczyli go teraz jego kucharz i reszta stuzby, z pewnoscig dostaliby
zawatu serca. Podobnie matka i siostry. Przyjaciele moze nie, za to zwijaliby si¢ ze Smiechu.
Wicehrabia Sinclair, przystojniak, ktéry §piewem zarabia na kolacje

- a raczej obieraniem ziemniakoOw, co jeszcze gorsze!
Lucius prawie nie spuszczal wzroku z panny Allard, ktora zrgcznie poruszajac szczuptymi palcami,
wyktadata glebokie naczynie ciastem. P6zniej nalozyta na nie migso, warzywa 1 sos, a na koniec

przykryta wszystko nastgpng warstwa ciasta 1 poprzekluwata je w kilku miejscach widelcem.

- Po co pani to robi? - zapytal, wydrazajac oczko z ziemniaka 1 nastgpnie wskazujgc nozem na ciasto.
- Czy przez te dziurki nadzienie nie wykipi?



- Jesli nie bedzie ujscia dla pary - wyjasniata, pochylajac sie, by wlozy¢ ciasto do pieca -
wierzchnia warstwa wystrzeli w powietrze 1 cata zawartos¢ placka znajdzie si¢ na §ciankach
piekarnika.

Panna Allard prawdopodobnie nie zdawata sobie sprawy, jak kuszaco wyglada, kiedy tak pochyla
si¢ nad piecem, a suknia tadnie opina jej biodra - dowdd na to, ze jej cialo wcale nie jest az tak
bezksztattne, jak sadzit. Domyslat sie, Zze jego towarzyszce ani razu od chwili, gdy si¢ poznali, nawet
przez mysl nie przeszto, zeby go uwodzi¢. Wrecz przeciwnie - jesli pamie¢ go nie myli, natychmiast
si¢ nastroszylta.

No c6z - w tym wzgledzie takze si¢ pomylit. Najpierw wydata mu si¢ jedzowata, zgorzknialg starg
panng, potem uznat, ze jest pickna, ale mato pociggajaca, a teraz powoli ulegat jej urokowi.

- Wystarczy juz tych ziemniakéw? - zapytat z irytacja.
Frances wyprostowatla si¢ 1 spojrzata na niego, lekko przekrzywiajac gtowe.

- Jesli kazdy z panow zadowoli si¢ porcjg nie jak dla catego putku, a tylko dla potowy, to tak -
odparta. - Co$ mi si¢ zdaje, ze obieral pan ziemniaki po raz pierwszy?

- O dziwo, panno Allard, jako$ nie czuj¢ si¢ niemgsko, przyznajac, ze tak jest w istocie, mam tez
wielka nadzieje, ze bedzie to moj ostatni raz. A kto pozmywa?

Gtlupie pytanie, w ogole nie powinien byl go zadac.

- Ja - odpowiedziala. - Chyba Ze ktos$ zgltosi si¢ do pomocy. Thomasa nawet nie bede pytata.
Wally'emu kazatam si¢ ogoli¢ 1 co§ mi mowi, ze zajmie mu to jeszcze co najmniej godzing. Pozostaje
tylko panski woznica albo... - Uniosta brwi.

W jaki sposob, do diaska, dat si¢ wciggna¢ w te niedorzeczng sytuacje? Chyba panna Allard nie
oczekuyje... Na pewno nie. A jednak w jej oczach znowu dostrzegt btysk rozbawienia.

- Chce pani, zebym myt czy wycieral? - zapytal przesadnie uprzejmym tonem.

- Lepiej niech pan wyciera. Mégltby pan sobie zniszczy¢ swoje wypielegnowane dtonie, gdyby zbyt
dhugo trzymat je pan w wodzie.

- Gdyby tak si¢ stato, méj lokaj bytby zrozpaczony. Wyruszyt do domu dzien przede mna.
Przypuszczam, ze juz nigdy nie zgodzilby si¢ zostawi¢ mnie na pastwe losu.

To wszystko robi si¢ coraz bardziej dziwaczne, pomyslat, kiedy zabrali si¢ do mycia 1 wycierania
naczyn. W tym czasie ziemniaki wesoto bulgotaty w garnku, a zapach z piekarnika sprawiat, ze
zotadek zaciskal mu si¢ w protescie przeciwko temu, ze musi czeka¢ na positek. Co za dzien!

Po pierwsze, nigdy nie mial zwyczaju zatrzymywac si¢ w innych zajazdach jak tylko tych najlepszych.
Po drugie, rzadko podrozowal bez lokaja - teraz byto inaczej, poniewaz Jeffreys si¢ zaziebit, a
Lucius nie mégl znie$¢ mysli, ze bedzie musiat przez cata droge wyshuchiwac jego zatosnego



pociggania nosem 1 kastania. W kuchni nie postawit nogi od czaséw dziecinstwa, a 1 wtedy zagladat
do niej tylko po to, zeby wybtaga¢ od kucharki jakie§ smaczne kaski. Lubit wygode, a jesli juz si¢ jej
wyrzekat, na przyktad, gdy wybierat si¢ na konng przejazdzke w deszczu, miat przynajmnie;j
pewnos¢, ze robi to na wlasne zyczenie 1 dyskomfort wydawat si¢ bardziej zabawa niz udreka.

Natomiast ten dzien zapowiadat si¢ katastrofalnie juz od momentu, w ktérym Peters wyminat pojazd
tak zabytkowy, ze Lucius zastanawial si¢ nawet, czy z powodu burzy $nieznej nie cofngt si¢ w czasie.
I nie wygladato na to, Zeby sytuacja miata zmieni¢ si¢ na lepsze. Postanowit wigc zamiast na nig
narzekac, zacza¢ si¢ nig bawic.

- Zdaje sobie pan chyba sprawe - rzucita Frances, przykrywajac Scierkg suche naczynia - ze czeka
nas to samo po kolacji?

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem.

- Panno Allard - powiedziat, zmierzajac do drzwi. - Czy nikt nigdy nie wyjas$nit pani, od czego sa
stuzacy?

Gdy po kolacji Marshall odestal Wally'ego 1 dwdch woznicéw do zmywania, Frances poczuta si¢
znuzona. Miata za sobg dhugi, bardzo meczacy 1 dziwny dzien, a ciemno$¢ zimowego wieczoru
sprawiata, ze wydawalo sie, 1z jest pozniej niz byto w rzeczywistosci.

Wiatr uderzajacy o okiennice 1 wyjacy w kominie, ciepto 1 buzujacy ogien usypiaty ja.
Podobnie jak goragca herbata, ktdra spokojnie popijata.

Patrzyta na ogien, katem oka jednak dostrzegajac migkkie, wypolerowane na potysk skorzane botki
Luciusa Marshalla - wyciagnal nogi 1 opart stopy leniwie na brzegu kominka, przez co, nie wiadomo
dlaczego, wydat jej si¢ znacznie bardziej meski niz wczesnie;.

Niebezpiecznie meski.

Nie umiata zdoby¢ si¢ na Smiato$¢, zeby sie pozegnac 1 uda¢ na spoczynek. Musiataby wstac 1
oswiadczyc¢, ze chce odejs¢ do pokoju na pietrze, ktory przeciez znajdyje si¢ tuz obok pokoju
Marshalla. W drzwiach nie byto nawet zasuwki. Oczywiscie nie podejrzewata, ze mogta wpas¢ w

oko swojemu towarzyszowi, a jednak... Ustyszata jego zadowolone westchnienie.

- Pani placek miat tylko jedng wade, panno Allard - odezwat si¢. - Byl zbyt dobry 1 teraz juz zaden
nie bedzie mi tak smakowat.

Rzeczywiscie wyszedt niezle, zwlaszcza ze nigdy wezesniej nie przyrzadzata go bez czyjej$s pomocy,
nie moOwiac juz o tym, ze nie gotowata od wielu lat. Niemniej pochwalajg zaskoczyta. Pan Marshall
nie wygladal na osobg, ktora chetnie obdziela bliznich dobrym stowem.

- Ziemniaki tez byty niezte - odparta.

W odpowiedzi Lucius wybuchngt Smiechem.



To prawda, ze ich znajomos$¢ Zle si¢ rozpoczeta. Ale przeciez nie ma sensu demonstrowac wrogosci
ani tez by¢ niemitym lub prowokowa¢ ktotnie. I tak, nie ustalajac tego ze sobg, oboje postanowili
zlozy¢ bron 1 zawrze¢ nieco wymuszony pokoj.

A jednak czuta si¢ dziwnie, siedzac sam na sam z przystojnym mezczyzng, leniwie wyciggnietym na
krzesle 1 ze §wiadomoscia, ze spedza noc w pokojach potozonych tuz obok siebie. Ta sytuacja
pobudzata wyobrazni¢ 1 marzenia. Lecz fantazje, kiedy si¢ urzeczywistniaja, potrafig by¢ o wiele
mniej przyjemne od marzen.

Wielkie nieba, toz przez ostatnie trzy lata przestawala tylko z kobietami, jesli nie liczy¢ pana
Keeble'a, woznego w szkole panny Martin.

- Mieszka pani w Bath, tak? - zapytal Lucius.
- Tak. W szkole, w ktorej ucze.
- Aha - mruknat. - A wigc jest pani nauczycielka?

Na pewno juz wczesniej si¢ tego domyslit. I nic dziwnego. Nie wyglada przeciez jak elegancka dama
1 na dodatek podrézuje zniszczonym, starym powozem.

- W szkole dla dziewczat - dodata. - Bardzo dobrej szkole. Panna Martin otworzyta ja dziewie¢ lat
temu. Na poczatku miata niewiele uczennic 1 bardzo maty budzet. Szybko jednak zdobyta
odpowiednig reputacje. Ta reputacja oraz pomoc nieznanego darczyncy sprawity, ze mogta wynajac
nastepny, sgsiadujacy ze starym, budynek 1 przyja¢ do szkoty nie tylko dziewczeta, ktore ptaca za
nauke, ale takze dziewczgta z ochronki. Pracuj¢ u panny Martin od trzech lat. Lucius pociggnat tyk
porto ze szklaneczki.

- A czeg6z to uczg si¢ dziewczeta w takiej szkole? - zapytat. - Czego pani uczy?
- Muzyki 1 francuskiego. A takze pisania. Ale nie listow, bo tym zajmuje si¢ Susanna Osbourne, tylko
czegos bardziej ambitnego. Szkota ksztatci dziewczeta w kazdej dziedzinie, ktorg powinny

opanowac, zeby sta¢ si¢ mtodymi damami. Moéwi¢ tu o nauce tanca, Spiewu, malarstwa, dobrych
manier. Poza tym w sktad programu wchodzg tez przedmioty Sciste.

Panna Martin bardzo si¢ przy nich upiera, uwaza bowiem, ze umyst kobiecy w niczym nie ustepuje
meskiemu.

- Ach! To doprawdy godne podziwu.

Frances gwattownie odwrocita si¢ do niego, nie umiata jednak stwierdzi¢, czy Marshall powiedziat
to powaznie czy z ironig. Wyciggnigty swobodnie na krzesle, wydawat

si¢ §piacy. Jego krotkie, krecone wlosy byly nieco zmierzwione. W dole brzucha Frances poczuta
nagle leciutkie trzepotanie.

- Lubie uczy¢ - powiedziata. - Mam wtedy wrazenie, ze robi¢ w zyciu cos przydatnego.



Spojrzat na nig.

- A przed trzema laty nie robita pani nic, co byto przydatne? Myslami powrdcita do dwoch lat po
smierci ojca. Przez chwile zdawato jej sie, ze nie zdota powstrzymac tez. Jednak si¢ nie rozptakata -
miata juz za sobg tamten stresujgcy 1 stracony czas. [ nigdy nie zalowata podjetej wtedy decyzji, zeby
uczy¢ w szkole, zamiast szuka¢ schronienia w bezpiecznym domu ciotek. Gdyby musiata decydowac
jeszcze raz, postgpitaby doktadnie tak samo.

Niezaleznos¢ to wspaniata rzecz dla kobiety.

- Przed trzema laty nie bytam szczesliwa. Teraz jestem.

- Doprawdy? - zapytal Marshall, przesuwajac leniwie wzrokiem po jej twarzy, szyi 1 ramionach, a
nawet po brzuchu. Wprawito ja to w zaktopotanie. - Los jest wiec dla pani taskawy, skoro moze pani
cos takiego powiedzie¢, madame.

- Czy7zby pan nie byt szczesliwy? - zdziwila sie.

- Szczescie. - Uniost brwi z wyrazng pogardg. - To dziecinada. Istnieje przyjemnos¢ 1 zmystowe
uniesienia oraz ich przeciwienstwa. Kultywuje pierwsze, unikam drugich, kiedy tylko zdotam. Taka
jest, mozna rzec, filozofia mojego zycia... jak 1 wigkszos$ci ludzi, o czym by wiedzieli, gdyby tylko

zechcieli by¢ wobec siebie uczciwi.

- Uzylam nieprzemys$lanego stowa. Ztego okreslenia. Powinnam byta powiedzie¢, ze jestem
zadowolona ze swojego zycia. Unikam wymienionych przez pana skrajnosci, wybieram spokdj. Mam
taka filozofi¢ zycia. Przypuszczam, ze tak jak ja wiele innych osob odkrylo, iz jest to madry sposob
istnienia na tym swiecie.

- A takze straszliwie nudny - mruknat.

A zaraz potem zrobil co$ zaskakujgcego, od czego nie tylko zatrzepotato jej serce. Na chwilg nawet
zabrakto jej tchu.

Usmiechnat si¢ do niej.
Alez on jest przystojny!

Probowata wymysli¢ jakas odpowiedz, lecz jej si¢ nie udato, za to nie przestawata wpatrywac si¢ w
jego oczy, czujac zarazem, ze na policzki wyptywa jej goracy rumieniec.

On takze przygladat si¢ jej w milczeniu. Juz si¢ nie usmiechat.
- Mysle - oswiadczyta, w koncu odzyskujac glos - ze czas do t6zka.
Jesli kiedykolwiek pragneta cofng¢ wypowiedziane przez siebie stowa, to byta to wiasnie ta chwila.

I jesli kiedykolwiek pragneta, by pod jej stopami rozwarta si¢ czarna otchtan i ja w siebie
wciagneta, to byt ten moment.



Przez kilka koszmarnych sekund nie potrafita oderwa¢ wzroku od oczu Luciusa Marshalla. Powietrze
miedzy nimi nagle zggstniato. [ wtedy si¢ odezwat.

- Jak sadzg, panno Allard, ma pani na mysli to, ze powinnismy si¢ uda¢ na spoczynek, ale kazde do
swojego pokoju. I zgadzam si¢ z panig, czas do t6zka. Jesli zostaniemy tu dtuzej, w koncu
przy$niemy. Obudziliby$my si¢ zapewne z zesztywniatymi karkami i zzigbni¢ci, bo w kominku by
wygasto. Prosze i8¢ na gore, a ja przygasze ogien. Sprawdze tez palenisko w kuchni, cho¢
przypuszczam, ze Peters 1 Thomas nadal grajg tam w karty, obrzucajac si¢ przy tym niewybrednymi
wyzwiskami.

Podniost si¢ 1 nachylit do kominka.
Frances zastanawiata si¢, czy kiedy wstanie, kolana nie odmowig jej postuszenstwa.
Coz za okropne przejezyczenie! Zalowala, Ze nie zostala w kuchni, tak jak poczatkowo zamierzala.

- Dobranoc, panie Marshall - powiedziata do jego plecow. Wyprostowat si¢ 1 odwrocit. Jedna brew
wyginala si¢ kpigco.

- Jeszcze tu pani jest? - zdziwit sig¢. - Dobranoc, panno Allard. Uciekta, zatrzymujac si¢ tylko na
chwilg przy kontuarze, zeby zabrac¢ stojacy na nim swiecznik. Potem pospieszyta do swojego pokoju.
Tam ze zdziwieniem stwierdzita, ze kto§ napalit w kominku. Wprawdzie Lucius zapowiadat, ze kaze
to zrobi¢ Wally'emu, ale nie styszata, zeby wydawat taki rozkaz.

Rozebrata si¢ 1 szybko wskoczyta do 167ka, naciggajac kotdre na glowe, jakby chciata w ten sposob
odgrodzi¢ si¢ od wlasnych mysli.

I nie tylko od mysli, ale takze od uczu¢ - zdecydowanie nie byly to uczucia osoby, ktéra w zyciu
kultywuje umiar. Co$ ja dusito w piersiach, pulsowato w dole brzucha. Palita j3 wewnetrzna strona
ud. Nie byla az takim niewinigtkiem, Zzeby nie wiedzie¢, co to znaczy.

Pozadata mezczyzny, ktdrego prawie nie znata - 1 prawdopodobnie nawet by nie polubita, gdyby sie¢
blizej poznali. Przez kilka godzin wregcz go nienawidzita. Co za wstyd!

Zakryta kotdrg czekata w napigciu, az ustyszy kroki Marshalla na schodach.
A jednak, mimo ze czekata dtugo, ich nie ustyszata.

Nastepnego dnia, kiedy tylko wstat, Lucius zrobil oddechem mate kotko na zamarznigtej szybie i
wyjrzat na zewnatrz. Snieg juz nie sypat. Jednak przez noc napadato go tyle, ze wszedzie wznosity
si¢ wielkie, biate zaspy. Niebo niestety nadal bylo pochmurne 1, sgdzac po temperaturze w pokoju,
nie zapowiadalo si¢ na odwilz.

Wprawdzie z powodu mroku nie mogt dostrzec, co dzieje si¢ na drodze, jednego byt

pewien: nikt tego dnia nie wybierze si¢ w podroz.



Stwierdziwszy to, spodziewat si¢, ze przygnebienie i1 zty humor znowu go dopadna, tymczasem ze
zdziwieniem uswiadomit sobie, Ze czuje si¢ Swietnie. Nic w jego zyciu oczywiscie nie uleglto
zmianie, a jednak los zafundowat mu mate odroczenie tego, co powinien zrobi¢, by udowodni¢, ze
jest oddanym 1 odpowiedzialnym wnukiem, synem, bratem 1 narzeczonym. A wiec mogt si¢ cieszy¢
nadchodzacym dniem.

Dziwna to mysl, biorac pod uwage, ze przeciez utkngt gdzies na odludziu w obskurnej gospodzie, bez
lokaja oraz wygod, do ktdrych byt przyzwyczajony.

Ogolit si¢ pospiesznie w lodowatej wodzie, stojacej od wczoraj w misce, ubral si¢, wciagnat buty,
wtozyt palto 1 czapke. Z rekawiczkami w dioni zszedt na dot. Panowal tu mrok. Tak jak si¢
spodziewat, Wally jeszcze spat - pewnie Thomas 1 Peters tez. Sadzit tak, bo kiedy dobrze po pdétnocy
zdecydowal, Zze moze juz bezpiecznie - czyli ufajac wtasnej przyzwoitosci - udac si¢ na spoczynek,
styszal, ze obaj stuzacy nadal graja w kuchni w karty, oskarzajac si¢ przy tym nawzajem o
nieuczciwosc.

Mimo ze nie spat dobrze, rozpierata go energia. A poniewaz nie mogt udac¢ si¢ na konng przejazdzke,
jak to lubit robic¢ rano, lub si¢ z kim§ poboksowac albo poé¢wiczy¢ fechtunek - godne zamienniki
jazdy konnej - postanowit przynajmniej odgarna¢ $nieg sprzed drzwi wejsciowych. Wciggnat
rekawiczki 1 wyszedt na dwor, w mroczny $wit zapowiadajacy nastanie dnia, po czym ruszyt do
stajni, gdzie spodziewatl si¢ znalez¢ topate 1 szuflg. Pomogt

mu ich szuka¢ Peters, ktory jak si¢ okazato, juz tam byt.

- Sam to zrobig, kiedy tu skoncze, sir - powiedzial stuzacy. - Wole to niz zmywanie tych cholernych
talerzy. Cho¢ widze, ze pali si¢ pan, zeby si¢ czym$ zaja¢. W takim razie prosze odsniezac.

- Wielkie dzigki za pozwolenie - odpart oschle Lucius. Wziat topate 1 zabrat si¢ do pracy.

W $wietle wstajacego poranka widziat juz, ze gospoda, nieco oddalona od innych domostw, lezy na
skraju wsi 1 ze droga do osady jest zasypana do tego stopnia, ze prawie nie mogt si¢ zorientowac,
ktoredy biegnie. Z tego wniosek, ze ani klienci, nawet ci najbardziej spragnieni piwa, ani wtasciciele
zajazdu nie zdotaja si¢ do niego przedrzec.

Cos$ mu poza tym méwilo, ze positki przyrzadzane przez panng Allard 1 tak okazg si¢ lepsze niz
wyroby wiascicielki zajazdu, chyba Ze placek z migsem to jedyne danie, ktore panna Allard potrafi
przyrzadzi¢. Coz, jesli o niego chodzi, moze go jesc¢ stale.

W godzine udato mu si¢ od$niezy¢ Sciezke wiodaca od drzwi gospody do stajni 1 drugg, od tych
drzwi do miejsca, gdzie w jego przekonaniu przebiegata droga. Ci¢zko dyszat, ale rozgrzat si¢ 1 czul

si¢ rzesko.

Dzien wstat juz na dobre. Niebo nadal byto zachmurzone, lekko proszyt snieg, ale przynajmnie;
zrobito si¢ jasno.

Opart si¢ na trzonku topaty 1 wciagnat glgboko w ptuca Swieze powietrze. Rozpierata go energia.



Pomyslat, ze nie uda mu si¢ catej spozytkowa¢ podczas wymuszonego pobytu w matej wiejskiej
gospodzie.

Zabral si¢ wigc do usuwania zaspy obok budynku. Kiedy znalazt si¢ przy oknie, ktoére wygladato na
kuchenne, wyprostowat si¢ i zajrzal do srodka.

Frances Allard robita co$ przy piecu. Nie wiedziat, czy sama w nim napalita, ale wida¢ byto, ze
ogien plonie juz od jakiego$ czasu.

Miata na sobie sukni¢ podobng do tej z poprzedniego dnia, tyle ze kremowa.

Wygladata w niej tadniej. Wlosy zaczesata starannie do tytu. Znowu wtozyta olbrzymi fartuch.
Zauwazyl, ze z czajnika wydobywa si¢ para. Na palenisku co$ si¢ gotowato, a na stole stata miska z
czyms, co przypominato roztrzepane jajka.

Dopiero w tej chwili zdat sobie sprawe, jak bardzo jest gtodny.

Byt tez oczarowany domow3 scenerig - a nawet troche nig podniecony. Jest cos$ erotycznego w
widoku kobiety krzatajacej si¢ po kuchni.

Natychmiast odegnat od siebie te skojarzenia. Panna Allard to nauczycielka, a takze, bez watpienia,
osoba wielce cnotliwa.

A wiec, krotko mowiace, dla niego niedostgpna.
A ona, jakby wyczuwajac jego wzrok, odwrocita si¢ do okna i1 popatrzyta na niego. I -

do diaska - uSmiechneta si¢. Jej twarz stala si¢ zadziwiajgco pickna. Usmiech panny Allard byt jak
smiertelna bron, a on wolalby, zeby go nie uzywata.

Machneta na niego, pokazujgc na gotujacg si¢ na piecu strawe.

Kiedy po kilku minutach wszedl do kuchni - wezesniej zdjat palto 1 buty - zobaczyt, Ze na koncu
dhugiego kuchennego stotu stojg dwa talerze.

- Chyba nie bedzie pan miat nic przeciwko temu, ze zjemy tutaj? - zapytata Frances.

Smazyta jajka, ale odwrodcita gtowe w jego strone. - Jakis czas temu obudzitam Wally'ego 1 kazatam
mu przynies¢ §wiezej wody. Kiedy to zrobit, uznat, ze zastuzyt na Sniadanie razem z Thomasem i
Petersem. Teraz poszedt rozpali¢ ogien w kominku w gtownej sali. W kuchni bedzie nam
przyjemnie;.

- A wigc stuzacy juz jedli? - zdziwil si¢ Lucius, pocierajgc rece 1 weiggajae nosem zapach
smazonego bekonu, ziemniakdéw 1 kawy.

- Pana takze moglam zawotac¢ - odparta. - Ale szkoda mi byto panu przerywac.



Wydawato mi si¢, ze Swietnie si¢ pan bawi.
- Dobrze si¢ pani wydawato.

Postawita przed nim peten talerz 1 drugi, z nieco mniejsza porcja, przed sobg. Zdjeta fartuch 1
usiadta.

- Domyslam si¢ - powiedziat, wstajac, zeby nala¢ kawy - ze sama pani rozpalita w piecu.

- [ owszem - przyznata. - Czyz to nie dziwna przygoda? Rozesmial si¢; ona spojrzata na niego
karcaco, ale zaraz opuscita wzrok na talerz.

- Czy juz kiedys zarzadzata pani kuchnig w gospodzie? - zapytal. - I apetytami czterech dorostych
mezczyzn?

- Nigdy. A pan? Czy od$niezal pan kiedykolwiek podworko przed gospoda?
- Wielki Boze! Nigdy.
Tym razem oboje si¢ rozesmieli.

- Rzeczywiscie dziwna przygoda - zgodzit si¢. - Wczoraj powiedziata mi pani, ze przez cate §wicta
wyczekiwata $niegu. Co zamierzata pani robi¢, gdyby spadi?

- Przygladatabym mu si¢ ze zdumieniem i zachwytem - odparta. - Snieg w Boze Narodzenie to
prawdziwa rzadkos¢. Wyobrazatam sobie tez, ze odwiedzam sgsiadow w grupie kolednikow... tyle
ze w tym roku nie bylo zadnych kolednikéw. Poza tym posztabym po §niegu na bal do wiejskiej sali
tanecznej. Ale balu tez nie byto.

- Bardzo leniwa wioska - uznal Lucius. - Zapewne wszyscy siedzieli w domach i napychali si¢
pieczonym drobiem i puddingami?

- Pewnie tak. Na dodatek ciotki odrzucaty wszystkie zaproszenia, poniewaz wolaty zosta¢c w domu 1
cieszyC si¢ towarzystwem bratanicy.

- Ktora wolataby podskakiwac na wiejskiej potancowce - dokonczyt za nig. - Miata pani
rzeczywiscie bardzo ponure §wieta, madame. Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia.

- Tak, biedulka ze mnie - zgodzita si¢, cho¢ w jej oczach skrzyto si¢ rozbawienie.

- I tylko taki miataby pani pozytek ze Sniegu? - pytat dalej. - Wigc chyba nie warto byto za nim
teskni¢?

- No ¢6z, widzi pan - zaczeta, zapominajac o dobrych manierach i opierajgc tokie¢ na stole, a brode
na dioni - watpig, aby ciotki zechciaty wzig¢ udzial w bitwie na $niezki. Ale prawdopodobnie
zrobitabym batwana. Kiedy dwa lata temu spadt $nieg, panna Martin odwotata popotudniowe lekcje,
zabratySmy dziewczeta na take za szkotg 1 urzadzitySmy na niej konkurs w lepieniu batwanow. To



dopiero byta zabawa. - | wygrata go pani?

- Powinnam - wyznala, biorgc widelec 1 n6z. - Moj batwan byl najlepszy 1 najtadniejszy.
Nauczycielkom jednak nie przystugiwata zadna nagroda, co uwazam za ogromng niesprawiedliwosc.
Chcialam nawet z poczatku zrezygnowac, ale kiedy o tym powiedziatam, dziewczeta przewrocity

mnie na $nieg 1 mnie nim natarty. Panna Martin patrzyta wtedy w bok 1 udawata, ze niczego nie widzi.
Wecale nie zamierzata wykorzysta¢ swojej wtadzy 1 przyj$¢ mi z pomoca.

Pomyslat, ze szkota, w ktorej pracuje panna Allard, musi by¢ wesoltym miejscem.

Jakos nie umiat sobie wyobrazi¢, ze przewraca na $nieg ktoregos ze swoich bytych nauczycieli,
zwlaszcza w obecno$ci dyrektora.

Panna Frances Allard z pewno$cig nie jest zrzedliwa, zgorzknialg kobieta, jak oceniat

ja jeszcze wcezoraj. | musiat przyznaé, ze gdyby znalazt si¢ w jej sytuacji, podobnie jak ona wpadiby
w podty nastrdj, marzac o wrzuceniu wroga do wrzacego oleju. Oczywiscie, jemu by si¢ to nie
przydarzyto, bo nikt nie zdotatby prze$cigna¢ na drodze ani jego, ani Petersa.

- Dzisiaj rdwniez nauczycielkom nie przystuguja zadne nagrody - oswiadczyt.

- Och? - Spojrzata na niego, unoszac brwi.

- Tam, obok gospody - wskazal na podworko. - Jak tylko pomoge pani pozmywac naczynia. Jest tylko
jeden problem. Czy ma pani odpowiednie obuwie?

- Oczywiscie, ze tak - zachnela si¢. - Czy tesknitabym za $niegiem w Swieta, gdybym nie wzigta ze
sobg botkdow? A wigc proponuje mi pan zawody w lepieniu batwana?

Ostrzegam, Ze pan przegra.
- Zobaczymy. Co pani dodata do ziemniakow, Ze sg takie wySmienite?
- Moja sekretng ziotowa mieszanke.

Lucius skonczyl $niadanie, a potem wstat, zebrat naczynia ze stotu i je umyt. Frances w tym czasie
przygotowywata ciasto, zapowiadajac, ze zdazy urosna¢, gdy ona bedzie zwyci¢zata w konkursie.

- Swiezy chleb?! - zawotat ze zdumieniem Lucius. Slina naptyneta mu do ust, mimo ze brzuch miat
peten.

Potem - o nieba! - zabral si¢ do wycierania naczyn.

Gdyby nie padato, znajdowatby si¢ teraz prawie u celu podrozy, myslat. Juz po potudniu bytby w
domu, w cichym 1 spokojnym Cleve Abbey, z perspektywa wyjazdu do Londynu, gdzie uzywatby
przyjemnosci - lecz niestety tylko do poczatku sezonu! Tymczasem siedziat w wiejskiej gospodzie 1
zeby zabi¢ nudeg, zamierzat lepi¢ batwana.



Ale on przeciez wcale si¢ nie nudzit. Tak naprawde nie odczut nudy ani razu od chwili, gdy wstat z
to7ka.

Probowal przypomnie¢ sobie, kiedy ostatnio lepit batwana lub w jaki$ inny sposob bawil sig¢
sniegiem, ale nic nie przychodzito mu do glowy.
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Robi btedy jak nowicjusz, stwierdzita Frances, zerkajac ukradkiem w strong Luciusa.

Jego batwan jest za wysoki 1 zbyt chudy. To prawda, Ze jest o wiele wyzszy od jej batwana, ale
Marshall bedzie mial problem z nasadzeniem glowy na tutéw. Nawet jesli uda mu si¢ unies¢ j3 na
taka wysokos¢, glowa zaraz si¢ stoczy, niweczac catg prace. Bez dwoch zdan zwycigstwo nalezy do
niej.

Bo jej balwanek byl solidny i przysadzisty. Szerszy niz wyzszy. Byt...

- Jest tak gruby, Ze nie przejdzie przez zadne drzwi - skomentowat jej wysitki Marshall, odrywajac
si¢ na chwile od wtasnego dzieta. - Nawet jesliby go przekreci¢ bokiem.

No 1 nie zmie$cilby si¢ na najszerszym tozku. Jest tak gruby, ze przez caly rok nie dostanie do
jedzenia ani ziemniakow, ani chleba. Wrecz obrzydliwie gruby.

- Jest milusi - odparta, przekrzywiajac gtowe 1 przygladajac si¢ swojemu nieukonczonemu jeszcze
snieznemu cztowieczkowi. - I ma tagodne usposobienie. To nie taki chudzielec jak inne batwany,
ktore miatam okazje widzie¢. Nie wyglada, jakby mogl go przewroci¢ pierwszy lepszy powiew
wiatru. Nie ma...

- Nie ma glowy - dokonczyt za nig Lucius - podobnie jak moj. Wracajmy do pracy i dopiero po jej
zakonczeniu bedziemy oceniali wyniki.

Niestety, kiedy Frances dolepita swojemu balwanowi tadnie zaokraglong gtowe, wydawat sie
jeszcze grubszy. Poza tym glowa byla za mata. Frances prébowata obtozy¢ j3 jeszcze $niegiem, ale
nie chciat si¢ klei¢ 1 osypywat na ramiona. Zrezygnowata wigc, za to z dwoch najwiekszych
przyniesionych z kuchni wegli zrobita mu oczy. W miejsce nosa wetkngta marchewke, a kilka
mniejszych wegielkow, ktore miaty udawac guziki, weisngta w miejsce brzucha. Palcem wyrzezbita
pod marchewka szeroki usmiech.

- Przynajmniej - powiedziata, odsuwajac si¢ - ma poczucie humoru. No i glowe.
Spojrzata na ziemig, gdzie lezata wielka kula z dwoma wielkimi §nieznymi uszyskami.

- To nie koniec konkursu - bronit si¢ Lucius. - Nie ustanowilismy limitu czasowego, prawda? Za
wczesnie na szyderstwa. Jeszcze si¢ pani poczuje ghupio.

Przekonata si¢, ze nie jest takim ignorantem w dziedzinie praw rzadzacych grawitacja, jak
podejrzewata. Na ramionach balwana wydtubat spory otwor, zeby osadzona w nim kula si¢ nie
sturlata. Oczywiscie, musial jeszcze podnies¢ glowe na taka wysokos¢.

Patrzyta z satysfakcja, jak pochyla si¢ nad kula.

Nie wzigta jednak pod uwage wzrostu Marshalla 1 sity jego mi¢sni. Co byloby niemozliwe dla niej,



dla niego okazato si¢ dziecinng igraszkg. Zdotat nawet utrzyma¢ kule przez kilka sekund na
wyciggni¢tych rekach nad otworem, zeby przekrecic jg tak, by dobrze lezata na tutowiu. Wybrat
wegielki 1 marchewke 1 wetknal je w odpowiednie miejsca. A potem siegnat do kieszeni palta i
wyjat dtugi, waski, robiony na drutach szalik w obrzydliwe r6zowo - pomaranczowe pasy. Obwigzat
nim szyj¢ batwana.

- Podarowata mi go na Gwiazdke Zzona pastora z parafii mojego dziadka - wyjasnit. -

We wsi mowi sig, ze kobieta jest slepa. Chyba to prawda. Zresztg to bardziej uprzejme niz
powiedzenie, ze nie ma gustu.

Odsunat si¢ 1 stangt obok Frances. Wspodlnie podziwiali swoje dzieta.

- Ten szalik 1 krzywe usta sprawiaja, ze panski balwan nie wydaje si¢ tak bardzo ztosliwy 1 ponury -
stwierdzita wspanialomyslnie Frances. - Ale te uszy? Och, a tamte dziurki to majg by¢ piegi, tak?
Dobry pomyst, przyznaje. Powiem, Ze ten pana stwor nawet mi si¢ podoba.

- A ja przyznam, ze wzrusza mnie ten gruby zakonnik z czarnymi guzikami - odciat

si¢ Lucius. - Wyglada na jowialnego faceta, cho¢ nie mam pojecia, do czego si¢ tak szczerzy.

- Do $wiata.

- Aha - mruknat. - ZapomnieliSmy wyznaczy¢ sedziego.

- ZapomnielisSmy tez o nagrodzie dla zwyci¢zcy - dodata. Dopiero kiedy odwrocit

glowe w jej strong, pokazujac zeby w usmiechu, zdata sobie sprawe, ze jego r¢ka spoczywa
przyjaznie na jej ramieniu. Zauwazyla, ze Marshall tez dopiero w tej chwili sobie to uswiadomit.
Usmiechy zamarly im na ustach, a Frances nagle poczuta, Zze migkng jej kolana.

Lucius opuscit reke, odchrzaknat 1 podszedt do swojego batwana.

- Moim zdaniem - powiedziat - mozemy oglosi¢ remis. Zgoda? Jesli tego nie zrobimy, znowu si¢
poktocimy, a pani zacznie wymysla¢ nowe straszne sposoby na pozbawienie mnie zycia. Chyba ze

upiera si¢ pani, zeby to mnie oglosi¢ zwycigzca?

- W Zadnym razie - obruszyla si¢. - M¢j batwan jest zdecydowanie solidniejszy od panskiego. O
wiele dtuzej zniesie przeciwnosci pogody.

- To dopiero prowokujace oswiadczenie. A ja bylem na tyle wspaniatomysiny, ze zaproponowatem
rozejm - burknal, po czym nagle si¢ pochylil 1 rzucit we Frances $niezng kulkg. Uderzyta jg w piers i
rozprysta si¢ na twarzy.

- Och! - zawotlata z oburzeniem. - To nieuczciwe!

Chwycita gars¢ sniegu i rzucita nim w Marshalla. Trafita go w bok czapki, trocheja przekrzywiajac.



Rozgorzata prawdziwa bitwa.

Trwata kilka minut; postronny obserwator mogtby stwierdzi¢, ze na podworku znajdujg si¢ cztery
batwany, a nie dwa, tyle tylko, ze dwa z nich poruszaty si¢ 1 zanosity gtlosnym Smiechem, a nawet w
pewnej chwili wyzszy 1 szerszy w ramionach rungt na mniejszego 1 przewrocit go plecami na $nieg,
przygniatajac cigzarem swojego ciala 1 przytrzymujac rekami za nadgarstki.

- Wystarczy! - sapngt Lucius, nadal si¢ $miejac. - Ostatnia kula trafita mnie w oko.

Strzepnat z rzes resztki Sniegu.

- Rozumiem wiec, ze przyznaje si¢ pan do przegranej? - zawotata takze rozeSmiana Frances.

- Do przegranej? - Marshall uniost brwi. - Prosze wybaczy¢, ale kto kogo trzyma na $niegu?

- A kto wiasnie przyznat, ze ma dosy¢? - Frances rowniez uniosta brwi.

- Ta sama osoba, ktora zakonczyta bitwe catkowitym unicestwieniem wroga - padia wesota
odpowiedz.

Dopiero w tym momencie Frances u§wiadomita sobie, ze Marshall na niej lezy. Czuta, jak wgniata ja
w Snieg. Owiewal jej twarz cieplym oddechem. Spojrzata w jego orzechowe oczy. Opuscita wzrok
na jego usta, widzac, ze on robi to samo.

Jej dziwna przygoda zmierzata do czego$ niebezpiecznego - a moze tez wspaniatego.

Poczuta na ustach dotyk jego warg 1 nagle wydato jej si¢, ze lezy nie pod grudniowym zachmurzonym
niebem, ale w gorgcym sierpniowym stoncu.

Nigdy jeszcze nie spotkata tak bardzo pociagajacego mezczyzny. Od razu zdusita te mysl.

- Wtasnie przypomniatam sobie o ciescie na chleb - powiedziata gtosem, ktory dla niej zabrzmiat
zadziwiajgco normalnie.

- Mam nadzieje, ze nie urosto az pod sufit 1 uda mi si¢ przejs$¢ przez drzwi, zeby je uratowac.

Lucius jeszcze przez kilka sekund wpatrywat si¢ w nig, potem jeden kacik jego ust uniost sie
nieznacznie - w uSmiechu czy drwigco? Wstatl, otrzepat si¢ ze $Sniegu i podal rgke Frances. Klasneta
w dionie 1 potrzgsneta paltem. Za kotnierzem miata mnostwo $niegu.

- Och, to byla wspaniata zabawa! - zawotata, nie patrzac na niego.

- Rzeczywiscie. Ale jesli kiedykolwiek spotkam si¢ z losem twarzg w twarz, zapytam go, dlaczego
sprawil, ze musiatem utkng¢ na gluchej wsi w towarzystwie pruderyjnej nauczycielki. Niech pani juz
idzie, panno Allard. Niech pani biegnie. Jesli do zupy nie dostang kromki §wiezego chleba, naprawde
moge si¢ rozztoscic.



Przez moment, na znak protestu przeciw stowu ,,pruderyjna”, Frances chciata zostac.

Gdyby jednak to uczynita, musiataby potem udowodni¢, ze stowo to zupelnie do niej nie pasuje.
Umkneta wige, cho¢ ze wzgledu na dume starata si¢ nie biec.

Byta troche na siebie zta. Dlaczego przerwata intymng chwil¢? Céz ztego by si¢ stato, gdyby
zgodzita si¢ na jeden pocatunek? Tak dawno nikt jej nie calowal, a taka okazja moze si¢ juz nigdy nie
powtorzy¢ - miala juz przeciez dwadziescia trzy lata.

A moze dopiero dwadziescia trzy lata?
Coz to takiego jeden pocatunek!
Och, w koncu nie jest naiwnym dziewczatkiem. Doskonale wie, co mogltoby si¢ stac.

Pewnie Zzadne z nich nie zadowolitoby sig¢ tylko pocatunkiem. A w tych okoliczno$ciach nie byto
nikogo, kto mogtby powstrzymac ich przed posuni¢ciem si¢ dalej.

I dale;...
Wielkie nieba, wystarczyto tylko lekkie musnigcie jego ust, a juz cala skrgcata si¢ z pozadania.
Zrzucita palto, wbiegta do kuchni 1 od razu zabrata si¢ do pieczenia chleba i przygotowywania zupy.

Rozmowa przy obiedzie byta sztywna 1 sztucznie ozywiona - przynajmniej ze strony Frances. Lucius
mowit niewiele. I cho¢ chleb byt pulchny 1 najsmaczniejszy, jakiego dotad probowal, a zupa tak
wspaniata, ze chetnie poprositby o doktadke, nie mogt sie jednak jakos$ skupi¢ najedzeniu,
przynajmniej nie tak, jakby tego pragnat.

Rozpraszata go niezaspokojona zadza.

Klat w duchu, Zze cho¢ sytuacja sprzyja matemu romansowi, kobieta, z ktérg miatby go nawigzac,
wcale nie jest na to gotowa. Gdyby tylko Frances byta aktorka albo wesota wddwka lub...
Kimkolwiek, byle nie nauczycielka, pigkng, ale niestety pruderyjng i cnotliwg -

poza chwilami, kiedy lepi balwany i rzuca si¢ $niezkami, czyli kiedy cho¢ na krotki czas zapomina o
sobie.

Podczas gdy ona ze sztuczng wesotoscia opowiadata o czym$ mato istotnym, on pograzyt si¢ w -
rozmys$laniach o Portii Hunt. Probowat przypomnie¢ sobie jej twarz 1 udato mu si¢ to az za dobrze:
wyraz jej oczu mogtby Swiadczy¢ o tym, ze nienawidzi m¢zczyzn 1 ich zwierzecych apetytow, cho¢
sktonna jest je tolerowac.

Uznat, ze prawdopodobnie ocenia jg niesprawiedliwie. To dama. Mozliwe tez, ze pod nienagannymi
manierami kryje si¢ pociggajaca kobieta. Juz niedlugo bedzie miat okazje¢ si¢ o tym przekonac.

Wkrotce tez skonczy si¢ ta przygoda, jak nazwata ich spotkanie Frances Allard. Na niebie pojawito



sie juz stonce, a z okapu nad oknem sptywata woda. Pomyslat, Zze nie ma co rozpaczaé. Musi uzbroié¢
si¢ w cierpliwos$¢ 1 jako$ przetrwac ten dzien.

I noc...

Postanowit, ze bedzie spal na dole. Nie zblizy si¢ nawet do schodéw prowadzacych do sypialni na
pietrze. Kiedy umrze, w nagrode pojdzie prosto do nieba, gdzie przez calag wiecznos$¢ zanudzac sie¢
bedzie gra na harfie.

Do diabta! Dlaczego Frances nie okazata si¢ zrzedliwa jedza, za jaka miat jg poprzedniego dnia -
tylko dwadziescia cztery godziny temu? Albo dlaczego nie moze byc¢ ta rozeSmiang, pociggajaca
kobieta, z ktorg bit si¢ na $niezki, a ktdra zesztywniata w chwili, gdy musnat jg ustami? Dlaczego jest
tak irytujagco zmienna?

Kazat Wally'emu i Thomasow1 pozmywac¢ po obiedzie - Peters nadal zajety byt

naprawianiem powozu. Nie przeszkodzito to Thomasowi mrukng¢ co$ na temat faworyzowania
niektorych osob. Lucius wciggnal buty, wtozyt palto 1 reszte dnia spedzil na dworze. Najpierw
poszedt do stajni, zeby pomdc Petersowi, ale czul si¢ tam zbedny, wiec zabrat si¢ do rgbania
drewna, bo ze stosu przygotowanego wczesniej zostata zatrwazajaco mata kupka. Oczywiscie mogt
do tej pracy zagoni¢ Wally'ego, co w normalnych okoliczno$ciach z pewnos$cig by uczynit. Jednak
dzieki temu zajeciu mial wymoéwke, by pozosta¢ poza domem. Poza tym dawato mu ono sposobno$¢
do wytadowania energii. W

koncu okazalo si¢, ze nargbat tego drewna tyle, ze Parkerowie beda mogli grza¢ si¢ przy ogniu przez
catly tydzien.

Kiedy wrocit do gospody, czekaty na niego herbata, §wiezy chleb, ser 1 pikle oraz ciasto prosto z
pieca. Kto to powiedziat, ze droga do serca mgzczyzny prowadzi przez zotadek? I cho¢ Frances nie
poruszylta jego serca, jedzenie jednak rzeczywiscie bylo wysmienite.

- Postanowitem nie naymowac pani na kucharke - oswiadczyt, kiedy skonczyli positek.
- [ tak juz jestem do$¢ gruby.

Frances u$miechneta si¢, ale nic nie odpowiedziata. A kiedy wstal, chcac pomoc jej wynies¢ tace z
brudnymi naczyniami, kazata mu zosta¢, ttumaczac, ze przez cate popotudnie nieZle si¢ napracowat.

Stwierdzit, ze czytata. Otwarta ksigzka, Kandyd Voltaire'a, lezata na stoliku obok kominka. Podniost
ja 1 zobaczyl, ze jest po francusku. Przeciez Frances mowita, ze uczy francuskiego, czyz nie?
Francuskiego, muzyki 1 pisania.

To cnotliwa, stateczna nauczycielka. Bez watpienia tez bardzo inteligentna. Jesli bedzie sobie to
powtarzal wystarczajgco czesto, moze w koncu dotrze do niego, ze taka jest wprawdzie smutna, ale
jednak prawda, a §wiadomos¢ ta ostudzi wreszcie jego wzburzong krew.

Bo kto, do diabta, ma ochot¢ sypiac z inteligentng kobietg?



Wszedt Wally, zeby napali¢ w kominku, a Lucius, gdy parobek si¢ tym zajmowat, zdrzemnat si¢ na
chwile w swoim krzesle. Frances dotaczyta do niego dopiero w porze kolacji. Pojawila si¢ z
pieczong kaczka, ziemniakami 1 warzywami, ktére znalazta w piwniczce.

- Nie pomogtem dzisiaj pani cho¢by przy obieraniu ziemnmakoéw. Dziwig sie, ze pozwala mi pani
jese.

- A ja nie pomogtam panu przy ragbaniu drewna. Siedziatam sobie wtedy wygodnie przed kominkiem.
Boze, nawet nie potrafig si¢ juz porzadnie posprzeczac.
- Kandyd - mruknat, wskazujac gtowq ksigzke. - Zawsze czyta pani po francusku?

- Tak, jesli tylko oryginal napisany byl w tym jezyku - wyjasnita. - W ttumaczeniu wiele ginie, nawet
jesli thumacz si¢ stara 1 dobrze zna swoj fach. Mimo wszystko traci si¢ co$ z gtosu samego autora.

Tak, bez watpienia Frances jest kobietg inteligentng. Zastanawiat si¢, czy fakt ten wptywa na jego
pociag do niej. Powtarzat sobie w duchu, Ze zainteresowat si¢ nig tak bardzo wylacznie z braku
innych kobiet w poblizu. W normalnych okoliczno$ciach nawet by na nig nie spojrzat.

Jedli, uprzejmie rozmawiajac, bez zaklopotania lub dtuzszych przerw wypelnionych milczeniem,
jednak kiedy pdzniej zmywali wspolnie po kolacji, Lucius poczut jaka$ dziwng melancholi¢. Nie byt
to ten ponury nastrdj, ktéry doskwieral mu przez Swigta, a nawet jeszcze poprzedniego dnia, lecz
zdecydowanie... melancholia. Juz nastgpnego dnia rozstang si¢ 1 nigdy wiecej nie zobaczg. Za tydzien
o tej samej porze Frances bedzie tylko wspomnieniem.

A za miesigc catkiem o niej zapomni.

Dobry Boze! Tylko patrze¢, a zapusci wtosy, zacznie nosi¢ jaskrawe krawaty 1, recytujac
sentymentalne wiersze, podupadnie na duchu.

Odstawil ciezki garnek, ktory wlasnie wycierat, 1 odchrzaknat. Ale kiedy Frances, z zarumienionymi
policzkami, spojrzata na niego, wysoko unoszac brwi, nic nie powiedzial.

Wyszta z kuchni do gléwnej sali 1 usiadta na swoim ulubionym krzesle. Lucius stanat

obok kominka 1 zatozyt rece na plecy. Postanowil, poddajac si¢ pokusie, jeszcze raz sprobowac
nawigza¢ z Frances blizszy kontakt.

- A wigc - odezwat sie, wprowadzajgc w zycie swoj plan - nie udato si¢ pani w czasie Swiat
potanczyc?

- Niestety nie. - Frances cicho zakastata. - A tak pragnetam zabtysna¢ swoja biegltoscig w walcu. Pan
Huckerby, nasz szkolny mistrz tanca, upart si¢, ze nauczy dziewczeta krokdw walca, bo jak twierdzi,
prawie na pewno bedzie on za kilka lat jednym z najpopularniejszych tancow. I oczywiscie na
partnerke wybral mnie. Tak jakby brakowato mi zajec¢. Ale przestatam si¢ uskarzac, kiedy tylko
poznatam ten taniec. Jest po prostu boski. Tyle ze nie miatlam jeszcze okazji nikogo nim ol$ni¢.



Wielka szkoda!
W jej glosie pobrzmiewato rozbawienie, cho¢ jak wywnioskowat z jej stow 1 z tego, co méwita
rano, Boze Narodzenie okazato si¢ nudne. Rozczarowana, spgdzita §wigta samotnie, tylko w

towarzystwie dwoch starszych pan.

Poniewaz poddat si¢ juz pokusie, nie umiat odméwi¢ sobie przyjemnosci uczynienia nastepnego
kroku.

Spojrzat na Frances przez ramig.
- A zatem prosze ol$ni¢ mnie.
- Stucham? - Popatrzyta na niego pytajaco, cho¢ sptongta rumiencem.

- Niech pani ol§ni mnie - powtorzyl. - Prosze zatanczy¢ walca ze mng. Nie musi pani nawet w tym
celu przedziera¢ si¢ przez $Snieg. Sala taneczna czeka na nas na pietrze.

- Co? - Rozesmiala sie.

- Zapraszam panig do walca. Mamy dla siebie calg sale.
- Ale brakuje muzyki - zaprotestowata.

- Sadzitem, ze jest pani nauczycielka muzyki.

- Nie widzialam na gérze ani pianina, ani szpinetu. A nawet gdyby byly, nie mogtabym jednoczes$nie
gra¢ 1 tanczy¢, prawda?

- Czy nie potrafi pani Spiewac? Albo nuci¢? Rozesmiala sig.
- To absurd! Poza tym tam jest zimno. Na gorze nikt nie napalit.
- A wigc boi si¢ pani zimna?

Nagle poczut si¢ tak, jakby ogien z kominka trawit mu kosci. I wiedzial, patrzac Frances prosto w
oczy, 7€ ona czuje to samo.

- Nie - odparta cicho 1 odchrzakneta. - Nie.

- W takimrazie... - Poktonit sie¢, a potem wyciagnat do niej odwrocong spodem do gory dton. - Gzy
moge panig prosic¢ do tanca, madame?

- To absurd! - powtorzyta ciszej. Rumiencem ptongty nie tylko jej policzki, ale 1 czoto, 1 szyja, oczy
zrobity sie¢ duze 1 btyszczace.

Lucius wiedzial, ze teraz Frances nalezy do niego.



Podata mu r¢ke, a on zacisnagt wokot niej palce.
Tak, co naymniej czeka ich wspdlny taniec.
Co najmniej!

I moze nawet zapamigta Frances dtuzej niz przez miesigc?



S

Lucius ni6st na gore dwa sSwieczniki, Frances jeden. Poszta najpierw do swojego pokoju po szal,
ktorym okryla ramiona, Marshall natomiast pomaszerowal prosto do sali tanecznej 1 rozstawit
swieczniki w jej rogach. Swiecznik Frances umiescit na gzymsie znajdujgcego si¢ na wprost drzwi
kominka. Potem wpadt na chwile do swojej sypialni, zeby zmieni¢ buty.

To naprawde glupie, pomyslata. Maja tu tanczy¢? Sami, bez muzyki, w zimnej sali?

Lecz niepotrzebnie martwita si¢ o to, ze zmarznie. Jakim$ cudem byto jej wrecz gorgco. Moze to z
powodu krepujacej sytuacji? Chodzac po pokoju, zaciskata palce na koncach szala 1 probowata
wyrowna¢ oddech. Lucius wpatrywat si¢ w nig tak intensywnie, ze az ciarki przebiegaty jej po
plecach. Jeszcze raz, tak jak wczesniej na dole, uktonit si¢ przed nig gteboko, niemal teatralnie,
unoszac przy tym oczywiscie jedng brew.

- Madame. Ufam, Ze ten taniec nalezy do mnie.

- Jak najbardziej, sir. - Frances dygneta, a potem podata mu dionie. Oplétt je cieptymi palcami.
Zachowywali sie tak, jakby to, co robili, byto tylko doskonatym Zzartem, zabawa.

Obydwoje jednak czuli, Ze jest zupetnie inaczej.

I ze daleko ich to zaprowadzi.

No ale, na Boga, przeciez mieli ze sobg tylko zatanczyc.

Lucius poprowadzit partnerke na srodek sali.

- Wyznam - powiedziat - Zze moje doswiadczenie w walcu jest dos¢ ograniczone.

Musze odswiezy¢ pamig¢. Prawa reka, jesli si¢ nie myle, powinna znalez¢ si¢ w tym miejscu, tak?

Nie spuszczajac wzroku z twarzy Frances, potozyt dion na jej plecach. Nawet przez wetniang
sukienke 1 bielizng pod nig czuta, Ze jest bardzo goraca - jej serce znowu zaczeto bi¢ jak oszalate.

- A moja lewa tutaj - oparta reke na szerokim ramieniu Luciusa 1 kolana si¢ pod nig ugiety.

- I... - Podniost lewa reke, a takze brwi.

- Tak jest dobrze - powiedziata, ktadac dton na jego dtoni. Objeta j3 mocno palcami.
Uswiadomita sobie w tym momencie, ze szal jest zupelnie zbedny, mimo ze powietrze, ktorym

oddychata, bylo zimne. Calg sobg czuta, ze szeroka pier§ me¢zczyzny, zakryta §wietnie skrojonym
surdutem 1 nieskazitelnie biatg koszulg, omal si¢ o nig ociera.



Pochylit si¢ nad nig.

Chtongta ciepto jego oddechu.

Patrzyta mu prosto w oczy.

Nic dziwnego, pomyslata, ze niektorzy nadal uwazaja walc za nieprzyzwoity taniec.

Jednak kiedy tanczyta go w szkole, nigdy nie czuta si¢ tak jak w tej chwili. A przeciez nawet jeszcze
nie zaczeli.

- Muzyka, madame? - Glos Luciusa byt gleboki, lekko ochrypty.
- O Boze - jekneta. Czy uda jej si¢ cos zanucic?

Miata jednak do§wiadczenie w §piewaniu pomimo zdenerwowania. Wprawdzie nigdy nie byto to
tego typu zdenerwowanie, niemniej... Rzecz w tym, by nabiera¢ powietrza nie z gardta, z ktérego
moze si¢ ono wydosta¢ przy jednym wydechu, lecz glgboko z brzucha - tam jest magazynowane - a
potem stopniowo je wypuszczac.

Teraz tylko musi sobie przypomnie¢ jakas melodie. Niestety na mysl przychodzit jej jedynie
madrygat Williama Byrda.

Zamkneta oczy, tym sposobem przynajmniej cz¢Sciowo pozbywajac si¢ napigcia, i wrocita
wspomnieniami do chwil, gdy tanczyta z panem Huckerbym, ktéry cho¢ bardzo grymasny i zawsze
zbyt uperfumowany, byt jednak doskonatym tancerzem.

Przez chwilg nucita cicho pod nosem, potem otworzyta oczy, uSmiechneta si¢ do partnera i
zaspiewatla glosniej 1 pewniej, zaznaczajac wyraznie kazda kadencje.

Lucius najpierw delikatnie zaczal wystukiwac rytm palcami reki lezacej na jej plecach, po czym,
nieco spigty, wykonatl pierwszy krok. Prowadzit jg poczatkowo bardzo ostroznie, prawie drobigc w

miejscu, ale gdy nabrat pewnosci, jego ruchy staty si¢ bardziej powtdczyste 1 stanowcze. Wirowali
po sali z takim rozmachem, ze Frances wydalo si¢, iz w pomieszczeniu jest tuzin §wiec, nie trzy.

Smiata sie.

Lucius takze.

Zatrzymali si¢, kiedy Frances na moment przestata nucic.
Zaraz jednak znowu zaspiewata.

Bardzo szybko doszta do wniosku, ze kiedy Lucius méwit o swoim ograniczonym do§wiadczeniu w
walcu, przesadzat - albo najzwyczajniej ktamat, co jej zdaniem byto bardziej prawdopodobne. Znat
ten taniec doskonale, wigcej - miat Swietne wyczucie rytmu i potrafit poruszac si¢ z wielka gracja.
Trzymajac w silnym uscisku jej lewa reke, druga podtrzymujac ja w pasie, prowadzit pewnie 1 robit



tak zamaszyste obroty, iz Frances miata wrazenie, Ze nogi niosg j3 same, bez jej woli, 1 ze niemal nie
dotyka podtogi.

Pomyslata, ze taniec nie moglby by¢ bardziej ekscytujacy, nawet gdyby znajdowali si¢ teraz w
dobrze ogrzanej, rzgsiscie oswietlonej sali balowej, petnej wykwintnie ubranych gosci.

Kiedy wys$piewala ostatnie nuty, odetchneta z trudem. Wiedziata, ze jest cata w pasach, ze si¢
usmiecha, ze jest szcze§liwa, a zarazem smutna, ze taniec si¢ skonczyl. Oczy partnera, wbite w nia,
1$nity jakim§ dziwnym blaskiem. Miat mocno zacisnigte usta, przez co jego szczeka wydawala sig
jeszcze bardziej kwadratowa 1 wtadcza.

Czuta gorgco bijace od jego ciata 1 zapach wody kolonskie;j.

- Teraz juz nie moze pani powiedzie¢, ze nie byla pani w czasie $wiat na balu 1 nie tanczyta. A raczej
nie walcowata.

- Stucham? - Rozesmiata si¢. - Twierdzi pan, ze mogg juz przesta¢ si¢ nad sobg uzalac?
- Tak. Chyba Ze si¢ nie spisatem w roli pani partnera.
- Och, byt pan lepszy nawet od pana Huckerby'ego.

- Pochwatami, panno Allard, zawsze zdobedzie pani moje serce. Ale czy juz odzyskata pani oddech?
Jak mniemam, runda na balu nie sktada si¢ z jednego tylko tanca. A przeciez, jesli dobrze sobie
przypominam, zarezerwowalem u pani catg runde. Moze tym razem co$ wolniejszego?

Przyszia jej do glowy niespodziewana mysl: jej przygoda zbliza si¢ do konca, o tej samej porze
nastgpnego dnia ani jej, ani Marshalla nie bedzie juz w tej gospodzie. Ona prawdopodobnie bedzie w
szkole, a Lucius... gdzies, dokad si¢ uda, kiedy drogi stang si¢ przejezdne. Wspominat cos o
Hampshire.

Nigdy wigcej go nie zobaczy.

Przynajmniej wigc jeszcze raz zatancza walca - ten jeden ostatni raz. Wiedziala, ze bedzie zyta
wspomnieniem tej chwili przez wiele nastepnych tygodni, by¢ moze nawet przez reszte zycia.
Przypuszczata, ze moze to by¢ nawet bolesne wspomnienie, cho¢ wraz z uptywem czasu pozostanie
tylko pamig¢¢ o przyjemnosci.

Zastanowila si¢ nad wyborem nastgpnej melodii. Przypomniala sobie t¢, od ktorej pan Huckerby
zaczynal swoj kurs. Dopiero jednak, kiedy zaczeta jg nuci¢, uzmystowita sobie, Ze to przejmujaco
piekna, rzewna 1 niezwykle romantyczna melodia.

Pomyslata, Ze jej zachowanie bardzo przypomina zachowanie jej uczennic, ze jest tak samo jak one
lekkomyslna 1 podatna na nastroje, a to dlatego, ze zaczynata czu¢, iz zakochuje si¢ w swoim
partnerze.

Tym razem, tanczac, nie otwierata oczu. Poruszali si¢ wolniej, stawiajac bardziej powltdczyste kroki.



Lucius przyciagnat ja do siebie blizej, a ona zamiast trzymac reke na jego ramieniu, przesuneta ja na
jego szyje 1 nagle wydato si¢ jej to zupelnie naturalne. Tak jak naturalne 1 mite byto to, ze jej dton,
otoczona jego palcami, znalazta si¢ na jego sercu. Co za przyjemno$¢ dotykac policzkiem jego
policzka, tuli¢ glowe¢ do ramienia partnera. Melodia wyplywata teraz z jej ust prawie
niedostyszalnie.

Poczatkowo jej biust tylko lekko ocierat si¢ o klatke piersiowg Luciusa, potem juz przywarta do
niego calym ciatem. Na brzuchu czuta odcisk jego kieszonkowego zegarka, a udami ciepto jego ud.

Przestali tahczyC, a ona przestata nucic.

Wydawato si¢ to najbardziej naturalng rzecza na swiecie. Tak, jakby to, co zdarzyto si¢
poprzedniego dnia, musiato si¢ zdarzy¢, a nastepny dzien mial by¢ taki, jaki byt.

Wprawdzie o tym nie myslata, ale to czuta. Czuta, Zze znajduje si¢ na swoim miejscu, miejscu, ktore
zawsze do niej nalezato, 1 ze tak juz zostanie. Nie przejmowala si¢ glosem rozsadku, ktory krzyczat w
niej, chcac, by go ustyszata. Po prostu go nie stuchata. Postanowita, ze rozsadkiem bedzie si¢

kierowac przez reszte swojego zycia, ale teraz, w tej chwili, odnalazta co$§ gtebszego niz rozsadek.
Odnalazta siebie i co$, o czym zawsze marzyla, czego szukata, cho¢ watpita, ze istnieje.

- Frances - wymamrotal Lucius do jej ucha.

Styszac swoje imi¢, wypowiedziane w tak intymnej chwili, zadrzata.

- Tak? - Podniosta gtowe, usmiechneta si¢ 1 wsuneta palce migdzy jego ciemne krgcone wtosy.
Wtedy zrozumiata, co oznacza ten dziwny, intensywny blask w oczach Luciusa. Cho¢ oczywiscie
mogta si¢ myli¢. To pozadanie. Czyste, nagie pozadanie.

Opuscit gtowe, zamknat oczy 1 pocatowat ja.

Bywata juz calowana. Catowana przez mezczyzne, o ktorym myslata, ze darzy go mitoscig. Ale to
nigdy nie byta mito$¢. Z pewnoscig nie. Lucius objat ja ramionami, palce jednej reki zamkngty si¢ na
jej koku z tytu gtowy, druga dton przylgneta do jej plecow.

Naciskat na nie, przyciagajac ciato Frances do swojego. Otworzyla usta, a on wsunal w nie jezyk.
Jeszcze mocniej wtulita si¢ w partnera. Ogien zzerat jg od stop do gtow. Gdyby mogta przyciagnac
Luciusa jeszcze blizej, zrobitaby to. Nie miata cienia watpliwosci, ze okaze si¢ doswiadczonym 1
wspanialtym kochankiem. I, o dziwo, mysl ta wcale jej nie przestraszyta. A wrecz tylko bardziej
podekscytowata.

- Lucius.

Musnal ustami zagl¢bienie migdzy szyja a ramieniem. Wsunat dtonie pod szal 1 objat

jej piersi. Ugniatat je, piescil. Nabrzmialy 1 wypetnity si¢ pozadaniem.



Kiedy uniést glowe, wlosy miat zmierzwione, w oczach 1$nita nami¢tnos¢.
- Pragne ci¢ - wydyszat jej w usta. - Chce si¢ z tobg kocha¢. Chce ci¢ widzie¢ nagg.

Nie byta az tak bardzo odurzona, Zeby to jasne postawienie sprawy nig nie wstrzasneto. Nadeszta
chwila ostatecznej decyzji. Zdawala sobie z tego sprawe. Wiedziata tez, ze Lucius do niczego nie
bedzie jej zmuszal. Zniecheci¢ j3 mogto wiele. Rozumiata, jakie sg niebezpieczenstwa. Pamigtata o
moralnych watpliwosciach. No 1 byl to kto§ zupelnie obcy.

Prawie go nie znala. Z pewnos$cig pozatyje, ze poddata si¢ pokusie, z ktorg walczyta juz od
poprzedniego dnia.

Ale wiedziata takze, ze jeszcze bardziej bedzie zatowata, jesli stchorzy 1 nie doprowadzi tej
przygody do samego konca. Moze spedzi¢ t¢ noc z Luciusem Marshallem albo samotnie, wiercac si¢
w 16Zku, wyrzucajac sobie do konca swoich dni, ze odmowita. Wybor nalezy do niej.

Poza tym, gdyby teraz powiedziala ,,nie”, wysztaby na uwodzicielke. Po prostu zabrneta juz za
daleko - stanowczo za daleko - zeby udawac, 1z miedzy nimi doszto tylko do zwyktego pocatunku.

- Tak - wychrypiata. - Ja tez tego pragne.

Jakaz ulge poczuta, kiedy juz to z siebie wyrzucita. Ulge, Ze si¢ zgodzila, ze wybrala, ze jest wolna 1
moze sama o sobie decydowac.

O wlasnym szalenstwie.

Lucius znéw ja do siebie przyciggnat 1 ustami rozwart jej wargi.

- Bedzie nam wspaniale - przyrzekt. - Zapamigtasz t¢ noc, Frances.
Nie miata co do tego cienia watpliwosci.

Przeszli do jej pokoju, nie zabierajac ze sobg §wiecznikow. Okazato si¢ jednak, ze Wally z wtasne;j
inicjatywy napalil w kominku. Bito od niego przyjemne ciepto. Blask stat si¢ po Scianach, suficie - 1
po t6zku. Dopiero tutaj Frances zdata sobie sprawe, jak zzimno bylo w sali taneczne;j.

Odwrocita sig, by popatrze¢ w 1$nigce od pozadania oczy Luciusa. Uniosta rece 1 zarzucita mu je na
szyje. On siegnal do jej koka, zamierzajac rozpuscic jej wtosy. Opuscit

glowe 1 delikatnie musnat jej usta swoimi. Rozchylajac wargi, poddata si¢ pocatunkowi.

Nie uwodzg jej, myslat Lucius. To nie jest uwodzenie. Nic z tych rzeczy. Ona sama pragnie tego
zblizenia. I nie zabawia si¢ tez z nig cynicznie, wykorzystujac fakt, ze znalezli si¢ samna sam w
wiejskiej gospodzie. Czul, ze bardzo Frances pozada, cho¢ miatby wielkie trudnosci z doktadnym
opisaniem tego, co si¢ z nim tak naprawde dziato. Zazwyczaj nie gustowat ani w wysokich, ani
ciemnowtosych kobietach. Podobaly mu si¢ mate blondynki.



Delikatne, o jasnej cerze i z ksztaltnym ciatlem. Frances byta zupetnie inna.

A jednak pozadat jej tak, jak rzadko kiedy innej kobiety.

Wyciagnat szpilki przytrzymujace kok 1 wtedy wlosy Frances, cigzkie 1 1$nigce, opadly kaskadg na jej
ramiona. Si¢galy prawie do pasa. Otoczyly jej twarz - wygladata teraz niemal jak renesansowa
madonna. W tej chwili nie potrafitby sobie wyobrazi¢ kobiety pigkniejszej 1 bardziej pociagajace;.
Przesungt palcami po jej wtosach, ujat dtonig tyt gtowy i przechylit ja tak, zeby twarz Frances
uniosta si¢ do niego.

- Sg wspaniate - powiedzial. - Nie kryj ich. To zbrodnia wobec ludzko$ci.

- Pamietaj, ze jestem nauczycielka - przypomniata, catujac jego podbrodek i szyje.

- Ale nie dzisiaj. Dzisiaj jeste$s moja kobietg. Odsuneta sie 1 spojrzata mu w oczy.

- A ty jeste$ dzisiaj moim mezczyzng.

Poczut, Ze cale jego ciato tezeje od rosngcego podniecenia.

- Tak, dzisiaj - zgodzit si¢, calujac jej powieki, usta, szyje. - Dzisiaj, Frances.

Sciggnat z niej szal i odrzucit go na bok. Potem zaczat rozpina¢ tyt sukni. Jej palce zanurzone w jego
wtosach drzaty, ale wiedzial, ze nie z zimna.

Wsunat pod sukni¢ najpierw jedng dton, potem drugg. Frances miata ciepta, gtadka skore, nieco
spocong od pozadania. Zsungt sukni¢ z ramion, pozwalajac, by opadta na ziemig.

Frances nie nosita gorsetu - to dlatego sadzil, Ze jej biust nie jest obfity, a zmienit zdanie dopiero,
kiedy ujat go w dionie. Wprawdzie nie byt rzeczywiscie specjalnie duzy, ale wystarczajaco kobiecy 1
podniecajacy.

Trocheja od siebie odsungl, zeby moc widzie¢ ja cala.

Byta smukta, szczupta, miata pigkne ksztatty. Rozpuszczone wilosy sprawiaty, ze wydawata sie tez
mtodsza. Powoli wciagnat powietrze.

- Usiadz na t6zku - powiedziat, pchajac ja lekko.

Potozyt dionie na jej nagich ramionach, pochylit si¢ i pocatowat zagtebienie szyi.
Pachniata przecudownie mydiem i1 kobiecoscia.

Osunat sie na ziemie, podnidst noge partnerki i opart sobie na kolanie. Sciagnat

ponczoche 1 but 1 pocalowal wewnetrzng strong uda, tuz przy kolanie. Okryt pocatunkami tydke 1
stope¢.



- Och, tak - jekneta Frances zduszonym glosem.

Spojrzat na nig 1 si¢ uSmiechnat. Odchylita gtowe w tyl 1 zamkneta oczy. Jej wspaniate wlosy opadty
na plecy 1 rozsypaly si¢ na biatej poscieli.

Zdjat druga ponczoche.

Wstat, zeby si¢ rozebraé, a Frances si¢ potozyta. Lezata z r¢kami rozpostartymi na boki, z otwartymi
oczami, glowg lekko zwrocong w jego strone, zjedna noga wyprostowang, druga zgieta, oparta na
stopie. Najchetniej zdarlby z siebie ubrania, zeby jak najszybciej znaleZ¢ si¢ obok niej. Ale nie, z
rozmystem rozbierat si¢ bardzo powoli, najpierw zdjat dobrze dopasowany surdut, potem kamizelke.
Rzucit je na podtogg. Pozbyl si¢ tez fularu, wreszcie Sciagnat przez gtowe koszule.

W swietle kominka wyraznie widzial, ze pier§ Frances unosi si¢ i opada cigzko.

Widziat jej rozchylone usta.

Usmiechnat si¢ do niej, a potem podszedt do ognia, zeby dorzuci¢ kilka grudek wegla.

Dopiero wtedy wrocit do t6Zka 1 rozebral si¢ do konca.

Znéw si¢ usmiechnal, widzac, jak Frances $cigga halke. W ten sposob odpowiedziata mu na drgczace
go pytanie. Zastanawiat si¢, czy bedzie si¢ wstydzita pokaza¢ mu si¢ catkiem nago 1 czy halke
zdejmie dopiero pod kotdra.

Nie mogt si¢ nadziwic, ze jeszcze wczoraj myslal o niej, 1z jest chuda 1 mato pociggajaca. Dzisiaj jej
uroda wydawata mu si¢ wrecz perfekcyjna, 1 to w kazdym detalu. Az mu zapierato dech.

- L67ko jest waskie - zauwazyla.

- A po co nam szersze? - zapytat, ktadac si¢ przy niej 1 wsuwajac rami¢ pod jej plecy, a nastepnie
caluyjac ja w usta. - I tak potowa bytaby nam niepotrzebna.

- Cytujac ciebie, wyznam, ze tak jak twoje w walcu, tak i moje doswiadczenie w tych sprawach jest
ograniczone.

- A moze nawet w ogdle go nie masz? - Pocalowat j3 w czubek nosa 1 zajrzat jej w oczy.

- Co$ w tym rodzaju - mrukneta.

- Ja za to nie wiedziatem, jak si¢ obiera ziemniaki - zazartowat, muskajgc ustami koniuszek jej ucha.
Zadrzata.

- Mimo to byly bardzo smaczne - stwierdzila.

- No wtasnie. - Dmuchnat jej lekko w ucho.



Znéw dotkngt wargami jej ust, namietno$¢, ktora przedwczesnie zakonczyta ich taniec 1 przywiodta
ich do tej chwili, rozgorzata w nich ze zdwojong sita. Jego pocatunek stal si¢ bardziej natarczywy,
jezykiem siegat gteboko, dtonmi btadzit po calym ciele Frances, piescit

je, masowat, podniecat. Ona takze zaczgta wodzi€ po jego szyi i1 piersi swoimi szczuptymi palcami, z
poczatku delikatnie, pdzniej juz pozadliwie 1 z wiekszg Smiatoscia.

Ich gra wstepna byta petna zaru, goraca. Lucius zaczal ssa¢ jeden sutek. Jego dton powedrowata
miedzy uda 1 spoczeta na cieptym, wilgotnym tonie. Zagtebit w nie palce.

Wtedy Frances przekrecita si¢ na plecy, pozwalajac mu potozy¢ si¢ na sobie. Przygniott ja swoim
cigzarem. Nie musiat jej prosi¢, zeby rozsuneta nogi. Uniosta je, smukle, zgrabne 1 dobrze
umi¢snione, 1 owineta wokot jego bioder. Odnalazt najlepsza dla siebie pozycje 1 wszedt w
kochanke stanowczym ruchem, ale nie za szybko.

Whita si¢ w niego biodrami, tak ze zmuszony byl przerwac¢ blon¢ dziewicza i wejs¢ w tono glebie;,
niz zamierzat. Frances, ci¢zko oddychajac, naciskata rekami na jego posladki.

Byta w $rodku waska 1 wilgotna. Krew tetnita mu w zytach, serce pulsowalo w uszach.
Zamart w bezruchu, probujac odzyska¢ nad sobg kontrole.

- Spokojnie - steknat - spokojnie. Zadbam o twoja przyjemno$¢, Frances, nie martw si¢. Nie
zachowam si¢ jak uczniak przy pierwszym razie.

Niespodziewanie dla niego - a takze wzbudzajac w nim tym zachwyt - roze§miata sie.

Czut, jak fala radosci, powodujac drzenie, przepltywa przez jej ciato, a mig$nie tona zaciskajg sie
mocnie;j.

- Alez ty juz dajesz mi przyjemno$¢, Luciusie. Och tak.

Uciszyt ja pocatunkami. Juz mniej napiety, mogt teraz poruszac si¢ w niej wolniej.

Frances zamkngta oczy 1 rozluznita migsnie. Nie przestawal wykonywac rytmicznych ruchow
biodrami, az stata si¢ jeszcze bardziej wilgotna 1 sliska, 1 poczut, ze zbliza si¢ do punktu
kulminacyjnego.

Nie zamierzat jednak zmienia¢ rytmu. W oczekiwaniu na spetnienie byto tyle przyjemnosci, ze nie
chciat si¢ tego pozbawiac. A Frances okazala si¢ tak wspaniala, doskonale reagujacg i namigtng
kochankg, ze moglby si¢ z nig kocha¢ cale wieki. W pewnej chwili ona takze zaczeta si¢ pod nim

poruszac, zaciskajagc miarowo mi¢snie tona. Wolno unosita 1 opuszczata biodra, dajgc mu tymi
ruchami rozkosz niemal graniczacg z bolem.

Nawet niektore kurtyzany sg mniej od niej utalentowane, pomyslat.

W koncu przestata si¢ kontrolowac, przy kazdym poruszeniu jeczata cicho, a jej migsnie zaczety sie



kurczy¢ konwulsyjnie, wbrew rytmowi. Czul, Ze jej ciato ptonie, ze zrasza je pot. Styszat wyraznie
jej urywany oddech. Ramiona i nogi Frances oplotly go silniej.

Zaczal wigc poruszac si¢ w niej coraz szybciej.

To niemozliwe, zeby dziewica miata orgazm przy pierwszym stosunku. Kobiety w ogole rzadko
osi3gaja orgazm. Opinie te styszat z ust innych me¢zczyzn. Frances Allard udowadniata, Ze obie sg
ktamliwe.

Jej orgazm byt nagly 1 gwattowny. Zacisnat si¢ w niej kazdy migsien. Krzykneta 1 zadrzata, a on
zamart w bezruchu. C6z za cudowny podarunek - jej wzniesienie si¢ na fali orgazmu i opadnigcie z
drzeniem po jego zakonczeniu. Rzadko go co$ takiego spotykato, wiedziat tez, ze niektore kobiety
Swietnie potrafig udawac szczytowanie.

Czekal, az cialo Frances si¢ wyciszy, 1 dopiero wtedy sam oddat si¢ rozkoszy, wdzierajac sie¢ w jej
tono ostrymi ruchami, az do spetnienia.

Westchnat jej do ucha 1 opadt cigzko na jej ciepte piersi i brzuch.

Kiedy po kilku chwilach przekrecat si¢ na bok, przyszto mu na mysl, ze to mitosne zblizenie jest
wspanialtym zakonczeniem ich przygody - zeby uzy¢ stow samej Frances - tak niespodziewanej 1
dziwne;.

Nie chcial jednak na tym teraz si¢ zastanawiac.
Postanowit, ze pomysli o tym nastgpnego dnia.

Frances stwierdzita, ze jest zakochana w Luciusie Marshallu po uszy. W mezczyznie, o ktorym
jeszcze poprzedniego dnia myslata, ze jest najbardziej aroganckim 1 nieuprzejmym cztowiekiem na
swiecie. Oparta o jego ramie, uSmiechneta si¢ do siebie radosnie.

Rozsadek podpowiadat jej, ze oczywiscie wcale si¢ nie zakochata. Ze nie jest to zakochanie, a
przynajmniej nie takie, o jakim si¢ styszy 1 czyta w wielkich romansach.

Przeciez dopiero go spotkata 1 prawie nic o nim nie wie. Jemu udato si¢ w jaki§ sposéb pozna¢ kilka
szczegotow z jej zycia, ale o sobie powiedzial bardzo niewiele. Tej nocy potaczyto ich wytacznie
fizyczne pozadanie. Czysta zadza. Nie miata co do tego zadnych ztudzen. I nie wstydzita si¢ do tego
przyzna¢. Moze pdzniej poczuje si¢ zazenowana, ale teraz, szczesliwa, akceptowata sytuacje taka,
jaka byta.

Lezata wigc z kochankiem na waskim t6zku, w jego objeciach, 1 podczas gdy on stodko spat, ona
starata si¢ nie podda¢ zmeczeniu, tylko ogarnag¢ wszystko, co do tej pory si¢ wydarzyto, cho¢
bardziej emocjami niz intelektem.

Wrecz desperacko probowata zatrzyma¢ w sobie to uczucie bycia zakochana.

Zapami¢ta¢ na zawsze t¢ noc, petng fizycznych uniesien, o jakich wcze$niej nawet nie marzyla.



Myslata, ze stosunek jest bolesny. I byto tak rzeczywiscie, kiedy wszedt w nig po raz pierwszy.
Spodziewata si¢ takze, ze bedzie to do§wiadczenie wielce zawstydzajace. Patrzac wstecz na to, co
si¢ migdzy nimi dziato, faktycznie czuta si¢ lekko skrepowana. Ale nie w trakcie samego aktu. Wtedy
nie odczuwata ani wstydu, ani bolu.

Jak dotad byto to najwspanialsze do§wiadczenie w jej zyciu.

Zresztg nadal czuta si¢ wspaniale, rozgrzana i rozluzniona. Pomiedzy nogami miata silne uda Luciusa.
Jego piers$ z puszkiem wtosoéw na Srodku uciskata jej piersi. Czuta zapach jego wody kolonskiej,
potu, jego meskosci 1 myslata, ze zadne perfumy nie sg tak kuszace.

Dziwna mysl!

Utlozyta gtowe w zaglgbieniu pod podbrodkiem kochanka, na co z jego ust wydobyt

si¢ jek protestu. Jak to dobrze, ze nie bedzie miata szansy porowna¢ Luciusa z zadnym innym
mezczyzng. Okazje do matzenstwa - a takze na przelotny romans - nie zdarzajg si¢ nauczycielkom zbyt
czesto. Kiedy$ miata wprawdzie szans¢ na zawarcie dobrego zwigzku, ale byto to bardzo dawno
temu.

Bardzo starata si¢ nie zasng¢, nie dlatego, ze nie byta zmeczona, ale dlatego, ze ta noc miata jej
wystarczy¢ na reszte zycia. Kiedy tylko myslata, ze juz jutro bedzie spata sama w swoim 16zku przy
Daniel Street w Bath, zotagdek zaciskat si¢ jej w skurczu paniki.

Moze, jesli nie zasnie, ta noc nigdy si¢ nie skonczy.

Co6z za ghupota!

Jednakze przeczucie zblizajacej si¢ tragedii - przeczucie straszliwego, wyniszczajgcego cierpienia -
czaito si¢ juz pod warstwa jej rozleniwionego zadowolenia.

Zastanowi si¢ nad tym jutro, kiedy nie bedzie miata szans na unikanie tematu.

- Zimno? - ustyszata cichy, zaspany gtos.

Istotnie, kominek wygast juz jakis czas temu, ale jej mimo to nadal byto bardzo ciepto.

- Nie - odpowiedziata.

- To niedobrze - mruknat. - Gdybys$ zmarzta, miatbym okazj¢ w jaki$ sposob ci¢ rozgrzac.
- W takimrazie, cala skostniatam - zapewnita, parskajac Smiechem.

- Ktamie pani w zywe oczy, madame. Ale nawet to mi si¢ podoba. Muszg si¢ teraz zastanowic, jak
panig rozgrzac... 1 siebie. Chyba widzi pani, Ze ja takze si¢ trzese. Moze pani co$ zaproponuje?

Podniosta gtowe z jego cieptego ramienia i pocatowata go w usta. Wspaniate, petne 1 jedrne, kryty



w sobie obietnice wielkiej rozkoszy.
- Mmm - mruknat. - No dalej, dale;j.

Przyszto jej w tym momencie do gtowy, ze mi¢dzy nig a Luciusem istnieje co$ wiecej niz tylko
fizyczny, cho¢ niezaprzeczalnie bardzo silny, pociag. Jednak poza zmystowoscig odkryta w kochanku
jeszcze poczucie humoru, blyskotliwos¢ 1 inteligencje¢. Czuta, ze mogtaby polubi¢ go takze jako
cztowieka, a nie tylko me¢zczyzng. By¢ moze nawet, gdyby okoliczno$ci temu sprzyjaty,
zaprzyjazniliby si¢ ze sobg. Gdyby mieli na to wigcej czasu. Ale wlasnie czasu im brakowato. A
przynajmniej pozostawato im go niewiele - tylko do rana.

Podciagneta sig, oparta glowe na rece 1 postanowita zmystowo pocatowac kochanka, lecz
niespodziewanie dwie silne dionie chwycity ja w pasie 1 uniosty w gore. Lucius przekrecit si¢ na

plecy, przesunal na srodek t6zka, a potem potozyt Frances na sobie.

- Tak lepiej - stwierdzit. - Jest z ciebie mity 1 ciepty kocyk. - Naciggnat kotdre wysoko nad ich
glowy 1 zaczat z rosngcg namigtnoscig catowac twarz Frances.

O tak, mieli jeszcze dla siebie resztg nocy. A ona oddawata mu pocatunki, unoszac lekko tutow, by
mogta muska¢ sutkami jego piers.

- Mmm - mruczata.
- Mmm - za§miat sie.

Rozsuneta nogi, tak ze prawie na nim siedziata, zyskujgc w ten sposdb wigkszg mozliwos¢ ruchu;
wedrowania dtonmi, paznokciami, koniuszkiem jezyka po jego ciele. Lezal

spokojnie, pozwalajac jej na to, reagowat tylko cichymi jekami 1 stekaniem. Wtedy poczuta na swoim
brzuchu jego twardy cztonek. Zaczeta si¢ o niego ocieraé, Swiat wokot zawirowat.

To bylo cudowne czu¢, ze ma nad nim wladze, wiedzie¢, ze znowu bedg si¢ kochali, ze tym razem to
ona go prowadzi, a nie odwrotnie.

Ale w koncu to jednak on przejat inicjatywe - potozyt dtonie na jej biodrach, podniost

je, dotknat cztonkiem jej tona 1 pociggnat j3 w dot. Cho¢ wcale nie musiat tego robi¢. Sama naparta
na niego, az poczuta, ze wypetnit ja do samego konca wspaniale, cudownie.

Pochylita si¢ 1 wlosy sptynety po bokach jej twarzy. Spojrzata mu prosto w oczy, prawie
niewidoczne w stabym §wietle dochodzacym od okna. Znowu przeniosta ci¢zar ciata na kolana,
dtonie potozyta na piersi kochanka 1 zaczeta porusza¢ si¢ na nim rytmicznie.

- O tak - mruczat - ujezdzaj; mnie, Frances.

Byta to zaskakujaca, ale bardzo erotyczna fantazja. Rzeczywiscie go ujezdzata, do chwili gdy juz
dhuzej nie mogta, gdy musiata poddac sie¢ jego dtoniom. Przytrzymat jej biodra i wbijat si¢ w nig



silnymi ruchami, a w niej co$ wybuchto - zaznata niczym nieskazonej rozkoszy, a potem doskonatego
spokoju.

A kiedy skonczyl, potozyta si¢ na nim, nogami oplatajac jego nogi. Lucius naciggnat
na nich koldre, zeby byto im ciepto, 1 objat jg ramionami.

Nadal znajdowat si¢ w niej.

Tak wtasnie, myslata sennie, wyglada szczgscie. Nie zadowolenie, ale szczescie.

A jutro...

Bogu dzigki, zanim zdgzyta si¢ zastanowic, co bedzie jutro, zasneta.
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Nastepnego dnia, jeszcze przed switem, Lucius zszedt na dot 1 stwierdzil, ze Peters 1 Thomas wyszli
Juz na poranny rekonesans. Znalezli go potem w stajni 1 zdali raport. Snieg znacznie stopniat 1 trakty
staty si¢ przejezdne, cho¢ zapewne nie catkiem jeszcze bezpieczne.

Jednak powo6z panny Allard nadal tkwit w zaspie. Bez pomocy nie da si¢ go wyciagna¢, co zajmie z
pewnoscig sporo czasu. Zanim ruszy w dalsza droge, nalezatoby go najpierw wysuszyC 1 wszystko w
nim sprawdzic.

- Whasciwie mozna by powiedziec, sir, ze ten wozek nie nadaje si¢ do jazdy juz od dobrych
trzydziestu lat - zakpil Peters.

Thomas wymamrotat na to, ze z jego powozem nic by si¢ nie stalo, gdyby pewien mtody cztowiek,
ktorego imienia dla spokoju nie wymieni, nie mijal go pedem, cho¢ wcale nie musial, a potem nie
zatarasowal catej drogi. I ze za jego czasOw powozy robiono tak solidnie, Zze stuzyty swoim
wtascicielom bardzo dtugo.

Peters warknat na to, ze jesli pewien woznica, ktorego imienia takze nie zamierza wymienic, nie
potrafi zatrzyma¢ powozu, nie wpadajac przy tym w zaspy, a przeciez pojazd 6w poruszat si¢ tak
wolno, ze mozna by sadzi¢, iz si¢ cofal, to znaczy to ni mniej, ni wigcej, Ze juz czas, aby ten woznica
pozegnat si¢ na zawsze ze SwWo0j3 praca.

Lucius nawet nie probowal pogodzi¢ stuzacych. Wrocit do gospody.

Frances szykowata w kuchni $niadanie.

Niczym piorun uderzyta go mysl, ze tak niedawno trzymat jej szczupte, nagie ciato w ramionach.

- Jesli cheesz - powiedziat, kiedy juz podzielit si¢ z nig wszystkimi nowinami -

zostaniemy tu jeszcze jeden dzien. Sadze, ze twdj pow6z jutro bedzie juz nadawat si¢ dojazdy.
Kuszaca propozycja - cho¢ niestety, nawet gdyby zostali, 1 tak §wiat wreszcie by do nich zawitat. W
gospodzie zaraz pojawig si¢ klienci, Parkerowie wroca z wypoczynku. Nie uda im si¢ odtworzy¢
uroku ich wczorajszego samna sam - czy tez nami¢tnosci zesztej nocy.

Czas nieublaganie biegl naprzod.

Lucius widziat wahanie Frances 1 domyslat si¢ jego powodow, gdyz jak przypuszczal, takie same
mysli krazyty po gtowie 1 jemu.

- Nie - powiedziata w koncu. - Musze jak najszybciej dotrze¢ do szkoty. Dziewczgta wracajg dzisiaj,
a lekcje zaczynajg si¢ juz jutro. Powinnam si¢ do nich przygotowac. Dowiem sig¢, czy we wsi
zatrzymuje si¢ jakis dylizans.



Zauwazyl, ze unika jego wzroku. Ale twarz jej ptoneta, usta miata lekko nabrzmiate, a cata jej postac
tchneta prawdziwa kobiecos$cig 1 cieptem. Wygladata jak kobieta, ktora poprzednig noc spedzita w
ramionach kochanka i cieszy ja to.

Patrzac na nig, znOw poczut ogien podniecenia. Ale niestety noc si¢ skonczyta. Chyba w ogodle nie
powinno doj$¢ migdzy nimi do zblizenia, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze sam si¢ do tego przyczynit. I
byt zachwycony tym, co si¢ wydarzylo. Zresztg zachwycony to za stabe okreslenie.

A jednak ich czas minat.

- Nie zatrzymuyje si¢ - powiedzial. - Pytatem Wally'ego. Ale jesli tylko zechcesz zostawic tu
Thomasa, zeby mogt jutro odstawi¢ powo6z do domu, mozesz pojecha¢ ze mna.

Zawioze ci¢ do Bath.
Spojrzata na niego 1 jeszcze bardziej si¢ zarumienita.
- Och, nie mogg ci¢ o to prosi¢. Bath na pewno nie jest ci po drodze.

No tak. Co wiecej, poniewaz nie mozna byto powtodrzy¢ wczorajszego dnia, tak naprawde nie chciat
w nienaturalny sposob przedtuzac ich spotkania. Powinni po prostu z samego rana pocatowac si¢ na
pozegnanie, zyczy¢ sobie powodzenia 1 kazde odjechatoby w swoja strong.

- Bez przesady - odpart. - Poza tym to nie ty mnie prosisz, tylko sam ci to zaproponowatem. Uwazam,
Frances, ze mam obowigzek dopilnowac, zebys bezpiecznie dotarta do szkoty.

- Bo czyjesz si¢ odpowiedzialny za to, co stato si¢ z moim powozem? - droczyta si¢ z nim.

- Nonsens! - zawotat. - Gdyby Thomas byt moim stuzacym, kazatbym mu zaja¢ si¢ sadzeniem
kwiatow 1 to w najdalszym kacie ogrodu, gdzie nikt by nie zauwazyt, ze zamiast chwastow wyrywa
szlachetne rosliny. Jesli nawet byt kiedys dobrym woznicg, to chyba bardzo, bardzo dawno temu.

- Jest lojalnym stugg moich ciotek - o§wiadczyta Frances. - Nie masz prawa...

Uniost reke, podszedt do niej 1 pocatowat ja mocno w usta.

- Z wielka checig wdatbym si¢ z tobg w sprzeczke. Zapamigtam ci¢ jako godnego przeciwnika, ale
szkoda marnowac cenny czas. Pragne zawiez¢ ci¢ do Bath osobiscie, zebym nie musiat si¢ martwic,
czy nic ci si¢ nie stato w podrozy.

Drogi wprawdzie z pewno$cia nadawaty sie juz do jazdy, ale nadal mogty by¢ niebezpieczne. Snieg,
16d 1 btoto zapowiadaty, ze podrdz bedzie trudna. Martwitby si¢ o Frances, gdyby wystat j3 z

podstarzatym Thomasem starym powozem jej ciotek. Zresztg przypuszczal, ze nawet nastgpnego dnia
stan drog nie poprawi si¢ na tyle, zeby uzna¢ podrézowanie po nich za bezpieczne.

Dobry Boze! - pomyslal nagle. Chyba nie zakochat si¢ w tej kobiecie? Byloby to bardzo nierozsadne.



Przeciez dopiero przyrzekt dziadkowi, ze zacznie stara¢ si¢ o reke odpowiedniej damy

- aw jego swiecie odpowiednia dama to kto$ z arystokratycznym pochodzeniem, ktos, kogo od
kotyski przygotowywano do roli hrabiny Edgecombe.

Kto$ doskonaty w kazdym calu.

Jak Portia Hunt.

A nie guwernantka z Bath, uczaca muzyki 1 francuskiego.

Tak wyglada okrutna rzeczywistos¢. Tak wiasnie funkcjonuje ten Swiat.

- W takim razie bed¢ zobowigzana - powiedziata Frances, odwracajac si¢ do pieca, zeby dokonczy¢
przygotowywanie $niadania. - Dziekuje.

Zachowywala si¢ tego ranka chtodno 1 wynio$le. Ciekaw byl, czy zatuje minionej nocy, ale nie
zamierzal o to pytac. Przeciez nie ma sensu zatowac czegos, co juz si¢ wydarzyto, prawda? Zreszta z
pewnoscig niczego nie zatowata, kiedy si¢ z nim kochata, namigtnie 1 z entuzjazmem. C6z, nie czas
si¢ teraz nad tym zastanawiac.

Szkoda, ze przez wies nie przejezdza zaden dylizans. Czul, Ze musi uciec od Frances.

Niemniej juz niecalg godzing pdzniej - po $niadaniu 1 umyciu naczyn - pow6z Luciusa wyruszyt w
stron¢ Bath z Frances Allard jako pasazerka.

Oczywiscie doszto do ktdtni, kto ma zaptaci¢ Wally'emu za pobyt. Lucius zwyci¢zyl, ale wiedziat, ze
poddanie si¢ byto dla Frances bolesne 1 ponizajace. Jesli dobrze zgadywat - a byt prawie pewien, ze
si¢ nie myli - jej torebka nie zawierata wielkich bogactw. Niemniej duma Frances zostata zraniona.
Przez pierwszych kilka kilometrow siedziala sztywno wyprostowana 1 w milczeniu wygladata przez
okno.

Lucius znowu zapragnagt powroci¢ do poprzedniego dnia - w kazdym szczegdle, moze oprocz
popotudnia, ktore zmarnowali, unikajac jedno drugiego, bo nie chcieli dopusci¢ do tego, co 1 tak byto
nieuniknione prawdopodobnie juz od pierwszej chwili ich spotkania. Od lat nie bawit si¢ na $niegu,
tak jak z Frances, dla samej rado$ci plynacej z tej zabawy. Od lat nie tanczyl z wtasnej woli. W
gruncie rzeczy nie pamig¢tal, zeby kiedykolwiek, poza minionym wieczorem, chcialo mu si¢ tanczyc.
A po nocy nami¢tnego seksu jego ciato byto nadal btogo rozluznione.

Do diabta, wcale nie jest gotdw si¢ z nig pozegnac.

Wiasciwie, dlaczego mialby to robi¢? Sezon tak naprawde rozpoczyna si¢ dopiero po Wielkanocy.
Do tego czasu nie begdzie zbyt wiele okazji, aby wypelni¢ przyrzeczenie dane dziadkowi. Poza tym,
pomimo ze wierzyly w to jego matka 1 siostry, nie zadeklarowat si¢ jeszcze Portii Hunt. Bardzo si¢
pilnowat, zeby w jej obecnosci oraz w obecnosci Balderstonéw nie powiedzie¢ niczego, co mogtoby
zabrzmie¢ jak zobowigzanie, jak propozycja matzenstwa. Nawet dziadkowi nie przyrzekl, ze
narzeczong zostanie wtasnie Portia.



A wiec stawka nie jest jego honor. Przynajmniej jeszcze nie. Zesziej nocy nikogo nie zdradzit.
Czemu wigc ma si¢ z Frances zegnac?

Oczywiscie zdawal sobie sprawg, ze te dywagacje to czysta racjonalizacja. Doskonale to sobie
uswiadamiat. On 1 Frances nie majg przed soba zadnej przysztosci. A jednak si¢ z tym nie godzit.

Zycie nie nauczyto go, jak radzi¢ sobie z sytuacja, w ktorej nie dostaje tego, czego pragnie.

Dlaczego przez wies nie przejezdza zaden dylizans?

Albo dlaczego po prostu nie powiedziata, ze zaczeka do nastepnego dnia na powoz ciotek? Byta
jednak pewna, ze Lucius nie zgodzilby si¢ zostawi¢ jej samej w gospodzie. Ona zresztg tez wolata
pojecha¢ z nim, niz sta¢ na progu 1 patrze¢ za jego odjezdzajacym powozem. Pustka i cisza bytyby nie

do zniesienia.

Ale wtasnie doktadnie to czekajg w Bath. Na mysl o tym Scisnal si¢ jej zotadek 1 pozatowata, ze
zjadta $niadanie.

Najlepiej gdyby pozegnata si¢ z Luciusem zaraz po $niadaniu. Kazde odjechatoby w swoja strone
wtasnym powozem - cho¢ przynajmniej przez jakis czas jechaliby ta samg droga, dopoki powo6z
Luciusa nie prze$cignatby jej powozu. No ale taka ewentualno$¢ nie wchodzita w gre.

Zresztg rozstania ngdy nie sg tatwe.

Co tez ja opetato zesztej nocy? Nigdy jeszcze nie ulegla takiej pokusie.

Oddata si¢ obcemu mgzczyznie. Kochata si¢ z nim1 przespata w jednym t6zku catg noc. Uprawiali
mito$¢ trzykrotnie; trzecim razem szybko, gorgczkowo, zaraz potem Lucius wstat 1 opuscit pokdj, w
samych spodniach, z resztg ubrania w reku.

A teraz bedzie musiata ponie$¢ wszystkie bolesne, emocjonalne tego konsekwencje.

Juz cierpiata, cho¢ Lucius byt jeszcze przy niej - siedziat tuz obok. Niemniej to byt koniec.

Wkrétce - u celu tej powolnej, ponurej podrdézy miedzy polami, ktore tego dnia nie 1§nity juz bielg -
powiedza sobie do widzenia 1 juz nigdy wiecej go nie zobaczy.

I jakby nie wystarczyto, ze dreczyly ja smutek 1 zal, to jeszcze pow0z, ktory nieustannie §lizgat si¢ na
drodze, sprawial, Ze jej serce kurczylo si¢ ze zdenerwowania i strachu. Uspokoita si¢ troche dopiero
wtedy, gdy Lucius wyciagnat z mufki jej prawa dion i objat ja palcami w silnym uscisku.

Czujac jego ciepty dotyk, miata ochote si¢ rozptakac.

- Peters moze 1 nie jest najpokorniejszym ze stug - odezwat si¢ - ale to najlepszy woznica, jakiego
znam. Zawierzylbym mu, co zresztg czyni¢, swoje Zycie.



- Co$ mi si¢ wydaje, ze juz do konca zycia bedzie mi si¢ nocg $nito, jak moj powdz wpada w zaspy.
Koszmar.

- Nie zapominaj, ze gdyby ci si¢ to nie przytrafito - zauwazyt - nie poznatabys mnie.

Czuta, Ze na nig patrzy, ale nie odwrocita glowy, zeby sprawdzi¢, co wyraza jego twarz. To samo
mowit pierwszego dnia - czy to mozliwe, ze spotkali si¢ dopiero dwa dni temu? - tylko ze wtedy w
jego tonie pobrzmiewata paskudna ironia.

- Tak - zgodzila si¢. - Nie poznatabym ci¢. To by byto naprawdeg okropne.

- No widzisz - rozesSmiat si¢. - Kiedy robisz si¢ ztosliwa, zapominasz o zdenerwowaniu. Chyba ze
rzeczywiscie tak myslisz?

Mimo woli takze si¢ rozesmiata.

Po tej wymianie zdan niepokoj prawie catkowicie jg opuscit, ustgpito tez napiecie, ktore wyczuwato
si¢ miedzy nimi od chwili, gdy Lucius rano wszedt do kuchni. Trzymali si¢ teraz za r¢ce, a po jakims$
czasie Frances zdata sobie sprawe, Zze nawet przytula si¢ do towarzysza. Czuta bijace od niego
ciepto.

Postanowita, Ze za kilka dni kaze napisa¢ dziewczgtom esej - nie, cale opowiadanie.

Ale nie na jaki$ nudny temat, na przyktad, jak spedzily Swieta, czego z pewnoscig si¢ spodziewaja,
tylko na bardziej ciekawy. ,,Wyobraz sobie, ze wracasz sama do szkoly po §wigtach, tapie ci¢ burza
$niezna 1 musisz zatrzymac si¢ w opuszczonej gospodzie sam na sam z kims$, kogo nie znasz. Napisz o
tym opowiadanie...”.

Wiedziata, ze Marjorie Phillips bez chwili wahania zanurzy pioro w katamarzu, pochyli si¢ nad
kartkami papieru i nie wyprostuje, dopoki nie zapisze drobnym maczkiem kilku stron. Joy Denton
uczyni pewnie to samo, a Sarah Ponds podniesie reke 1 przypomni, Zze poniewaz nigdzie nie
wyjezdzata na §wieta, nie mogta tez z nich wraca¢. Reszta dziewczat bedzie siedziata nieruchomo, ze
zmarszczonymi czotami, zastanawiajgc si¢, czy panna Allard zauwazy, ze ich wypracowania
umyslnie napisane sg szerokim pismem i duzymi literami, zeby wydawaty si¢ diuzsze.

Usmiechneta si¢ z rozrzewnieniem. Bardzo lubita swoje uczennice.

I cho¢ tak fantazjowata o szkole, my$lami, co rusz, wracata do sytuacji, w ktorej si¢ znalazla.
Zatrzymali si¢ kilka razy, zeby zmieni¢ konie, 1 raz, prawie na godzine, zeby si¢ posili¢. W powozie
siedzieli obok siebie, moéwili niewiele, za to trzymali si¢ za r¢ce, dotykajgc udami 1 ramionami. Jej
glowa czasem opadala na rami¢ towarzysza, a raz nawet udato jej si¢ przysna¢. Kiedy si¢
przebudzita, stwierdzita, ze Lucius tez $pi, oparlszy si¢ na jej gtowie.

Omal si¢ nie rozptakata. Od powstrzymywania tez bolata ja cata klatka piersiowa.

Gdy byli juz blisko Bath, Lucius objal ja ramieniem 1 zmusiwszy, by odwrocita ku niemu twarz,



uniost placem jej podbréodek 1 ztozyt na ustach gorgcy pocatunek.

Cicho jekneta, wyciagneta rece, objeta kochanka za szyje 1 oddata mu pocatunek z catym
pozadaniem, jakie si¢ w niej zebrato.

- Frances - wymamrotal po dtugiej, dlugiej chwili. - Frances, co ja mam, do diabta, z tobg zrobi¢?
Odsuneta sie, wyprostowata i spojrzata na niego z rezerwa.

- Uwazam, ze powinniSmy zastanowic¢ si¢, czy rzeczywiscie po dotarciu do Bath musimy si¢
pozegnac.

Doktadnie to przez caty dzien chciata ustysze¢. Serce w niej zamarto z bolesnej nadziei.
- Jestem nauczycielkg - przypomniata. - Ty masz swoje zycie gdzie indzie;.

- Zapomnij o szkole. JedZ ze mng. - Jego oczy btyszczaty intensywnie.

- Mam jecha¢ z toba? - Zmarszczyta czoto, a jej serce zaczgto bi¢ jak oszalate. -
Dokad?

- Gdziekolwiek tylko zechcemy. Catly $wiat stoi przed nami otworem. JedZ ze mna.

Oparta rami¢ na rogu siedzenia, chcgc stworzy¢ miedzy nimi pewien dystans. Musiata si¢
zastanowi¢. Caty §wiat stoi przed nami otworem. To lekkomys$Inos¢.

- Szczerze méwiac, znam tylko twoje imi¢ 1 nazwisko, poza tym prawie nic o tobie nie wiem -
odparta.

A jednak jakas$ cze$¢ niej, ta sama nierozsadna czgs¢, ktora pozwolita jej wezoraj tanczyC 1 kochac
si¢ z tym cztowiekiem, chciala wykrzykna¢, tak, tak, tak, i pojecha¢ z nim, dokadkolwiek chciatby ja

zabra¢ - choCby na kraniec $wiata.

- Nawet mojego nazwiska nie znasz w catosci. - Poktonit si¢ jej lekko, robigc zarazem odpowiedni
gest dlonig. - Lucius Marshall, wicehrabia Sinclair, do twoich ustug, Frances.

Mieszkam w Cleve Abbey w Hampshire, lecz wigkszo$¢ czasu spedzam w Londynie. Jedz

tam ze mng. Jestem bardzo bogaty. Odziej¢ ci¢ w jedwabie 1 obsypi¢ bizuterig. Niczego ci nie
zabraknie. Nigdy wigcej nie bedziesz musiata nikogo uczy¢.

Wicehrabia Sinclair... Cleve Abbey... Londyn... bogactwo... jedwabie 1 bizuteria.

Sztywno wyprostowana, wpatrywata si¢ w niego ze zdumieniem. Czar pryst, a wraz z nim rozwiatly
si¢ romantyczne marzenia, ktore juz poprzedniego dnia zamglity jej umyst.



Wreszcie do niej dotarto, ze Lucius nie jest tylko nieznajomym, z ktérym mogtaby pojecha¢ w sing
dal 1 zy¢ szczesliwie do konca ich dni. Nie jest kim$ anonimowym. Jak kazdy ma rodzing, przesztos¢,
swoje zycie. To nie zaden ksigze z bajki. A co$ takiego jak szczesliwe zakonczenia po prostu nie
istnieje.

Nie jest ksieciem z bajki ani rycerzem w srebrnej zbroi. Jest - a to najgorsze, czego mogla si¢
spodziewac lub domysla¢ - wicehrabig Sinclairem, majetnym arystokrats...

- Wicehrabia Sinclair - powtorzyta.

- Ale takze Lucius Marshall - przypomniat. - To jedna i ta sama osoba.

Tak.

Inie.

Nierealne marzenie rozwiato si¢, a ona zobaczyla wreszcie w towarzyszu tego, kim byt naprawde -
impulsywnego, lekko bezmys$lnego arystokrate, przyzwyczajonego dostawac wszystko, czego
zapragnie, nieliczacego si¢ z konsekwencjami - zwtaszcza gdy chodzi o kobiety. Na pewno los nigdy
nie kazal mu zmagac si¢ z przeciwnosciami.

- Nie bedziesz musiata pracowac - zachecat. - JedZ ze mng do Londynu.

- A moze... Moze ja lubi¢ uczyc?

- A czy skazancy lubig wigzienne cele? - zakpit.

Rozgniewat jg tymi stowami. Zmarszczyta czoto. Przypomniata sobie, Ze to ten sam megzczyzna, ktory
zaledwie przed dwoma dniami tak bardzo zdenerwowatl ja swoim aroganckim, wyzywajacym
zachowaniem.

- Uwazam to poréwnanie za obrazliwe - obruszyta sie.
Ale Lucius tylko chwycit jej dtonie i na kazdej ztozyt pocatunek.
- Stanowczo nie chcg si¢ teraz z tobg wyktocac - o§wiadczyt. - PojedZ ze mna.

Dlaczego mamy robi¢ cos, czego zadne z nas nie chce? Dlaczego nie zrobimy tego, czego pragniemy?
Nie moge jeszcze si¢ z tobg rozsta¢, Frances. | wiem, ze czujesz to samo.

- Ale za tydzien, dwa albo za rok juz bedziesz mégl? - zapytata. Spojrzatl na nig ostro, unoszac brwi.
- To z tego powodu si¢ wahasz? - zapytat. - Myslisz, ze chce z ciebie uczyni¢ moja kochanke?
Wiedziata, ze tak bedzie.

- Jesli jest inaczej, to rozumiem, ze proponujesz mi matlzenstwo? - rzucita, nie potrafigc powstrzymac



si¢ od sarkazmu.

Wpatrywal si¢ w nig przez dtuzsza chwile z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

- Szczerze méwiac, Frances - odezwal si¢ wreszcie - sam nie wiem, co ci proponuje.

Po prostu nie mogg znies¢ mysli o naszym rozstaniu, to wszystko. JedZz ze mng do Londynu.

Znajde ci tam mieszkanie 1 odpowiednig osobe, ktéra zamieszka z tobg w roli przyzwoitki.
Bedziemy mogli...

Zamkneta oczy, pragnagc odcigc si¢ od jego gtosu. Byto dla niej jasne, ze niczego sobie nie
przemyslal. Ale tez, oczywiscie, wcale nie musial tego robi¢. To nie jego proszono, zeby porzucit
wszystko, co dla niego wazne, co stanowilo sens jego zycia. Jego zycie prawie w ogole si¢ nie
zmieni, poza tym ze bedzie miat nowg kochanke - bo przeciez to oczywiste, ze pragnat kochanki.
Wydawat si¢ nieco zdumiony, kiedy wspomniata o matzenstwie, tak jakby nigdy o czyms takim nie
styszat.

- Nie pojade z tobg - o§wiadczyla.

I méwita powaznie, cho¢ wiedziata, ze mogtaby nawet dac si¢ skusi¢ Luciusowi, gdyby nie pewien
fakt - Londyn to jedyne miejsce na ziemi, do ktdrego juz nigdy nie wroci.

Przyrzekta...

I byto co$ jeszcze. Kiedy mowil, ze ubierze ja w jedwabie 1 obsypie bizuterig, przypominat jej
mezczyzn z przesztosci. Doskonale wige wiedziata, co ja czeka, gdyby, bojac si¢ rozstania z nim,
przyj¢ta jego propozycje.

A jednak mysl, ze juz nigdy wigcej go nie zobaczy, niemal jg zabijala.
On caly czas boles$nie Sciskat jej dionie.

- W takim razie to ja przeprowadze si¢ do Bath - zaproponowat. Przez chwile w jej sercu pojawita
si¢ rados¢, ze jest chetny do poswiecen - ale tylko przez chwilg. Ma do czynienia z wicehrabig
Sinclairem. To bogaty, przyzwyczajony do elegancji arystokrata.

Wigkszo$¢ zycia spedzit w Londynie. Co takiego ma mu do zaoferowania Bath, zeby zechciat

w nim pozosta¢? Nawet gdyby si¢ do niego przeprowadzit, tak naprawde odsuwaliby tylko w czasie
to, co nieuniknione. Ich zwigzek skazany jest na niepowodzenie. Tym bardziej, jesli Lucius zamieszka
w Bath, gdzie nie bedg mogli wies¢ zycia, ktore go usatysfakcjonuje. Nie beda mogli uprawiac
mito$ci - a z tym przeciez Lucius si¢ nie pogodzi. Wielkie nieba, ona jest nauczycielka!

Po prostu nie ma dla nich przysztosci. Czasami zycie bywa trudne 1 nie pozostaje nic innego, jak to
zaakceptowac.



Pokrecita gtlowa, patrzac na swoje dtonie, ktore wciaz Sciskat.
- Nie - powiedziata. - Wolatabym, zebys tego nie robit.

- Dlaczego nie, do diabta?! - wykrzyknat poirytowanym glosem, gtosem cztowieka, ktory nie jest
przyzwyczajony, ze mu si¢ odmawia, zwtaszcza kiedy mu na czyms zalezy.

Chciata wyrwac¢ dlonie, lecz ich nie puszczal, tylko jeszcze mocniej zgniatal je palcami.

- To prawda, Ze te ostatnie dni byly bardzo przyjemne - przyznata. - A juz z pewnoscig wczorajszy
dzien. Czas jednak na powrot do zwyklego zycia, panie Marshall, wicehrabio Sinclair. Nigdy nie
zostane twoja kochanka, a ty nigdy si¢ ze mng nie ozenisz, zreszta, nigdy bym si¢ na to nie zgodzila.
W takim razie nie ma sensu przedtuza¢ czegos, co stanowito tylko mity przerywnik w naszym zyciu.
- Przyjemne! - burknat jeszcze bardziej poirytowanym glosem. A nawet oburzonym. -

SpedzilisSmy ze sobg caty dzien i calg noc, a ty mowisz, ze byto to tylko przyjemne, Frances?

- Tak - odparta stanowczo. - Byto przyjemne. I nie da si¢ tego powtorzy¢, wiec czas si¢ pozegnac.

Przez chwile wpatrywat si¢ w nig intensywnie, poézniej puscit jej dtonie. Oczy mu si¢ zamglity tak, ze
nie umiata juz niczego z nich wyczyta¢. Wyraz twarzy takze mu si¢ zmienit.

Kaciki ust uniosty si¢, cho¢ nie w usmiechu. Podobnie jedna brew. Ukryt si¢ za maskg cynicznej
kpiny. Czuta si¢ tak, jakby juz go koto niej nie byto.

- Coz, panno Allard, wyglada na to, ze jednak na samym poczatku nie pomylitem si¢ co do pani.
Nieczesto kobiety mnie odrzucajg. Nieczgsto noc spedzong ze mng okreslajg stowem ,,przyjemna’.
Rozumiem zatem, Ze nie zyczysz sobie kontynuowania naszej znajomosci, tak? Bardzo dobrze.
Podporzadkuje si¢ twojemu zyczeniu, madame.

Tak wiec przemienit si¢ na powrdot w chtodnego, wyniostego arystokrate, w niczym
nieprzypominajacego Luciusa Marshalla, ktory tej nocy trzymat ja w ramionach.

Zrozumiata, ze uzyta niefortunnego okreslenia 1 najwyrazniej mocno go zranita.

Ale przeciez musiata tak powiedzie¢. Nie byto sensu wyznawac¢ mu w tej chwili, ze kochajac si¢ z
nim, czuta si¢ jak w niebie, Ze teraz ma ztamane serce 1 ze zal po stracie nie opusci jej zapewne do
konca zycia.

Poza tym sadzila, Ze to, co teraz czuje, si¢ zmieni. Juz jutro lub za tydzien sita emocji zmaleje. Taka
jest ich natura, Zze z czasem stabng. Wiedziata to z wtasnego doswiadczenia.

Siedzieli obok siebie w catkowitym milczeniu, az w koncu - a wydawato sie, ze uptyneta cata
wiecznos¢, cho¢ zarazem nastapito to zbyt szybko - wjechali na przedmiescia Bath.

- Widzisz? - odezwat si¢ Lucius glosem tak normalnym, Ze jej serce znow skurczylto si¢ z bolu. -



Mowitem, ze dowiozg ci¢ bezpiecznie na miejsce.
- Rzeczywiscie. - Usmiechneta si¢ do niego promiennie, jednak on nie odpowiedziat

jej tym samym. - Dziekuje. Nawet nie wiesz, jak jestem ci wdzigczna za to, ze chciato ci si¢
nadrabia¢ drogi tylko po to, Zeby mnie tu przywiez¢.

- Panna Martin odetchnie z ulga, ze na jutrzejszych lekcjach nie zabraknie jednej z jej nauczycielek -
mruknat.

- Tak, to prawda. - Frances nadal si¢ uSmiechata. - Czeka mnie bardzo pracowity wieczor. Muszg si¢
przygotowac do zajec 1 zapewne bede tez musiata wystucha¢ wielu relacji ze Swiat.

- A wigc cieszysz si¢, ze wracasz do pracy. - Bylo to raczej stwierdzenie niz pytanie.

- O tak, w istocie - zapewnita. - Lubi¢ wakacje 1 przerwy §wiateczne, ale lubie tez uczy¢, a poza tym
mam w szkole wiele dobrych przyjaciotek.

- Przyjaciele sa wazni - zgodzit si¢.

- O tak - przyznata radosnie.

I tak te ostatnie minuty spedzili na luznej, sztucznie ozywionej, zwyktej pogawedce.

Oboje starali si¢ nie patrze¢ na siebie ani si¢ nie dotykac.

Powo6z skrecit w Sydney Place, mingt Sydney Gardens, az w koncu wjechat na Sutton Street 1 skrecit
w ulice Daniel, na ktorej Peters si¢ zatrzymal, tuz za innym pojazdem, z ktorego wysiadto kilku
pasazerow, wsrod nich mtoda dziewczyna. Na chodniku przed dwoma waskimi budynkami szkoty
panny Martin stata cata gora walizek.

- Hannah Swan - mrukngta Frances. - Uczennica z mtodszej klasy.

Tak jakby mogto to zainteresowac jej towarzysza.

A on siegnat do kieszeni 1 wyciagnal z niej karte wizytowa. Ztozyt ja na pot, wepchnat

w dton Frances 1 zamknal na niej palce, po czym uniost jej reke do ust.

- Przypuszczam, ze wolatabys, zeby nikt mnie nie zobaczyt - powiedziat. - Pozegnam si¢ wigc z tobg
w powozie. Pamigtaj jednak, ze jesli kiedykolwiek by$ mnie potrzebowata, znajdziesz mnie pod tym

londynskim adresem. Jesli po mnie poslesz, zjawie si¢ bez zwtoki.

Frances wpatrywatla si¢ w guziki swojego palta, lecz na ostatnie stowa Luciusa podniosta wzrok i
spojrzata mu w twarz - w jego orzechowe, intensywnie btyszczace oczy.

Nie ulegato watpliwosci, co mial na mysli.



- Zegnaj, Luciusie - powiedziata.
Peters zdazyl juz otworzy¢ drzwiczki 1 wtasnie rozktadat schodki.

- Jesli majg w tamtym powozie jeszcze wiece] bagazu - rzucit, wskazujac glowa na pojazd przed
nimi - zanim go rozpakujg, nadejdzie wiosna. Nie wysiada pan, sir? Zbyt leniwy, Zzeby rozprostowac
nogi? No c6z, niech tak bedzie. Prosze mi podac¢ reke, panienko. I niech pani uwaza na katuzg.

Odwrocita si¢ 1 szybko wysiadla. Spuscita glowe 1 nie spogladajac za siebie, ruszyta do drzwi
frontowych, omijajac walizki na chodniku.
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Chociaz w szkolnym holu zaraz przy wejsciu panowat niezty rozgardiasz, bo stojacy tam rodzice
Hannah Swan Zegnali si¢ z corka, udzielajac jej przy tym ostatnich rad, wozny Keeble, mezczyzna
do$¢ juz wiekowy, znalazt czas, zeby powita¢ Frances uklonem 1 z przymruzeniem oka mrukna¢, ze
niektore nauczycielki zrobig wszystko, zeby tylko odsung¢ powr6t do szkoly na ostatnig chwilg.
Zjawila si¢ tez Claudia Martin. Poklepata Frances po ramieniu, powiedziata, ze cieszy sie, 1z udato
jej sie bezpiecznie dotrze¢ na miejsce, 1 przyrzekta, ze utng sobie mata pogawedke, ale nieco poznie;.
Na tym si¢ jednak nie skonczyto. Frances, mimo Ze jej na tym zalezato, nie zdotata unikng¢
nastepnych wylewnych powitan. Zanim jeszcze dotarta do szczytu schodow, natkneta si¢ na dwojke
dziewczat z mtodszej klasy. Zatrzymatly ja 1, chichoczac, zaczety papla¢ cos na temat §wigt 1 przerwy
wakacyjnej. A gdy tylko zdazyta wejs¢ do swojego pokoju 1 zamkng¢ za sobg drzwi, rozwigzac
wstazki czepka, ktory rzucita na t6zko, a potem gl¢boko odetchnaé, drzwi, przy wtorze jednego
puknigcia, ponownie si¢ otworzyty 1 do pokoju wpadta Susanna Osbourne.

Pochwycita Frances w objecia.
- Och, ty wstreciuchu! - zawotata. - Przez ciebie ja 1 Anne nie spaty§my dwie noce.

Nawet panna Martin si¢ martwita, cho¢ upierala sig, ze jeste$ zbyt rozsadna, zeby narazac si¢ na
niebezpieczenstwo. Wyobrazaty§my sobie, ze zamarztas na sopel lodu w jakiej$ $nieznej zaspie. Jaka
to ulga widzie¢ ci¢ cala i zdrowa!

Susanna byta naymtodsza z czterech mieszkajacych w szkole nauczycielek. Drobna, z kasztanowymi
wtosami, zielonymi oczami, bardzo tadna i energiczna, wygladata o wiele za mtodo jak na
nauczycielke - co prawda pracowata dopiero od dwoch lat, po sze$ciu latach nauki w szkole panny
Martin. A jednak udato jej si¢ odnie$¢ sukces 1 dos¢ szybko zdobyla powazanie wérodd uczennic,
ktore przeciez jeszcze niedawno byty jej kolezankami.

Frances oddata jej usciski 1 rozeSmiata si¢. Ale zanim zdotata co$ powiedzie¢, znoéw znalazta si¢ w
czyichs objeciach, tym razem Anne Jewell, kolejnej nauczycielki.

- Przekonywatam Susanne, podobnie jak Claudia, ze jestes zbyt rozwazna, zeby opusci¢ dom ciotek
w tak okropng pogodg - stwierdzita. - Ciesze si¢, Frances, ze obie mialySmy racj¢. Cho¢ oczywiscie,
bardzo si¢ o ciebie martwitam.

Anne kochatl zarowno personel, jak 1 uczennice. Jasnowtosa, niebieskooka 1 tadna, miata tez spokojny
temperament, byla tagodna 1 zyczliwa dla nawet najmniej inteligentnych 1 najmniej lubianych
dziewczat - zwlaszcza dla nich. Jesli w ogole kogos faworyzowata, to uczennice z ochronki, czyli
polowe uczennic w tej szkole. Niemniej zawsze znalazly si¢ jakie$ dziewczeta, gtownie te z bogatych
rodzin, ktore nie przepuscily okazji, by podkresli¢ fakt, ze panna Jewell - z naciskiem na stowo
,»panna” - ma synka 1 Ze mieszka on z nig w szkole.

Nawet Frances 1 Susanna nie znaly calej historii Davida Jewella, cho¢ z pewnos$cia nie byta ona
tajemnicg dla Claudii Martin. Cata ich czworka bardzo si¢ przyjaznita, lecz nawet bliscy przyjaciele



maja prawo do sekretow. A co do Davida, miat wlasng opiekunke 1 kilku nieoficjalnych nauczycieli,
a poza tym byt uwielbiany przez uczennice 1 przez wszystkich rozpuszczany. Mimo to pozostat
stodkim dzieckiem i zdaniem pana Uptona, nauczyciela plastyki, miat artystyczny talent 1 potencjat.

- Coz - powiedziala Frances. - Jak widzicie, nic mi si¢ nie stalo, chociaz sp6znitam si¢ o dwa dni i
az boje si¢ pomysle¢, ile czeka mnie dzisiaj pracy. Rzeczywiscie zostatam u ciotek az do
dzisiejszego poranka, wigc niepotrzebnie si¢ o mnie martwityscie. Przyjechatam tu ich powozem.

Przyjaciele tez majg prawo czasami si¢ oktamywac.

Nie umiataby powiedzie¢ prawdy. Nie zniostaby widoku wspotczucia w oczach kolezanek, a na
pewno by jej wspolczuty, kiedy ustyszatyby, jak ta historia si¢ zakonczyta.

- Praca praca, Frances, najpierw jednak napijesz si¢ z nami herbaty i odpoczniesz po, jestem pewna,
bardzo ciezkim dniu - oswiadczyta stanowczo Anne. - Przypuszczam, ze podrdz miatas koszmarng ze
wzgledu na stan drog 1 ze, biedactwo, nie majac nikogo do rozmowy, dzieki ktore; mogtabys
odwroci¢ uwage od zamartwiania si¢, musiata§ szukac ucieczki we wlasnej wyobrazni.

Ale to juz mingto. Najwazniejsze, ze jeste$ tu z nami, cata 1 zdrowa. Claudia powiedziata, zebys
przyszta do jej saloniku za dziesig¢ minut. Postanowity§my z Susanng wykazac¢ si¢ wielkodusznoscig
1 nie walczy¢ z tobg o fotel koto kominka.

Obie, Anne 1 Susanna, roze§miaty si¢, a Frances uSmiechnegta promiennie.

- Zapewniam, ze si¢ o to nie posprzeczamy - powiedziata. - I z checig napije si¢ herbaty. Dajcie mi
tylko dziesie¢ minut, uczeszg si¢ 1 umyje rece 1 twarz.

Anne otworzyta drzwi.

- Wszystkie dziewczeta juz wrocily - poinformowata. - Hannah Swan jak zawsze ostatnia. Zajmuje
si¢ teraz nimi wychowawczyni, wiec mamy przed sobg catg godzing wolnego.

- Chcemy, zebys opowiedziata, jak spedzitas swieta - dodata Susanna. - Z detalami.

Lacznie z opisem kazdego nowo poznanego dzentelmena.

- Nie, tylko z opisem tych przystojnych - poprawita Anne. - I niezonatych. Inni nas nie interesuja.

- W takimrazie ta godzina moze by¢ za krétka, nawet jesli bede opowiadac szybko.

Poszty, radosnie rozeSmiane.

Frances opadta cigzko na 16zko. Byla pewna, ze gdyby miata sta¢ jeszcze jedng minute dtuzej, nogi
odmowityby jej postuszenstwa. Mocno zacisneta powieki. Byta bliska histerii, cho¢ wiedziala, ze

duma jej na to nie pozwoli. Najbardziej pragneta teraz zapas¢ si¢ w posciel, zwing¢ w klebek 1 nie
ruszac si¢ nigdzie az do konca zycia.



Wiedziala, ze gdyby wyjrzata przez okno, zobaczytaby pusta ulice.
Lucius odjechat.

Na zawsze.

Zgodnie z jej zyczeniem.

Chcial zabrac¢ ja ze sobg albo zosta¢ w Bath.

Zacisneta dtonie w pigsci, zwalczajac atak paniki oraz nierozsadne pragnienie, by wybiec przed
budynek 1 rzuci¢ si¢ za powozem, zanim Lucius zniknie na zawsze z jej Zycia.

To beznadziejne, beznadziejne. On nie tylko jest Luciusem Marshallem. Jest takze wicehrabig
Sinclairem. Wiekszos$¢ czasu przebywa w Londynie. Ona natomiast nie moze si¢ w nim pokazac, nie
moze pojawiac si¢ w kregach $Smietanki towarzyskiej - nawet gdyby ja o to poprosit. Cho¢
oczywiscie nie uczynitby tego. Przez jaki$ czas bytaby jego kochanka, do chwili, kiedy by sie nig
znudzit. Potem by ja porzucit. W koncu to, co si¢ migdzy nimi wydarzyto, nie byto zadnym wielkim
romansem.

Uznata, Ze postapita bardzo rozsadnie.

Niemniej nigdy jeszcze, dokonujac stusznego wyboru, tak Zle si¢ nie czuta.

,,Pozegnam si¢ wigc z tobg w powozie”.

Z trudem przetkneta $ling. I jeszcze raz.

A potem przypomnialy jej si¢ ostatnie stowa Luciusa:

,Pamietaj jednak, ze jesli kiedykolwiek by$s mnie potrzebowata, znajdziesz mnie pod tym londynskim
adresem. Jesli po mnie poslesz, zjawie si¢ bez zwloki”.

Otworzyta oczy, uzmystawiajgc sobie, ze nadal zaciska palce na karcie wizytowej, ktdra od niego
dostata. Rozwarta dton 1 spojrzata na ztozong na pot wizytowke.

To koniec. To pozegnanie. Zjawi si¢ z pomoca, jesli bedzie go potrzebowata - czyli jesli si¢ okaze,
7e zaszta w ci13ze.

Ale to koniec.
Z petng §wiadomoscia ztozyta wizytowke na cztery, a potem przedarta jg raz 1 drugi, 1 jeszcze raz, az
zostaty same drobiny. Wyrzucita je do kominka. By¢ moze postapita zbyt pochopnie, jednak robigc

to, pozegnata Luciusa na zawsze. Nigdy nie bedzie mogta zwrdcic sie do niego o pomoc.

- Zegnaj, Luciusie - szepneta czule, po czym z dzbanka nalata do miski zimnej wody.



Anne 1 Susanna méwily o dziesigciu minutach. Postanowita, ze zjawi si¢ w salonie Claudii Martin,
wygladajac §wiezo 1 radosnie.

Uzbrojona po zeby w zabawne anegdotki na temat Swiat.
Nikt nie domysli si¢ prawdy.
Nikt nawet nie bedzie nic podejrzewatl.

Nastepny tydzien Lucius spedzit w Cleve Abbey, po czym przeniost si¢ do Londynu, nawet wczesniej
niz planowal, ale byl zbyt niespokojny, by pozostawac¢ sam na sam ze swoimi myslami - a raczej z
emocjami.

Gltownie z gniewem, ktory manifestowat si¢ poirytowaniem. By¢ odrzuconym, a nie tym, ktory
odrzuca, to nowe doswiadczenie w jego kontaktach z kobietami.

Przypuszczal, ze to doswiadczenie nauczy go pokory; a wigc jest dobre dla duszy. Ale niech diabli
wezmg dusze! Twierdzenie, ze przykre do§wiadczenia mogg mie¢ pozytywne skutki, mierzito go 1
tylko bardziej psuto mu humor.

Co6z dobrego moze wynikna¢ z utraty kochanki, ktéra dopiero zaczat si¢ cieszy¢?

Fakt, ze Frances Allard, konczac ich zwigzek, postgpita stusznie, wcale nie przyczyniat si¢ do
poprawy jego nastroju. Kiedy proponowat jej, ze zabierze ja do Londynu, nie wiedziat jeszcze, w
jakiej roli miataby mu towarzyszy¢. Lecz przeciez chyba nie zony?

Do diaska, wtasnie si¢ zobowigzat, ze znajdzie sobie odpowiednig kobiete, z ktorg ozeni si¢ przed
koncem lata, a nie wyobrazal sobie, zeby dziadek 1 matka uznali nauczycielke z Bath za dobrg partie.

Zawsze byl impulsywny, a nawet lekkomyslny. Jednak tym razem przynajmniej czesciowo zdawat
sobie sprawe, ze gdyby Frances przystata na jego propozycje, znalaztby si¢ w doprawdy niezreczne;j
sytuacji. Bo nie tylko przyrzekt dziadkowi ozenek, ale tez ztozyt

przysig¢ge samemu sobie, ze si¢ zmieni, ze stanie si¢ odpowiedzialny. Wiosng czeka go ubieganie si¢
o reke narzeczonej, a nie zabawianie z nowg kochanka.

A wtasnie nig bytaby Frances, gdyby z nim pojechata. Bez sensu temu zaprzecza¢é. I nie zwigzatby sie
znig na dtugo. W ramach swojej przemiany musiatby przeciez poswiecic¢ si¢ jednej kobiecie - tej, z

ktorg si¢ ozeni.

Czas si¢ pozegnac, powiedziala Frances. Spedzili ze sobg dwa przyjemne dni, ale pora wrécic¢ do
normalnego zycia.

Przyjemne!

To okreslenie nadal go bolato, nawet po przybyciu do Londynu, gdzie oddat si¢ zwyktym,
codziennym zajeciom, czyli szwendaniu si¢ po klubach w gronie licznych przyjaciot 1 znajomych.



Odmawiajgc mu, oddata mu przystuge. Naprawdg.
Mysl ta dokuczata niczym bol glowy, nieustannie psujgc humor.

Nie lezato jednak w jego naturze bez konca zadrecza¢ si¢ klopotami. Poza tym od ponurych rozwazan
odciggaly go zwykle miejskie rozrywki 1 inne wydarzenia.

Na przyktad to, ze zamieszkat w Marshall House przy Cavendish Square, gdzie wkrotce miaty
Sciggna¢ matka 1 siostry. Przebywanie z rodzing 1 uczestnictwo w jej przygotowaniach do
nadchodzacego sezonu - w ktorym tym razem sam odegra aktywng rolg -

to dla niego duza nowos¢. Szykowato si¢ spore zamieszanie w zwigzku z debiutem jego siostry Emily
1 przedstawieniem jej u dworu. On sam natomiast powinien zaja¢ si¢ staraniami o r¢ke narzeczonej.

No 1 zaraz po Wielkanocy do Londynu zjedzie Portia Hunt, o czym pewnego poranka przy $niadaniu
przypomniata mu matka - jakby mogl o tym zapomnie€ - po przeczytaniu listu od lady Balderston.

- Zaraz jej odpisze - zapowiedziata - 1 powiadomie, Ze ty tez juz jestes w miescie 1 ze w tym roku
zatrzymate$ si¢ w Marshall House, aby tatwiej ci byto towarzyszy¢ siostrze w licznych wydarzeniach
sezonu.

Tak naprawdg za tymi stowami kryta si¢ informacja, ze matce udato si¢ wreszcie namoéwic¢ syna do
ozenku. Bo tez w jakim innym celu wicehrabia Sinclair miatby planowac¢ udziat w balach, rautach i
przyjeciach, gdyby nie byl powaznie zainteresowany zalozeniem na rece matzenskich kajdankow?

Tak wiec Balderstonowie 1 Portia - a takze markiz Godsworthy, jej dziadek - zjawia si¢ w Londynie,
oczekujac prawie natychmiastowych zrekowin. Lucius nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Tak
wtasnie to wyglada w jego sferze. ,,Wiele si¢ zalatwia - zwlaszcza kobiety sg w tym ekspertkami -
nawet bez bezposredniej rozmowy. Dojdzie do niej, kiedy w koncu zgtosi si¢ do Balderstonow, aby
przedyskutowac z nimi umowe przedmatzenska, a potem formalnie o§wiadczy si¢ samej Portii.

Na mysl o tym, co go czeka, sptywal zimnym potem.
Pocieszat si¢ tylko, ze moze, kiedy ponownie ujrzy Portie, spotka go mite zaskoczenie.
Uderzylo go, Zze od ostatniego razu, gdy z nig rozmawial, minety juz chyba ze dwa lata. Miat

nadzieje, ze zobaczywszy ja, skupi si¢ na odpowiedzialnosci 1 planowaniu nieuniknionej przysztosci.
W koncu mezczyzna musi si¢ kiedys$ ozeni¢. A skoro musi, 1 czas na to nastat

teraz, moze si¢ ozeni€ z kobieta, ktdrg przeciez zna prawie cate swoje zycie. Lepszy znany diabel...

Nie zeby porownywat Porti¢ z diabtem. Dobry Boze, nie. Jest doskonatg kandydatka na zone. Nie
znalaziby lepszej, nawet gdyby jeszcze przez piec lat przejezdzat caty kraj wzdtuz 1 wszerz. Poza tym
tych pigciu lat nie ma. Przyrzekt, ze ozeni si¢ w tym roku.

Tak wiec niemal wyczekiwat przyjazdu Portii do miasta.



Musiat jednak przyznaé, ze tegoroczna wiosna roznita si¢ od innych takze jeszcze pod jednym
wzgledem. Nieustannie bardzo si¢ martwit o zdrowie dziadka 1 dlatego rzucat si¢ na kazdy list z
Barclay Court. I to wtasnie w jednym z nich, ktory przyszedl przed jakims tygodniem, przeczytat, ze
hrabia zamierza w celach zdrowotnych przenies$¢ si¢ na kilka tygodni do Bath. Tamtejszy klimat
zawsze dobrze mu robit, wyjasnit, wiec zapragnat si¢ przekonac, czy tym razem tez tak si¢ stanie.
Zamiast zatrzymac¢ si¢ w hotelu, postanowit

wynaja¢ mieszkanie przy Brock Street.

Lady Sinclair, cho¢ oczywiscie bardzo przejeta stanem zdrowia tescia, nie mogta opusci¢ Londynu,
zeby mu towarzyszy¢ w Bath. Wkrotce Emily miata zosta¢ zaprezentowana u dworu i przed tym
wielkim dniem trzeba byto si¢ zaja¢ tysigcem spraw. Caroline, dwa lata starsza od Emily, réwniez
nie mogla wyjecha¢ z miasta, poniewaz byt to juz jej trzeci sezon, a ona nadal pozostawata
niezamg¢zna, cho¢ spodziewano si¢, ze zmieni si¢ to w ciggu miesigca, gdyz z oSwiadczynami
szykowat sie¢ sir Henry Cobham. Natomiast Amy, wprawdzie bardzo do tego chetna, byta jednak za
mtoda, zeby pojecha¢ do Bath samotnie.

Pozostawat tylko Lucius. Oczywiscie wszyscy by woleli, zeby nie wyjezdzat z miasta, lecz on tak
bardzo martwil si¢ o dziadka, ze koniecznie chciat naocznie si¢ przekona¢, w jakiej starszy pan jest
formie i1 czyjego zdrowie od §wigt Bozego Narodzenia powaznie si¢ nie pogorszyto. Poza tymnic si¢
nie stanie, jesli opusci Londyn na tydzien lub dwa. Wroci przeciez na rozpoczecie sezonu.

[ tak starczy mu czasu na zaloty.

Co do Frances Allard, to prawie o niej zapomnial. W koncu od Bozego Narodzenia mingty juz niemal
trzy miesigce. Czasami jednak nachodzity go jeszcze melancholijne wspomnienia ich wspdlnej nocy.
A gdy si¢ okazato, ze ma jecha¢ do Bath, co$ si¢ w nim poruszyto na mysl, ze znowu znajdzie si¢ w
poblizu niej. Lecz nie zastanawiat si¢ nad tym specjalnie. Spotkanie jej wydawato mu si¢ mato
prawdopodobne, sam za$ nie zamierzal jej szukac. Nalezata do przesztosci i cheiat, Zzeby tak
pozostato. Tym bardziej, ze byt to tej przesztosci bardzo maty wycinek.

Nie mogt sie wiec nadziwié, ze kiedy powdz zblizat si¢ do Bath, biatego 1 pobtyskujacego w Swietle
wiosennego stonca, nagle te wspomnienia przypuscity na niego szturm. Przypomniat sobie bol, jaki
odczuwat, kiedy ostatnim razem podrozowat ta drogg -

cho¢ podazal wtedy w przeciwnym kierunku. Przypomniat sobie obezwtadniajgce pragnienie, by
zawroci¢ 1 btaga¢ Frances nawet na kolanach, aby z nim pojechata.

Sama mysl, ze moglby zrobi¢ cos tak zawstydzajgcego 1 ponizajacego, sprawiala, ze caty si¢ zatrzast.
Nie zyczyl sobie widzie¢ wigcej kobiety, ktora doprowadzita go do takiego stanu.

Towarzyszyta mu Amy, jego mtodsza siostra. Byta w trudnym wieku - konczyta siedemnascie lat. Po
swietach uzyskata pozwolenie od wtadz szkotly, zeby wczesng wiosng wraz z rodzing udac si¢ do
Londynu na rozpoczecie sezonu, jednak wszelkie nadzieje, ktore mogty si¢ w niej w zwigzku z tym
zrodzi¢, musiata szybko porzuci¢. Matka stanowczo odmoéwita zgody na jej debiut, poniewaz byt to
czas debiutu Emily, nie méwigc juz o nadal niezameznej Caroline. Biedaczka byta wigc ogromnie



przygnebiona i rozzalona, ze zostanie wykluczona ze wszystkich tych zachwycajacych rozrywek, ktore
wkrotce miaty roz§wietli¢ zycie jej siostr. Z tym wigksza checig przystata na wyjazd z bratem do
Bath.

Jej okrzyki zachwytu nad widokami za oknami powozu oraz uwagi o krajobrazie wytracaty Luciusa z
ponurych rozwazan. Musiat przyznac¢, ze obecno$¢ siostry ozywiata podroz. Gdyby chciatl by¢
szczery, musialby wyznac, ze cieszy si¢ ze zblizenia z rodzing, 1 nawet si¢ zastanawiat, dlaczego tak
dhugo wydawato mu si¢, iz powinien trzymac si¢ od niej jak najdale;j.

Prawdopodobnie po prostu wydoroslal, a dzigki temu zrozumial, ze bliskie zwigzki sg wazne.
Skrzywit sie. Czyzby rzeczywiscie zrobit si¢ juz z niego az taki nudziarz?

Znowu wbrew wtasnej woli przypomniat sobie Frances. Nie napisata do niego, chociaz czekat na list
az do lutego. Moze spotka ja w Bath? Nie, to raczej niemozliwe.

Mieszka przeciez w szkole po drugiej stronie rzeki, az przy Sydney Gardens, 1 z pewnoscig zajeta jest
swoimi obowigzkami. On za$§ zatrzyma si¢ w eleganckiej dzielnicy przy Brock Street. Bedzie si¢
obracat w towarzystwie dystyngowanych kuracjuszy i mieszkancow Bath. Sciezki jego i Frances nie
maj3 szans si¢ skrzyzowac.

Po dotarciu na Brock Street zupelnie o niej zapomniat. Catg uwage skupit na dziadku.

Hrabia wydawat si¢ ostabiony, ale jak zawsze dopisywat mu dobry humor i przekonywat, ze
powietrze Bath 1 jego lecznicze wody juz zdazyty korzystnie na niego podziatac. Z

btyszczacymi oczami przystuchiwat si¢ entuzjastycznemu raportowi Amy z podrdzy 1 zabawnego
wydarzenia, jakie ich spotkato, gdy zatrzymali si¢ po drodze w jakim$ zajezdzie, w ktorym wzigto ja
za zong Luciusa.

Po herbacie, w czasie gdy hrabia odpoczywat, Lucius zabrat siostre na krétki spacer po Royal
Crescent, ulicy odchodzacej od Brock Street. Z rozbawieniem 1 pobtazliwoscia wystuchat jej
okrzykéw zachwytu 1 deklaracji, ze tak wspaniatej architektury nigdy jeszcze nie widziata.

Ale pozniej tego dnia, po obiedzie, gdy dziadek czytal przy kominku, a Amy przy matym sekretarzyku
pisata list do matki 1 si6str, Lucius stangl przy oknie salonu i zapatrzywszy si¢ w majestatyczne
budynki przy pobliskiej Circus Street, myslat o Frances i o tym, Ze jesli tylko nadal jeszcze mieszka
w szkole panny Martin, to oddziela go od niej nie wigcej niz pottora kilometra. I zirytowat si¢ - nie
dlatego, ze Frances jest tak niedaleko, ale ze w ogole o niej mysli.

Odwrocit si¢ energicznie od okna.
- Nudzisz si¢, Luciusie? - zapytal hrabia, opuszczajac ksigzke na kolana.
- Ja, sir? - Lucius potozyt dton na ramieniu piszacej siostry. - Alez skad. Bardzo si¢ ciesze, ze jestem

tu z tobg. Sprawiles mi wielkg rados¢ tym, ze sporo zjadtes na obiad 1 ze potem dotaczytes do mnie 1
Amy, zeby spedzi¢ z nami godzinke.



- A ja mys$latem - hrabia postat wnukowi spod krzaczastych jasnych brwi figlarne spojrzenie - ze
szukasz za oknem pary tadnych oczat.

Tak bragzowych, ze prawie czarnych. Duzych, ekspresyjnych oczu, ktdre potrafig iskrzy¢ si¢ gniewem,
wesoloscig lub stac si¢ jak studnie, gtebokie od namigtnosci.

- Szukam, sir? - powtorzyt, unoszac brwi. - Ja?

- Masz na mysli panne Hunt, dziadku, prawda? - rzucita Amy, zanurzajac staldowke w srebrnym
katamarzu. - Ma najbardziej niebieskie oczy, jakie w zyciu widziatam. Niektorzy moze 1 uwazaja je
za pigkne, aleja wole takie, ktdre potrafig si¢ Smia¢, nawet jesli sg nijakiego szarego koloru. Panna
Hunt nigdy si¢ nie $mieje, przypuszczam, ze dlatego iz uwaza Smiech za mato dystyngowany 1
niegodny damy. Mam nadziej¢, ze Luce si¢ z nig nie ozeni.

- A ja mam nadzieje¢, ze Lucius, kiedy nadejdzie pora, podejmie wtasciwg decyzje -
odpart na to hrabia. - Dziwilbym si¢ jednak, Amy, gdyby nie podziwiat niebieskich oczu 1 jasnych
wtosow oraz nieskazitelnej cery panny Hunt. To bardzo wytworna dama. Z duma nazywatbym ja

swoja wnuczka.

Lucius uscisngt rami¢ siostry 1 usiadl przy kominku naprzeciwko dziadka. Hrabia ma racje. Portia
jest piekng kobieta. Jest tez elegancka. Doskonata. Plotka niosta - to znaczy, dowiedziat si¢ o tym od
matki - ze w ciggu ostatnich kilku lat odtragcita o§wiadczyny wielu szacownych zalotnikow.

Czekata na niego.

Pomyslat o niezaprzeczalnych zaletach panny Hunt 1 nagle poczut si¢ tak, jakby kto§ zarzucit mu na
szyje petle, ktora stopniowo coraz mocniej si¢ zaciskata.
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Nastepny dzien byt chtodny 1 wietrzny. Nie nadawat si¢ na dtuzsze spacery. Ale juz kolejny okazat
si¢ jednym z najwspanialszych wiosennych dni. Kusit do wyjscia na dwor, przypomlnaj ac, 7€
wkrotce nadejdzie lato. Z bezchmurnego nieba stonce oblewato ziemi¢ gorgcymi promieniami,
powietrze byto rzeskie 1 ciepte, wiat tylko lekki wiaterek.

Po porannej wizycie w pijalni wod 1 po pozniejszym odpoczynku przy gazecie hrabia Edgecombe
znowu byl gotow do spaceru z wnukami, tym razem po Royal Crescent, znanym w miescie miejscu
przechadzek, speiniajgcym te samg funkcje, co Hyde Park w Londynie, cho¢ w odpowiednio
mniejszej skali. Spacerowicze przybywali na Royal Crescent, zeby podzieli¢ si¢ zebranymi od rana
plotkami, a takze, by samemu si¢ pokazac, jak 1 oglada¢ innych.

Przechadzanie si¢ po wylozonej brukiem tukowatej Crescent 1 po tgce ponizej nie wymagato duzego
wysitku. Luciusowi brakowato klubow i londynskich przyjaciot, postanowit jednak, ze jako$ zniesie
nadchodzacy tydzien, nadmiar energii za$ spali podczas porannych przejazdzek konnych po
okalajacych Bath wzgdrzach. Poza tym cieszyto go, ze dziadek ma dobry humor i czuje si¢ troche
lepiej nizw Boze Narodzenie. A Amy, teraz oparta na jego ramieniu, wrecz promieniata radoscia z
powodu zmiany otoczenia, zwtaszcza ze w Bath zasady obowiazujagce mtode damy, ktdre nie miaty
jeszcze debiutu, byty znacznie mniej surowe niz w Londynie.

Wiasnie rozmawiali z panig Reynolds 1 panig Abbotsford, gdy Lucius, troche znudzony, ale uprzejmie
si¢ usmiechajacy, zobaczyt nagle podazajacy przez Brock Street sznureczek ubranych w
ciemnoniebieskie mundurki uczennic. Prawdopodobnie najpierw podziwiaty architekturg Circus 1
teraz szty w stron¢ Crescent, w tym samym celu. Na przedzie, nadajac dos¢ szybkie tempo, szta jakas
kobieta, przypuszczalnie nauczycielka, przypominajagca mame kaczke z dwoma rzgdami ciggnacych za
nig pisklat.

Przypuszczalnie nauczycielka...

Lucius zmruzyt oczy, chcac lepiej przyjrze€ si¢ kobiecie. Ale sznureczek byt nadal zbyt daleko od
niego, by moégt rozrézni¢ jej rysy. Poza tym bytby to prawie niemozliwy zbieg okolicznosci...

- No 1 pan Reynolds zgodzit si¢ wynajac¢ tam dom na lato - mowita pani Reynolds. -

Oczywiscie nasza droga Betsy bedzie nam towarzyszyta. Wszystkim nam przyda si¢ miesigc
wypoczynku nad morzem.

- Styszatem, madame, ze kapiele morskie sg bardzo zdrowe - zauwazyt hrabia.
Pani Reynolds w odpowiedzi wydata odglos przypominajacy skrzek zaby.

- Kgpiele morskie, sir?! - zawotata. - Och, proszg nawet o nich nie wspomina¢. Osoby wrazliwe na
samg mysl o nich doznajg szoku. Bede bardzo uwazata, zeby Betsy nawet na krok nie zblizyta si¢ do
jakiegokolwiek kapieliska.



- A ja zgadzam si¢ z hrabig Edgecombe'em - wtracila si¢ pani Abbotsford. - Kiedy dwa lata temu
wyjechalis$my na kilka dni do Lyme Regis, zarowno Rosg, jak 1 Algernon, moja cérka i syn, kapali si¢
w morzu 1 nigdy nie byli zdrowsi niz tamtego lata. Poza tym, Barbaro, nie musisz si¢ martwi¢ o
przyzwoito$¢, poniewaz kapieliska pan sg oddzielone od kapielisk panéw.

Lucius wymienit si¢ z dziadkiem rozbawionym spojrzeniem.

- Ale, ale, zanim zapomng, hrabio Edgecombe - powiedziata pani Reynolds. - Musze pana bardzo
prosic...

Sznureczek dziewczat dotart do rogu Brock Street 1 Crescent. Nauczycielka zatrzymata si¢, zeby
zwroci¢ uwage uczennic na wspaniate budynki. Uniosta szczupte rami¢ 1 zywo gestykulowata drobng
dtonig.

Stata tylem do Luciusa. Na ptowej sukni miata brazowy spencerek. Jej kapelusik tez byt bragzowy. Z
miejsca, w ktorym si¢ znajdowat, nie mégt dojrze¢ ani jej witosow, ani twarzy.

Ale 1 tak nagle poczut sucho$¢ w ustach.
Nie mial watpliwosci, kto to jest.
Widac¢ zbiegi okolicznos$ci jednak si¢ zdarzajg.

- Ufam, ze pan takze zaszczyci nas swoja obecnoscia, lordzie Sinclair? - pytanie pani Reynolds
wyrwato go z zamyslenia.

- Och, tak, zgodz sig, Luce. Proszg, zgddz si¢ - blagata Amy, Sciskajac brata za ramig.
- Wtedy ja tez bed¢ mogta 1$¢.

- Prosze wybaczy¢ - patrzyt ze zdziwieniem raz na jedna, raz na drugg. O czym one, do diabla,
mowia? - Prosze wybaczy¢, madame, ale chyba si¢ zamys$litem.

- Hrabia Edgecombe wtasnie taskawie przyjat moje zaproszenie na wyprawiany przeze mnie jutro
wieczorek - wyjasnita pani Reynolds. - Oczywiscie, w niczym nie bedzie on przypominat
londynskich przyjec, do jakich jest pan przyzwyczajony, niemniej zaprositam samg Smietanke, a poza
tym w planach mamy wspanialy wystep muzyczny, za§ osoby nieprzepadajace za takg rozrywka moga
zagra¢ w karty, pan Reynolds zawsze si¢ przy tym upiera. Mam nadziej¢, ze zechce pan nas
odwiedzi¢ 1 wezmie pan ze sobg panng¢ Amy Marshall.

- Bede zaszczycony, madame - odpart Lucius, klaniajac si¢. - Podobnie Amy, jak widzg.
Wielki Boze! Wieczorek muzyczny w Bath. Do czego to w zyciu dochodzi?

Amy, stojaca obok niego, prawie skakata z radosci. Wieczorek muzyczny nie jest moze wielkim
wydarzeniem w kalendarzu towarzyskim pewnych osdb, ale to co$ bardzo ekscytujacego dla
dziewczyny, ktora zostata wylaczona prawie ze wszystkich rozrywek sezonu, dostepnych jej matce 1



siostrom w Londynie.

Lucius juz niemal usmiechat si¢ do siostry, aby pokaza¢, jak bardzo bawi go jej zachowanie, ale jego
uwage przykuto cos zupetnie innego - a serce zaczeto mu walic tak, jakby zaraz miato wyskoczy¢ z
piersi.

Tam do diaska, przeciez nie chcial, zeby to si¢ wydarzyto. Nie chciatl znowu jej zobaczy¢. A jednak
teraz na nig patrzyt - na kobiete, ktora go odtracita, a potem na dlugo pozostata w jego pamigci.

Rowny sznureczek zdyscyplinowanych uczennic doszedt do potowy Crescent 1 si¢ zatrzymat.
Nauczycielka znowu zaczeta o czyms$ opowiadac, pokazujac budynki, a dziewczeta stuchaty jej z
uwagg.

Ani razu nie odwrocita gtowy w strone taki. Ale nie musiata tego robi¢. Lucius wiedzial. Czasami
nie musimy widzie¢ czegos$ doktadnie, zeby mie¢ pewnos¢, co to jest.

- Dwoch utytutowanych dzentelmenow na twoim przyjeciu, Barbaro - powiedziata pani Abbotsford. -
Beda ci zazdroscity wszystkie damy w Bath, nie méwiac juz o tym, ze twoj wieczorek z pewnoscia

okaze si¢ wielkim sukcesem. Cho¢ 1 bez tego, oczywiscie, cieszylby si¢ olbrzymim powodzeniem.

- W pelni si¢ z panig zgadzam, madame - osSwiadczyl hrabia. - Pani Reynolds ma opini¢ doskonate;j
gospodyni. Zawsze, kiedy jestem w Bath, czekam na zaproszenie od niej.

Nauczycielka si¢ odwrdcita. To samo zrobity jej uczennice. Szerokimi ruchami ramion pokazywata
na wspaniate widoki rozciggajace si¢ u podndza miasta 1 na wzgorza za nim.

Frances!

Nadal stala zbyt daleko, zeby mogt doktadnie widziec jej twarz, ale tez na tyle blisko, by zobaczyt, ze
jest bardzo ozywiona. Opowiadata o czym$ z wielkim zaangazowaniem i entuzjazmem.

Nie sprawiata wrazenia ani przybitej, ani zrozpaczonej.

Do diabta, czyzby spodziewat sig, ze tak wtasnie begdzie, ze Frances zamieni si¢ w swoj wlasny cien,
dlatego ze sama go odrzucita?

Wydawalo si¢ tez, ze zupelnie nie zwraca uwagi na inne osoby na ulicy. Nawet nie zerkata w strone
eleganckich przechodniéw na Crescent 1 spacerowiczoOw na tace. Mimo to Lucius nasungt kapelusz na
czoto, udajac, ze ostania oczy przed stoncem, po czym odwrocit

si¢, zeby niby to podziwia¢ widoki za plecami.
- Bath nie przestaje mnie zadziwia¢ swoim pigknem - rzucit glupkowato.

Pani Reynolds i pani Abbotsford, obie state mieszkanki miasta, z wielka rado$cig podjety ten temat.
Amy natychmiast zaczeta opowiadac, jak wspaniale robito jej si¢ zakupy na Milsom Street, kiedy to
brat sprawit jej nowy kapelusz, ktory teraz wtasnie miata na gtowie.



Obydwie damy obejrzaty nabytek z zainteresowaniem i pochwality wybor.

Lucius ponownie odwrocit gtowe. Zobaczyt, ze uczennice zakonczyty juz spacer po Crescent i teraz
spiesznie podazaja w stron¢ Marlborough Buildings.

Do diabta, przeklat w duchu, to wyglada tak, jakby si¢ przed nig ukrywat. Przed zwykta
nauczycielka, ktora kiedys$ chciata wrzuci¢ go do goragcego oleju, potem poszta z nim do 167ka,
nastepnie okreslita jego mitosne wyczyny stowem ,,przyjemne” 1 wreszcie zakonczyta ich znajomos¢
stanowczym 1 bezdyskusyjnym ,,zegnaj”’!

Nie mogt uwierzy¢, ze niczym tchorz kryje si¢ przed Frances za rondem kapelusza.

Prawda byta jednak taka, ze caly si¢ trzast. Zastanawiat sie, co by byto, gdyby zamiast na tace stat na
ulicy 1 spotkat si¢ z Frances twarza w twarz. Ciekawe, czy jakalby si¢ i platat, czyli zrobitby z siebie
kompletnego glupka, czy moze raczej postatby Frances chtodne spojrzenie, unidst brew 1 udat, ze
probuje przypomnie¢ sobie jej imie.

Boze, mial nadziej¢, ze zachowalby si¢ w ten drugi sposob.

Pozniej, kiedy sznurek uczennic znikt juz na Marlborough Lane, zaczal si¢ zastanawiac, jak ona by si¢
zachowata. Czy zarumienitaby si¢ 1 zawstydzita? A moze to ona uniostaby brwi, udajac, ze go nie
pamieta?

Do diabta! A moze rzeczywiscie o nim zapomniata?

Dobrze si¢ stato, ze si¢ nie spotkali. Jego poczucie wiasnej wartosci mogtoby zosta¢ narazone na
szwank 1 juz nigdy nie doszedtby do siebie. Dziadek, Amy 1 dwie towarzyszace im damy byliby
swiadkami jego upokorzenia. Podobnie jak grupa uczennic, ktore z pewnoscia przygladalyby si¢ calej
scenie z wielkim zainteresowaniem, zeby potem, w ustroniu swoich pokoi, zartowac 1 chichota¢
przez co najmniej nastepny miesigc.

Wtedy nie pozostaloby mu nic innego, jak znalez¢ gdzie$ pistolet i strzeli¢ sobie w eb.

Poczut przyptyw naglej ztosci na panne Frances Allard, tak jakby rzeczywiscie go zobaczyta i nie
rozpoznala.

Moze, pomyslal, zgrzytajac zebami, los zsyta mu jg, bo nadal chce uczy¢ go pokory - z pomoca
nauczycielki, ktora wolata szkote niz jego.

Pani Reynolds i1 pani Abbotsford pozegnaty si¢. Lucius dotknat ronda kapelusza 1 uwaznie przyjrzat
si¢ dziadkowi.

- Sadze, ze wystarczy tego na jedno popotudnie, sir - powiedziat. - Czas wraca¢ do domu na herbatg.

- Ale moze Amy woli jeszcze zostac - zasugerowat hrabia. Jednak wnuczka na jego stowa
usmiechneta sie tylko radosnie 1 wsuneta mu reke pod rami¢. Druga owineta wokot



ramienia brata.

- Z wielka checig wroce juz do domu na herbatg, dziadku - zapewnita. - Cho¢ popotudnie byto
bardzo ekscytujace, nie uwazacie? RozmawialiSmy z co najmniej tuzinem osob. I zostaliSmy
zaproszeni na wieczorek muzyczny. Bede miata wiele do napisania dzisiaj wieczorem mamie 1
siostrom. Tylko nie wiem, co na siebie wlozg.

- Co$ mi mowi - rzucit Lucius 1 westchnagt glgboko - Ze jutro czeka nas nastepna wyprawa na Milsom
Street.

- Ofiaryje ci gotowq suknie, moje dziecko - zaoferowat si¢ hrabia. - A takze wszelkie dodatki. Tylko
dokonujgc wyboru, pytaj o rad¢ Luciusa. Ma doskonaty gust.

W drodze powrotnej Lucius przytapat si¢ na tym, ze przypomina mu si¢ scena, gdy Frances kciukiem
przeklejata ciasto na placek do naczynia, w ktérym miato si¢ piec, a potem przektuwata je widelcem,
zeby nie rozsadzita go para. Widzial, jak pochyla si¢ do piekarnika.

Dlaczego nadal czut si¢ tak samo jak wtedy zaintrygowany, nie méwigc juz o silnym zdenerwowaniu?
Dlaczego akurat tego dnia wybrata si¢ z dziewczgtami na Crescent?

A moze raczej, dlaczego, do diabta, on wybral akurat ten dzien, Zzeby zabra¢ dziadka i siostr¢ na
spacer po tace?

Czut si¢ okropnie jako mezczyzna, ze tak tatwo dawal si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi kobiecie, z
ktorg przeciez spedzit tylko jedng noc 1 to trzy miesigce temu.

- Och, Luce - zawotata Amy, Sciskajgc go za rami¢ - czyz Bath nie jest wspaniatym miejscem?

- To jest stanowczo niesprawiedliwe - oswiadczyta Susanna Osbourne. - Ja bytam na dworze z
dziewczetami tylko godzine 1 juz mam policzki spieczone na raka i na dodatek wyskoczyly mi piegi, a
Frances spedzita na stoncu cale popotudnie 1 weale nie jest czerwona, tylko slicznie opalona. A
przeciez to nawet jeszcze nie lato.

- Opalenizna nie przystoi damie - stwierdzita panna Martin, unoszac wzrok znad robotki. - Mam
nadzieje, Susanno, ze przypominasz dziewczetom, 1z muszg chroni¢ skore przed opalenizna? Bo jesli
to z powodu zabawy zapomnialas o swojej cerze, wcale nie bede ci wspotczuta, ilekro¢ bowiem
wygladatam przez okno, widzialam, ze zamiast pilnowac uczennic, po prostu si¢ z nimi bawisz. Co
do Frances, c6z, w sprawach wygladu i cery stanowi ona wyjatek od reguty. To jej wloskie
dziedzictwo. My, Angielki, zmuszone jeste$my ze spokojem znosi¢ t¢ niesprawiedliwos¢.

Pomimo ostrych stow oczy panny Martin migotaty wesoto, kiedy przygladata si¢ najmtodsze;j
nauczycielce, ktora siedziata na krzesle ze stopami opartymi na stoteczku, rgkami obejmujac kolana.
Jej opalona twarz jasniata radoscig.

- Poza tym - dodata Anne Jewell, zajeta cerowaniem rozdartej dziecigcej koszulki -



wcale nie przypominasz raka, Susanno. Wygladasz §wiezo, zdrowo i tadniej niz kiedykolwiek. Cho¢
twdj nos bedzie sie §wiecit w nocy jak latarnia.

Rozesmialy si¢ wszystkie z wyjatkiem biednej Susanny, ktora najpierw ostroznie dotkneta
wykpiwanego organu, a nast¢pnie, zmarszczywszy go, sama si¢ rozesSmiata.

Siedzialy we cztery w saloniku panny Martin, jak to czgsto robily wieczorami, kiedy juz dziewczeta,
pod opieka przetozonej, uktadaty si¢ w swoich pokojach do snu.

- Czy wycieczka okazata si¢ pouczajaca dla dziewczat, Frances? - zapytata panna Martin z nadal
jeszcze 1skrzacymi si¢ wesotos$cig oczami. - Czy zdotaty, tak jak oczekiwatas, zebra¢ odpowiednig
1lo$¢ materiatu do wypracowania?

Frances zachichotala.

- Zachowywaty si¢ wspaniale. Byty bardzo zainteresowane - poinformowata. - Ale trudno mi
powiedziec, czy w ich glowach zostato cos z wiadomosci, ktore im przekazatam na temat ogladanych
przez nas budowli. Mam na mysli domy przy Circus, Crescent 1 Sal¢ Zgromadzen. Za to bez
watpienia potrafig z detalami opisa¢ kazda elegancka osobe, ktorg mijatySmy po drodze, zwtaszcza
jesli owa osoba byta ptci meskiej 1 ponizej dwudziestu jeden lat. Mimo to bytam z nich bardzo
dumna w drodze powrotnej, kiedy przechodzitySmy przez most Pulteney. Stato tam kilku wyrostkow;
zaczepiali nas niewybrednymi okrzykami. Jeden nawet puszczat w nasza strong zajaczki z lusterka.
Dziewczgta jednak podniosty noski w gore 1 przeszty obok mtodziencow tak, jakby ich nie widziaty.

Anne 1 Susanna tez si¢ rozeSmiaty.

- Och, dobre dziewczynki - pochwalila panna Martin, znéw pochylajac glowe nad robotka.

- Niestety - dodata Frances - popsuty caty efekt, kiedy minety§my Laura Place 1 tamci mtodziency nie
mogli juz ich stysze¢. Chichotaly 1 komentowaty ich zachowanie catg drogg przez Great Pulteney
Street. Przypuszczam, ze z wyprawy najlepiej zapami¢tajg wtasnie ten incydent.

- Alez oczywiscie - zawotata Anne. - Spodziewatas si¢ czegos$ innego, Frances?

Wszystkie majg po czternascie, pi¢tnascie lat. Zachowujg si¢ zgodnie ze swoim wiekiem.

- Co racja, to racja, Anne - przytakneta panna Martin. - Dorosli postepujg bardzo niemgdrze, karcac
rozbrykane dzieci, ktore przeciez zachowujg si¢ tak, jak imna to pozwala ich wiek.

- W co si¢ ubierzesz, Frances, na jutrzejszy wieczorek? - zainteresowata si¢ Anne, zmieniajac temat.
- W mojg jedwabng sukni¢ w kolorze kosci stoniowej. To najlepsza, jaka mam.

- No tak, oczywiscie. - Susanna, wstajac, zeby dola¢ wszystkim herbaty, uSmiechneta si¢ przebiegle.
- Frances ma adoratora.

- Susanno - odezwata si¢ panna Martin, znowu unoszac wzrok znad robotki - Frances zostata



zaproszona na wieczorek u pani Reynolds zupetnie niezaleznie od pana Blake'a.

Zaproszono j3 ze wzgledu na jej glos, po prostu anielski. Pani Reynolds z pewnoscig dowiedziata si¢
o nim od swojej corki Betsy 1 bardzo rozsadnie postapita, wpisujac Frances na liste gosci, ktorzy
zabawig towarzystwo swoim talentem.

Ale Susanna nie potrafita oprze¢ si¢ pokusie, by jeszcze troche nie podroczy¢ si¢ z kolezanka.

- Tak czy inaczej pan Blake bedzie jej towarzyszyl - upierata si¢. - Uwazam, ze si¢ do niej zaleca. A
ty co o tym myslisz, Anne?

Anne, z 1glg zastygla nad koszulka, uSmiechneta si¢ najpierw do jednej, potem do drugie;.

- Moim zdaniem Frances rzeczywiscie spodobata si¢ panu Blake'owi 1 sadze, Ze moze on wkrétce si¢
jej oswiadczyC - powiedziala. - Mysle tez, ze Frances jeszcze nie zdecydowata, co odpowie, gdyby
do tego doszto.

- Uwazam, ze powinna odmowi¢. Bardzo bym nie chciata utraci¢ nauczycielki francuskiego 1 muzyki.
Cho¢ w dobrej sprawie, naprawde dobrej, sktonna jestem do poswiecen - oznajmita panna Martin.

Pan Aubrey Blake byt lekarzem; zagladat do szkoty panny Martin zawsze, gdy ktéras z jej uczennic
potrzebowata medycznej opieki. Ten powazny, sumienny 1 przystojny mezczyzna po trzydziestce od
jakiego$ miesigca wyraznie interesowat si¢ Frances. Pewnego sobotniego popotudnia spotkat j3 na
Milsom Street, gdzie robita zakupy, 1 upart si¢, ze odprowadzi jg az pod samg szkote 1 pomoze nie$¢
pakunki, cho¢ nie byty ciezkie.

Wszystkie przyjaciotki Frances poktadaty sie ze sSmiechu, kiedy opowiadata im potem, jak przez cata
droge prawie mdlata z zazenowania, bojac si¢, ze Blake odkryje w jaki$§ sposob, iz w niesionych
przez niego paczkach znajduja si¢ ponczochy.

Nie bylo to ich ostatnie spotkanie. Natkneli si¢ na siebie ponownie, w domu jednej z uczennic, ktora
si¢ rozchorowata 1 trzeba bylto jg odprowadzi¢ do rodzicow. Frances po odprowadzeniu
podopiecznej na miejsce postanowita zaczeka¢ na lekarza - zostat juz wezwany - zeby dowiedzie¢
si¢, w jakim chora jest stanie, 1 zanie$¢ t¢ informacje¢ do szkoty. I tak jak poprzednio pan Blake upart
si¢, ze ] odprowadzi.

A ostatnio, kiedy si¢ dowiedziat, zresztg nie wiadomo skad, ze zostata zaproszona do panstwa
Reynoldséw, aby na ich wieczorku, na ktory on takze byt zaproszony, zaspiewac dla gosci, zjawit si¢
w szkole. Kazal Keeble'owi zawota¢ Frances, wczesniej proszac grzecznie o zgode na to panne
Martin, i zapytal ja, czy uczyni mu zaszczyt i pozwoli, by towarzyszyt jej tego wieczoru.

Gdyby chciata odméwié, znalaztaby si¢ w trudnej sytuacji. Jednak Frances wrgcz z ulga przyjeta
propozycj¢ Blake'a. Poniewaz przyjecie miato odby¢ si¢ wieczorem, wiedziata, ze Claudia bedzie
naciskata, by zabrala ze sobg jedng z pokojowek. Bardzo jej si¢ to nie uSmiechato. Poza tym
pojawienie si¢ samotnie na przyjeciu wymaga wyjatkowego hartu ducha.

- Moim zdaniem nauczycielka nie ma czasu na zalotnikow - os§wiadczyta. - A nawet jesli ma, wcale



nie jestem przekonana do pana Blake'a. Jak na moj gust jest troche zbyt powazny. Nie powiem,
przystojny z niego mezczyzna, odpowiedzialny i wykonuje bardzo szacowny zawod. I jesli stwierdze,
Ze jestem nim zainteresowana, z pewnoscig od razu powiadomi¢ moje najdrozsze przyjacidiki oraz
przetozong o zamiarze odej$cia ze szkoty na tono btogiego zycia malzenskiego.

Rozesmiala si¢ 1 uniosta filizanke do ust.

- Coz, a ja nie chee jakiegos tam zwykltego lekarza - zawotata Susanna, siadajac z powrotem na
krzesle 1 jak poprzednio obejmujgc ramionami kolana. - Chce hrabiego. Nikt inny mnie nie interesuje.
No moze tylko ksigzg.

Susanna zjawita si¢ w szkole panny Martin w wieku dwunastu lat. Przyprowadzit j3 pan Hatchard,
londynski przedstawiciel panny Martin. Znalazt Susanne na ulicy, po tym jak za to, ze sktamata, iz
jest starsza, niz byta w rzeczywistos$ci, wyrzucono j3 z domu, w ktorym pracowata jako pokojowka.
Pan Hatchard zaproponowat jej nauke 1 opieke w szkole panny Martin, a ona na to przystata. Przed
dwoma laty Claudia przydzielita jej stanowisko mtodszej nauczycielki. Frances nie miata pojecia, co
dziato si¢ z Susanng, zanim skonczyta dwanascie lat.

- Och, tylko nie hrabia, Susanno - mrukngta panna Martin. Frances 1 Anne wymienity rozbawione
spojrzenia. Susanna, ktora takze si¢ usmiechneta, oparta czoto na kolanach, zeby ukry¢ twarz.
Wszystkie wiedzialy o awersji panny Martin do arystokratow. W przesztosci pracowata u hrabiego
Bewecastle'a jako guwernantka jego siostry, lady Fre1 Bedwyn.

Podobnie jak liczna grupa guwernantek przed nig Claudia porzucita posade po bardzo krotkim czasie,
przekonawszy sie, ze praca - a racze] wychowanka - byta nie do zniesienia. Jednak w
przeciwienstwie do poprzedniczek odmowita przyjecia zaplaty, a takze rekomendacji do nastepnej
pracy, ktore zaoferowal jej hrabia. I tak, z catym swym dobytkiem i dumng ming, opuscita Lindsey
Hall.

Potem otworzyta szkote. Borykata si¢ z wieloma przeciwnosciami, az pewnego dnia jaki$ nieznany
darczynca zaproponowat jej finansowe wsparcie. Zanim jednak przyjeta pomoc, kazata przysigc panu
Hatchardowi na Bibli¢, ze dobroczynca nie jest hrabia Bewcastle.

- Juz lepiej niech to bedzie ksigze - dodala teraz. - Oswiadczam, ze nie pojawig si¢ na twoim $lubie,
jesli wybierzesz hrabiego.

Anne skonczyta cerowac koszule. Ztozyta ja, zebrata nozyczki, igle 1 nici 1 wstata.

- Czas, zebym zajrzata do Davida - powiedziata. - Sprawdzg, czy $pi. Cho¢ pewnie tak, po tym
bieganiu po tace przez cate popotudnie. Dzigkuje za herbate, Claudio. Dobranoc wszystkim.

Reszta pan takze si¢ podniosta. Dzien szkolny zaczynal si¢ wczesnie, konczyl pozno 1 byt peten
roznych zaje¢. Bardzo rzadko zdarzato im si¢ rozmawiac¢ do p6zna w nocy.

Przygotowujac si¢ do spania, Frances rozmyslata o nastepnym wieczorze. Pociggata ja mysl, ze
znowu zaspiewa, cho¢ nie robita tego publicznie juz od trzech lat. Oczywiscie bedzie si¢



denerwowatla, to naturalne, ale nie pozwoli, by trema wptyneta na jakos¢ jej wystepu.

Martwito jg jednak cos$ jeszcze. Pan Blake, jesli tylko wyczuje z jej strony jakakolwiek zachete,
faktycznie moze zaczac€ si¢ o nig stara¢. Nic wprawdzie na ten temat nie wspominat, lecz kobieca
intuicja podpowiadata jej, ze si¢ nie myli. Cho¢ co najmniej dziesi¢€ lat od niej starszy, byt
doskonatym kandydatem na meza, przystojnym, inteligentnym, uprzejmym i powazanym.

A ona przeciez nie moze narzeka¢ na nadmiar zalotnikow. Postgpitaby glupio, zniechecajac do siebie
pana Blake'a. To prawda, ze lubi uczy¢, a zarobki starczaja jej na podstawowe potrzeby. Szkota stata
si¢ dla niej prawdziwym domem. Znalazta w niej szczerych przyjaciot. Ale ma dopiero dwadziescia
trzy lata, a jej zycie kiedy$ wygladato zupetnie inaczej. Nie chciata udawac nawet przed soba, ze
jesli pozostanie w szkole, bedzie szczgsliwa do konca swoich dni.

Jak kazdy czlowiek ma pewne potrzeby, ktore bardzo trudno jest ignorowac.
Pan Blake moze by¢ ostatnim porzagdnym mezczyzng, ktéry zwrocit na nig uwagg.

Oczywi$cie sprawy nie przedstawiajg si¢ az tak prosto. Musiataby najpierw wyjasni¢ mu kilka
szczegdlow ze swojej przesztosci. A niektore niezbyt dobrze o niej §wiadczyly. Moze si¢ okazac, ze
poznawszy prawdg, pan Blake przestanie si¢ nig interesowac. A z drugiej strony, nigdy nic nie
wiadomo. Nie dowie sig, jesli tego nie sprawdzi.

Kiedy juz byta gotowa do snu, zdmuchneta §wiece, zaciagneta zastony, jak czynita zawsze, potozyta
si¢ na wznak 1 zapatrzyta w ciemnos¢.

Plakata, gdy si¢ okazato, ze nie zaszta w cigzg. Oczywiscie z ulgi! Ale tez ze smutku.

Mimo ze od spotkania z Luciusem minety juz trzy miesigce, nie doszta jeszcze do siebie. Niemoznos$¢
zapomnienia o nim ttumaczyta sobie rym, ze z nim spata, ze oddata mu swoje dziewictwo. Nic wiec
dziwnego, Ze nie moze otrzgsna¢ si¢ ze wspomnien. Dziwitaby si¢ nawet, gdyby byto inaczej.

Jednak gdy probowata by¢ ze sobg catkiem szczera, uzmystawiata sobie, ze chodzi o co$ wigce;j.
Ilekro¢ o nim myslata, przypominata sobie wiele rzeczy, lecz przede wszystkim to: jak obierat
ziemniaki, od$niezal podworko, wycierat naczynia, nasadzat balwanowi gtlowe na tutéw 1 tanczyl z
nig walca... A najczesciej jej mysli wracaty do wydarzen nocy.

Ale pamigetala tez, jaki byt wsciekty, arogancki 1 peten pogardy, kiedy stat przed nig na $§niegu, po
tym jak bezceremonialnie wyciagnat jg z przewrdconego powozu.

Whpatrujac si¢ w jedng z gwiazd przeswitujacg przez zastony 1 zastanawiajac si¢, jak bardzo
oddalona jest od Ziemi, mys$lata zarazem, ze gdyby nie Lucius Marshall, wiedziataby, co zrobi¢ z
panem Blakiem - 1 oczywi$cie miataby mniej grzechow do wyznania. Niestety wrecz bolesnie
uswiadamiata sobie roznice miedzy tymi dwoma mezczyznami 1 co wazniejsze byta §wiadoma
odmiennych reakcji, jakie w niej wywotywali.

Przy Blake'u brakowato magii.



Z drugiej strony to cztowiek powazny, odpowiedzialny, ktory bez watpienia zapewni jej spokojne
zycie. Poza tym, skad wiadomo, czy gdy zacznie si¢ do niej naprawde zaleca¢, magia si¢ nie pojawi?

Zamykajac oczy, uznata, ze powinna go osmielic.
Ze go o$mieli.

Postanowita kierowac si¢ rozsadkiem.

Otworzyla oczy 1 znow utkwita wzrok w gwiezdzie.

- Lucius - szepneta - od tej chwili mozesz by¢ sobie tak daleko jak ta gwiazda. Bo to juz naprawde
koniec. Wigcej nie bede o tobie myslata.

Wyjatkowo rozsadna decyzja.

Rozwazajac ja, nie mogta zasna¢ przez pét nocy.
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Nastepnego wieczoru zamiast Keeble'a, na pie¢ minut przed planowanym przybyciem pana Blake'a,
w pokoju Frances zjawita si¢ panna Martin z informacja, ze jej towarzysz juz przyszedt.

- Tak rzadko miatam okazj¢ wktadac te suknie - ttumaczyta Frances Claudii, ktora przygladata si¢ jej
krytycznym okiem - Ze chyba nikt si¢ nie zorientuje, jak jest stara.

- I na szczes$cie ma klasyczny kroj - dodata dyrektorka, przebiegajac krytycznym wzrokiem po
wysokiej talii, krotkich bufkach i skromnym dekolcie. - Taki, co to zawsze pozostaje w modzie. Nie

jest zta. Podobnie jak twoja fryzura, cho¢ jak zwykle utozytas wtosy w kok. Ale to 1 tak nie ujmuje ci
urody. Gdybym byta prozna, umieratabym z zazdrosci.

Frances roze§miata si¢ i siggneta po brazowy kapelusz.

- Nie, nie - zawotata panna Martin. - Musisz wtozy¢ moj orientalny szal. Dlatego wlasnie wisi na
moim ramieniu. | jeszcze jedno. Wczoraj wieczorem nie mowitam powaznie.

To oczywiste, ze nie chcg traci¢ zadnej z moich nauczycielek. Tworzymy zgrany zesp6l, a poza tym
bardzo polubitam kazdg z was. Ale jesli pragniesz nawigza¢ z panem Blakiem jakis blizszy...

- Och, Claudio - przerwata jej Frances, znowu wybuchajac Smiechem 1 $ciskajac j3. -

Ty gluptasie. Pan Blake tylko towarzyszy mi na przyjecia, na ktorym, na dodatek, nie bede nawet
petnoprawnym gosciem. To wszystko.

- Hm - mrukneta panna Martin. - Nie widzialas$ jeszcze dzisiaj wyrazu jego oczu, Frances.

Ale zobaczyta. Kilka minut pozniej, kiedy zeszta do holu, po ktorym krazyt

niespokojnie obserwowany czujnie przez Keeble'a, zawsze podejrzliwego, gdy jakis mezczyzna
wkraczat na jego terytorium. Blake prezentowal si¢ naprawdg¢ dystyngowanie; mial na sobie czarny

ptaszcz, w reku trzymat czarny jedwabny cylinder. A kiedy podnidst

wzrok, zeby popatrze¢ na Frances schodzacg do niego po schodach, w oczach mial podziw 1 co$
jeszcze.

- Jak zawsze, panno Allard, wyglada pani niezwykle elegancko - powiedziat.
- Dzigkyje - odparta.

Przed szkota czekat na nich pow6z, ktorym juz po kilku minutach zajechali na Queen Anne Square
pod rezydencje Reynoldsow. Frances czuta si¢ troche dziwnie - po tak dtugiej przerwie znowu
znajdzie si¢ na przyjeciu. [ znéw w duchu podzigkowata Blake'owi, ze zechciat jej towarzyszy¢. Dom
byt juz peten gosci. Pani Reynolds krazyta migdzy nimi, dumna, Ze hrabia Edgecombe z wnukami
zaszczycit Ja swoja obecnoscig.



Musza by¢ w pokoju karcianym, stwierdzita Frances po kilku chwilach, poniewaz nie zauwazyta w
salonie nikogo na tyle wySmienitego, zeby inni goscie mu si¢ ktaniali. Co wiecej, nie spostrzegta
nikogo znajomego poza kilkoma mieszkancami Bath - a to znaczyto, Ze nikt jej nie rozpozna.
Wczesniej obawiata sie troche, Ze natknie si¢ na wieczorku na ktoregos z londynskich znajomych,
czego wolataby unikna¢, nie chcac, by ktokolwiek z jej przesztosci wiedziat, gdzie si¢ ukryta.

Jak dotad nikomu si¢ to nie udato.

Wystepy rozpoczety si¢ prawie zaraz po ich przybyciu. Frances usiadta obok pana Blake'a. Pragneta
w spokoju obejrze¢ 1 wystucha¢ artystow, cho¢ wczesniej musiata pomoc pierwszej wykonawczyni,
Betsy Reynolds, trzynastoletniej corce gospodarzy, uczennicy szkoty panny Martin, ktéra na
wieczorku miata zagra¢ na pianinie jaka$ etiud¢. Frances, jako jej nauczycielka muzyki, pomogta
Betsy roztozy¢ nuty 1 tak dlugo szeptata dziewczynie stowa zachety do ucha, az ta wreszcie na tyle
opanowala nerwy, ze gotowa byta zaczynac¢. Zagrata etiude bezbtednie. Kiedy skonczyta, Frances
usmiechneta si¢ do niej ciepto 1 wstata, zeby jg uscisngé. Potem odestano Betsy do toZka.

Dopiero po jakiej$ godzinie nadeszta kolej na Frances. Mial to by¢ ostatni wystep, po ktorym w
programie zaplanowano uroczysta kolacje.

- Smiem twierdzi¢, panno Allard - pochyliwszy si¢ do niej, szepnat pan Blake w chwili, gdy pan
Reynolds wstawal, zeby zapowiedzie¢ Frances - ze zostawiono panig na sam koniec, poniewaz jest
pani najlepsza.

Blake nigdy nie styszal jej Spiewajacej. Tak jak 1 pozostate osoby w pokoju, poza panem Huckerbym,
nauczycielem tanca, ktory miat jej akompaniowac. Mimo to Frances 1 tak postata towarzyszowi

usmiech wdziecznosci. W zotadku czuta znajome trzepotanie.

Wybrata ambitng 1 chyba niezbyt pasujaca do okazji piesn, jednak Wiem, ze méj Zbawca istnieje z
Mesjasza Haendla zawsze byta jej ulubionym utworem, a pan Reynolds dat

jej wolng reke co do wyboru repertuaru.

Podniosta si¢ przy wtérze uprzejmych oklaskow i stangta na srodku salonu obok pianina. Nie
spieszac sie, kilka razy odetchneta. Przymknegta oczy, by nastroi¢ si¢ do wystepu.

Potem skineta w strone pana Huckerby'ego 1 po wystuchaniu kilku pierwszych taktow zaczeta
Spiewac.

I od razu zapomniata o zdenerwowaniu, publiczno$ci, otoczeniu, o samej sobie.

Piesn catkowicie nig zawtadneta.

Po powierzeniu Amy pani Abbotsford 1 jej corce, ktore niezwykle ciepto przyjety jego siostre pod
swoje skrzydta, Lucius wigkszo$¢ wieczoru spedzil w pokoju karcianym, cho¢ w samej grze prawie

nie uczestniczyt. Raczej przygladat si¢ grze dziadka 1 przystuchiwat

rozmowom, starajgc si¢ nie mysle¢ o tym, jak bardzo jest znudzony.



Chcial nawet, kiedy zaczety si¢ wystepy, przejs¢ do salonu, bo lubit muzyke, cho¢ poniewaz to
wieczorek w Bath, nie spodziewat si¢ ustysze¢ czegos wysokich lotow. Niestety zatrzymal go pan
Reynolds 1 wciggnal w nuzaca dyspute o zaletach myslistwa, ktére nazwat

sportem typowo angielskim 1 arystokratycznym, oraz wadach tych, ktorzy byli innego zdania

- gospodarz uznawat ich za najzwyklejszych zdrajcéw wtasnego kraju. W trakcie rozmowy Lucius
zerkat caty czas na dziadka, sprawdzajac, czy starszy pan nie wyglada juz na zmgczonego, a nawet
troche pragngc zobaczy¢ tego oznaki. Choc¢ jego londynskie alter ego bytoby po prostu przerazone na
mysl o powrocie do domu o tak wczesnej porze, to Lucius z Bath nie marzyl o niczym innym, jak
tylko o znalezieniu si¢ w saloniku na Brock Street, zapadnigciu w fotel 1 pograzeniu w lekturze.

Na Boga, marzyt o czytaniu ksigzek!
Oczywiscie Amy czutaby wielki zawod, gdyby do czego$ takiego doszto.

Wygladato jednak na to, ze hrabia Edgecombe w grze w karty znajduje wielka przyjemnosc.
Wygrywatl niemal tyle samo, co przegrywal. Zreszta nie obstawiat wysoko. To w Bath zdarzato si¢
rzadko, poniewaz nie lubiano tu powaznego hazardu.

Muzyka z salonu docierata do pokoju karcianego prawie nieznieksztatcona. Wystepy rozpoczety sig
od raczej nudnej etiudy zagranej na pianinie. Reynolds pochwalit si¢, ze wykonawczynig jest jego
corka, ale wida¢ bylto, ze nie zamierza przej$¢ do salonu, zeby odegrac rol¢ dumnego rodzica - nawet
nie przestal méwi¢, zeby postucha¢. Potem kto§ zagrat

sonate na skrzypcach, jakis tenor odSpiewat solowg piesn, po ktorej wystapit kwartet smyczkowy 1
wykonano recital fortepianowy, pewniej 1 zr¢czniej niz uczynita to panna Reynolds.

Lucius poswigcat muzyce tyle uwagi, ile tylko zdotat. Wkrétce przekonat si¢, ze szczesliwie
wystarczy, iz pochyli si¢ do gospodarza, ktoéry wlasciwie nie mowit o niczym istotnym, 1 stucha¢ go
bedzie jednym uchem, a drugim wytawia¢ dzwieki dochodzace z salonu.

W pewnej chwili zas§piewatl sopran. Z poczatku, poniewaz nie lubit tego rodzaju gtosu, uwazajac go
za zbyt przenikliwy, Lucius postanowil przesta¢ stucha¢, tym bardziej ze wokalistka wybrata na

swieckie przeciez przyjecie utwor bardzo religijny.

Stwierdzit jednak, Ze ten gtos jest jaki§ wyjatkowy. I juz po chwili tak si¢ w nim zastuchal, ze
gospodarz, ktory nie przestawat méwic, trafial stowami w powietrze.

- Wiem, ze moj Zbawca zyje - Spiewata sopranistka - i Ze kiedys zstqpi na ziemie.
Osoby obecne w pokoju karcianym, a nawet sami gracze nagle uniesli gtowy.
Rozmowy nie ustaty zupetnie, ale przycichty.

Lucius tego nie zauwazyt, bo glos sopranistki catkowicie zaabsorbowat j ego uwagg.



Gleboki i silny, lecz bez przesady, posiadal wszystkie wlasciwosci charakterystyczne dla kontraltu,
ale potrafil tez bez wysitku 0siggna¢ najwyzsze nuty, nie przechodzac przy tym w pisk. Byt to glos tak
czysty jak dzwiek dzwonu, a jednak rezonowat ludzka pasja.

- Lecz czy zdotam zobaczy¢ mego Pana?
Bez watpienia tak wspaniatego gltosu jeszcze nigdy nie styszat.

Zamknat oczy, a na jego czole pojawita si¢ zmarszczka niemalze naboznego skupienia. Nawet
Reynolds ucicht, uzmystawiajgc sobie, ze stracit stuchaczy.

- Bo oto Chrystus powstal z martwych - Spiewala piesniarka, radosnie 1 tryumfalnie, unoszac za sobg
dusze Luciusa.

Przetknat sling.

- Niech si¢ obudzq ci, co spig.

Poczul na ramieniu czyj$§ dotyk, wiec otworzyt oczy 1 zobaczyl, ze obok sto1 hrabia.
Bez stowa obaj ruszyli do salonu.

- Bo teraz Chrystus powstat. - Glos nabierat pelnej mocy przed dramatycznym zakonczeniem. - Bo
oto Chrystus powstal z martwych.

Lucius 1 hrabia zatrzymali si¢ w drzwiach.
Sopranistka stata na §rodku salonu; wysoka 1 szczupta, robita wrazenie majestatycznej, z rgkami
opuszczonymi po bokach, z uniesiong glowa. Klasycznie pigkna, przyciggata uwage publicznosci

gtownie jednak swoim glosem.

- Niech si¢ obudzq ci... - przytrzymata wysoka nute, pozwalajac, by wypetniona triumfalng ekstaza
cichta powoli - ... co spig.

Uniosta gtowe 1 zamkneta oczy, a pianista gral jeszcze przez chwile. Stuchacze zamarli w bezruchu.
Potem zapadta krotka cisza. | zaraz po niej rozlegly si¢ entuzjastyczne oklaski.

- Dobry Boze - wymamrotal hrabia 1 takze zaczal bi¢ brawo. Lucius natomiast, wpatrzony w
piesniarke jak zahipnotyzowany, nie byl w stanie uczyni¢ zadnego ruchu.

Mo¢j Boze! Moj Boze!
Frances Allard.
Otworzyta oczy, usmiechneta si¢ 1 schylita glowe w gescie podzigkowania. Policzki jej pataty, oczy

1$nity, ciemne jedwabiste wlosy skrzyty si¢ w §wietle ptynagcym od zyrandola tuz nad nia.
Przesuwata wzrokiem po publicznosci, az...



Ujrzata Luciusa, ktory si¢ w nig wpatrywat.
Usmiech nie znikt z jej ust, raczej na nich zastygt.
Przez chwile miala wrazenie, ze Swiat zatrzymat si¢ w miejscu.

Potem jej oczy powedrowaty dalej. Kiedy juz objeta usmiechem wdzigcznosci wszystkich obecnych,
wrocita do swojego krzesta, stojgcego niedaleko miejsca, na ktérym z dtonmi ztozonymi na piersiach
siedziala Amy. Frances usiadla, przytrzymujac si¢ ramienia jakiego$ mezczyzny, ktory widzac, ze
nadchodzi, wstat 1 uktonit si¢, a gdy juz usiedli, pochylit si¢ 1 zaczat szeptac€ jej co$ do ucha.

- To byt wspaniaty, wspaniaty wystep, panno Allard - rozlegt si¢ rozradowany gtos pani Reynolds. -
Dobrze uczynitam, ze zaplanowatam pani wystep na koniec programu. Moja droga Betsy miata
Swietg racje, mowiac, ze Spiewa pani jak aniot. No ale c6z, przypuszczam, ze po catej godzinie
siedzenia wszyscy zglodnielismy. Kolacja zostanie podana natychmiast w jadalni.

- Lucius - odezwat si¢ hrabia Edgecombe, troche przekrzykujac hatas, ktory zapanowal w salonie,
poniewaz goscie powrocili do rozmow. - Jeszcze nigdy nie styszatem glosu, ktéry by mnie tak
poruszyt. Kim jest ta dama? Chyba nikim stawnym, bo nie przypominam sobie nazwiska. Panna
Allen, tak?

- Allard - poprawit Lucius.
- Rzeczywiscie. Chodzmy wiec do panny Allard, zeby wyrazi¢ jej nasz zachwyt -
zaproponowat hrabia. - Musimy poprosi¢ ja, zeby usiadia przy nas podczas kolacji.

Frances wstata juz z krzesta. Wokot niej zebrat si¢ spory thumek osob, ktore pragnety zamieni¢ z nig
stowo. Na jej twarzy malowal si¢ promienny, ale sztywny usmiech. Lucius zauwazyt, ze z rozmystem
stara si¢ nie patrze¢ w jego kierunku. To pani Reynolds, stojaca obok niej, spostrzegla, ze si¢
zblizaja.

- Och, hrabia Edgecombe - zawotata gtosem, ktory kazat innym go§ciom rozsung¢ si¢, zeby zrobic
miejsce dla arystokraty. - Czy pozwoli pan, hrabio, przedstawic¢ sobie panng Allard? Czyz jej Spiew
nie jest boski? Panna Allard uczy muzyki w szkole panny Martin. To Swietna uczelnia. Posytamy do
niej Betsy.

Frances utkwita wzrok w hrabim, a potem dygneta.

- Milordzie - wymamrotata.

- Jestem zaszczycona, panno Allard - ciggneta pani Reynolds, dumna jak paw, ze moze w swoim
domu gosci¢ tak znakomite osoby - mogac przedstawic¢ pani hrabiego Edgecombe'a 1 jego wnuka,
wicehrabiego Sinclaira. Oraz wnuczke hrabiego, panng Amy Marshall.

Dopiero teraz Lucius zauwazyl, ze Amy stoi obok niego, trzymajac go za ramig.



Frances zwrocita si¢ w jego strone 1 ich oczy znow si¢ spotkaty.
- Milordzie - powiedziala.
- Panno Allard. - Uklonit si¢ jej. Przeniosta wzrok na Amy.

- Panno Marshall?

- Przez panig, panno Allard, prawie si¢ poptakatam. Och, jak zatuje, Ze nie mam takiego glosu jak
pani - zawotala dziewczyna.

Lucius czut si¢ tak, jakby kto$ zadal mu cios w brzuch. Jedno byto wszakze catkiem jasne. Bez
wzgledu na to, jakimi uczuciami darzyta go Frances, z pewnos$cig go nie zapomniata.

- Szkota panny Martin moze 1 jest §wietng uczelnig - odezwat si¢ hrabia - ale dlaczego, na Boga, uczy
w niej pani, panno Allard, zamiast zachwyca¢ swoim gtosem Swiat?

Rumieniec na twarzy Frances jeszcze bardziej poczerwienial. Spojrzata na pytajacego.

- Jest pan bardzo uprzejmy, hrabio, ale nauczanie to moja pasja. Daje mi wiele satysfakcji.

- A ja mialbym jeszcze wigkszg - odpart na to z cieptym u§miechem starszy pan -

gdyby zgodzita si¢ pani, panno Allard, zjes¢ kolacje w towarzystwie moim, Amy 1 Sinclaira.
Frances si¢ zawahala.

- Dzigkuje - powiedziata wreszcie. - To bardzo mite zaproszenie, lecz zgodzitam si¢ juz towarzyszy¢
panu Blake'owi 1 kilku innym znajomym.

- Alez, panno Allard - zaprotestowata pani Reynolds glosem, w ktérym pobrzmiewato przerazenie. -
Jestem wigcej niz pewna, ze pan Blake nie bgdzie miat nic przeciwko temu, zeby opuscita go pani na

pot godzinki, prawda, sir?

Dzentelmen, do ktorego si¢ zwracata, zmarszczyt czoto, skingt jednak gtowa, ze si¢ zgadza. Wtedy
odezwata si¢ Frances.

- Klopot w tym, Ze to ja nie chce opuszczac tego pana - oswiadczyta.
- I stusznie, moja droga. - Hrabia cicho si¢ roze§miat. - Poznanie pani byto dla mnie przyjemnoscia.
Moze zechce pani wyswiadczy¢ mi zaszczyt 1 przyjmie zaproszenie na jutro na podwieczorek w

moim domu przy Brock Street. Wnuk z rado$cig przyjedzie po panig powozem, prawda, Luciusie?

Lucius, zapatrzony we Frances jak ogtupiaty uczniak, skingt bezmyslnie glowg. Nagle zdat sobie
sprawe, ze jest juz za pozno, zeby on lub Frances przyznali si¢ do tego, iz juz si¢ znaja.

Dlaczego, na Boga, zamiast by¢ po prostu zaskoczonym ich spotkaniem, zadowolonym z tego lub



niezadowolonym, czuje si¢ tak, jakby dostal obuchem w gtowe i catkiem stracit nad sobg kontrole?
Tylko ze... ten glos!
Frances nabrata powietrza, jakby zamierzata odméwi¢, zmienita jednak zdanie.

- Dzigkuje. - USmiechnela sig, nie patrzac na Luciusa. - Przyjmuje¢ zaproszenie z wielka radoscia,
milordzie.

Tam do diabta! Lucius zmarszczyl czoto, ale nikt tego nie zauwazyt.

- Och, ja tez bardzo si¢ ciesze, ze nas pani odwiedzi - zawotala ciepto Amy, klaszczac w rece. -
Wreszcie bede mogta odegrac role gospodyni, skoro w domu sg tylko dziadek 1 brat.

Po tej wymianie zdan Frances odeszta do innych gosci, a Luciusowi pozostato jedynie zwrocic
uwage na wyrazne zme¢czenie dziadka, zignorowac okrzyki zawodu Amy 1 kaza¢ natychmiast
podstawia¢ powdz.

Mial wrazenie, ze mingta wiecznos$¢, zanim nadjechat.
- No, teraz bede mogt w spokoju wspomina¢ pigkny glos panny Allard - oswiadczyt

hrabia, sadowiac si¢ w pojezdzie. Opart glowe na poduszkach, westchnat gteboko 1 umilkt, wyraznie
nie zdradzajac ochoty do rozmowy.

Amy albo poszta w jego slady, albo ponownie przezywata w myslach przyjecie, ktore bez watpienia
bardzo jej si¢ podobato, mimo Ze odebrano jej przyjemno$¢ uczestniczenia w uroczystej kolacji.
Siedziata wiec w rogu i milczgc, z rozmarzonym usmiechem na ustach, patrzyta w ciemnos¢ za
oknem.

Lucius, w drugim rogu, dochodzit do siebie. Juz i tak bylo Zle, ze przez caty miesigc od swiat tesknit
za Frances niczym romantyczny ghupek. Jeszcze gorzej, ze nie mogt zasna¢, zobaczywszy ja wczoraj
na Crescent, cho¢ co jaki$ czas chyba przysypial, inaczej nie miatby tych snéw z Frances w roli
gtownej. Ale najgorsze jest to, ze spotkat jg dzisiaj na przyjeciu - i to w jakich okoliczno$ciach!

Ten gtos!
Dobry Boze, jaki ona ma gtos! Zobaczyt teraz Frances w zupelnie innym swietle.

Dostrzegt w niej nie tylko urode, ale takze piekno 1 glebi¢ jej duszy. Zdat sobie sprawe, ze bardzo
mato o niej wie, 1 nagle zapragnat poznac jg lepie;.

Nie byto sensu zaprzeczac, ze jego zauroczenie panng Allard odzyto na nowo. I wcale mu si¢ to nie
podobato, zwtaszcza biorac pod uwage, jak wiele czasu musiato ming¢, zeby mogt o niej zapomniec.

A na dodatek wygladata dzisiaj o wiele pigkniej niz jg zapamigtal. Jej oliwkowa skéra wydawata sie
bardziej brazowa, jakby opalona. Oczy takze nabraty blasku. Uczesana byta tak samo skromnie jak



wtedy po §wigtach, tylko teraz zamiast szorstkos$ci zobaczyt w tym elegancje¢. Nadal byta szczupta,
ale dzigki kremowej sukni 1 krélewskiemu sposobowi, w jaki jg nosita, sprawiata wrazenie szalenie
kobiece;.

Czy towarzyszacy jej mezczyzna to jej adorator? Narzeczony? Na Boga, jest przeciez prawie tysy. I
chciat pozwoli¢, zeby go opuscita w czasie kolacji, cho¢ trzeba przyznaé, ze uczynit to z wyrazng
niechecig. Gdyby Frances przyrzekta, ze obok niego usigdzie, a kto$ probowatby zaja¢ jego miejsce,
zaproponowatby uzurpatorowi walke na piesci lub pojedynek na pistolety o brzasku, ale nie ulegtby,
na Jowisza.

- Przyznam, ze bawitem si¢ dzisiaj szampansko - stwierdzit hrabia, kiedy powo6z si¢ zatrzymat. -
Zapewne bede tez §wietnie spat. Zatuje tylko, Ze w czasie ostatniego wystepu nie byto mnie w
salonie. Panna Allard posiada rzadki talent. I jest takze pigkng kobieta.

- Mmm - mruknal Lucius.

- Tak, wieczor rzeczywiscie byt wspanialy - westchneta Amy. Lucius pomogt jej wysiase. - A juz
jutro w czasie podwieczorku wystapie w roli pani domu. Nie cieszysz si¢, Luciusie, z tego, ze panna
Allard nas odwiedzi?

- Ciesze si¢ - przyznat.

Nie mogt oczywiscie obwinia¢ Frances o to, ze byta obecna na wieczorku u Reynoldsow, cho¢ w
pierwszej chwili wtasnie ku temu si¢ sktaniat - nauczycielki winny pozostawa¢ w murach szkot, aby
odrzuceni kochankowie nie musieli natyka¢ si¢ na nie w miejscach, w ktorych zupetnie nie
spodziewajg si¢ ich spotkac.

Za to mégt mie¢ 1 miat do niej pretensje o to, ze przyjeta zaproszenie na podwieczorek. Mogta
wybraé. Zgodzi¢ si¢ albo odmowic.

A ona, przekleta, powiedziata ,,tak”.

Czut si¢ niemal niebezpiecznie zbity z tropu. I na dodatek nie mogt uciec od tego uczucia do White
lub innego klubu dla dzentelmendéw, gdzie utopitby smutki w alkoholu i rozmowach z kolegami.
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A wiegc wrocita pani bezpiecznie, panienko - zauwazyl z prawie ojcowska troska Keeble,
wpuszczajac Frances do szkoty. Poniewaz otworzyl jej zaraz po pierwszym puknigciu, domyslita sig,
ze czekat na nig w holu. - Martwig sie, kiedy ktoras z naszych pan przebywa poza domem po zmroku.
Panna Martin zaprasza panig do swojego saloniku.

- Dzigkuje - odpowiedziata Frances, wchodzac za woznym po schodach.

Gdy dotarli na miejsce, otworzyl przed nig drzwi 1 nawet zapowiedziat jej przybycie, jakby byta
cztonkiem rodziny krolewskie;j.

Spodziewala si¢ wprawdzie, ze przyjacidtki beda na nig czekaty, mimo to, kiedy je yjrzata, zrobito
jej sie stabo. Tak bardzo pragneta skry¢ si¢ teraz w swoim pokoju i liza¢ rany w samotnosci. Czy to
nie zesztego wieczora wlasnie podjeta stanowcza decyzje, ze juz nigdy wiecej nie poswieci ani
jednej mysli Luciusowi Marshallowi, wicehrabiemu Sinclairowi?

Tylko skad miata wiedzie¢, ze spotka go na wieczorku? Odkad zamieszkata w Bath, nigdy nie
uczestniczyta w zadnych przyjeciach. Nie pokazywatla si¢ publicznie.

To byt nie tylko dziwny zbieg okolicznosci, to byto okrutne zrzadzenie losu. Kiedy spojrzata na
Luciusa...

- A wigc? - Gdy stangta w progu pokoju, Susanna poderwata si¢ na nogi, przygladajac si¢ jej
rozswietlonymi ciekawoscig oczami. - Chyba nie musimy pyta¢, czy odniostas oszatamiajacy sukces?
Jakzeby mogto by¢ inaczej?

- Domys$lam si¢, ze przyjeto ci¢ tak godnie, jak na to zastugujesz? - Anne uSmiechneta si¢ ciepto do
Frances. - Czy wszyscy si¢ tobg zachwycali?

- Wejdz i opowiedz nam o swoim wystepie - zachgcita panna Martin. - Lecz zanim usigdziesz, nalej
sobie herbaty.

- Ja jej naleje - zaofiarowala si¢ Susanna. - Siadaj, Frances, 1 pozwdl mi ustugiwac najnowszej
stawie Bath. Zatozg sie, Zze po dzisiejszym wieczorze staniesz si¢ gwiazdg 1 bedziesz wszedzie
zapraszana.

- Przez co zaniedbam moje szkolne obowigzki - mrukneta, opadajac na krzesto 1 biorgc od kolezanki
filizanke. - O nie. Dzisiejszy wieczor byl wspaniaty, ale jestem szczesliwa, bedac nauczycielky.
Martwiltam si¢ troche, ze Zle wybratam piesn, dobrze jg jednak przyjeto.

Chyba wszystkim si¢ spodobata. Pani Reynolds nie wygladata na zawiedziong.

- Zawiedziong? - Anne roze$miata si¢ glosno. - Jasne, ze nie byla zawiedziona. Na pewno gratuluje
sobie teraz, ze odkryla ci¢ przed innymi. Zatuje, Frances, ze ci¢ nie styszatam. Wszystkie trzy
bytybysmy zachwycone, bez dwdch zdan. MyslaltySmy o tobie przez caty wieczor.



- Mam nadzieje, ze pan Blake sprawdzit si¢ jako twdj towarzysz? - zainteresowata si¢ Claudia.

- Jak najbardziej - zapewnita Frances. - Nie odstepowat mnie ani na chwile 1 okazal si¢ bardzo
uczynny. Nawet zaczekat na zewnatrz powozu, az pan Keeble wpusci mnie do szkoty.

- Muszg przyznac, ze wygladat dzisiaj bardzo elegancko - stwierdzita Susanna. Oczy jej si¢ iskrzyty.
- Razem z Anne, prawie jak nastolatki, podgladaty§my was z okna.

- A jak reszta wieczorku? - dopytywata si¢ Anne. - Zdradz nam kilka szczegd6tow, Frances.

- Betsy Reynolds zagrata bezbtednie. Grata pierwsza 1, biedaczka, bardzo si¢ z tego powodu
denerwowata, mimo to nie pomylita si¢, nie gnata, jak to ma w zwyczaju. Potem wystepowali inni
artysci, bardzo interesujacy. Na koniec odbyta si¢ uroczysta kolacja.

Wszyscy bardzo mito mnie traktowali.

- A ilu pojawito sig¢ gosci? - pytata dalej Susanna. Postata Claudii przebiegle spojrzenie 1 mrugnegta
do reszty kolezanek. - Byt tam jaki$ ksigze? Pekne z zazdrosci, jesli powiesz, ze tak.

- Zadnego ksiecia nie bylo - odparta Frances, ale sie zawahala.
- Tylko jeden hrabia. Bardzo uprzejmy. Zaprosit mnie na jutro na podwieczorek.

- Naprawde? - zapytata ostrym glosem panna Martin. - Mam nadzieje, Frances, ze do jakiegos
publicznego miejsca?

- Hrabia. - Susanna si¢ rozesmiata. - Zatozg si¢, ze jest oszatamiajgco przystojny.

- Ale ty masz szczg$cie - dodata Anne. - Zreszta, zastugujesz na nie.

- Zostatam zaproszona na Brock Street - wyjasnita Frances.

- Beda nam towarzyszyli wnuk 1 wnuczka hrabiego.

- Och, to wspaniale - odetchneta panna Martin. - O ile tylko wnuki nie sg matymi dzie¢mi.

- COz. - Susanna si¢ skrzywita - 1 tyle z moich marzen o wielkim romansie. Chociaz nawet
dziadkowie mogg by¢ przystojni... 1 kochliwi.

- Nie sg dzie¢mi. Panna Marshall to tadna mtoda dama, niewiele starsza od naszych dziewczat z
najstarszych klas, a moze nawet w ich wieku. Co do wicehrabiego, to ma po mnie jutro przyjechac
powozem.

Na samg mysl o tym dtonie zaczety jej drze€ 1 troche herbaty wylato si¢ na spodeczek.

- Domyslam si¢ po tytule, ze wicehrabia to dziedzic hrabiego. Moze wiec moje marzenia jednak si¢
ziszczg. Czy wicehrabia jest przystojny? - spytata Susanna.



- Wielkie nieba - Frances zmusita si¢ do usmiechu - nawet nie zauwazytam.

- Nie zauwazytas?! - Susanna wbita wzrok w sufit. - Gdzie ty miatas oczy? Ale mysle, ze jest. | mam
nadzieje, ze zaptonie do ciebie wielkim uczuciem, Frances... a moze juz to si¢ stato...?

Zdobedzie twoje serce 1 pewnego dnia zostaniesz hrabing... jak dalej?

- Nie mam zielonego pojecia. - Frances poderwata si¢ 1 odstawita filizanke na stolik obok. - Nie
zapamigtatam petnego tytutu. Przykro mi, ale to byl meczacy wieczor 1 jestem tak wykonczona, ze
prawie nie moge mysle¢. Poza tym nie mam czasu, zeby 1$¢ jutro na ten podwieczorek. Od samego
rana musze si¢ zaja¢ sprawdzaniem wypracowan, a wieczorem czeka mnie dyzur przy odrabianiu
lekcji. Powinnam jeszcze przygotowac¢ egzamin dla starszych klas. No 1 jest proba choru. Chyba
posle do hrabiego list zodmowa.

- Ale przeciez juz przyjetas zaproszenie? - zdziwila si¢ Anne. Frances popatrzyta na kolezanke
bezradnie.

- Rzeczywiscie - przyznala. - Skoro jednak moja wymoéwka nie jest zmyslona, nikt si¢ na mnie nie
obrazi, prawda? Tylko niestety nie znam numeru domu, wigc nie wiem, gdzie wystac list.

Uzmystowiwszy sobie ten fakt, poczuta atak paniki 1 opadta ponownie na krzesto, zakrywajac twarz
rekami. Z trudem panowata nad soba.

- Frances - zawotata ze zdumieniem Susanna. - Nie chciatam ci¢ urazi¢. Po prostu si¢ z tobg
droczytam. Wybacz mi.

- Przepraszam - wyrzucita z siebie Frances, opuszczajac dtonie. - Nie jestem na ciebie zta, Susanno.
Jestem tylko zmeczona.

- Mozesz sprawdzi¢ wypracowania 1 wczesniej przygotowac pytania - podpowiedziata Anne. - A w
ogoble to po prostu przejme cze$¢ twoich obowigzkéw. Mam czas, bo pan Upton przyrzekt mi, ze
przyjdzie jutro do Davida na lekcje rysunku. Wtedy zdazysz ze wszystkim, z wizyta 1 z pracg. Co do
proby choru, Claudia na pewno nie bedzie miata ci za zte, jesli jedng opuscisz.

- Oczywiscie, ze nie - zawtorowata jej panna Martin. - Ale co$ mi si¢ wydaje, ze nie chodzi tylko o
obowigzki. Odnosz¢ wrazenie, ze zaproszenie ci¢ przyttoczyto. Czy istnieje ku temu jaki§ szczegdlny
pow0d? - Pochylita si¢ 1 z zyczliwo$cig dotkngta ramienia Frances.

I to przewazyto. Z Frances wylala si¢ cata fala emocji, ktore po chwili przetozyly sie na potok stow.

- Znam wicehrabiego Sinclaira - wyznata jednym tchem. - I wolatabym go nie widywac. - Ze
zdenerwowania, ktore ttumita w sobie od ponad godziny, rozbolato jg serce 1 ochrypt glos.

- Och, biedna Frances - wspotczuta jej Anne. - To kto$ z twojej przesztosci?

Zrzadzeniem losu zjawit si¢ w Bath. Pewnie nie wiedzial, ze tu mieszkasz.



- Poznatam go niedawno - wyjas$nita Frances. - Pami¢tacie $niezyce zaraz po swietach, z powodu
ktorej wrocitam tak pézno? Powiedzialam wam wtedy, ze zostatam diuzej u ciotek.

Sktamatam. Bytam juz w podrézy, kiedy rozpadat si¢ snieg. M6j pow6z wpadt na pobocze 1 utkngt w
zaspie, poniewaz pojazd wicehrabiego wyminat nas z wielka predkoscia, a potem zatrzymat si¢ na
srodku drogi przed jakas przeszkoda. Wicehrabia podwidzt mnie swoim powozem do najblizszej
gospody 1 caly nastepny dzien spedzilismy razem. Odwi6zt mnie do Bath, gdy tylko drogi ponownie
staly si¢ przejezdne. Tak wiec wiedziat, ze tu mieszkam.

I przybyt tu powtornie. Jej jednak nie odwiedzit - oczywiscie, ze nie. To przypadek sprawit, ze si¢
dzisiaj spotkali. Kiedy jg zobaczyt w salonie - c6z to bylta za straszna chwila! -

1 podszedt do niej ze swoim dziadkiem, zachowywat si¢ sztucznie 1 do$¢ chtodno. Wygladat
na niezadowolonego.

A przeciez nie powinien by¢ niezadowolony. Wiedzial, ze ona mieszka w Bath.

- Przepraszam, ze wtedy wam tego nie powiedziatam i ze méwie¢ to dopiero teraz. W

tamtym momencie wydawato mi si¢ to nic nieznaczacym incydentem, niewartym wspomnienia. Kiedy
zobaczytam wicehrabiego dzisiaj, tak niespodziewanie, trochg si¢ zdenerwowatam, to wszystko.
Wybaczcie mi. A wy, czy mialyScie mity wieczor?

Przyjaciétki w milczeniu przygladaty sie jej z powagg. Czy udato jej sie wywies¢ je w pole?
Pozatowala teraz, ze nazwata spotkanie z Luciusem nic nieznaczacym incydentem, o ktérym nie warto
wspominac.

- Mingl nam catkiem spokojnie - odezwata si¢ w koncu Anne - poza tym ze Miriam Fitch 1 Annabelle
Hancock poktocity sie tuz przed pojsciem do 16zek 1 wychowawczyni musiata wezwac¢ Claudie.

- Ale krew si¢ nie polata - dodata panna Martin, klepigc Frances po ramieniu. - Tak wigc nie
powinny$Smy si¢ uskarza¢. Powiedz, Frances, mam ci na jutro wynalez¢ jakies dodatkowe zajecia?
Tak, zebys w zadnym razie nie miata czasu udac si¢ na herbatke do hrabiego 1 jego wnukow? Jak
sama wiesz, kiedy potrzeba, potrafi¢ by¢ straszliwym tyranem.

- Nie - odparta Frances z westchnieniem. - Przyrzektam, ze przyjde, wigc dotrzymam stowa. Poza
tym nie mam prawa zmusza¢ ci¢, Claudio, do brania odpowiedzialnosci za moje sprawy. To w koncu
tylko podwieczorek, nic wielkiego.

Wstata, zyczac przyjaciotkom dobrej nocy. Naprawde byta zmordowana, cho¢ watpita, czy uda jej
si¢ w nocy zmruzy¢ oczy. A na dodatek Zle si¢ czuta z tym, ze w tak gwaltowny sposob wyrzucita z
siebie swoje ktopoty - a przynajmniej ich czesS¢ - na oczach kolezanek, ktore z pewnoscig majg ja
teraz za histeryczke.

Poza tym dokuczala jej mysl, Ze pan Blake opacznie zrozumiat jej upor w kwestii siedzenia obok
niego przy kolacji - zresztg nic dziwnego. W drodze powrotnej, kiedy jechali powozem, ujat jej dion,



podniost do ust 1 pocatowat. Powiedziat, ze czuje si¢ dumny i1 zaszczycony, ze mogt by¢ jej
towarzyszem. Na szczeg$cie nie dodat - ani nie uczynil! - nic wigcej, ale juz samo to wyprowadzito ja
z roGwnowagi.

Nigdy nie zachowywata si¢ uwodzicielsko, jednak dzisiaj jej postepowanie bylo co najmniej
dwuznaczne, cho¢ nie z jej woli.

Nim dotarta do pokoju, dogonita j3 Anne 1 ztapata za ramig.

- Biedactwo - powiedziata. - Widzg, ze przezylas dzisiaj okropny szok. A fakt, Zze nie powiedziata$
nam prawdy o §wietach, wyraznie §wiadczy o tym, ze wicehrabia Sinclair znaczy dla ciebie wigcej,
niz pragniesz przyzna¢. Teraz tez nie musisz tego robi¢. JesteSmy twoimi przyjacidtkami 1 mozesz si¢
z nami podzieli¢ kazdym ktopotem, kiedy tylko bedziesz do tego gotowa. Kazda z nas ma jakies$
swoje sekrety. To naturalne. Ale moze jutrzejszy dzien pozwoli ci si¢ uspokoic.

- Moze - zgodzita si¢ Frances. - Dzigkuje ci, Anne. Nalezatloby si¢ spodziewac, ze przed trzema laty
dostatam juz odpowiednig nauczke od zycia. Chyba nie opowiadatam ci jeszcze ze szczegotami, co
mi si¢ wtedy przydarzylo, prawda? Wyglada jednak na to, Ze niczego si¢ nie nauczytam. Dlaczego
kobiety potrafig tak glupio si¢ zakochiwac?

- Poniewaz mamy wiele mitosci do ofiarowania - odparta Anne. - Bo kochanie lezy w naszej naturze.
Jak mogtybysmy wychowywac dzieci, gdybysmy nie potrafity slepo ulega¢ mitosci? Przeciez nawet
nie wiemy, co za cztowiek ro$nie w naszym tonie. JesteSmy pozatowania godnymi istotami, to
prawda, ale chyba nie chciatabym si¢ zmieni¢, chocbym i mogta. A ty?

Czy Anne kochata ojca Davida? - zastanawiata si¢ Frances. Czy w jej przesztosci wydarzyta si¢
jakas tragedia? Domyslata si¢, ze tak.

- Och, sama nie wiem - powiedziata, wybuchajac $miechem wbrew sobie. - Nie mam dziecka, na
ktore mogtabym przela¢ swoja mitos¢ tak jak ty, Anne. Czasami zycie wydaje mi sig... puste. Ale
brzmi to bardzo niewdzigcznie, skoro mam gdzie mieszka¢, mam pracg i ciebie, Susanne oraz
Claudig.

- I pana Blake'a - dodata Anne.
- I pana Blake'a. RozeSmialy si¢ 1 pozegnaty.
Kiedy juz wreszcie Frances znalazta si¢ w swoim pokoju, oparta gtowe o drzwi.

Zamkneta oczy lecz nie udato jej si¢ powstrzymacé potoku goracych tez, ktore sptynety jej po
policzkach.

A przeciez na poczatku czuta si¢ szczesliwa - nie tylko zadowolona lub usatysfakcjonowana, ale
szczesliwa. Pan Blake przez caly wieczor obdarzat ja zyczliwg uwaga, a jednak nie narzucat si¢ je;.
Byl mitym i interesujgcym towarzyszem. Pomyslata, ze postapitaby bardzo gtupio, gdyby odrzucita
jego zaloty. Poza tym dobrze bylo znowu mie¢ u swego boku me¢zczyzne, czu¢ si¢ lubiang, a nawet
podziwiang. Cieszyla sie, ze podjeta takg wiasnie decyzje. Oznaczata ona, ze wreszcie zostawita za



sobg poswiateczny incydent, a takze inne wydarzenia sprzed wielu lat, 1 ze potrafi juz spojrze¢ w
przysztos¢ z nadzieja.

I znowu mogta $piewac. Wihasnie z tego powodu czuta si¢ taka szczesliwa. Nie obchodzito jg tak
naprawdg, ze moze Zle dobrata utwor. Liczylo si¢ tylko to, Zze sama wybrata piesn, ktorg chciata
zaspiewac. I cho¢ w trakcie wystepu byta, jak zawsze w takich sytuacjach, pochtonieta tym, co
robita, zdawata sobie jednak sprawe, ze nie popetnita bledu, wybierajac te, a nie inng piesn.
Wyczuwata aprobate stuchaczy, wyczuwata prawie zapomniang, silng 1 radosng niewidoczng wigz,
ktora czasami pojawia si¢ miedzy artystg 1 publicznoscia. Kiedy skonczyta §piewac, zapadta cisza, 1
wtedy juz wiedziata... o tak, wtedy wiedziata, ze jest... szczgsliwa. Otworzyla oczy, uSmiechneta sie
1 powiodla wzrokiem po stuchaczach, a potem...

Zobaczyta Luciusa Marshalla.

Najpierw tylko bardzo si¢ zdziwita. P6Zniej nastgpit bolesny upadek z wyzyn szczescia na dno
rozpaczy. Nagle poczuta si¢ tak, jakby umarta.

Lucius wrécit do Bath, cho¢ tak tego nie chciata. Ale czy naprawde? Dopiero w tej chwili sktonna
byta przyzna¢, ze przez wiele dni, a nawet tygodni po jego odjezdzie marzyta o jego powrocie.

Coz za glupota 1 brak rozsadku!

A teraz okazato si¢, ze przyjechal do Bath, lecz nie uczynit nic, zeby si¢ z nig spotkac.

Bez watpienia, gdyby nie ten zbieg okolicznos$ci, nie wiedziataby, ze on jest w miescie.

Bolato ja, Ze nie probowat si¢ z nig skontaktowac.

Wygladato na to, ze w sprawach serca nie ma miejsca na zdrowy rozsadek.

Kiedy nastepnego popotudnia Lucius zapukat do drzwi szkoty panny Martin, otworzyt

mu podstarzaty zgarbiony wozny, ubrany w stary wyswiechtany surdut 1 buty skrzypigce przy kazdym
kroku. Jego spojrzenie zdradzato, ze uwaza kazdego przekraczajacego prog szkoty mezczyzng za
intruza, ktdrego nalezy czujnie obserwowac.

Lucius patrzyl na nieuprzejmego woznego z wyniosle uniesiong brwia, ale ten chyba wcale nie
zwrocit na to uwagi. Wprowadzit go do catkiem przyjemnego saloniku i wyszedt, trzaskajac
drzwiami. Poszedt poinformowa¢ panne Allard o przybyciu go$cia. Jednak to nie ona pojawita si¢ w
salonie. W progu stang¢ta jakas$ inna kobieta - §redniego wzrostu, trzymajaca si¢ prosto, o surowym
wyrazie twarzy. Jeszcze zanim si¢ przedstawita, Lucius domyslit si¢, ze ma do czynienia z samg
panng Martin, cho¢ byta mtodsza, niz si¢ spodziewal, z pewnoscig nie wigcej niz rok lub dwa lata
starsza od niego.

- Panna Allard zjawi si¢ za jakie$ pig¢ minut - wyjasnita po przedstawieniu sig. -

Konczy wlasnie probe choru.



- Ach tak, madame? - mruknal Lucius. - To szcze$cie mie¢ tak utalentowang nauczycielke muzyki.

Prawie przez miesigc, zanim zdotat wyrzucic€ ja z pamigci, bardzo go draznito - a raczej draznito
jego dume - ze Frances wybrata nauke w szkole, a nie jego. Ale od zeszlego wieczoru drgczyta go
jeszcze inna mysl. Nie moglt si¢ nadziwic, ze ktos z tak wspaniatym gtosem woli uczy¢ niz robic
karierg w §wiecie artystycznym. Bez sensu. A fakt, ze jak si¢ okazato, wcale nie zna Frances ani jej
nie rozumie, nie pozwalal mu zasng¢ niemal przez calg noc. Uswiadomit sobie, ze cho¢ wtasciwie
nie wie, kim jest Frances Allard, znowu dat si¢ jej oczarowac jak jeszcze Zzadnej innej kobiecie.

- Nikt nie jest bardziej ode mnie tego Swiadomy, lordzie Sinclair - o§wiadczyta panna Martin,
splatajac rece. - Ciesze si¢ ogromnie, ze na jej talencie poznata si¢ osoba tak szacowna jak hrabia,
panski dziadek, 1 ze uznat za stosowne zaprosi¢ jg na herbatke. Jednakze panna Allard ma obowigzki
w szkole 1 musi do niej wroci¢ o wpdt do szdste;.

Patrzac na surowg min¢ dyrektorki, Lucius pomyslal, ze to prawdziwy tyran i ze uczennice i
nauczycielki z pewnos$cig straszliwie si¢ jej bojg. Dobry Boze, przeciez byta juz za pigtnascie

czwarta.

- Odwioze pann¢ Allard na czas, madame - zapewnil, unoszac brew 1 patrzac na nig z wyzszoscia.
Ale kobieta nie wygladata wcale na oniesmielong, a przynajmniej nie pokazywata tego po sobie.

- Chciatabym wysta¢ z Frances pokojowke - dodata - niestety nie mogg tego uczynic.

Dobry Boze!

- W takim razie musi pani zaufa¢ honorowi dzentelmena, madame - odpart szorstko Lucius.

Nie polubita go - ani mu nie ufata. Widziat to wyraznie. Lecz powdd nie byt juz tak jasny. Czy
wiedziala co$ o poswigtecznym incydencie? A moze w ogole nie ufa m¢zczyznom? Chyba raczej o to

chodzito.

[ to wtasnie wybrata Frances zamiast niego? Normalny cztowiek w takiej atmosferze zaczatby pic.
No ale z drugiej strony wolata szkote nawet od kariery $piewaczki.

Otworzyly si¢ drzwi 1 do pokoju weszta Frances. Ubrana byta w t¢ samg jasng suknig, ktorg miata na
sobie na spacerze po Royal Crescent, 1 w ten sam spencerek, do ktérego dobrata skromny, niczym
nieudekorowany brazowy kapelusik. Wygladata na spieta, jakby szykowata si¢ do wojny. W gruncie
rzeczy znowu, tak jak wtedy, gdy po swietach mijat j3 powozem, przypominata sekutnice - tylko jej
nos nie byl teraz czerwony, a z ust nie ptynat

potok wsciektych stow.

Gdyby przewidzial, jakie klopoty mu sprawi, zostawitby ja zakopang w zaspie.

- Panno Allard? - Zdobyt si¢ na najelegantszy ukton.

- Lordzie Sinclair. - Dygneta, patrzac na niego wzrokiem zimnym i obojetnym, jakby byt muchg na



Scianie.

- Poinformowatam wicehrabiego - wtracita si¢ panna Martin - ze musi ci¢ przywiez¢ punktualnie o
wpot do szoste;.

Oczy Frances btyszczaty, by¢ moze ze zdziwienia.

- Nie spozni¢ si¢ - przyrzekta 1 odwroécita si¢; cheiata opusci¢ pokoj, nie patrzac, czy Lucius gotow
jest 18¢ za nig.

Po minucie lub dwoch siedzieli obok siebie w powozie, ktory najpierw skrecit w Sutton Street, a
potem w Great Putney Street. Frances trzymata si¢ mocno skorzanej raczki nad jej gtowa,
prawdopodobnie po to, by przypadkiem, kiedy pojazd zakotysze, nie otrze¢ si¢ o rami¢ towarzysza.

Lucius byt tym wielce poirytowany.

- Nie mam zwyczaju pozera¢ nauczycielek - mruknat. Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Co chce pan przez to powiedzie¢? - zapytata.

- Nie zdotasz usigs¢ jeszcze dalej ode mnie - wyjasnit - chyba ze wybijesz dziure w boku powozu. A
ostrzegam, ze wcale mi si¢ to nie spodoba. Poza tym, gdybym ci¢ zaatakowatl, zawsze mozesz zacza¢
krzycze¢. Peters z pewnos$cig przybedzie ci z pomoca, chocby po to, zeby oszczedzi¢ swoje uszy.
Puscita skorzang raczke, ale zno6w odwrocita glowe 1 wygladata przez okno.

- Moze pan podrézowac po catej Anglii - stwierdzita. - Dlaczego wiec wybrat pan Bath?

- Nie ja. To dziadek zapragnat tu przyjechac. Jest bardzo schorowany i wymyslit

sobie, ze tutejszy klimat korzystnie wplynie na jego zdrowie. Sadzitas, Frances, ze przyjechalem do
Bath ze wzgledu na ciebie? Moze zeby znowu podac¢ ci moj adres? Albo zeby sta¢ pod oknem twoje;j
sypialni 1 wySpiewywac rzewne serenady? Pochlebiasz sobie.

- Z jakaz tatwoscig przychodzi panu méwienie mi po imieniu - sarkneta.

- Po imieniu?... Moglabys przestac sobie stroi¢ ze mnie zarty, madame - odparowat.

Przygladat si¢ jej profilowi - a raczej temu, co zdotal dojrze¢ zza bragzowego kapelusza

- zastanawiajac si¢, dlaczego jest taka zta. Chyba nie myslata, ze zjawit si¢ w Bath, aby ja dreczy¢.
Przeciez to nawet nie on zaprosit j3 na podwieczorek - nie on takze przyjat

zaproszenie. [ nie on opuscit jg po swigtach. Bylo odwrotnie.

Zachowywala si¢ tak samo surowo jak panna Martin. Nie przestawata wyglada¢ dumnie przez okno,
niczym krolowa spogladajaca taskawym okiem na poddanych.



- Dlaczego jeste$ zta? - zapytat.

- Z¥a? - Odwrocita si¢ do niego. Jej nozdrza poruszaty si¢ gwaltownie, oczy 1$nity. -

Nie jestem zta. Dlaczego miatabym by¢? Jest pan przeciez tylko kurierem, lordzie Sinclair,
przystanym, zeby zawiez¢ mnie do domu hrabiego Edgecombe'a, czyz nie? Przyjetam jego mite
zaproszenie 1 teraz z przyjemnoscig napij¢ si¢ z nim herbaty.

A to dopiero!

- Cho¢ poznatem wiele kobiet - odpart - nigdy nie udato mi si¢ poja¢ ich umystow.

Przed trzema miesigcami miatas okazje przedtuzy¢ nasza znajomos$¢, ale odrzucita§ moja propozycje,
1 to, jak pamig¢tam, bardzo stanowczo. A jednak teraz twoje zachowanie §wiadczy o tym, ze zywisz do
mnie urazg. Czyzbym ci¢ czyms zranit?

Na policzki Frances wyptynat silny rumieniec, ciemne oczy zaptonety ogniem. Znow chwycita
skorzang raczke, bo powo6z wjechal na romboidalny Laura Place i zatoczyt koto wokot fontanny
stojacej posrodku.

- Co za bzdury pan opowiada? - zawotata. - A czym to mogtby mnie pan zrani¢?

- Coz, wydaje mi sie, ze kobiety 1 me¢zczyzni czasami w odmienny sposob reaguja na...

intymne zwigzki - odpart. - Mezczyzni cieszg si¢ chwilg, a potem o wszystkim zapominajg, kobiety
natomiast bardziej si¢ angazuja. Ale oczywiscie, nawet jesli tak si¢ stato, nie bylo mojg intencja
ranic cie.

Tam do diabta, pomyslal, mimo Ze jest mezczyzng, wcale o niej nie zapomniat.

- I nie zranit mnie pan - o§wiadczyta oburzona. Pow6z z hukiem wjechat na most Pulteney. - Jakiez to
aroganckie z pana strony, lordzie Sinclair! Tylko kto$ tak zarozumiaty jak pan mogt pomyslec, ze
udato mu sig... ztama¢ mi serce!

- Frances, przez jedng noc dzieliliSmy ze sobg toze, 1 nie tylko. To Smieszne, ze zwracasz si¢ teraz do
mnie, uzywajac mojego tytutu, 1 na dodatek tonem pruderyjnej nauczycielki, jakbysmy byli sobie
zupetnie obcy.

- Bo ja jestem pruderyjng nauczycielky. Nie bytam nig tylko tej jednej nocy, to zreszta nie powinno
si¢ byto wydarzy¢ 1 bardzo tego zatuje. Jestem nauczycielka 1 szczyce si¢ tym. I pozostane nig do
konca zycia, z wlasnego wyboru.

[ znobw gwattownym ruchem odwrocita gtowe.

- A wigc ten lysiejacy dzentelmen, ktory zamierzal wezoraj wieczorem odda¢ ci¢ mojemu dziadkowi
1 mnie bez walki, nie jest twoim narzeczonym? - zapytat.



Ustyszal w odpowiedzi oburzone westchnienie.
- To, kim jest lub nie jest pan Blake, nie powinno pana interesowac - burkneta.
Postat jej gniewne spojrzenie. Denerwowata go swoja wyniostos$cia 1 cietym jezykiem.

Naprawdg nie rozumiat, dlaczego ta oschta kobieta tak mocno utkwita mu w pamieci 1 uczuciach. Im
szybciej ja z nich wyrzuci, tym lepiej.

Moze, jesli si¢ bardzo postara, zdota si¢ nawet zakocha¢ w Portii Hunt 1 to juz tej wiosny. Ale, na
Boga, nawet jesli bytoby to mozliwe - a szczerze w to watpit - przerazitby tym Portie!

- Dlaczego, do diabta, zajetas si¢ nauczaniem, cho¢ powinnas §piewac? - zadat

niespodziewane pytanie. Poniewaz poprzedniego wieczoru przyszedt do salonu pod sam koniec jej
wystepu, nadal nie mogt uwierzy¢, ze Frances 1 piesniarka to ta sama osoba.

- Prositabym pana, zeby uwazat pan na dobor stow, lordzie Sinclair - mrukneta.
Zdumiat samego siebie - a takze chyba 1 Frances - wybuchem krotkiego $miechu.

- Pomimo to mozesz chyba odpowiedzie¢ na moje pytanie - stwierdzil. - Kiedy si¢ poznalismy, nie
moéwilas, ze masz taki talent.

- A dlaczego miatabym panu o tym mowic? - zapytata, spogladajac na niego. - Miatam powiedziec:
,,Och, a przy okazji, panie Marshall, posiadam talent, ktory zrobilby na panu pewne wrazenie”? A
moze lepiej, zamiast cokolwiek méwi¢, powinnam byta obudzi¢ pana jakas szczegolnie poruszajaca
arig?

Wyobrazil sobie te scen¢ i zaczat chichotac.

Nie wiedziat, czy Frances mysli o tym samym, ale w jej oczach takze pojawity sie iskierki
wesotosci, usta zadrzaty 1 wida¢ bylo, ze z trudem hamuje wybuch Smiechu.

- Ciekaw jestem, czyby mnie to podniecito.

Na te stowa Frances znow stala si¢ pruderyjng nauczycielka. Wyprostowata si¢ 1 patrzyta przed
siebie.

Przez chwile - do diabta! - znowu dat si¢ jej zauroczy¢.
- Dziadek bardzo si¢ cieszy ze spotkania z tobg - powiedziat po chwili milczenia. - A siostra wprost
szaleje z ekscytacji. Jeszcze nie miata swojego debiutu, wiec nieczgsto jej si¢ zdarza przyjmowac

gosci w roli gospodyni.

- A wigc teraz bedzie moglta odegrac te role dla mnie - odparta Frances. - Jestem przyzwyczajona do
mtodych dziewczat, ich braku obycia 1 zywiotowos$ci. Bede bardzo niewymagajacym gosciem.



Rozmowa si¢ urwata. Powo6z poczat pia¢ sie pod gore.

Kiedy dotarli na Brock Street, Frances podata Luciusowi reke, pozwalajac pomoc sobie przy
wysiadaniu. Ich pierwszy fizyczny kontakt po trzech miesigcach od chwili, gdy stanowczym ruchem
wcisngl w jej dton wizytowke. Znowu mogt trzymac jej dtugie, szczupte, artystyczne palce. Nawet
przez r¢kawiczki czut pulsujace w nich ciepto.

Drzwi otworzyl im kamerdyner hrabiego. Frances weszta pierwsza, Lucius za nig, spogladajac
gniewnie na tyt jej glowy.
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Przejazdzka powozem byta dla Frances okropnym przezyciem. Powrocily wspomnienia - siedziata
obok Luciusa w tym samym pojezdzie, tylko ze wtedy trzymat ja za reke 1 obeymowal ramieniem.
Catowali sie, przytuleni do siebie drzemali.

Dzisiaj znowu byta bardzo §wiadoma jego bliskosci. Starata si¢ go nie dotykac¢ - az do chwili, gdy
musiala to uczyni¢, kiedy podat jej dton, pomagajac przy wysiadaniu.

Weszli do domu i po schodach za kamerdynerem. Kiedy oddata kapelusz 1 rekawiczki, poczuta si¢
Zraniona i ponizona.

Czyzbym ci¢ czym$ zranit?
Nadal wrzata po tym aroganckim pytaniu.

Mezczyzni cieszg si¢ chwila, a potem o wszystkim zapominajg, kobiety natomiast bardziej si¢
angazuja.

Jak to okrutnie prawdziwe! Cate jego zachowanie 1 sposob, w jaki z nig rozmawial, dowodzity, ze po
tym, co si¢ miedzy nimi wydarzylo, nie cierpial nawet przez sekunde.

Po prostu pozwolit sobie na cieszenie si¢ chwilg, a potem o wszystkim zapomniat.
A ona od tamtej pory musiata zmaga¢ si¢ ze swoim zranionym sercem.
Cho¢ poznatem wiele kobiet...

Ona jest tylko jedng z nich. Ciekawe, jak szybko by si¢ nig znudzit, gdyby pojechata z nim do
Londynu, tak jak jej to proponowat? Bez watpienia bardzo szybko.

Ale, pomyslata, jej dzisiejsza wizyta u hrabiego nie ma nic wspolnego z Luciusem.
Wchodzac do przytulnego saloniku, wyprostowata si¢ 1 przywotala swoje najlepsze maniery.

Hrabia Edgecombe podnidst si¢ ze stojacego przy kominku fotela z powitalnym usmiechem na
szczupltej, raczej bladej twarzy. Panna Marshall, takze uSmiechnieta 1 z rumiencem na policzkach,
podbiegta do goscia z szeroko rozwartymi ramionami.

- Panno Allard - powiedziata, kiedy Frances podata jej dton. - Tak si¢ ciesze z pani odwiedzin.
Zechce pani usigsS¢ koto dziadka. Zaraz podam herbateg.

- Dzigkuje. - Frances usmiechneta si¢ ciepto do dziewczyny, ktéra bardzo si¢ starata zachowywac
zgodnie z etykieta, cho¢ widac¢ byto, ze jest nieco skrepowana 1 zaniepokojona, czy nie popetnia
jakiegos btedu. Byta tadng brunetkg o orzechowych oczach. Miata twarz w ksztalcie serca, o
okragltych policzkach i ostrym podbrodku.



Hrabia usmiechnat si¢ uprzejmie do Frances, ujat jej prawa dton i unidst do ust.

- Panno Allard - powiedziat - uczynita nam pani wielki zaszczyt swoimi odwiedzinami. Mam
nadzieje¢, ze nie musiata si¢ pani odrywac od jakichs waznych szkolnych zajec.

- Jestem przekonana - odparta - ze dziewczeta z mtodszej klasy wcale nie byly zawiedzione, kiedy
si¢ dowiedziaty, ze dzisiejsza proba choru bedzie krotsza.

- A wigc prowadzi pani chor, uczy muzyki 1 gry na fortepianie? A ile czasu poswigca pani na
Spiewanie, panno Allard?

- Zeszlego wieczoru - zaczeta, podczas gdy hrabia zasiadl w swoim fotelu, jego wnuk podsunat sobie
krzesto, a Amy biegata po pokoju, pomagajac stuzbie rozstawia¢ naczynia -

wystepowatam poza szkotg po raz pierwszy od wielu lat. Ze wzgledu na zdenerwowanie cieszytam
si¢, ze publicznos$¢ nie byta liczniejsza.

- Moim zdaniem to wielka strata dla §wiata muzyki, ze byta tak ograniczona -

stwierdzil starszy pan. - Panno Allard, ma pani nie tylko dobry, ale bardzo dobry glos. Po prostu
wspaniaty, z pewnos$cig jeden z najpickniejszych, jakie styszalem przez osiemdziesiat lat mojego
zycia. Nie, niejeden z najpickniejszych, najpickniejszy.

Frances nie bylaby czlowiekiem, gdyby te stowa szczerego podziwu nie sprawity jej wielkiej
przyjemnosci.

- Dzigkuje, milordzie. - Czuta, Ze si¢ rumieni.

Na stole pojawily sie potmiski z kanapkami, taca, na ktorej stat imbryczek z herbata, oraz talerzyki z
buteczkami z bitg Smietang 1 dzemem truskawkowym. No 1 tacka z ciasteczkami. Panna Marshall
nalata herbaty do eleganckich porcelanowych filizanek 1 przed zaproponowaniem kanapek podata je
obecnym.

- Ale nie uwierzg, ze po raz pierwszy spotyka si¢ pani z takimi pochwatami. Pewnie styszy je pani
bez przerwy - zauwazyl hrabia.

Tak. Czasami nawet z ust osob, z ktorych opinig sie liczy. Ale po Smierci ojca najczgsciej z ust ludzi,
ktorzy przyrzeklszy jej stawe 1 majatek, zupetnie nie dbali ojej artystyczng duszg. A jednak z wielu
powodow - 1 mtodziencza prdznos¢ nie byta tym najmniej istotnym - zaufata tym ludziom,
pozwalajac, by dziatali w jej imieniu, a oni, czynigc to, prawie jg zniszczyli. Z powodu §piewania
stracita Charlesa 1 posuneta si¢ do zachowan niegodnych damy. Wiele wtedy legto w gruzach -
cho¢by jej mtodziencze marzenia. Mimo ze od momentu rozpoczecia pracy w szkole - gdy zobaczyta
w gazecie ofert¢ panny Martin -

mingty zaledwie trzy lata, czasami odnosita wrazenie, ze tak naprawde bylto to przed wiekami 1
zdarzyto si¢ nie jej, tylko komus innemu. Od tamtej pory nie Spiewata publicznie. Az do wczoraj.



- Tak, to prawda. Stuchacze sg zazwyczaj bardzo dla mnie uprzejmi - powiedziata skromnie.
- Uprzejmi. - Hrabia, si¢gajac po kanapke, rozeSmial si¢ glosno.

- To zadna uprzejmos¢ moc przebywac w obecno$ci wielkiego talentu 1 sktada¢ mu hotd, panno
Allard. Zaluje, ze nie jestesmy w Londynie. Zaprositbym do siebie na pani koncert catg $mietanke
towarzyska. Nie jestem wprawdzie doswiadczonym mecenasem sztuki, lecz wcale nie muszg nim
by¢. Pani talent mowi sam za siebie. Odniostaby pani olbrzymi sukces. Jestem o tym przekonany.
Mogtaby pani podrézowac po catym swiecie 1 wszgdzie zachwyca¢ swoim glosem.

Frances oblizata usta 1 siegneta po smakotyki na stole.

- Ale niestety, sir, nie jesteSmy w Londynie - zauwazyt wicehrabia. - A panna Allard wydaje si¢
catkiem zadowolona z zycia, ktére prowadzi w Bath. Nie myle si¢ chyba, prawda, madame?

Frances podniosta na niego wzrok, uswiadamiajgc sobie, ze Lucius jest bardzo podobny do swojego
dziadka. Miat tak samo jak on mocno zarysowang szczeke, cho¢ z wiekiem policzki hrabiego nieco
obwisty. Poza tym rysy starszego pana uktadaly si¢ w zyczliwag uprzejmos¢, podczas gdy jego wnuk
wygladatl na oschtego aroganta. Przygladat jej si¢ teraz intensywnie, unoszac przy tym jedng brew.
Ton jego glosu tez byt oschty, ale moze tylko ona zwrdcita na to uwage.

- Lubie spiewac dla wlasnej przyjemnosci - powiedziata - 1 zeby sprawi¢ przyjemnos¢ innym. Nie
zalezy mi na stawie. Jako nauczycielka jestem oczywiscie zobligowana licznymi obowigzkami,
zard6wno wobec mojej przetozonej, jak 1 rodzicéw uczennic oraz samych uczennic, ale 1 tak ciesz¢ si¢
sporg wolnoscig. Nie wiem, czy to samo mozna powiedzie¢ o spiewakach, w ogole o wszelkiego
typu artystach. Zazwyczaj majg oni swoich menedzerdw, ktorzy traktujg ich jak towar na sprzedaz.
Nagle najistotniejsze staja si¢ pienigdze, stawa, wizerunek, poznawanie odpowiednich osob i... Coz,
obawiam sig, ze trudno jest wtedy pozosta¢ wiernym sobie 1 zachowa¢ wtasng wizje swojej kariery.

Mowita z gorzkiego doswiadczenia.
Hrabia i jego wnuk stuchali jej z uwaga. Wicehrabia takze z wyrazng kpina.

Nazwat jg pruderyjng. Glupotg bytoby obraza¢ si¢ za takie okreslenie. Przeciez jest pruderyjna. I nie
powinna si¢ tego wstydzi¢. Z rozmystem kultywowata w sobie te ceche.

Zauwazyta, ze dton Luciusa bezwiednie gladzi brzeg talerza - ta silna, zrgczna dion, ktorg rabat
drewno na opal, obierat ziemniaki, lepit batwana, a takze ktadt na jej ramieniu, kiedy tanczyli razem
walca...

Panna Marshall wstata, zeby poda¢ buteczki.

- Niekoniecznie, panno Allard. Mozna mie¢ menedzera, ktory bedzie podzielat wizje artysty -
stwierdzit hrabia. - Ale co na to pani rodzina? Czy zaden z jej cztonkow nie zachecat

pani do Spiewu? Kim sg, jesli wolno mi zapyta¢? Nigdy nie styszalem nazwiska Allard.



- Moj ojciec byl Francuzem - wyjas$nita. - Uciekt z ojczyzny przed rzadami terroru, kiedy bytam
jeszcze mala, 1 przywi6zt mnie do Anglii. Moja matka juz wtedy nie zyta. Ojciec zmart przed
piecioma laty.

- Przykro mi. Bardzo mtodo zostata pani sierotg. Czy ma pani w Anglii innych krewnych? - spytat
hrabia.

- Tylko dwie ciotki. Sg siostrami mojej babki, corkami zmartego barona Cliftona.

- Barona Cliftona z Wimford Grange? - Hrabia uniost wysoko brwi. - A jedna z nich to pani Melford,
czyz nie? Przyjaznila si¢ z moja zona, kiedy ta jeszcze zyta. Razem debiutowaly. A wigc jest pani ich
kuzynka. Wimford Grange lezy niedaleko Barclay Court, gdzie mieszkam. Obie miejscowosci
znajdujg si¢ w Somerset.

Wyjasnito si¢ wiec, dlaczego ona 1 Lucius podrézowali po Swietach tg samg trasg. Nie spojrzala na
niego, a on powstrzymat si¢ od komentarza.

- Nie widziatem pani Melford juz kilka lat - ciggnat hrabia. - [ dziwig¢ si¢, ze zyjacy Clifton nie starat
si¢ pomoc pani w karierze.

- To tak naprawde bardzo daleki krewny, milordzie - stwierdzita Frances. W Boze Narodzenie nie
zamienita z nim nawet stowa.

- Rzeczywiscie - zgodzit si¢ starszy pan. - No ale dosy¢ tego. Pewnie krepuje panig tym
wypytywaniem o rodzing 1 pani talent. Porozmawiajmy o czym$ innym. Pomyst szkot dla dziewczat
wydaje mi si¢ bardzo ciekawy, cho¢ wiekszos¢ ludzi uwaza, ze edukowanie pan to strata czasu, a te
niewielkg wiedze, ktérg musza sobie one przyswoic, powinny pobiera¢ u domowych guwernantek.
Jak sadze, nie podziela pani tych opinii?

Jego oczy pod siwymi brwiami iskrzyly si¢ rozbawieniem. Umyslnie zmienit temat na taki, ktory ja
poruszy 1 zmusi do reakcji. Nie pomylit si¢. Rozpoczeta si¢ ozywiona dyskusja o sensownos$ci
posylania dziewczat do szkot 1 nauczania takich przedmiotow jak matematyka czy historia. Ochoczo
dotaczyta si¢ do niej tez panna Marshall. Zwierzyta si¢ Frances, ze zawsze marzyta o pojsciu do
szkoly, ale niestety zmuszona byta pobiera¢ nauki u odziedziczonej po siostrach domowe;j
guwernantki.

- Nie powiem, ze mato si¢ od niej nauczytam, panno Allard - thumaczyta - wolatabym jednak chodzi¢
do szkoty, bra¢ lekcje gry na fortepianie i uczy¢ si¢ spiewu od kogos takiego jak pani. Dziewczgta w
pani szkole majg wielkie szczgs$cie.

Frances czuta przyptywajaca od Luciusa fale kpiny, cho¢ nie patrzyta w jego strong, a on prawie si¢
nie odzywat.

- Dzigkuje. - USmiechneta si¢ do dziewczyny. - Ale w szkole panny Martin sg tez inne bardzo dobre
nauczycielki. Nasza przetozona bardzo starannie dobiera personel. Och, co$§ mi si¢ zdaje, ze
zaczynam si¢ przechwalac.



- Chciatabym uczeszcza¢ do takiej szkoly - o§wiadczyta panna Marshall - 1 mie¢ kolezanki w moim
wieku.

I zn6w rozmawiali o muzyce, ale juz nie personalnie o Frances. Wymieniali ulubionych
kompozytorow, ich utwory 1 poréwnywali je ze soba. Hrabia opowiedziat o wystepach stawnych
muzykoéw, na ktérych bywat przed laty w czasie pobytu w Wiedniu, Paryzu i Rzymie.

- Za moich czasow kontynent stat jeszcze otworem dla kazdego $miatka, pragngcego zdobyc¢ stawe -
wspominat. - Och, to naprawde byly wspaniate czasy, panno Allard. Francuzi, a zwlaszcza Napoleon
Bonaparte, majg wiele na sumieniu. Ani Lucius, ani nawet jego ojciec nie mogli tak jak ja swobodnie
podrézowac.

- Lepiej nie porusza¢ tego tematu, jesli nie ma pani kilku godzin do stracenia, panno Allard -
zauwazyt Lucius.

Mimo ze same stowa byty kpigce, zostaly wypowiedziane z czutoscig. Moze wiec wicehrabia
Sinclair nie jest znow taki catkiem niewrazliwy.

- Byt pan w Paryzu? - zapytata starszego pana. - Jaki on jest? Hrabia Edgecombe bardzo chetnie
powracal do przesztosci.

Opowiadat tak ciekawie o swoich podrozach 1 miejscach, ktore zwiedzit, ze Frances byta
zaskoczona, gdy zobaczyta, iz Lucius wstaje, moéwiac, ze pora wracac¢ do szkoty.

Ze zdumieniem uswiadomita sobie, Ze juz od ponad godziny zupelnie nieZle si¢ bawi 1 jest catkiem
zrelaksowana. Moze Anne zesztego wieczoru miata racje¢. Moze udato jej si¢ dzisiaj pokonac kilka
zmor przesztosci. Poza tym miata okazj¢ przypomniec sobie t¢ drugg stron¢ natury wicehrabiego -
arogancka, kpiaca, mato przyjemng - ktoéra poznata przy ich pierwszym spotkaniu, tylko p6zniej o niej
zapomniata. Dobrze, ze uzmystowita sobie, z czego tak naprawde zrezygnowata.

Nie potrafitaby by¢ szcze§liwa z takim mezczyzng. Cho¢ przeciez przybyt on do Bath z dziadkiem,
zeby stuzy¢ mu pomoca, 1 zabral ze sobg siostre.

Och, zycie jest skomplikowane. O wiele prosciej bytoby obcowac z ludzmi o jednoznacznych
cechach charakteru. Wtedy tatwiej si¢ zorientowac, kogo mozna polubi¢, a kogo nie.

Wstata, a hrabia i panna Marshall uczynili to samo. Hrabia znéw ujat jej reke 1 podniost do ust.

- To byt honor 1 zaszczyt, panno Allard. Mam nadzieje¢, ze przed Smiercig przynajmniej jeszcze raz
ustysze pani §piew. To jedno z moich najgoretszych zyczen.

- Bardzo dzigkuyje. Jest pan dla mnie ogromnie mity. - Usmiechneta si¢ ciepto.
Panna Marshall ja wysciskata.

- Tak wspaniale si¢ dzisiaj bawitam - zawotala, podekscytowana 1 zywiolowa jak to mtodzi.



- Ja takze. Jest pani uroczg gospodynig. Dzi¢kuj¢ za krdlewskie przyjecie.

Dziewczyna obrdcita si¢ gwattownie do brata.

- Luce, méwites, ze moge pojs$¢ z tobg 1 dziadkiem na bal, ktory ma si¢ odby¢ za trzy dni w Sali
Zgromadzen, pod warunkiem Ze znajdziemy dla mnie jakas starsza dame do towarzystwa. Czy

mozemy zaprosi¢ panng Allard? Och, btagam, mozemy?

Frances przygladata si¢ z konsternacja, jak dziewczyna sktada rece w proszacym gescie, wpatrujac
si¢ w brata.

C0z za niezrgcznos¢, ze zadata to pytanie w mojej obecnosci, pomyslata.
- Starsza? - Wicehrabia uniost brew.

- Przeciez tak jest. Nie powiedziatam ,,starg”, Luce, tylko ,,starszg”. Poza tym panna Allard jest
nauczycielka.

- To doskonaty pomyst, Amy - odezwat si¢ hrabia. - Sam powinienem byl na niego wpas¢. Panno
Allard, czy uczyni nam pani ten zaszczyt? Choc, skoro mieszka pani w Bath, uczestnictwo w tutejszym
balu nie jest moze dla pani niczym szczegdlnym.

- Och, nigdy na takim nie bytam - przyznata si¢ Frances.
- Co? Nigdy? W takim razie, prosz¢ nam towarzyszy¢ jako nasz go$¢ specjalny -
zachegcat hrabia.

- Tak, tak, panno Allard. Niech si¢ pani zgodzi - wotala panna Marshall. - Caroline 1 Emily, moje
siostry, pekng z zazdrosci, kiedy si¢ dowiedza, ze jednak wybiore si¢ na bal.

Frances bardzo silnie odczuwata obecnos$¢ stojacego obok niej w milczeniu wicehrabiego.
Odwrocita si¢ 1 spojrzata na niego, zagryzajac dolng warge. Jak tu odmowi¢, zeby nie zrani¢ panny
Marshall, ktéra wrecz rozpaczliwie pragnegta wzig¢ udziat w tak wielkim wydarzeniu towarzyskim
jak bal.

Lucius wyraznie nie zamierzal jej pomoc. Z drugiej strony zapewne nie chciat wyj$¢ w oczach
rodziny na grubianina.

- Tak, panno Allard, zapraszamy - rzucil uprzejmie. - Bedzie to dla nas zaszczyt.

Problem w tym, ze zawsze marzyta o balu w Sali Zgromadzen, o tancach. Pamietata, ze na balach w
Londynie zawsze znakomicie si¢ bawila.

Ale czy wolno jej przyjac propozycje?

A czy wypada odmowic¢? Przeciez otrzymata zaproszenie od catej trojki.



- Dziekuje - powiedziata w koncu. - Jestem zachwycona. Panna Marshall klasneta w dtonie, hrabia
uktonit sie, a Lucius wyprowadzit ja z pokoju bez stowa. Czuta, Ze jego reka na jej plecach wypala
w nich dziurg.

Droge powrotng przebyli w catkowitym milczeniu. Skrepowana Frances bardzo pragneta zapytac
towarzysza, czy rzeczywiscie nie bedzie mu przeszkadzato, ze zjawi si¢ z jego rodzing na balu, cho¢
doskonale znata odpowiedz. Bo jej to przeszkadzato. Potem pomyslata, ze zaproponuje mu, aby
przekazal hrabiemu, Ze jednak si¢ rozmyslita. Tylko dlaczego miataby to robi¢? Wprawdzie

zaproszenie padio z ust impulsywnej panny Marshall, ktora nie skonfrontowata wczesniej swojego
pomystu z bratem, niemniej stato si¢ juz faktem.

Poza tym, jesli ma on co$ przeciwko temu lub chciatby, zeby zmienita zdanie, moze jej to
powiedzie¢. Niech on pierwszy si¢ odezwie.

Bata si¢ tylko jednego. Serce znow bilo jej mocno, wigc byla pewna, ze nastepne spotkanie z
wicehrabig nie wyjdzie jej na dobre. Prawdopodobnie juz nawet po dzisiejszym nie bedzie mogta
spokojnie zasna¢. Wielki Boze, przeciez kochata si¢ z tym milczacym mezczyzna, ktory siedzi teraz
tuz obok niej. Bardzo dobrze pamigtata kazdy szczegdt tamtej nocy.

I kazdy szczegdt ich rozstania.

Pow6z zatrzymat si¢ przed szkota doktadnie trzydziesci minut po siedemnastej. Peters otworzyt
drzwiczki 1 opuscit schodki.

Wicehrabia wysiadt 1 podat dton Frances. Odprowadzit jg do otwartych juz drzwi, ktére
przytrzymywat wozny.

- Za trzy dni przyjade po panig, zeby zabrac jg na bal w Sali Zgromadzen - powiedziat
Lucius.

- Dobrze. Dzigkuje.

- By¢ moze, panno Allard - dodat, wpatrujac si¢ w nig - znowu wspolnie zatanczymy.

- Tak. - Odwrocita si¢ 1 pobiegta do swojego pokoju z nadzieja, ze kiedy juz si¢ w nim znajdzie,
zdota jako$ zebra¢ mysli, aby moc si¢ zaja¢ sprawdzaniem wypracowan.

Za trzy dni przyjade po pania...

By¢ moze znowu wspoélnie zatanczymy...

Zycie jest strasznie niesprawiedliwe. Jeszcze wczoraj byta taka szczesliwa. A teraz...
Teraz wydawalo sig¢, ze jej ciato, mysli 1 emocje ogarngl chaos.

Zabrala si¢ do pracy, jednak bardzo szybko zdata sobie sprawe, ze nie ma pojecia, co czyta.



Dobrze by si¢ stato, powiedziata do siebie surowo, gdyby przypomniata sobie, ze jest nauczycielka.
To jej pierwsza 1 najwazniejsza rola w zyciu.

Jest nauczycielka.

Wrocita do sprawdzania wypracowan.
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Kilka minut po odestaniu lokaja Lucius spojrzal w lustro 1 skrzywit si¢ do swojego odbicia. Zawsze
doktadat staran, zeby dobrze wygladac. Zreszta do obowiazkow dzentelmena nalezy odpowiednio si¢
prezentowac 1 by¢ zadbanym, zwtaszcza kiedy uchodzi si¢ za tamacza serc. Ale dlaczego, do diabta,
zmusil Jeffreysa do wyrzucenia trzech catkiem porzadnych kolnierzykow, zanim zdecydowat si¢ na
czwarty?

Czyzby zamieniat si¢ w dandysa?
W koncu wybiera si¢ tylko na bal w Bath, a nie w Carlton House! Bedzie miat

szczescie, jesli spotka tam cho¢ tuzin 0oséb ponizej piecdziesieciu lat. Bardzo mozliwe, Ze czeka go
jeden z najnudniejszych wieczorow w zyciu. Dlaczego wigc stroi si¢ z wiekszg staranno$cig niz
zwykle?

Trudno mu byto uwierzy¢, ze on, Lucius Marshall, wicehrabia Sinclair, zgodzit si¢ wzig¢ udziat w
tak nieciekawym wydarzeniu. Nawet w Londynie unikat baléw 1 przyje¢, cho¢ oczywiscie tej wiosny
bedzie inaczej. Uznal, Ze potraktuje nadchodzacy wieczor jako probe generalng przed sezonem.

Znowu si¢ skrzywil 1 odwrocit od lustra.

Kiedy zszedl na dot, zobaczyt, ze Amy, juz gotowa, nerwowo krazy po salonie, cho¢ do wyjscia
mieli jeszcze co najmniej pot godziny. Caty dzien byta podekscytowana 1 nie umiata si¢ na niczym
skupic.

- Och, wygladasz dzisiaj szczegdlnie tadnie - powiedzial, kiedy ztapata za rabki sukni i odtanczyta
przed nim piruet.

Mowit prawde. Podobata mu si¢ jej jasnoniebieska kreacja - ktdra zreszta przed dwoma dniami sam
pomagat jej wybrac - oraz misternie utozona fryzura. Pogratulowal w duchu pokojéwece, Ze nie
probowata postarzy¢ Amy. Pomyslat, ze cho¢ nie jest tak wysoka 1 elegancka jak Caroline ani nie ma
takich doteczkow w policzkach 1 lokéw jak Emily, moze jeszcze okaza¢ si¢ najtadniejsza z trzech
si0str. Margaret takze byta pigkna w mtodosci 1 zresztg taka pozostata, pomimo ukonczonych
trzydziestu lat.

- Naprawdg ci si¢ podobam? - Zarumieniona Amy patrzyta na niego roziskrzonymi oczami.

- [ to bardzo - przyznat. - Panowie nie dadza ci spokoju. Bede ich musiat odpedza¢ moim monoklem.
- Och, Luce. - Dziewczyna, wyraznie szczesliwa, rozeSmiala si¢ glosno. - Mam tylko nadzieje, Ze nie
bedziesz wcigz robil tej swojej srogiej miny, inaczej nikt nie odwazy si¢ do nas podejs¢ 1 poprosic

mnie do tanca. Poza tym ty tez wygladasz wspaniale.

- Dzigkuje, madame - zazartowat 1 si¢ uktonil. - Pamigtaj, Amy, Zzeby si¢ nie spieszy¢, kiedy bedziesz
szta z dziadkiem, dobrze? Pomimo ekscytacji musisz si¢ opanowac, zeby zdotat za tobg nadazyc¢.



W sekunde spowazniata.

- Oczywiscie - zapewnita. - Moim zdaniem Bath bardzo dobrze mu robi, nie sadzisz, Luce? Ostatnio
wyglada zupetnie niezle.

- To prawda - zgodzit si¢ Lucius, cho¢ oboje wiedzieli, ze hrabia juz nigdy nie wroci do petni
zdrowia.

- Nie mogg si¢ doczekac, kiedy wyjdziemy - zawotata Amy, przyciskajac dtonie do piersi - 1
spotkania z panng Allard. To taka mita osoba 1 traktuje mnie jak dorosta. I jest pigkna, mimo Ze nie
ubiera si¢ najmodniej. Podziwiam jej ciemne wtosy i oczy. Och, kiedy dziadek bedzie wreszcie
gotowy?

- Doktadnie o tej porze, o jakiej przyrzekt - upomnial siostr¢ Lucius, podchodzac do okna. - Dobrze
wiesz, ze jest bardzo punktualny. A ja, jesli chce 1§¢ w jego $lady, musze si¢ juz zbiera¢. Widze, ze
Peters wyprowadzit powéz.

Kilka minut p6zniej znéw jechat do szkoty panny Martin.

Tego dnia rano dotarty na Brock Street listy od matki 1 Caroline. Obie podkreslaly w nich fakt, ze do
miasta na sezon przybyt markiz Godsworthy, a wraz z nim lord i1 lady Balderstonowie, oczywiscie w
towarzystwie Portii. Matka pisata, ze odwiedzita obie panie z Caroline 1 Emily. Z jej relacji
wynikato, ze panna Hunt wyglada pieknie. Lady Balderston pytata o Luciusa, zapowiadajac, ze
chetnie wkrotce si¢ z nim spotka.

Portia Hunt zawsze wyglada pieknie. To akurat Zadna nowos¢. Nie przypominat sobie, zeby
kiedykolwiek widziat jg cho¢by ze zmierzwionymi wtosami - nawet w dziecinstwie.

Pow6z zatrzymat si¢ przed drzwiami do szkoty 1 Lucius wysiadt, czujac si¢ tak, jakby robit cos$
zakazanego - zabieral inng kobiete na bal.

Otworzyl mu stary wozny. Zrobit krok przez prog i zobaczyt dziwng sceng. Na srodku holu stata
Frances Allard w srebrnoszarej muslinowej sukni, przepasanej pod biustem srebrng jedwabng szarfa.
Podobna widniata na obrgbku sukni. Obok Frances kleczata jakas kobieta z igtg 1 nitkg w reku;
doszywata odstajacy od sukni skrawek szarfy. Trzecia kobieta pochylata si¢ nad tg klgczaca, a w jej
dloniach potyskiwato kilka szpilek. Panna Martin natomiast uktadata na ramionach Frances jedwabny
szal.

Obydwie szwaczki zwrdcity w strone goscia rozpromienione 1 uSmiechniete twarze.

Frances zagryzta dolng warge, chyba z lekka zazenowana, ale ona takze si¢ $miata.

- O Boze! - zawotala.

Jej uroda sprawita, ze poczut si¢ tak, jakby dostat cios w brzuch. Na chwile zabrakto mu tchu.

- Jeszcze jeden dzentelmen, ktory pojawia si¢ pie¢ minut za wczesnie - mrukneta chtodno panna



Martin.
- Prosze wybaczy¢. - Lucius unidst brew. - Czy mam wyj$¢ 1 odczekac te pie¢ minut na zewnatrz?
Wszystkie panie, nawet panna Martin, wybuchnety na to wesotym §miechem.

- Nie, nie, prosz¢ tego nie robi¢. Jestem gotowa - zapewnita Frances. - Panng Martin juz pan poznat.
Pozwoli pan, ze teraz przedstawi¢ moje pozostate kolezanki, panng Jewell 1 panng Osbourne.

Wskazata na szwaczki, obydwie mtode 1 tadne. Przygladaty mu si¢ z wyrazng ciekawoscia.

- Panno Jewell? - Uktonit si¢ jasnowtosej 1 niebieskookiej nauczycielce. - Panno Osbourne? - Znow
ukton, tym razem w stron¢ miedzianowtosej pigknosci.

W odpowiedzi obie dygnety.

Wyjscie na bal jednej z nich, pomyslal, musi by¢ wielkim wydarzeniem dla wszystkich. Odniost
wrazenie, ze mimo woli zajrzat do innego, obcego mu Swiata, w ktorym kobiety nie spedzaja czasu
wylacznie na przyjeciach i rautach. Nauczycielki byty mtode i1 tadne. Nawet obecnos¢ oschtej panny
Martin nie mogta zmieni¢ tego faktu.

Ale, do diaska, dlaczego Frances postanowila zosta¢ jedng z nich? Przeciez nie musiata.

Wreszcie mogli wyj$¢. Mingli woznego, ktory przytrzymatl im drzwi, posytajac Luciusowi niechetne
spojrzenie, jakby byt zty, Ze na jego terenie znow pojawil si¢ inny megzczyzna.

Lucius pomoégt Frances wsig$¢ do powozu.

- Prosze, nawet pogoda nam sprzyja - zauwazyta radosnie.

- Rozumiem, ze gdyby padato, zrezygnowatabys z wyjscia, tak? - sarknat.

- Alez oczywiscie, ze nie. - Przyciskala rgkoma konce szala.

- Czyli ta uwaga o pogodzie to tylko taka proba nawigzania uprzejmej rozmowy? -
mruknat.

- Przykro mi, ze pana nudzg¢ - odparta Frances, nieco poirytowana. - Popetnitam blad, odzywajac sie.
Juz si¢ uciszam.

- Powiedz mi, w jaki sposob zazwyczaj spedzasz wolny czas? - zapytat po chwili, nie moggc znie$¢
ciszy, ktora zapadta w efekcie deklaracji Frances. - Ty 1 twoje kolezanki?

Mieszkasz w Bath, a jednak nigdy nie bytas na balu. Czy wieczorami, po wystaniu uczennic do 16zek,
siadacie przy kominku i robicie na drutach?



- Nawet jesli tak, lordzie Sinclair, nie musi pan nam wspoétczué. JesteSmy catkiem szczesliwe -
odburkneta.

- Juz kiedys to mowitas - przypomniat. - A potem zmienitas zdanie 1 uzytas stowa
,Zadowolona”. Czy samo zadowolenie wystarczy, Frances?

Myslat, ze mu nie odpowie. Przygladat si¢ jej twarzy oswietlonej stabym swiattem wieczoru. Tym
razem nie wtozyta kapelusza. Wtosy sczesata na tyt glowy, ale nie zwingta ich w kok. Zakrecone w
loki, opadaly swobodnie. Fryzura nie byta specjalnie kunsztowna, z pewnoscig jednak bardziej
twarzowa niz ta, ktorg nosita zazwyczaj. Wygladata w niej elegancko. Przy niej wszystkie inne
kobiety na balu beda sprawiaty wrazenie przesadnie wystrojonych.

- Tak, wystarczy. - Ustyszal jej glos. - Szczgs$cie zawsze 1aczy si¢ z nieszcze$ciem, a uniesienie z
depresja. Zadowolenie to stan bardziej stabilny, niesie ze sobg spokoj ducha.

- Wielki Boze! - krzyknat. - To nuda! Uwazam, Frances, ze po prostu si¢ boisz.
Zwrocita na niego oczy, w ktorych 1$nito oburzenie.

- Boje sig? - powtdrzyta. - Pewnie mowi pan tak, bo nie chciatam porzuci¢ dla pana mojej pracy,
bezpieczenstwa, przysztosci 1 przyjaciot.

- Boisz, 1 to bardzo - upierat sig.

- Jesli strach oznacza zdrowy rozsadek, w takim razie tak, jestem tchorzem, lordzie Sinclair, ale nie
zamierzam za to przepraszac.

Miatas szans¢ na szczescie. Gdybys$ zaryzykowata, prawdopodobnie dos¢ szybko odkrytbym twgj
talent. Wtedy $piewatabys przed publicznoscig o wiele wigkszg niz ta w Bath. Nie mow, Ze z twoim
gtosem nigdy nie marzyta$ o stawie.

- I bogactwie - dodata ostro. - Jak sadze, lordzie Sinclair, stawa 1 bogactwo zawsze idg w parze.
Domyslam si¢, ze to wtasnie pan miatby uczyni¢ mnie szczgsliwa. To pan zostalby moim mecenasem,
zadbalby o mojg kariere 1 pilnowatby, abym obracata si¢ w gronie odpowiednich osob.

- A dlaczego nie? - zdziwit si¢. - Nie krylbym twojego talentu przed Swiatem.

- A wigc, pana zdaniem - méwita dalej gtosem drzacym z emocji, z gniewu - kobieta nie potrafi sama
o sobie decydowac, nie potrafi znalez¢ szczes$cia lub nawet zadowolenia bez pomocy 1 interwencji
mezezyzny? Czy to wiasnie cheiat pan powiedziec, lordzie Sinclair?

- Sadzitem, ze rozmawiamy nie o kobietach 1 mgzczyznach w ogdle, a o tobie. Znam juz ci¢ na tyle
dobrze, zeby wiedziec, iz nie zaspokoi ci¢ samo zadowolenie. To absurdalne, ze w to wierzysz.

Szarpig tobg namigtnosci, Frances, 1 dodam, ze nie chodzi mi w tej chwili o seks.

- Jak $miesz! - krzykneta. - Wcale mnie nie znasz.



- Wybacz - mruknat. - Znam ci¢ przynajmniej w biblijnym sensie, jedna noc wystarczyta, bym mogt
oceni¢ poziom twojej pasji. Poza tym rozmawialem z toba, ktdcitem sie... tak jak teraz. Smialismy si¢
razem 1 bawilis$my. Ale przede wszystkim styszatem, jak §piewasz. Mysle, ze znam ci¢ catkiem
nieZle.

- Spiewanie nie ma tu nic do rzeczy...

- Alez przeciwnie. Kiedy $piewasz, zapominasz o catym swiecie 1 przestajesz si¢ kontrolowac.
Odstaniasz si¢. To znamienne dla artystow. Niewazne, malarza, poety czy piesniarza. Na wieczorku u
Reynoldséw ujawnitas nie tylko piekny glos, ujawnitas samg siebie. Tylko idiota nie dostrzeglby, ze
jeste$ bardzo nami¢tng kobiety.

Dziwne. Nie zastanawiat si¢ wczesniej nad tym, co wlasnie powiedziat, a jednak byt

przekonany, ze ma racje.

- Jestem zadowolona ze swojego obecnego zycia - powtorzyta z uporem Frances, patrzac na ztozone
na kolanach dtonie.

- Jasne - przytaknat. - Jeste$ tchorzem, Frances. Urywasz dyskusje¢, bo dobrze wiesz, ze nie masz
racji, ze klamiesz.

- Zaczyna mnie pan obraza¢ - zauwazyla. - Nie datlam panu przyzwolenia na tak swobodng rozmowe.

- By¢ moze - zgodzit si¢. - Datas mi tylko swoje ciato. Wciagneta ostro powietrze, wypuscita je juz
jednak spokojniej, postanawiajgc nie odpowiadac.

Dopiero teraz Lucius zdat sobie sprawe, ze zblizajg si¢ do celu podrdzy. I dobrze.

Wecale mu si¢ nie uSmiechalo wdawac¢ w kiotnie z towarzyszka. W ogole najchetniej by z nig nie
dyskutowal, gdyby go nie zirytowata, rozpoczynajac rozmowe od sztucznie radosnych uwag na temat
pogody.

Jakby w ogole si¢ nie znali.

Im szybciej opusci Bath 1 zajmie si¢ swoim malzenstwem, tym lepiej dla wszystkich
zainteresowanych. Portia Hunt czeka juz na niego w Londynie. Podobnie jej matka 1 cata reszta ich
rodzin.

Bath, Londyn. Londyn, Bath... Cholera, to wybdr mi¢dzy piektem i niebem!

Gdzie podziato si¢ jego dotychczasowe zycie, z ktorego juz od co najmniej dziesigciu lat czerpat tyle
zadowolenia?

Dopiero kiedy pomagat Frances wysig$¢ z powozu, uSwiadomit sobie, co tez przed chwilg sam do
siebie powiedziat. Zadowolenie? Czyzby przez ostatnie dziesig¢ lat odczuwat



tylko zadowolenie?

Po raz setny w ciggu ostatnich trzech dni Frances decydowata si¢ napisa¢ do panny Amy Marshall
list, w ktorym zamierzata przeprosic jg za to, ze jednak nie pojawi si¢ na balu.

Z powodu obowiazkow: lekcji, klasowek, dodatkowych zaje¢ z muzyki oraz prob choru.
Praca pochtaniata jej niemal caty dzien.
A jednak przyjaciotki, ktore przeciez powinny jg wspiera¢, w tym wypadku odmowity pomocy.

- Musisz i8¢ 1 dobrze si¢ bawi¢. Ze wzgledu na panng Marshall - o§wiadczyta Claudia Martin. -
Mowitas, ze potrzebuje damy do towarzystwa. Teraz moze by¢ za p6zno na znalezienie kogo$ innego.
Poza tym nie wypada sprawiac przykrosci hrabiemu Edgecombe'owi. Z twoich opowiadan wynika,
ze to bardzo uprzejmy dzentelmen, mimo ze arystokrata.

- Musisz p6js¢ takze ze wzgledu na nas - dodata Anne z westchnieniem. - Zostata$ zaproszona przez
samego hrabiego 1 to nie byle gdzie, tylko na bal w Sali Zgromadzen. I my bedziemy tam za twoim
posrednictwem. Po powrocie opowiesz nam o wszystkim ze szczegdtami.

- I moze nawet - wtracita si¢ Susanna, z charakterystycznym dla niej przebieglym btyskiem w oku -
wicehrabia Sinclair zrozumie, ze popelnit wielki btad, zostawiajac ci¢ po §wietach, 1 na nowo
zacznie si¢ do ciebie zaleca¢. Moze nawet uda mu si¢ zawroci¢ ci w gtowie 1 stanie si¢ godnym
przeciwnikiem dla pana Blake'a. - [ zaraz podbiegla do Frances, zeby ja wysciskac. - Tak sie tylko
przekomarzam. IdZ i baw si¢ dobrze. Po prostu si¢ zabaw.

Frances nie pozostawato wigc nic innego jak zabra¢ si¢ do przygotowan. Kiedy juz podjeta decyzje,
nie zmienita jej nawet wtedy, gdy nieco pdzniej drgczona wyrzutami sumienia Anne zapytata ja, czy
rzeczywiscie az tak bardzo boi si¢ wieczoru w towarzystwie wicehrabiego Sinclaira.

- Moze - ciggneta - nie powinnam byta ci¢ namawiac. Postgpitam bezmyslnie!

Bylo juz jednak za p6zno na odmowe. Poza tym Frances pocieszala si¢, ze podczas podwieczorku na
Brock Street definitywnie wyleczyla si¢ z nierozsadnego zadurzenia w wicehrabim Sinclairze.

Wreszcie kiedy nadszedt czas, w towarzystwie przyjacidtek zeszta do holu i dopiero tam okazato sig,
ze szarfa przy sukni jest odpruta. Susanna pobiegta na pietro po igle i nitke, reszta pan zostata,
chichoczac nerwowo.

Zadna nie pomyslata o tym, zeby przenie$¢ sie z szyciem z holu do saloniku lub, gdy rozleglo sie
pukanie do drzwi, zabroni¢ woznemu je otworzyc.

Cala sytuacja byta nieco krepujgca 1 $mieszna. A zrobila si¢ jeszcze Smieszniejsza, kiedy Lucius
zaproponowat, ze wyjdzie 1 poczeka na zewnatrz. Frances czuta, ze jest podekscytowana - gldéwnie

na mysl, ze bedzie tego wieczoru tanczyta.

Moze nawet z samym wicehrabig.



Wspomnial co$ przeciez o tym, gdy odwozit ja do szkoty po podwieczorku.

Niestety, nie byta juz taka radosna, kiedy dojechali na miejsce. Wielkie nieba, nazwat
ja tchérzem. 1 kobietg namietng.

Szarpig tobg namietnosci, Frances, 1 dodam, ze nie chodzi mi w tej chwili o seks.

Bez cienia skrepowania nawigzywat do nocy, ktora ze sobg spedzili. Przypomniat jej, ze widziat ja
nago.

Oskarzyt ja o to, ze kryje si¢ za zadowoleniem, ze jest zbyt tchorzliwa, by siegnac po szczescie.
To zadne tchorzostwo. To z trudem wypracowany zdrowy rozsadek.

Gdyby tylko, myslata, podazajac za nim do sali balowej, nie byt dzisiaj tak oszatamiajgco przystojny
w tym swoim czarnym surducie 1 wyszywanej srebrng nicig kamizelce. I tak odurzajaco meski: mocno
zarysowana szczeka, pickne rysy twarzy 1 intensywne spojrzenie orzechowych oczu.

Ale nagle zlos¢ ja opuscita. Dotarto bowiem do niej, ze znajduje si¢ w miejscu, o ktorym marzyta -
w Sali Zgromadzen, na balu. Przyjeta zaproszenie gtownie z powodu tego balu. Brakowato jej
towarzystwa. Wprawdzie nie jakos specjalnie, ale jednak. Idagc w ttumie gosci przez przestronny hol,
znéw poczuta przypltyw ekscytacji.

Wicehrabia wziat ja pod rami¢ 1 delikatnie poprowadzit. Zanim wszakze zdazyta poczu¢ dreszcz
podniecenia wywotany jego dotykiem, podbiegta do nich panna Marshall -

musiata ich wypatrywac przy wejsciu. Wygladata bardzo tadnie, kwitngco 1 mtodo.

- Panno Allard - zawolata, wyciagajac rece tak samo jak na Brock Street. Uscisngta Frances 1
ucatowata w policzek. - Zjawiliscie si¢ w samg porg. Ja 1 dziadek przyjechaliSmy niecate pig¢ minut
temu. [ przysiggam, Luce, sztam bardzo powoli. Do twarzy pani w srebrze, panno Allard. Pani suknia
Swietnie pasuje do stroju mojego brata - stwierdzita 1 si¢ roze§miata.

Och, c»z za niefortunna uwaga! Frances odsuneta si¢ od Luciusa 1 uSmiechnawszy si¢ ciepto do jego
siostry, wzieta ja pod reke 1 razem ruszyty do sali balowej. Lucius za nimi.

- Wielkie nieba! - krzykneta Frances, kiedy staneli w progu. - Widziatam t¢ sale tylko za dnia. W
swietle tylu §wiec wyglada znacznie wspanialej, prawda?

Nad id gtlowami zwieszalo si¢ kilka kandelabréw z ptongcymi §wiecami. Orkiestra na podium stroita
wtasnie instrumenty. Goscie albo stali v grupkach, albo pograzeni w rozmowach przechadzali si¢ po
calym pomieszczeniu.

France: przypomniata sobie, Ze nie moze uroni¢ najmniejszego szczegotu, inaczej nastepnego dnia nie
bedzie si¢ mogta nimi podzieli¢ ze swoimi przyjaciotkami.



- To chyba pani pierwszy bal od dtugiego czasu, czyz nie, panno Allard? - zapytat
wicehrabia.

Juz poprzedniego dnia méwita mu, Zze nigdy jeszcze nie byla na balu w Sal Zgromadzen. Ale
natychmiast zrozumiata, co naprawde miat na mysli. Odwrécita si¢ do niego 1 tak jak si¢
spodziewata, uyjrzata w jego oczach niemal diabelskie btyski.

- Tak - potwierdzita. - Nie myli si¢ pan.

- Przyszlo sporo ludzi - zauwazyl:. - Cho¢, poniewaz to Bath, tlok nam raczej nie grozi. Co nie
znaczy, ze przy mniejszej liczbie gosci nie mozna si¢ dobrze bawic¢. W

rzeczywistosci wystarcza dwie osob} kobieta 1 mezczyzna, Zeby ze sobg zatanczy¢. Nawet orkiestra
jest zbedna.

- Co a absurd, Luce! - zawotata Amy, wybuchajac wesolym Smiechem.
Ale wicehrabia nie patrzyl na siostre, tylko na Frances.

- Chyba zgodzi si¢ pani ze mng, panno Allard? - zapytal. Modlili si¢ w duchu, zeby si¢ nie
zarumieniC.

- Tylko Ze czego$ takiego nie mozna raczej nazwac balem, prawda? - rzucila.
- Nie mowigc juz o tym, ze para szybko znuzytaby si¢ tancem - dodal - 1 zmuszona bytaby szukac

jakich$ innych rozrywek. Ma pani racje. Mysle, ze powinni§my by¢ wdzi¢czni, 1z otacza nas tak
wiele 0soOb.

Dlaczego on to robi? - dziwita si¢ Frances. Ani razu podczas ich trzech spotkan po jego powrocie do
Bath nie wydawat si¢ zadowolony z jej obecnosci.

Na szczescie dotaczyt do nich hrabia Edgecombe. Po przywitaniu si¢ z Frances, ktorej ztozyt
uprzejmy ukton, wyjasnit, ze skoro juz nie musi opiekowac si¢ wnuczka, przeniesie si¢ do sali
karcianej, jesli tylko towarzystwo wyrazi na to zgode.

- Tanczytam pare¢ razy na nieformalnych przyjeciach wyprawianych w naszym domu -

zwierzata si¢ Frances panna Marshall, gdy Lucius odprowadzatl hrabiego. - Ale jeszcze nigdy na
balu. Caroline 1 Emily beda mi zazdros$city, kiedy im jutro o tym napisze.

Frances zauwazyla, ze wsrdd gosci nie ma zbyt wielu mtodych ludzi. I cho¢ z poczatku byta
oszolomiona wykwintnym miejscem, gdy baczniej si¢ rozejrzata, dostrzegla tylko kilka naprawde
eleganckich osob. Ucieszyto ja to. Martwita sie, ze w swojej dos¢ skromnej sukni bedzie
niekorzystnie si¢ wyrdzniac.

- Tak, to wspaniale miejsce - przyznala. - Ale w przysztym roku, w czasie debiutu, przekona si¢ pani,



panno Marshall, Ze istniejg znacznie wspanialsze.

- Och, prosz¢ mi mowi¢ Amy - powiedziata dziewczyna. Po chwili jej twarz jeszcze bardziej
pojasniata. Podniosta wachlarz 1 pomachata do kogos stojacego po drugiej stronie sali. - To Rose
Abbotsford 1 jej mama. I chyba brat, o ktorym mi wspominata. Bardzo przystojny, prawda? - Widzac
nadchodzacego Luciusa, opuscita wachlarz.

- Zanim twQj karnecik si¢ zapetni, Amy, pami¢taj, ze pierwszy taniec masz zarezerwowac dla mnie. |
tak juz oberwie mi si¢ od mamy za to, ze ci¢ tu przyprowadzitem -

oswiadczyt.
Jaki$§ dzentelmen poktonit si¢ Frances. Och, pan Blake.

- Panno Allard - przywitat si¢. - Nie sadzitem, ze panig tu spotkam. Ale oczywiscie bardzo si¢
ciesze.

Zerknat na towarzyszace jej osoby, wigc przedstawita mu Amy 1 Luciusa, cho¢ oczywiscie pamietat
ich z wieczorku u Reynoldsow.

- To mito z pana strony, wicehrabio - powiedziat do Luciusa - Ze zaprosit pan pann¢ Allard na bal
jako swojego goscia.

- Jestem tu raczej w roli przyzwoitki niz goscia, panie Blake - sprostowata Frances.
- Alez skad - oburzyta si¢ Amy, uderzajac Frances lekko wachlarzem po ramieniu. -
Coz to w ogoble za pomyst!

- Dzigkuje, sir - odpart Lucius gtosem tak oschtym 1 wyniostym, ze Frances zganita go wzrokiem. -
Jednak panna Allard jest goSciem nie moim, lecz hrabiego Edgecombe'a.

Pan Blake uktonit si¢, a Frances, przygladajac mu si¢, nie byta pewna, czy zrozumial, ze wtasnie
zostat w lodowaty sposob upomniany. Ogarneta ja ztos¢. Czyzby wicehrabia Sinclair poczut si¢
urazony tym, ze przedstawita mu prostego lekarza? Dobry Boze, ona sama jest przeciez tylko
nauczycielka.

- Przypuszczam, panno Allard - odezwat si¢ Blake - Ze nie mam co liczy¢ na drugi zestaw taneczny?
Pierwszy zarezerwowatem juz niestety u panny Jones.

- Drugi zestaw panna Allard zatanczy ze mng - o§wiadczyt wicehrabia.

Przez sekund¢ Frances zastanawiata si¢, czy wdawac si¢ z nim w ktotnie, czy przemilcze¢ jego
zachowanie. Zerkneta na niego 1 zobaczyta, ze jego brew unosi si¢ wyzywajaco. Wicehrabia
wyraznie szuka sprzeczki, pomyslala.

- Tak. - Rozesmiata mu si¢ prosto w oczy. - Lord Sinclair prosit mnie o to juz w powozie.



- Och - westchnat pan Blake. - A wigc, panno Allard, pozwolg¢ sobie zarezerwowac trzeci.
- Zgadzam si¢ z wielkg przyjemnoscia - odpowiedziata.

Mistrz ceremonii oglosit rozpoczgcie tancoéw, a orkiestra zaczeta grac. Frances, zapominajac o
irytacji 1 zaktopotaniu, odwrdécita si¢ w strong parkietu. Cho¢ nie oczekiwata, ze od razu ruszy w
tany, 1 tak byta podekscytowana. Pocieszata sie, ze zatanczy w drugim i trzecim zestawie.

Tymczasem nawet pierwszy, sktadajacy sie ze zwawych tancow ludowych, takze jej nie ominat.
Wprawdzie pan Blake oddalit si¢ do swojej partnerki, a Lucius odszedt z Amy, kiedy jednak Frances
przysiadta na jednym z wolnych krzeset, natychmiast podszedt do niej pan Gillray, szwagier pana
Huckerby'ego, ktorego poznata na §wigtecznym koncercie w szkole, 1 poprosit jg do tanca. Tak wiec
miata przyjemnos¢ uczestniczy¢ w balu od samego poczatku.

[ byta to naprawde¢ wielka przyjemnos¢. Tanczac, nie umiata powstrzymaé u§miechu, a przy bardziej
zawitych, skomplikowanych figurach, $miata si¢ juz gto$no. Oczywiscie znata kroki, nawet dos¢
dobrze, poniewaz to ona zawsze byta partnerkg pana Huckerby'ego podczas lekcji tanca w szkole.
Amy Marshall, tanczgca nieco dalej, takze Swietnie si¢ bawita.

Wicehrabia nie spuszczat z niej oczu, cho¢ w pewnej chwili na dtuzej utkwil wzrok we Frances.

A ona drzata juz na mysl o nastepnym zestawie, ktory miata zatanczy¢ wtasnie z nim.

Nie wiedziata, czy cieszyC si¢, czy zalowac. Bez watpienia Lucius byl najprzystojniejszym i najlepiej
ubranym mezczyzng wsrod obecnych. Mysl, ze znowu z nim zatanczy, sprawiala, ze robito jej si¢
stabo. Najlepiej by byto, gdyby trzymat si¢ od niej z daleka. Tylko wtedy zachowa tak cenny dla niej
spokoj umystu.

I zadowolenie.

Niestety, czuta, ze z kazdg minutg magia znéw oplata wokoét niej swa podstepng siec.

Nie chciata tanczy¢ z wicehrabig - ona tego pragneta. Desperacko.

Tylko jeszcze ten jeden raz.
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Pan Algernon Abbotsford zostal przedstawiony Amy po pierwszym zestawie tanecznym i od razu,
bardzo grzecznie, poprosit Luciusa o pozwolenie zatanczenia z nig w nastepnym. Po udzieleniu zgody
Lucius mogt juz bez przeszkod poswieci¢ uwage swojej partnerce, ktora rozmawiata z jaka$ nieznang
mu dama.

Wiasciwie to nie spuszczat oka z Frances od chwili przyjazdu. I jesli nawet wczesniej probowatl
przekonywac samego siebie, ze wcale nie wyczekiwat balu tak samo niecierpliwie jak siostra lub ze
nie ubierat si¢ tak starannie tylko dlatego, iz miat si¢ spotka¢ z Frances, teraz w koncu musiat uzna¢
te ponizajaca 1 haniebng prawde za fakt.

Tam do diabta!
A Frances, jesli rzeczywiscie wierzy, ze stworzona jest do spokojnego zycia, to oszukuje si¢ bardziej
niz on. Nie umial sobie wyobrazi¢ gorszej kandydatki na starg panne, do konca zycia uczace; w

szkole. Jej policzki, oczy, cate jej cialo emanowato zywiotowg radoscia, cho¢ byt to tylko bal w
Bath.

On wiedzial najlepiej, jak tatwo 1 catkowicie jej mitos¢ do tanca zmienia si¢ w seksualng pasje.
Nie zeby zamierzat doprowadzi¢ tego wieczoru do takiej przemiany. Skadze znowu!

- Madame? - zlozyt przed nig ukton. - To chyba moj taniec? Spojrzata mu w oczy 1 zobaczyt, ze
doskonale pamig¢ta, iz tych samych stow uzylt w zimnym, obskurnym pokoju tanecznym gospody, w

ktorej utkneli po swigtach. Nie zapomniata ich nami¢tnej nocy.

Ale dlaczego stara si¢ jej o tym przypomnie¢? By¢ moze po prostu droczy si¢ z nig okrutnie? A moze
czuje potrzebe skonfrontowana jej z prawda, pragnie, by si¢ yjawnita, by...

Coz, naprawde nie wiedzial, o co mu chodzi. Rzadko zastanawial si¢ nad motywami, ktére nim
kierowaly. Zawsze byl impulsywny i1 raczej dziatat, niz myslat.

- Chyba tak, milordzie - odparta, ktadac reke na jego dtoni. - Dzigkuje.

- Niestety nie jest to walc - powiedzial, wprowadzajac ja na parkiet. - Walcow dzisiaj nie bedzie.
Pytatem.

- Styszatam, ze w Bath rzadko tanczy si¢ walca.
- To btad. Ale gdyby go jednak zagrano, Frances, my by§my go zatanczyli, prawda?
- Tak - zgodzila si¢ 1 spojrzata mu w oczy.

W tej chwili miedzy nimi co$ si¢ pojawito - cos$ ulotnego. Pozadanie, pragnienie, swiadomos¢
blisko$ci - nie wiedziat doktadnie co. Moze wszystko naraz. Ale z pewnos$cig uzmystawiali to sobie



oboje.

Oboje tez wzajemnie si¢ irytowali. Ciggle lawirowali na granicy ktotni, cho¢ pojawiaty si¢ 1 chwile
zyczliwosci. Lecz byto cos jeszcze - przed trzema miesigcami w gospodzie co$ mi¢dzy nimi
zaiskrzyto 1 ta iskra nie zgasta mimo uptywu czasu.

I, na Jowisza, nie bedzie dtuzej udawal, ze zatuje, 1z ponownie jg spotkat. Nie bedzie wmawiat
sobie, ze musi jej unikac, ze najchetniej postatby ja do diabta. Nie byl najlepszy w grze na samo -
oszukiwanie, nawet jesli Frances wychodzito to po mistrzowsku.

Wrecz odwrotnie, czut si¢ bosko szczgsliwy, ze znowu ja widzi.

Orkiestra zagrata utwor, ktéry podobnie jak poprzednie nalezat do rodzaju tancoéw ludowych. Ten byt
jednak znacznie wolniejszy 1 bardziej uroczysty. Lucius zaprowadzit

partnerke do rzgdu, w ktorym staty panie, sam zas stangt naprzeciwko w jednej linii z panami.
Wsrdd tych kobiet Frances wyglada zadziwiajaco obco, pomyslal - $niada, Swieza 1 pigkna.

Ro6za pomiedzy kolcami. Nie, to niesprawiedliwe. Raczej rzadka odmiana orchidei mi¢dzy rozami.
Tyle ze nagle roze staty si¢ nijakie.

Nie pamietat, kiedy ostatnio zatanczyl w czasie balu dwa zestawy pod rzad. Czasami nawet jeden to
byto dla niego za wiele. Ten, kto orzekl, Ze taniec jest najlepsza forma rozrywki, powinien zosta¢
deportowany do kolonii za stanowienie zagrozenia dla zdrowia umystowego meskiej czgsci
populacji. Gdyby on, Lucius, zapragnat zblizy¢ si¢ do kobiety - a taka potrzeba nachodzita go dos¢
czesto - miat w zanadrzu lepsze sposoby na osiggniecie celu niz hasanie z nig w ttumie po parkiecie.

A jednak walc w gospodzie, tanczony z Frances, byt jednym z najbardziej zmystowych doznan, jakich
doswiadczyt w zyciu. A nawet wiecej, byt doswiadczeniem fascynujgcym i radosnym. Teraz wigc,
kiedy znowu miat z nig tanczyc€, caty skupit si¢ na swojej partnerce - wysokiej 1 szczuptej w srebrnej
muslinowej sukni, z czarnymi wiosami potyskujacymi w swietle §wiec, z oczami 1§nigcymi
ekscytacja.

Jutro lub pojutrze bedzie musiat wroci¢ do Londynu, do swoich obowigzkéw.
Odepchnat od siebie t¢ mysl, zastanow1 si¢ nad tym pdzniej, a na razie skoncentruje na Frances.

Orkiestra zaczeta grac; panowie poktonili si¢ przed swymi partnerkami. Rzgdy zblizyty sie do siebie,
kazdy z panéw ujat uniesiong dton partnerki, obszedt ja3 wolno dokota 1 wrocit na swoje miejsce.

Muzyka ptyneta, a tancerze, wystukujac rytm obcasami, wykonywali odpowiednie kroki. Lucius raz
stawat tuz na wprost Frances, raz odwracat si¢ do niej plecami, ztagczeni dtonmi suneli to w jedna, to

w drugg stron¢ sali, roztaczali si¢ 1 spotykali znowu.

A wszystko to bez stowa, cho¢ gdyby chcieli, byty chwile do wymiany zdan. Oni jednak nie



spuszczali z siebie oczu, a zwtaszcza Lucius wpatrywat si¢ w Frances prawie jak zahipnotyzowany.
Chtonat zmystami blask jej srebrnej sukni, potysk ciemnych wtosow, w ktorych odbijaty si¢ refleksy
Swiatta, szum muslinu, ciepto jej szczuptej dtoni, bijacy od niej znany mu lekki zapach, bardziej
mydta toaletowego niz cigzkich perfum.

I kiedy tak tanczyli, nagte doznat ol$nienia. Frances wprawdzie odtracita go przed trzema
miesigcami, ale nie uczynita tego, bo byt jej obojetny. O nie, na Jowisza. Chyba juz tak przypuszczat,
ale teraz byl pewien.

Frances Allard jest tchorzem.

Postanowit, ze zanim tego wieczoru drzwi szkoty zamkng si¢ za nig, zmusi jg wczesniej, by
zrozumiata, ze wybierajac znane bezpieczenstwo, stracita wiecej, niz si¢ jej wydaje. Zmusi jg, by
przyznala, ze popetnita btad.

Zupetnie zapomniat, 1z sam wczes$niej twierdzil, ze to jednak nie byt Zaden btad.

Powietrze miedzy nimi byto jak naelektryzowane.

Pod koniec tanca na twarzy 1 dekolcie Frances pojawity si¢ kropelki potu. Stala si¢ jeszcze
piekniejsza - 1 jeszcze bardziej kuszaca. Jej piers falowala cigzko. Usta miata lekko rozchylone, oczy
1$nity.

- Dzickyje - powiedziata, kiedy podat jej ramie, zeby mogta oprze¢ na nim dion. - To byta wielka
przyjemnosc.

- I zn6w to stowo. - Postat jej twarde spojrzenie. - Czasami mam ochote¢ tobg potrzasnaé, Frances.
- Stucham? - Popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Mam nadziej¢, ze nigdy nie chwalisz swojego choru lub muzykow, nazywajac ich wystep
przyjemnym. Zaniechaliby swoich wysitkow raz na zawsze. Gdyby to ode mnie zalezato,

wyrzucitbym to stowo z jezyka angielskiego.

- Dziwig sie, ze zaprosit mnie pan do tanca, lordzie Sinclair - burkneta. - Nie wydaje mi si¢, zeby
pan za mng przepadat.

- A mnie czasami wydaje si¢, Ze to, co jest miedzy nami, nie ma nic wspdlnego z przepadaniem za
sobg - odparowat.

- Migdzy nami nic nie ma - oburzyla si¢.
- Nawet niechg¢ to juz cos - stwierdzit. - A rzecz nie tylko w niecheci.
Prowadzit Frances do miejsca, w ktorym stata Amy w towarzystwie Abbotsfordow.

Jego siostra wygladata na jeszcze bardziej, jesli to w ogdle mozliwe, podekscytowang niz na



poczatku balu.

- Po nastepnej rundzie zapraszam ci¢ do saloniku herbacianego na herbate. Wypijemy jg w
towarzystwie Amy i mojego dziadka - powiedziat. Pamietal, ze trzeci zestaw tancow przyrzekta temu
lekarzow1, Blake'owi, ktory wyraznie smalit do niej cholewki, cho¢ czynit to do§¢ niesmiato, skoro
nie wymyslil jakiego$ sposobu, zeby zaprosi¢ jg na dzisiejszy bal. Tym razem nie uda mu si¢ odebrac
mu Frances, tak jak stato si¢ to na wieczorku u Reynoldsow.

- Czy to prosba, lordzie Sinclair, czy rozkaz? - zapytata.

- Jesli cheesz, padne przed toba na kolana - mruknat. - Tylko ostrzegam, ze wywotam tym sensacje.

Rozesmiala sie.

Jak zawsze, kiedy to robila, serce zabito mu mocniej. Smiech zmieniat jej wyglad, nawet jesli przed
sekundg ptongta gniewem. Powinna czgsto si¢ Smiac - jest wtedy taka autentyczna - cokolwiek to, do
diabta, oznacza.

- W takim razie przyjd¢ do saloniku herbacianego - przyrzekta. Blake pojawit si¢ chwile pozniej 1
poprowadzit jg na parkiet; jego tysiejaca glowa polsniewata w Swietle swiec.

Do Amy za$ zblizyt si¢ mistrz ceremonii ze zwawym mtodziencem w okularach, ktory natychmiast
porwat ja do kadryla.

Lucius, zanim mistrz ceremonii zdgzyt wpas¢ na pomyst, aby 1 jemu znalez¢ partnerke, uciekt do
pokoju karcianego. I tam stwierdzit, ze hrabia dat si¢ catkowicie pochtong¢ grze.

Znowu czut irytacje 1 niepokoj - ostatnio czesto mu towarzyszyly 1 jak przypuszczat, nie opuszcza go
jeszcze przez nastgpne tygodnie, a nawet miesigce. Staral si¢ przypomniec sobie, jak wygladato jego

zycie przed wizyta w Barclay Court w Boze Narodzenie. Na pewno nie byt wtedy opryskliwy i
ciggle poirytowany jak teraz. Przeciwnie, pogodny 1 nastawiony przyjaznie do catego swiata.

A juz z pewnoscig nie dawat si¢ oglupia¢ nauczycielkom.

Dlaczego, do diaska, dziadek nie moze zy¢ wiecznie?

Albo dlaczego nie ma przynajmniej tuzina braci - starszych od niego?
Kadryl ciagnat si¢ w nieskonczonos¢. Lucius miat juz ochote na herbate.
Herbate. Boze wielki!

Pan Blake okazat si¢ catkiem niezlym tancerzem, a poza tym byt bardzo mity dla Frances 1 obsypat
pochwatami jej wyglad oraz talent taneczny. Ponownie tez wyrazit swoja rados¢ z powodu tego, ze
spotkal jg na balu.

- Gdybym wiedziat, panno Allard, ze moze pani brac¢ udziat w podobnych wydarzeniach - thumaczyt -



zaprositbym panig. Przybylem tu z mojg siostra 1 jej mgzem.
Moze pewnego razu wybierze si¢ pani z nami do teatru?

- Z wielka checia, sir. - Usmiechneta si¢. - Jesli tylko zostang zwolniona z wieczornych zaje¢, tak jak
to si¢ stalo dzisiaj. Mito, ze pan o mnie pomyslat.

- Myslenie o pani nie wymaga wysitku, panno Allard - zapewnit, pochylajac si¢ do niej. - Przyznam
nawet, ze ostatnio zdarza mi si¢ to do$¢ czgsto.

Byta zadowolona, Ze taniec zmusit ich w tej chwili do roztgczenia si¢. Juz po poprzedniej rundzie
kottowato si¢ w niej wiele roznych emocji, nie byla wigc gotowa na nastgpne wzruszenia, tym
bardziej ze nie wiedziata, czy w ogdle ma na nie ochote.

Postanowita skupi€ si¢ na tancu. Mimo ze starata si¢ rozbudzi¢ w sobie zainteresowanie panem
Blakiem, tak jak jeszcze w zesztym tygodniu, nie potrafita. Nagle zdala sobie sprawe, ze Lucius miat
racj¢ - stowa ,,przyjemny” 1 ,,przyjemnos¢” rzeczywiscie wydajg si¢ raczej mdie.

I zrobito jej sie jako$ nijako. Mimo bliskosci Blake'a bardziej interesowato j3 to, ze nigdzie w
poblizu nie widzi Luciusa - niezbyt obiecujacy znak.

Dlaczego nie da si¢ rzadzi¢ sercem tak samo tatwo jak gtowa? - zastanawiata sig.

Dlaczego nie mozna wybra¢, w kim chcemy si¢ zakocha¢ - cho¢ stowo ,,mitos¢” to niedobre
okreslenie na drgczace jg emocje. Jednak bez wzgledu na nazewnictwo, cztowiek powinien mie¢
mozliwos¢ wyboru, kto wzburzy w nim krew, na czyj widok zacznie mu wali¢ serce, czyja obecnos$¢
sprawi, ze Swiat wyda si¢ pelniejszy.

Postanowita, ze po tym wieczorze, ostatnim, jaki spedzi w towarzystwie wicehrabiego Sinclaira,
bedzie si¢ bardziej starata.

Bardzo pragneta zwigzac si¢ z panem Blakiem. To, Ze si¢ nig zainteresowal, jest dla niej
prawdziwym blogostawienstwem.

- Prosze wybaczy¢ - powiedziata po zakonczeniu tanca, gdy partner zaproponowat jej wspolne
wypicie czego$ orzezwiajacego - ale jestem juz umowiona na herbate z hrabig Edgecombe'em.
Jestem jego gosciem, gtownie dlatego, ze jego wnuczka potrzebowata starszej damy do towarzystwa
lub mowigc inaczej, przyzwoitki.

- Och, jakiej starszej, panno Allard - rzucit z galanterig Blake, pochylajac si¢ nad jej dtonig. - Ale
rozumiem i doceniam fakt, ze stara si¢ pani wypetnia¢ zobowigzania, stawiajac je ponad osobiste
preferencje. W takim razie, jesli wyrazi pani na to zgodg, panno Allard, pozwolg sobie wkrotce
odwiedzi¢ ja w szkole.

- Dzigkuje. - Znowu si¢ uSmiechneta, cho¢ wcale nie byto jej do $§miechu. Nie wiadomo dlaczego
czuta, ze nie jest do konca uczciwa wobec niego - a moze wiadomo?



Bedzie musiata w nadchodzacych dniach uwazaé, aby nie wykorzysta¢ go jako lekarstwa na zbolate
serce.

Coz to za brak rozsadku, ze znowu pozwala si¢ zranic!

Tak czy inaczej czas spedzony w herbaciarni minat jej bardzo mito. Ttumaczyta to sobie tym, ze
hrabia 1 Amy znowu traktowali jg jak bardzo waznego goscia, ze rozmawiali zywo 1 z humorem. Poza
tym sala, w ktorej siedzieli, byta przesliczna. Bedzie o czym opowiada¢ przyjacidtkom, nie moéwigc
juz o tym, ze wspomnienia z tego wieczoru zachowa w sercu do konca zycia.

A jednak w glebi duszy wiedziata, ze nie czutaby si¢ nawet w potowie tak podekscytowana, gdyby
przy stole obok niej nie siedziat Lucius Marshall, wicehrabia Sinclair. To prawda, ze bywat
ogromnie irytujgcy, ze umyslnie mowit rzeczy, ktore wytrgcaty jg zrbwnowagi - lub milczat, w tym
samym celu - mimo to w jego obecnosci zawsze czuta si¢ ozywiona, tak samo jak zawsze na jego
widok powracaty wspomnienia pewnego epizodu, o ktorym dotychczas usitowata zapomniec, ale
teraz przyznawala, 1z tak naprawde bardzo by zatowata, gdyby si¢ nie wydarzyt.

Dzigki tym wspomnieniom cata si¢ ozywiata.
I podobnie ozywiona bylta tego wieczoru.

Zdawata sobie sprawg, ze znow czeka jg cierpienie, moze tak wielkie jak przed trzema miesigcan,
lecz przeciez nie moglta temu w zaden sposéb zaradzi¢, prawda? Zycie po prostu takie juz jest. Nie da
si¢ uciec przed cierpieniem, niewazne jak bardzo kultywuje si¢ spokoj, unikajac skrajnych emoc;ji.

Skrajnosci zawsze nas dopadajg, 1 to w najmniej oczekiwanym momencie. No bo kto by przewidziat
burzg sniezng w dniu, w ktérym postanowita wracac do szkoly? Kto by przewidzial tego nastepstwa?

I kto przewidziatby, ze przyjmujac zaproszenie na niewinny wieczorek muzyczny, spotka na nim
Luciusa Marshalla 1 znajdzie si¢ w takiej jak teraz sytuacji?

Tak wiec w zyciu nie da si¢ unikng¢ ani szczes$cia, ani nieszczescia - one zwigzane sg ze soba
nierozerwalnie.

Rzecz w tym, by nie wypatrywac nieszczgscia, ktore w swoim czasie 1 tak spada na kazdego. Biorac
to pod uwage, Frances postanowita cieszy¢ si¢ wieczorem 1 mys$la, ze nastepnego dnia czekajq ja
kolejne przyjemne chwile, gdy bedzie referowata przebieg balu przyjaciotkom - cho¢ wtedy juz
pewnie z bolem.

Po herbacie wrécita na sale taneczng 1 do konca wieczoru nie schodzita z parkietu -

ostatnig runde, ktora ponownie sktadata si¢ z tancoOw ludowych, przetanczyta znowu z wicehrabig
Sinclairem. Niestety wszystko kiedys si¢ konczy. Nie da si¢ zatrzymac czasu.

A na dodatek prawo méwigce o przemianie szcze¢scia w nieszczescie zaczeto dziata¢ o wiele
szybciej, niz moglta przewidziec.



Hrabia Edgecombe nie chcial wraca¢ do domu powozem, tylko pieszo. Poniewaz nie byta to duza
odlegtos¢, wicehrabia przystal na to, odestal pow6z i cata czwoérka - panie przodem, panowie troche
za nimi - wyruszyta w droge.

- Jeszcze nigdy tak dobrze si¢ nie bawilam - stwierdzita z westchnieniem Amy, kiedy znaleZli si¢ na
Circus. - A pani, panno Allard?

- Ja tez nie - wyznala Frances.

- Chcieli ze mng tanczy¢ wszyscy panowie - dodata naiwnie dziewczyna. - [ z panig tez. Widziatam,
Ze ani razu pani nie siedziata. Cieszytam si¢, ze Luce az dwukrotnie zaprosit

panig do tanca. Zazwyczaj w ogole nie tanczy, czym, oczywiscie, doprowadza mame do rozpaczy.
- W takim razie powinnam czu¢ si¢ zaszczycona - odparta Frances.
- No ale w tym sezonie nie uda mu si¢ dalej wymigiwa¢ od baldéw - ciagneta Amy. - W

czasie swiat przyrzekt dziadkowi, ze wreszcie wybierze sobie narzeczong. Sadze, ze bedzie to panna
Hunt, ktéra zresztg czeka na niego od lat. Podobno juz zjechata do miasta w towarzystwie rodzicow 1
dziadka, markiza Godsworthy'ego, wielkiego przyjaciela mojego dziadka. Ja niestety nie bede mogta
jeszcze uczestniczy¢ w sezonie.

Frances, stuchajac jej paplaniny, miata wrazenie, ze serce wyskoczy jej z piersi.

Wprawdzie to ona przed trzema miesigcami odrzucita Luciusa i teraz, kiedy znowu si¢ spotkali, przez
mysl jej nie przeszto, ze mogtby ponownie si¢ nig zainteresowac - nawet tego nie pragneta - a jednak
wiadomos¢, ze zamierza wkrotce si¢ ozeni€, ze juz nawet wybrat

narzeczong, bardzo jg zabolata. Bez sensu. Lecz rozsadek nie idzie w parze z sercem.

Spedzita z wicehrabig noc. Byl pierwszym i jak na razie ostatnim mezczyzng, ktoremu oddata swoje
cialo. Nic dziwnego wigc, ze poczuta si¢ zawiedziona - a jesli nie zawiedziona, to co najmnie]
przygnebiona...

- Oczekiwanie na co$, czego si¢ pragnie, rzeczywiscie moze byc¢ stresujace -

przyznata. - Ale wlasnie dlatego, Ze tak si¢ naczekasz, twoj debiut bedzie wspaniaty. Cho¢
przypuszczam, ze juz nie raz styszata$ takie pocieszenia 1 masz ich szczerze dosy¢. Na twoim miejscu
pewnie krzyczatabym ze zlosci.

Amy rozeSmiata si¢ 1 uScisneta jej ramie.

- Och, naprawde panig lubi¢ - powiedziata. - I jesli kiedy$ znowu przyjade do Bath, powiadomig
panig o tymi odwiedze ja w szkole. Zaluje, ze tak szybko musimy opuscié¢ Bath, bo czuje sie tu, z
dala od moich siostr, prawie jak dorosta. Niestety Luce twierdzi, ze powinnismy wracac¢ juz jutro, a
najpdzniej pojutrze.



Och! Nastepny cios. Chociaz nie powinna by¢ zdziwiona. Przeciez spodziewata si¢, ze po
dzisiejszym wieczorze nie zobaczy wigcej ani Amy 1 hrabiego, ani Luciusa.

- W takim razie mam nadzieje, ze si¢ kiedys jeszcze spotkamy - o§wiadczyta.

Dotarli wtasnie pod drzwi frontowe domu na Brock Street. Czekal tam juz pow6z wicehrabiego. Na
koZle, jak zawsze, siedziat Peters. Zastanawiata si¢, czy wypada jej zaproponowac, ze wroci sama,
w koncu jednak uznata, 1z nie powinna tego robi¢. Poza tym...

Poza tym, no c6z, chyba nie pozbawi si¢ ostatnich minut agonii w towarzystwie Luciusa, prawda?
Agonii?

C0z za sentymentalne brednie!

Mocniej otulita si¢ szalem.

Amy wysciskala jg na pozegnanie, a hrabia ujat jej dton.

- Panno Allard - powiedziat. - Bardzo pani dziekuje, Zze zechciata pani wybrac¢ si¢ z nami na ten bal.
Wiem, Ze pani obecnos¢ wiele znaczyta dla Amy. Jutro lub pojutrze wyjezdzamy juz do Londynu, ale
kiedy ponownie przyjad¢ do Bath, zaprosze¢ panig do siebie 1 poproszg, aby pani zaspiewata. Mam
nadzieje¢, ze si¢ pani zgodzi.

- To bedzie dla mnie zaszczyt, sir - odparta.

- A teraz Lucius odwiezie panig do domu. Dobranoc, panno Allard.

- Dobranoc, milordzie. Dobranoc, Amy.

Po chwili siedziata w powozie obok wicehrabiego. Obliczyta, ze podrdz zajmie im okoto dziesigciu
minut. A wigc pozostato jej tylko dziesie¢ minut.

Jakiez to glupie, ze odczuwa z tego powodu panikg.

- Powiedz mi, Zze dobrze si¢ dzisiaj bawitas - odezwatl si¢ Lucius niespodziewanie po jakiej$§ minucie
milczenia.

- Och, oczywiscie - zapewnita. - Bylo bardzo...
- Jesli powiesz, ze przyjemnie - zaczat groznym tonem - udusze ci¢, Frances.
- Byto wspaniale - wyznata 1 uSmiechneta si¢ do siebie w ciemnosci.

- Wspaniale, dlatego Ze ja tam bytem. Powiedz, ze nie bawitabys si¢ tak wspaniale, gdyby nie byto
mnie z tobg na tym balu - nakazat.



W powozie panowat mrok, nie widziala wigc wyrazu jego twarzy, kiedy si¢ do niego odwrocita.

- Nic takiego nie powiem - burkneta z oburzeniem. - Co to w ogdle za pomyst! Jaki arogancki!
Oczywiscie, ze bawitabym si¢ tak samo dobrze... nawet lepiej.

- Ktamczucha! - rzucit migkko.

- Zdaje sig, lordzie Sinclair, ze w pana mniemaniu jest pan dla kobiet czym$ w rodzaju daru od Boga.
- Nie praw takich komunatow, Frances, bo to do ciebie nie pasuje - obruszyt sig. -

Przyznaj raczej, ze zatlowatas, ze mnie odrzucitas.

- Niczego nie zalowatam! - krzykneta.

- Nawet odrobinke¢? - naciskat.

- Nawet odrobinke - zapewnita stanowczo.

- Nawet tyci, tyci? - Rozesmiat si¢. - Straszna z ciebie ktamczucha, Frances.

- A pan jest najbardziej zarozumiatym m¢zczyzng, jakiego znam - odptacita sig.

- Czy to zarozumialstwo, ze spodobata mi si¢ kobieta i ze, poniewaz czutem, 1z ja tez nie jestem jej
obojetny, doprowadzitem do zblizenia, a po6zniej spodziewatem sie, iz bedzie ona przy rozstaniu
odczuwata cho¢ cien zalu, zwlaszcza ze wcale nie musiata si¢ ze mng rozstawac?

- Wolatam Scierpie¢ ten niewielki zal - odparta oschle - niz zosta¢ pana kochanka.

- Aha! - krzyknat. - A wiec przyznajesz, ze czuta$ zal? Umilkta, zagryzajac wargg.

- Nigdy nie twierdzitem, ze chcg uczyni¢ z ciebie swojg kochanke.

- Ale tez nie moéwil pan, ze chce si¢ ze mng ozeni€. Proszg¢ mi wybaczy¢, lordzie Sinclair, ale nie
potrafi¢ sobie wyobrazi¢ innego rodzaju zwigzku miedzy nami, gdybym zgodzila si¢ z panem
pojechac.

Zostatbym twoim adoratorem - podpowiedziat. Potrzebowalismy wigcej czasu, Frances. Prawie si¢
nie znaliSmy.

- Méwi pan z perspektywy bogacza - zauwazylta. - Ja niestety musze zapracowac na zycie, a moja
praca jest tutaj, w Bath.

- Przeciez proponowatem, Ze tu zostang - przypomniat - ale na to réwniez si¢ nie zgodzitas.
Zaproponowalem tez, ze zabior¢ ci¢ do Londynu, wynajme jaki§ porzadny dom i dame do
towarzystwa, ktdra by z tobg zamieszkata.



- I jak si¢ domyslam, to pan by za wszystko ptacit.
- Tak, naturalnie.
Domyslita si¢ z tonu jego glosu, ze swoim zwyczajem arogancko unidst brew.

- Bylabym pana utrzymankg! - krzykneta. - Czy pan tego nie rozumie? Po prostu panska kochanka,
niewazne, jaka inng nazwe¢ wymyslitby pan na okreslenie naszego zwiazku.

- Boze! - zawolat. - Kiedy ja mowig¢ biate, ty moOwisz czarne, 1 na odwrot. Niestety od ktotni dostaje
migreny, wiec unikam jej jak ognia. Z tobg chyba nie da si¢ sensownie porozmawiac¢. Zawsze musisz
mie¢ ostatnie stowo.

Odwrocita si¢ do niego, zamierzajac co$ odpowiedzie¢, lecz nim zdazyta, Lucius objat

ja jednym ramieniem, drugg reka mocno chwycit za podbrddek 1 namigtnie pocatowat w usta.
Zaszokowana, przez chwile nie mogta si¢ pozbierac.

- Hm. - Uniosta dton, chcace go od siebie odepchnac.

- Nie walcz ze mng - wymamrotat w jej usta. - Nie walcz, Frances.

Poddata si¢, bo naprawde nie umiata zebra¢ mysli. Instynktownie wsungta palce migedzy jego wlosy i
odwzajemnita pocatunek z zapatem, ktory ujawniat duszong od miesiecy tesknote.

Rozwart jej usta jezykiem 1 wsungl go glteboko; poczuta rozptywajace sie po catym ciele ciepto i fale
pozadania. Ulegta zmystom, nawet si¢ obrocita, by moc obja¢ Luciusa obydwoma ramionami,
przytuli¢ si¢ do niego.

Och, od tak dawna na to czekala.

Wydawalo si¢, ze mingty wieki.

Tak bardzo za nim tesknita.

Btadzit dtonmi po jej ciele, a potem przycisnal ja mocniej do siebie.

Cho¢ pozadanie potrafi by¢ naprawde obezwtadniajace, nie zaémi umystu na dtuzej niz kilka chwil.
Poza tym Frances nie chciata mu si¢ poddac, tak jak wtedy w gospodzie, poniewaz wiedziala, ze
Lucius nie jest juz wolny. Przyrzekl, ze si¢ ozeni, 1 dlatego wtasnie wyrusza nastgpnego dnia lub za
dwa dni do Londynu. A ztozyt to przyrzeczenie, jeszcze zanim si¢ spotkali.

Zotadek podszedt jej do gardta.

Odepchneta Luciusa.



- Nie! - sapneta mu w usta.

- Do diabta, Frances! - krzyknat. - Niech to wszyscy diabli!

Nie zganita go za obrazliwe stowa. Zagryzta usta 1 zamrugata powiekami, powstrzymujac tzy.

Chcial znéw ja piescic, ale stanowczym ruchem odwrocita gtowe.

- Panna Hunt mogtaby tego nie pochwala¢ - powiedziala.

- Panna?... Kto ci, do diabta, powiedzial o Portii? - zdumiat si¢. Aha, wiec ona jest dla niego Portig?
- Pewnie Amy - sam sobie odpowiedzial.

- Tak, Amy. Zycze panu szczescia, lordzie Sinclair.

- Jesli jeszcze raz nazwiesz mnie lordem, zrobig¢ ci co$ ztego, Frances - zagrozil. - Nie jestem jeszcze
zargczony z Portig Hunt.

- Jeszcze nie, ale wkrotce bedziesz. Zabierz rami¢ z moich plecow, prosze.

Cofnat reke, wzburzony, a ona poczuta takie przygnebienie, Ze nawet nabieranie powietrza do ptuc
wydawato si¢ wysitkiem ponad jej sity.

Reszte drogi przebyli w milczeniu. Kiedy pow6z wszedl w ostry zakret z Great Pulteney Street w
Sydney Place, a potem w Sutton Road, oboje chwycili za skérzane raczki nad gtowami, Zzeby tylko
utrzymac¢ rownowagg 1 si¢ nie dotkng¢. Gdy zatrzymali si¢ przed szkola, w powozie zapanowata
glucha cisza, zmgcona jedynie parskaniem koni.

Woznica otworzyt drzwiczki 1 roztozyt schodki.

Lucius siedzial nieruchomo, Frances tez.

- Niektorzy ludzie - burknat z chodnika Peters - cheieliby wreszcie trafi¢ do t6zZka.

- Niech szlag trafi twoja zuchwalos$¢! - Lucius szczerze si¢ rozztoscit. W mgnieniu oka wyskoczyt z
powozu. - Jesli nie podoba ci sie, ze kaz¢ ci pracowac do pdzna, Peters, mozesz w kazdej chwili si¢
zwolnic.

- Racja, sir - mrukngt woznica, wyraznie nie przejety ztym humorem wicehrabiego. -

Dam panu zna¢, kiedy si¢ zdecyduje.

Lucius odwrocit si¢ do Frances, zeby pomoc jej wysig$¢. Odprowadzit jg do drzwi wejsciowych,

ktore otworzyty sie, kiedy sie do nich zblizali. Stat w nich Keeble 1 niczym podejrzliwy rodzic
przygladat si¢ im ze zmarszczonym czotem.



- Coz, Frances - powiedziat Lucius, krzyzujac rece na plecach. - Wyglada na to, ze znowu si¢
zeghamy.

- Tak. - Opanowata panike.

Popatrzyli na siebie w stabym swietle lampy oswietlajacej hol. Wicehrabia z ponurg ming zacisnat
szczeki. Dwukrotnie skingt gtowa, odwrocit si¢ 1 odszedt bez stowa do powozu.

Frances weszta do holu, nie ogladajac si¢ za siebie. Drzwi zamknety si¢ za nig.
Skonczyto sie.
Znowu.

Ale si¢ skonczyto.
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Frances z ogromng ulgg przyjeta fakt, ze szkota pograzona jest w ciemnosci, palita sie tylko
pojedyncza lampa w holu 1 §wieca u szczytu schodow. Obawiata sie, ze przyjaciotki na nig czekaja.

Na szczescie, oprocz Keeble'a, ktory niby to zartem zaznaczyl, ze juz zamierzat

zamykac 1 uda¢ si¢ na spoczynek, w holu nie byto nikogo. Frances nie rozeSmiata si¢ jak zawsze z
dowcipu woznego; pospiesznie mu podzigkowata, mingta go 1 nim staruszek zdazyt

jej odpowiedzie¢, pomkneta w gore po schodach.
Niestety, gdy mijata salon panny Martin, drzwi do niego nagle si¢ otworzyty.

- Nie teraz, Claudio - powiedziata. - Mam nadzieje, ze to nie z mojego powodu si¢ nie ktadtas.
Dobranoc.

Kiedy znalazta si¢ w swoim pokoju, natychmiast rzucita si¢ na waskie t6zko, twarza w dot, 1
zastonita glowe rekami, jakby w ten sposob mogta odgrodzi¢ si¢ od wszelkich zagrozen, nawet od

wtasnych mysli.

, W czasie §wiat przyrzekt dziadkowi, ze wreszcie wybierze sobie narzeczong. Sadze, ze bedzie to
panna Hunt, ktora zreszta czeka na niego od lat”.

Jakie to glupie, jakze Smieszne, Ze te stowa tak jg przygnebiaja.
,,Nie jestem jeszcze zargczony z Portig Hunt”.
Jeszcze nie.

A ona, miedzy wiesciami od Amy 1 stowami Luciusa, ktére potwierdzaty to, co méwilta jego siostra,
ona pozwolila mu si¢ catlowac. A nawet oddawata mu pocatunki.

Ustyszata pukanie do drzwi, lecz je zignorowata. Po chwili zdata sobie sprawe, ze kto§ wchodzi do
pokoju 1 bez stowa siada na krzesle stojacym obok t6zka. Ten kto$ najpierw dotknat jej ramienia,
potem je poglaskat 1 poklepat.

- Przypuszczam - odezwata si¢, opuszczajac rece, ale nie podnoszac glowy - ze raczej bys mi nie
uwierzyta, gdybym powiedziata, iz bawitam si¢ §wietnie 1 jestem teraz tak zmegczona, ze nawet nie
mam sity si¢ rozebrac.

- Raczej nie - zgodzila si¢ Claudia.

- Tak myslatam. - Frances przekrecita gtowe. Claudia siedziata na krzesle z dtonmi zZtozonymi na
kolanach i jak zawsze surowa ming. - A jednak to prawda, zZe si¢ Swietnie bawitam. Nie opuscitam
ani jednego tanca. Tanczytam z panem Blakiem 1 ze szwagrem pana Huckerby'ego. A na koniec w



powozie wicehrabiego zrobitam z siebie idiotke. Pozwolitam lordowi si¢ pocalowac, bez wigkszych
oporow. A przeciez wtedy juz wiedzialam, ze wkrotce si¢ zareczy 1 ozeni.

Claudia przygladata si¢ jej z mocno zaci$nigtymi ustami.

- To tak samo moja wina jak i jego - zapewnita Frances. - Zgodzilam si¢ na ten pocalunek. Pragnetam
go.

- Ale to nie ty, Frances, masz wkrotce si¢ zargczyC - zauwazyta dyrektorka. - I domy$lam sie, ze to
nie ty pierwsza go pocatowatas. A wiec wina lezy po stronie wicehrabiego.

Stusznie. Jesli to prawda, ze panna Portia Hunt czeka na Luciusa w Londynie, ze Lucius si¢ z nig w
tym roku ozeni - a przeciez wiedziata, ze tak jest - to nie powinien z nig rozmawia¢ w sposob, w jaki
z nig rozmawiat w powozie. A ona nie powinna da¢ si¢ mu catowac.

- Co jest ze mng nie tak, Claudio? - zapytata znuzonym glosem. - Dlaczego przyciggam do siebie
nieodpowiednich mgzczyzn? A jesli pojawi si¢ odpowiedni, dlaczego nie umiem go pokochac? To
nienormalne.

- Czasami, zwlaszcza kiedy stysze twoj Spiew, Frances, uSwiadamiam sobie, ze jeste$ gteboko
nami¢tng kobiet. I bardzo romantyczng. To dos¢ niebezpieczna kombinacja. Od kobiet oczekuyje sie,
ze beda niczym wiecej jak tylko samg stodycza. Wielu mezczyzn wykorzystuje t¢ nasza ceche bez
skrepowania, a my cierpimy. Przekonatam si¢, ze mozemy sobie pomoc, jesli postanowimy by¢ z
siebie dumne, jesli bedziemy siebie szanowaty 1 oczekiwaly szacunku od innych, szczegolnie od
mezczyzn. Przy odrobinie szczg$cia, na co, niestety, nie zawsze mozemy liczy¢, kobieta moze
uniezalezni¢ si¢ od mezczyzny, uktadajgc sobie zycie wedtug wtasnej woli. Podeszta do okna i
zapatrzyta si¢ w ciemnosc¢.

- Tak wtasnie uczynitam przed trzema laty - stwierdzita Frances ponuro - kiedy si¢ tu zjawitam. I
bytam zadowolona, niemal szczesliwa, Claudio. Myslatam, Ze juz nic tego nie zaktoci, do chwili gdy
po swietach znalaztam si¢ w burzy $nieznej.

- Wydaje mi sie, Frances - odparta migkko panna Martin - Ze cos$ takiego jak doskonate szczgscie nie
istnieje. Mozemy si¢ tylko stara¢, by nasze zycie byto w miare zno$ne. Mnie sama nachodzi czasami
mysl, ze jako kobieta mogtabym oczekiwa¢ od losu czego$ wigcej. Jednak mam to, co mam, i ciesz¢
si¢ z tego, poniewaz sama zdecydowatam si¢ tak zy¢, dzigki czemu nie jestem zalezna od Zadnego
mezczyzny, nawet od tych z mojej rodziny.

Frances usiadta.
- A kiedy kobieta si¢ potknie, musi po prostu si¢ podnies¢ 1 zacza¢ wszystko od nowa.
Najprostsze rozwigzania sg czasami najlepsze - westchneta.

- Tylko ze w twoim przypadku - zauwazyta Claudia, odwracajac si¢ od okna z uSmiechem - wcale
nie jest tak, ze musisz zaczyna¢ wszystko od nowa. Jutro, jak co dzien, pojawisz si¢ w klasie,
odbegdziesz probe choru, dasz lekcje muzyki. Twoje uczennice ci¢ uwielbiajg, Frances. A twoje



przyjaciotki juz od rana bedg czekaty na relacje z balu, oczywiscie spodziewajac si¢, ze powiesz, 1z
przezytas cudowny wieczor.

Na twarz Frances wyptynat staby usmiech.

- Nie zawiodg ich - przyrzekta. - A potem przeprowadze¢ ustny egzamin z francuskiego z uczennicami
mtodszych klas 1 bede chwalita dziewczeta z chéru, zeby zacheci¢ je do dalszych wysitkéw. Ciebie
tez nie zawiodg, Claudio.

- Jestem o tym przekonana. Wszystkie nauczyty$Smy si¢ ukrywaé ztamane serca pod ptaszczem
godnosci. Robitas to przez ostatnie trzy lata 1 jeszcze nieraz bedziesz do tego zmuszona. Zycze ci
dobrej nocy.

Po wyjs$ciu dyrektorki echo jej stow nie przestawato wibrowac¢ w uszach Frances: Wszystkie
nauczyly$my si¢ ukrywac ztamane serca...

Czy Claudii takze to dotyczy?

Nie jestem jeszcze zar¢czony z Portig Hunt.
Jeszcze nie, ale wkrotce bedziesz.

Zwlokta si¢ z t0zka 1 zaczeta si¢ rozbierac.

Cho¢ nastepnego dnia po balu hrabia Edgecombe wstat wcze$nie, zamierzajac udac si¢ do pijalni
wod, Lucius widziat, Ze starszego pana zmgczyty trudy poprzedniego wieczoru. Z

pewnoscig calodzienna podrdz powrotna byta ponad jego sily. Przy okazji okazato si¢, ze hrabia
postanowit nie wraca¢ do Barclay Court, tylko pojecha¢ wraz z wnukami do Londynu, pragnat
bowiem zobaczy¢ si¢ ze swoim przyjacielem, markizem Godsworthym, a poza tym chcial by¢
swiadkiem zalotow Luciusa do panny Hunt - cho¢ o tym akurat nie wspomniat ani stowem. Wyraznie
miat ochotg uczestniczy¢ w calym tym ekscytujgcym zamieszaniu zwigzanym z zar¢czynami i
planowaniem §lubu.

Sam Lucius natomiast wprost desperacko pragnal opusci¢ juz Bath, mimo ze w Londynie czekata na
niego Portia 1 perspektywa ozenku z nig. Na balu 1 po nim zachowywat

si¢ nieprzyzwoicie. Niemal wychodzit ze skory, starajac si¢ przypomnie¢ Frances wydarzenia sprzed
trzech miesigcy, pragnagc wyrwac ja z jej kontrolowanego stanu zadowolenia. A potem w powozie,
mimo ze jako jej eskorta miat za zadanie jg chronic...

No c06z, nie potrafil sobie odmowic tego ostatniego pocatunku. W tym tkwi jego problem - nie jest
przyzwyczajony do samokontroli, nie mysli, zanim co$ zrobi. Boég wie, dokad by ich zaprowadzit ten
pocatunek, gdyby Frances chwil¢ pdzniej stanowczo nie sprzeciwila si¢ jego pieszczotom.

A jednak fakt, ze ona potrafi by¢ zawsze tak rozsadna 1 opanowana, cho¢ za fasadg rozsadku kryje
namig¢tne serce, ukazujgce si¢ czasami na moment, irytowat go niepomiernie.



Tak wiec nie wyjechali z Bath ani nastgpnego dnia po balu, ani tez jeszcze kolejnego, poniewaz Amy,
ktora wybrata si¢ na zakupy z panig Abbotsford i jej corka, otrzymata od nich propozycje, by
pojechata z nimi 1 mtodym Algernonem Abbotsfordem na wycieczke do miasteczka potozonego
niedaleko Bristolu. Lucius wyrazit na to zgode, nie umiejgc odméwic siostrze, ktdra btagata go o nig
prawie z ptaczem.

Uznat, ze jeden dzien nie zrobi mu wielkiej réznicy.

A poniewaz hrabia tego popotudnia takze byl niecobecny, bo wybrat si¢ z wizyta do jakiegos swojego
starego przyjaciela, Lucius zostal w domu sam, do towarzystwa majac tylko wtasne, niezbyt
przyjemne mysli.

Tam do diaska, kiedyz ta obietnica ztozona dziadkowi zamienita si¢ w przekonanie, ze zdecydowany
jest ozeni¢ si¢ z Portig Hunt? Czy kiedykolwiek gtosno zadeklarowat, ze to ja wtasnie wybral sobie
na przyszta zong? Ale jesli nie Portia, to kto? Przyrzekt, ze znajdzie narzeczong, odpowiednig
narzeczong.

Nie potrafil sobie wyobrazi¢ mniej zachgcajacej perspektywy.

Doskonata i1 doskonale odpowiednia narzeczona!

Stowo ,,doskonata” powinno by¢ usunigte z jezyka angielskiego podobnie jak
,przyjemny”’. Bez nich $§wiat statby si¢ lepszy.

Siedziat przed kominkiem z ksigzka w dtoniach i przez catg godzing zastanawiat si¢, planowat 1
rozpaczat, przeklinajac swoje zycie, wreszcie rzucit ksigzke w kat - cho¢ nie przeczytat ani jedne;j
strony - 1 wybiegt z salonu. Postanowit p6js$¢ na krotki spacer do centrum miasta, wzdhuz rzeki, przez
most Pulteney 1 ulicg Great Pulteney. Kiedy dotart do jej konca, przestat si¢ oktamywac, ze doszedt
az tutaj tylko dlatego, 1z taki spacer to korzys$¢ dla zdrowia i ze kierunek byt catkowicie
przypadkowy. Ale stwierdzil tez, ze skoro juz si¢ tu znalazl, moze jeszcze pochodzi¢ po Sydney
Gardens.

Nie byto w jego zwyczaju spacerowac¢ samotnie 1 bez celu. Wolat bardziej wyczerpujace ¢wiczenia.
Poza tym pochmurny 1 chtodny dzief wcale nie zachecal do spaceréw. Luciusowi zal byto Amy, ktora
tak si¢ cieszyta na wycieczke, cho¢ domyslat si¢, ze z powodu obecnosci mtodego Algernona siostra
pewnie zupelnie nie zwraca uwagi na paskudng aure.

Nie, wcale nie wyszedt na spacer dla przyjemnosci. Whasnie skrecat w Sutton Street, chociaz
wczesnie] zamierzat dotrze¢ do Sydney Gardens. Popatrzyt na stojacy na rogu Daniel Street budynek
szkoty, przypominajgc sobie, ze jest sobota 1 w soboty lekcje si¢ nie odbywaja

- co wcale nie musi oznacza¢, iz Frances jest wolna. Szkota panny Martin to przeciez szkota z
internatem. Kto§ musi opiekowac si¢ uczennicami 1 je zabawia¢ nawet w czasie weekendu.

Co, do diabta, on tu robi?



Przez chwilg stal przed drzwiami wejSciowymi 1 ze zmarszczonym czotem zastanawiat

si¢, czy okaze si¢ wiekszym tchorzem, jesli zapuka, czy jesli odwroct si¢ na pigcie 1 umknie.
Wabhanie si¢ 1 tchorzostwo nie lezaly w jego naturze - podobnie jak rozpamigtywanie.

Podszedt do drzwi, podniost kotatke z brazu 1 puscit ja.

Po dwoch minutach, poniewaz drzwi si¢ nie otwieraty, stwierdzil, ze wozny chyba jednak nie
mieszka w holu, jak wcze$niej podejrzewat, a tylko strozuje w nim, gdy w szkole majg pojawic si¢
goscie. W koncu jednak to on wiasnie uchylit drzwi 1 wyjrzatl przez szpare, przybierajac na widok

stojacego przed nim mgzczyzny grozng ming.

- Prosze¢ zapyta¢ panng Allard, czy zechce mi poswieci¢ kilka minut z jej cennego czasu - powiedziat
szybko Lucius, przechodzac przez prog bez zaproszenia.

- Panna Allard prowadzi teraz zajecia w sali muzycznej - poinformowal wozny.

- Wiec? - Lucius uniost brew.

Wozny odwrocit si¢ 1 odszedt, skrzypiagc butami.

- Lepiej niech pan wejdzie tam - mruknat jeszcze, kiwajac glowa w strone saloniku dla gosci.

W pokoju Lucius stangt przy oknie, wyjrzat na rozciagajaca si¢ za Daniel Street tagke 1 pomyslat, ze
chciatby by¢ w tej chwili byle gdzie, tylko nie w miejscu, w ktorym si¢ znalazt.

Nie miat zwyczaju nachodzi¢ niechgtnych mu kobiet, tym bardziej ze swiat peten jest tych chetnych.
Ale bylo za pdzno na ucieczke.

Dochodzity go sttumione odglosy dziewczecego Smiechu 1 dzwigk pianina. Na tace przed oknem
grupa uczennic w cos grata. Pilnujgca ich nauczycielka wygladata tak jak ta z miedzianymi wtosami,
ktorg miat okazje poznac - jak panna Osbourne. Nie zauwazyt jej ani dziewczat, kiedy zblizat si¢ do
szkoty, co tylko §wiadczyto o tym, jak gteboko byt zamyslony.

Nie watpit jednak, ze one go widziaty 1 zapewne nie mogly si¢ nadziwi¢, po co tu przyszedt.

Kiedy wreszcie drzwi za nim otworzyty si¢, cho¢ przypuszczat, ze ujrzy panng Martin, do salonu
weszta Frances. Byta bardzo blada.

- Co pan turobi? - Gtlos jej drzal, ale Lucius nie wiedzial, czy ze zdziwienia, gniewu, czy jeszcze
jakiej$ innej emocji.

Natomiast wyraznie zdat sobie sprawe, ze... Tym razem nie pozwoli jej odejs¢. To takie proste.

- Przybylem, Zzeby si¢ z tobg zobaczy¢ - odpart.



- Po co? - Na policzkach Frances pojawity si¢ dwie czerwone plamy. Oczy jej pociemniaty.

- Nie powiedzieliSmy sobie wszystkiego - wyjasnil. - A nie lubi¢ pozostawiaé spraw
niedokonczonymi.

- Nie mamy sobie nic wiecej do powiedzenia, lordzie Sinclair - oznajmita stanowczo. -
Absolutnie nic.

- Mylisz si¢, Frances. WyjdZ ze mng na spacer. Przejdziemy si¢ do Sydney Gardens.

- Wtasnie prowadzeg lekcje muzyki - zwrdcita mu uwagg.

- Zwolnij dziewczeta - zaproponowat. - Bedg zachwycone. Czy potem masz jeszcze jakie$ zajecia?
Zanim odpowiedziata, na chwilg zacisneta usta.

- Nie.

- Wiec chodz ze mng na spacer.

- Czy zauwazyl pan, jakg mamy dzisiaj pogodg? - zapytata. - Zanosi si¢ na deszcz.

- Ale jeszcze nie pada. Moze w ogole nie zacznie padaé, tak jak w czasie Swiat nie spadt Snieg. Wez
parasolke. Nie mozesz twierdzi¢, ze jestes Angielka, skoro boisz si¢ wyj$¢ na dwor z powodu
deszczu. Musiatabys nigdy nie opuszcza¢ domu.

- Nie chcg mie¢ z panem wigcej do czynienia - o§wiadczyta.

- Jesli naprawdge tak myslisz, znikne w okamgnieniu. Ale mysle, ze ktamiesz. Moze nawet nie czynisz
tego Swiadomie, tylko po prostu oszukujesz samg siebie.

- Jest pan zargczony. Panna Portia Hunt...
- Jeszcze nie jestem - zaprzeczyt.
- Ale wkrotce pan bedzie.

- Przyszto$¢, Frances, to tylko teoria™® nie fakt. Skad mozemy wiedzie¢, co stanie si¢ wkrotce? Teraz
nie jestem zargczony 1 wiem, ze mi¢dzy nami sg sprawy, ktore wymagaja wyjasnienia.

- Nieprawda.

- Jestes$ strasznym tchorzem, Frances. - Zaczynal odczuwac frustracje i1 gniew. Czyzby rzeczywiscie
zamierzata mu odmowic¢? Dlaczego tak na nig naciska, skoro wyraznie widac, ze nie chce mie¢ z nim
nic wspolnego?

A jednak byt pewien, Ze pociaga Frances tak samo, jak ona pociaga jego.



- Nie ma nic tchérzliwego w checi unikni¢cia bezsensownego bolu - powiedziata.
- Ja sprawiam ci bol? - Juz nie czul gniewu. Wreszcie przyznata sig, ze cierpi.

Milczata. Ztaczyta przed sobg dtonie 1 spogladata na niego. Blada 1 powazna, patrzyta mu prosto w
0czy.

- Podaruj mi jeszcze tylko godzinge swojego zycia - poprosit. - To przeciez niezbyt wiele, prawda?
Zobaczyt, ze nagle jej ramiona opadty, 1 zrozumiat, Ze mu nie odmowi.

- Ale tylko godzing - zastrzegta. - Pojde teraz zwolni¢ Rhiannon Jones oraz powiadomi¢ panng
Martin, ze na chwile wychodze.

Po jej wyj$ciu wpatrywatl si¢ ponuro w drzwi. Nim si¢ tu zjawit, powinien byt si¢ zastanowic,
pomysle¢. Ale, do diabta, to jego zycie 1 ma prawo probowac uczyni¢ je satysfakcjonujgcym.

Z drugiej strony, kiedy mial si¢ zastanawiac? Przeciez opuszczajgc Brock Street, nie miat pojecia,
dokad si¢ udaje.

A juz z pewnos$cig nie wiedzial, w jakim celu idzie tam, dokad 1dzie.
A moze wiedziat?

Zapatrzyl si¢ w okno, ale nie widziat krajobrazu za nim, tylko wtasne wspomnienia z czasow, gdy
jego zycie toczyto si¢ bez komplikacji i sprawiato mu wiele satysfakcji.

Coz, znowu takie si¢ stanie. Juz on o to zadba.
Przyrzekt wybraé sobie doskonalg narzeczons.

A doskonatos¢ ma wiele twarzy.
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Ruszyli do Sydney Gardens, po drugiej stronie Sydney Place.

Krete alejki ogrodu wity si¢ miedzy wielkimi potaciami zielonych trawnikéw 1 rzgdami rosngcych na
poboczach drzew, ktérych galezie kotysaly si¢ na wietrze.

Dzien nie sprzyjat spacerom. Wokot, poza nimi, nie byto zywej duszy.

Frances, mimo ze ubrata si¢ ciepto, drzata z zimna 1 miata na sobie ten sam ptaszcz, kapelusz 1
potbuty jak przy ich pierwszym spotkaniu. Czuta si¢ przemarzni¢ta do szpiku kosci, nie tyle jednak z
powodu chtodu, 1le na skutek §$wiadomosci, ze oto znowu, cho¢ si¢ pozegnali, 1 to na zawsze, Lucius
jest przy niej, a przeciez myslata, ze wyjechat juz do Londynu 1 wiecej go nie zobaczy.

Cierpiala przez caly dzien 1 nie chciata ponownie tego przezywac, ale obawiata sie, ze to
nieuniknione.

Czy Lucius wreszcie kiedys$ zostawi jg w spokoju?
Czy ona sama zdobegdzie si¢ w koncu na wyrzucenie go ze swojego zycia?

Z samego rana dostata wiadomos$¢ od pani Lund, siostry pana Blake'a. Wraz z m¢zem zapraszata ja
do wspolnego wyjscia do teatru. Oczywiscie pan Blake miat im towarzyszyc.

Cho¢ na poczatku Frances wahata sie, ostatecznie odpisala, Ze sie zgadza. Zycie musi sie toczy¢
mimo wszystko. Moze teraz zdota wreszcie na dobre pozostawi¢ przeszios¢ za sobg 1 skoncentrowac
si¢ na mezczyznie, ktory jest nig naprawde zainteresowany. Zresztg nie musi jeszcze podejmowac
zadnych wigzacych decyzji. Nie musi nawet spowiada¢ mu si¢ ze swojej przesztosci. To przeciez
tylko wyjscie do teatru.

Pogratulowata sobie rozsadku, ponownie. A jednak, zaledwie kilka godzin pdzniej, zgodzita si¢ na
spacer po ogrodzie w towarzystwie Luciusa Marshalla - ktory wkrotce zargczy si¢ z panng Portig
Hunt.

- Jak na kogos, kto ma do powiedzenia co$ waznego - zauwazyta, przerywajac dlugg cisze¢ - 1 kto ma
na to tylko godzing, jest pan zadziwiajaco milczacy, lordzie Sinclair.

Weszli wlasnie na pomalowany jaskrawymi farbami chinski mostek z kunsztownie rzezbionymi
balustradami. Zatrzymali si¢ na nim na chwile, by spojrze¢ w szare wody kanatu ponizej. Frances
zdawata sobie spraweg, ze gdyby okolicznos$ci byty inne, napawataby zmysty urokiem otoczenia, nie
zwazajac na pogode.

- Czy wierzysz w przeznaczenie, Frances? - zapytat Lucius. Chwile si¢ zastanawiata.

Czy wierzy?



- Wierzg w zbiegi okolicznos$ci - powiedziata wreszcie. - Wierze, ze czasami wydarzajg si¢ rzeczy,
ktorych zupelnie si¢ nie spodziewamy, 1 Ze jesli przykuja nasza uwage, mogg na zawsze odmieni¢
nasze zycie. Nie wierze jednak w $lepe przeznaczenie, wobec ktorego jesteSmy catkowicie bezradni.
Bo wtedy wolna wola nie miataby sensu. Kazdy cztowiek posiada moc decyzyjng, moze powiedzie¢
,tak” lub ,,nie”, moze co$ zrobi¢ albo nie zrobi¢, moze wybra¢ ten lub inny kierunek.

- A czy wierzysz - pytat dalej - Ze cale twoje zycie doprowadzito ci¢ na t¢ zasniezong drogg, tak
samo jak mnie moje? Nie sadzisz, ze to przeznaczenie tak chciato? Czy moze byt

to zwykly przypadek, ze tam na tej drodze tg kobietg bytas ty, a nie zadna inna, a tym me¢zczyzng ja?

Przeszedt ja dreszcz niepokoju, kiedy si¢ zastanowita nad tym, co powiedzial. Czy to mozliwe, ze
zycie jest tak... przemyslne?

- Ostrzegano cie, ze bedzie padac. Mogles$ postanowi¢ nie wyrusza¢ w podroz tego dnia. Ja takze od
dhugiego czasu wyczuwatam nadejs$cie Sniezycy i takze mogtam zdecydowac, ze zaczekam, aby
sprawdzi¢, co z tego wyniknie.

- Whasnie! - krzyknat. - Kazde z nas moglo przejac si¢ ostrzezeniami, ktore zresztg odstraszyly innych
podroznych. Sama widziatas, ze drogi byty puste. Nie zastanowito cig, ze nie spotkalismy w drodze
nikogo innego? Ze w gospodzie nie zatrzymat si¢ nikt poza nami?

Nie, nie zastanowito. Nigdy o tym nie mys$lata. Ale teraz wydato jej si¢ to godne uwagi. Pamigtata,
ze w dniu wyjazdu, kiedy chciata juz rusza¢, ciotki zatrzymaty ja przynajmniej godzing, nie
pozwalajac odej$¢ od $niadania. Gdyby wyjechata w czasie, w ktorym zamierzata wyjechac,
zapewne nie spotkataby Luciusa.

Jakze zatowala, ze tak nie uczynita!
A moze wcale nie zalowata?
Poza tym, co takiego on chce jej w ten sposob powiedziec?

Zeszli zmostka 1 ruszyli dalej alejka. Lucius nie podat jej ramienia, wigc musiata drobi¢ obok niego
bez wsparcia. Tak byto od samego wyjscia ze szkoty. Odpowiadato jej to, cho¢ wcale nie musiata
dotyka¢ towarzysza, by kazdym nerwem czu¢ jego obecnosc¢.

Czy to mozliwe, ze powodem tego, 1z Lucius tak jg pociaga - Zze nie umie o nim zapomniec, iZ W
ostatnich dniach jej zycie znowu zamienito si¢ w pieklo - jest tylko to, ze uprawiata z nim mitosS¢?
Byla juz przeciez wcze$niej zakochana. Z pewnoscig kochata Charlesa. Ale nigdy nie czuta si¢ tak
jak teraz.

Szli przed siebie w milczeniu. Nadal nikogo nie spotkali. Wida¢ pozostali mieszkancy Bath mieli
wiecej rozsadku niz oni.

Kiedy dotarli na szczyt wzgdrza, znow si¢ zatrzymali, zeby popatrzy¢ w dot na trawniki, drzewa 1
wijgce si¢ alejki. Po lewej stronie dostrzegli zadaszony pawilon. A troche dalej stawny labirynt.



Frances styszata, Ze ci, ktorzy boja si¢ do niego wejs$¢, martwiac si¢, ze si¢ w nim zgubig, mogg
otrzyma¢ jego mape w hotelu Sydney przy parku. Za plecami mieli rzad hustawek; jedna, poruszana
wiatrem, trzeszczala.

Wszystko to Swiadczylo, ze znajduja si¢ w miejscu, w ktorym nalezy si¢ bawic 1 cieszyC. Ona jednak
nie odczuwata rados$ci, wrecz przeciwnie. Dokad tez ten spacer ma ich doprowadzi¢?
Prawdopodobnie donikad.

Denerwowato ja milczenie towarzysza, cho¢ przyrzekata sobie, ze tym razem nie odezwie si¢
pierwsza. Podniosta gtowe 1 przekonata, ze Lucius przyglada si¢ jej jakos dziwnie.

Jego stowa zupetnie jg zaskoczyty.

- Czy te hustawki kuszg ci¢ tak samo jak mnie? - zapytat.

Co?! Przed oczami nagle staneta jej scena z gospody, z pierwszego poranka, ktory w niej spedzili,
kiedy przy $niadaniu Lucius zaproponowat jej lepienie batwana. Nagle zrozumiala, ze to wtasnie w

tamtej chwili wszystko si¢ zaczgto. Gdyby odméwita...

Spojrzata na hustawki. Szerokie drewniane taweczki zwieszaty si¢ z konaréw na grubych plecionych
linach. Pewnie z powodu usytuowania mi¢dzy drzewami ostoni¢te sg od wiatru. Tylko ostatnia z nich
chybotata si¢ 1 trzeszczata.

- Nawet bardziej. - Odwrocita si¢ i chwytajac skraj ptaszcza, ruszyta w strong najblizszej hustawki.

Czuta nieprzepartg potrzebe przerwania napigcia migedzy nimi. Coz lepiej si¢ do tego nadaje niz
igraszki na hustawce?

- Popchna¢ ci¢? - zapytat, sadowigc si¢ na hustawce obok.
- Oczywiscie, ze nie - zawotala, odpychajac si¢ od ziemi obydwiema stopami, potem prostujac nogi 1
zginajac je, zeby rozbujac hustawke. - Zatoze sie, ze rozhuStam si¢ wyzej od ciebie 1 pierwsza dotkne

nieba.

- Och, znowu zawody - mruknat, odbijajac si¢ od ziemi. - Czy nikt ci¢ nigdy nie uczyt, ze damie nie
wypada si¢ zaktadac?

- To zasada narzucona kobietom przez mezczyzn, ktorzy po prostu bojg si¢ przegrane;j.
- Ha!

Hustali si¢ coraz wyzej 1 wyzej, az liny trzeszczaty w protescie. Brzeg sukni Frances 1 jej kapelusz
falowatly na wietrze, ped powietrza zapierat dech.

- Lii! - wotala, kiedy hustawka spadata w dot.

- Doktadnie tego stowa mi brakowato! - krzyknat Lucius, mijajac ja w przeciwnym kierunku.



Smiali sie i krzyczeli niczym para rozentuzjazmowanych dzieciakow, az w koncu, bez stowa
porozumienia, oboje zwolnili tempo, ale pozostali na hustawkach, ktore teraz kotysaty sie lekko tuz
nad ziemig.

- Jest tylko jeden problem - odezwat si¢ Lucius. - Nie byto nieba, zeby go dotkng¢.

- Co? - Odwrdcita sie do niego z szeroko otwartymi oczami. - Nie czute$ tego? To znaczy, ze nie
rozhustate$ si¢ wystarczajgco wysoko. Ja czutam, a wigc wygratam.

- Ktamiesz, Frances Allard, w zywe oczy.

Nie po raz pierwszy wypowiedziat do niej te stowa. Natychmiast pami¢¢ podsuneta jej odpowiedni
moment z przesziosci. Lezeli wtedy w t6zku, a ona mowita, ze nie jest jej zimno, na co on
odpowiedzial, ze to wielka szkoda, bo bardzo chciat jg rozgrzaé.

W takim razie, cata skostniala.

Ktamie pani w zywe oczy, madame. Ale nawet mi si¢ to podoba. Musze si¢ teraz zastanowic, jak
panig rozgrzac...

Co ona turobi? Dlaczego pozwala przesztosci si¢ powtarza¢ - bawi si¢ z nim, zaktada, Smieje?

Przeciez jeszcze kilka minut temu byla w szkole 1 thumaczyta Rhiannonie Jones, jak wyczu¢ nastroj
melodii.

- Frances... - zaczat Lucius.

W tej samej chwili na jej policzek spadta wielka kropla deszczu, a kilka innych na ptaszcz. Lucius
wyciaggnal przed siebie dion i popatrzyt w niebo.

- Do diabta! - zaklat. - Zaczyna padac, a ty, mimo moich rad, nie wzi¢tas parasolki.
Musimy si¢ chyba schowa¢ w tamtym pawilonie.

Nie méwigc nic wiecej, chwycit ja za reke 1 pociggnat za sobg w strone zadaszonego budynku. Kiedy
zbiegali w dol, rozlegly si¢ grzmoty. Dotarli na miejsce, zdyszani 1 znowu rozesmiani.

Pawilon pomyslany byt raczej jako ostona przed stoncem niz deszczem. Miat tylko trzy Sciany 1
spadzisty dach, ktory wysuwat sie¢ kilka centymetrow poza nie. Na szcze$cie dla nich wiatr wiat od
tytu budynku, w §rodku wiec byto sucho. Usiedli na szerokiej tawce pod $ciang 1 przygladali si¢
ulewie - mokra zastona odgradzata ich od parku. Mieli wrazenie, Ze siedzg za olbrzymim
wodospadem.

- Pozostaje mie¢ nadziej¢ - rzucita Frances - ze zaraz przestanie padac.

Ich rados¢ gdzie$ uleciata. Tu ich samotnos$¢ byta o wiele bardziej wyczuwalna niz w opuszczonym
parku.



Lucius objat dtonmi dton Frances. Nie patrzyta na niego, starajgc si¢ nie zwraca¢ uwagi na ciepto
jego reki.

- Frances, uwazam, ze powinnas$ pojecha¢ ze mng do Londynu. Chciata zabra¢ dton, ale trzymat ja w
silnym uscisku.

- To bylo przeznaczenie - stwierdzil. - Wypowiedziato si¢ jasno 1 wyraznie. I to samo przeznaczenie
sprawilo, ze spotkali§my si¢ ponownie tydzien temu, bo nie wykorzystalismy okazji, ktorg nam dato
po Bozym Narodzeniu. Wybacz, ze to powiem, Frances, ale miatem do czynienia z wieloma
kobietami 1 nigdy nie zatowatem, kiedy znikaly z mojego zycia. Do chwili, gdy poznatem ciebie.
Nigdy nie zdarzyto mi si¢ miesigcami teskni¢ za kobieta, z ktorg spedzitem tylko dwa dni.

- Masz takie odczucia - odparta gorzko - bo nigdy wczesniej zadna kobieta ci nie odmowita. Jestes
przyzwyczajony, ze dostajesz to, czego pragniesz.

- Bralem to pod uwagg - przyznat. - Jednak urazona duma, jesli rzeczywiscie o nig chodzi, rzucitaby
mnie w przeciwnym kierunku, w objecia innej kobiety, u ktorej boku odzyskatbym pewno$¢ swojego
czaru. Nigdy bym si¢ nie ptaszczyt przed kobietg, ktéra mnie odtracita. Znalaztbym sobie tatwiejszy
tup.

- Och, nie watpie - mrukneta oschle.

- Jestem mtody, Frances, nie tysieje, mam wszystkie zgby. Jestem tez bogaty i utytutowany, a moj
majatek w przysztosci jeszcze si¢ powickszy. Wiele kobiet nie potrafi si¢ oprze¢ takiej kombinacji.

Ale teraz wszystko to nie ma znaczenia. Jak widzisz, ptaszcze si¢ przed toba.

- Brednie! - Czula, ze serce wali jej mtotem. Z pewnoscig ustyszataby jego stukot, gdyby nie deszcz
dudnigcy w dach pawilonu. - Chcesz mnie tylko zaciggna¢ do 167ka, 1 tyle.

Zaczerwienila si¢ z powodu wiasnych, zuchwatych stow.

- Gdyby tak byto w istocie, Frances - zauwazyt - problem by nie istnial, bo miatem ci¢ w t6zku.
Czasami jeden raz wystarcza, by zaspokoi¢ pozadanie. A jednak nie jestem usatysfakcjonowany.

Krew w niej zawrzala, ale przeciez nie mogta zgani¢ go za uczciwe postawienie sprawy. Zachecita
go do tego wtasng wypowiedzig.

- Musisz przenies$¢ si¢ do Londynu - powtorzyt. - Bath po tygodniu lub dwoch staje si¢ nie do
zniesienia.

- Mowisz tak, bo si¢ tu nudzisz. W przeciwienstwie do mnie.

- Powinna$ si¢ przenies¢ do Londynu, Frances - upierat si¢ - nie tylko ze wzgledu na mnie, ale takze
ze wzgledu na twoj talent. Samo nauczanie muzyki to jego marnowanie.

Powinnas wystepowac. Gdybys zamieszkata w Londynie, przedstawitbym ci¢ odpowiednim ludziom,
stalabys si¢ stawna, zdobytaby$ wtasng publicznos¢.



Ogarni¢ta nagla panika, wyrwala reke z jego dtoni 1 wstata gwattownie. Czyzby Lucius pragnat
sprzedac jej talent, tak jak to czynit George Ralston? A przy okazji zostataby jego kochanka, cho¢
zamierza ozeni¢ si¢ z inng. Poczuta, Ze zbiera si¢ jej na wymioty. Czego oczekiwata? Zrobita krok w
strong wyjscia 1 zatrzymata si¢. Wciaz lato.

- Mieszkatam w Londynie 1 nienawidzitam go - os§wiadczyta.

- Przyrzektam sobie, ze nigdy do niego nie wroce. I nie potrzebuje nikogo, kto przedstawitby mnie
odpowiednim ludziom. Jestem szczesliwa, zyjac tak, jak zyje. Dlaczego tego nie rozumiesz?

- Zadowolona. Wcze$niej mowilas, ze jestes zadowolona, Frances. A ja jeszcze raz powtorze, Ze nie
jestes typem kobiety, ktora zaspokoi si¢ zadowoleniem. Jeste$ stworzona do nami¢tnosci, do
szczescia. Och, takze do nieszczescia. Wyzwanie Zycia polega na tym, ze si¢ga si¢ po jedno, a na
drugim uczy, choc¢by sity przetrwania. Pojedz ze mna.

- Nie. Och, z pewnos$cig z panem nie pojade. Pana zdaniem szcze$cie 1 seksualne uniesienia to to
samo, lordzie Sinclair. Uwaza pan, ze szczgs$ciu nalezy si¢ oddawac za kazda ceng. Ale w zyciu
oprocz fizycznych przyjemnosci istnieja tez inne wartosci.

- Cho¢ raz mamy to samo zdanie. Frances, ty nadal sadzisz, Zze probuje ci¢ namowic, abys zostata
moja kochanka, prawda?

- Tak - przyznata, odwracajac si¢ do niego. - I jesli twierdzisz, ze tak nie jest, ktamiesz lub
oszukujesz samego siebie. Tutaj jestem niezalezna. Nie posiadam majatku, ale do nikogo nie nalezg. |
cieszg si¢ wolnoscia, o ktorej wiele kobiet moze tylko marzy¢. Nie oddam jej po to, by sta¢ si¢ twoja
zabawka 1 to tylko do czasu, az si¢ mng znudzisz.

- Moja zabawka?! - powtorzyt. - Czy ty w ogdle mnie nie stuchasz? Pragne pomoc ci wyj$¢ do swiata
z twoim talentem. Pragne, bys$ byta szczesliwa 1 spetniona. Pozbadz si¢ wreszcie tego przekonania, ze
jestem hultajem bez zasad. Jasne, pragne ci¢ fizycznie. Tak.

Ale o wiele bardziej pragne twego wnetrza.

Powoli pokrecita gtowa. Cheiata, zeby wszystko bylo proste, by nic jej nie kusito. Nie podda si¢
temu kuszeniu, jak to si¢ stato w gospodzie przed kilkoma miesigcami. Nie pozwoli, by cokolwiek
odciggato jg od postanowienia, ze zawsze begdzie kierowata si¢ rozsadkiem.

- Nadal mnie nie rozumiesz, Frances? - zapytat. - Proponuj¢ ci, zebys zostata mojg zong.

Otworzylta usta do odpowiedzi, zanim nawet zdazyt dokonczy¢ zdanie, jednak zamkneta je z gtosSnym
szczeknigciem, gdy ustyszata ostatnie stowa.

- Co takiego?! - krzykneta.
- Przekonalem sig, Ze nie chce zy€ bez ciebie. Tak si¢ sktada, ze szukam narzeczone;.

Mo¢j dziadek umiera. Jestem jego dziedzicem, przyrzektem mu wigc, ze spetni¢ swdj obowigzek 1



ozeni¢ si¢ jeszcze za jego zycia. Dopiero dzisiaj do mnie dotarto, Frances, ze jeste$§ doskonata
narzeczong. Domys$lam si¢, ze twdj ojciec mial jakie$ powigzania z dworem francuskim, poza tym
jestes spokrewniona z baronem Cliftonem. Naturalnie znajda si¢ tacy, ktorzy stwierdza, ze
powinienem wybra¢ sobie kogo$ o wyzszej randze 1 o majatku rownym mojemu, aleja prawie nigdy
nie zwracam uwagi na to, co mysla inni, zwtaszcza gdy w gre wchodza moja wygoda 1 szczgscie. A
dziadek, z ktorego opinig si¢ liczg, bardzo ci¢ polubit, nie méwiac juz o tym, ze powaza i szanuje
tw(j talent. Nie bedzie si¢ sprzeciwial, kiedy si¢ dowie, ze nie chce nikogo oprocz ciebie. Dotyczy
to tez mojej matki 1 si0str: kochajg mnie 1 pragng mojego szczgscia. Wyjdz za mnie, Frances. Niezbyt
podoba mi si¢ ta kamienna posadzka, ale padne¢ na kolana, jesli sobie tego zyczysz. Bedziesz mogta
potem opowiadac o tym naszym wnukom. - USmiechnal si¢ rozbrajajaco.

A ona prawie nie mogta oddycha¢. Brakowato jej powietrza, cho¢ w pawilonie nie byto duszno.
Wrecz przeciwnie. Nogi jej drzaty, lecz gdyby sprobowata wroci¢ na tawke, z pewnoscig potknetaby
si¢ 1 przewrdcita. Stata wiec w miejscu.

Lucius chce si¢ z nig ozenic¢?
- Masz si¢ ozeni¢ z panng Hunt - powiedziata. Uczynit reka gest zniecierpliwienia.

- To tylko niekonkretne oczekiwania. - Jako dzieci czegsto si¢ widywaliSmy, poniewaz rodzina Portii
wielokrotnie bywata w odwiedzinach u moich dziadkow. My takze odwiedzalismy jej rodzing. I
oczywiscie wszyscy zawstydzali nas stwierdzeniami, ze pewnego dnia bedzie z nas para, a juz wrecz
bezlitosnie dokuczali, gdy nawet raz na siebie spojrzeliSmy. Moja matka uwaza wprawdzie, ze Portia
nie wyszla jeszcze za maz, cho¢ ma juz dwadzies$cia trzy lata, tylko dlatego, ze czeka na mnie, aleja
nigdy nie rozmawiatem z nig o tym ani ona ze mng. Nie mam wobec niej zadnych zobowigzan.

- Portia moze mysle¢ inaczej - zauwazyta Frances.

- Nie datem jej zadnego powodu, zeby czegokolwiek ode mnie oczekiwata. Jestem panem samego
siebie 1 sam dokonuje wyboru. Wybratem ciebie, Frances, 1 proszg, abys zostata moja zona.

Zamkneta oczy. Wtasnie o takich romantycznych wyznaniach marzyta od trzech miesigcy. Nawet
wyobrazata sobie sceny podobne do tej. Ale gdyby kiedykolwiek pomyslata, ze naprawdg tak sie
stanie, bytaby przerazona. Balaby si¢, Ze jej serce nie zniesie napigcia.

Otworzyta oczy, czujac, ze kreci jej sie w glowie. Jako$ dotarta do tawki. Lucius chwycit obie jej
dlonie. Pochylit si¢ 1 zZtozyl na nich pocatunek.

- Nie moge wroci¢ do Londynu - powiedziala.

- W takim razie zamieszkamy w Cleve Abbey. Bedziemy mieli liczng rodzing 1 zyli w szczesciu do
konca naszych dni. Bedziesz spiewala dla wszystkich naszych sasiadow.

- Dobrze wiesz, ze nie potrafilbys$ zy¢ na wsi. Po odziedziczeniu tytulu zasigdziesz w Izbie Lordow.
Nie mogg wréci¢ do Londynu 1 do tamtejszego towarzystwa.

- Nie mozesz? Czy nie chcesz? - dociekat.



- [ to, 1 to. W twojej propozycji nic mnie nie pociaga.

- Nawet ja? - zapytal, puszczajac jej rece. Przytakneta skinieniem glowy.
- Nie wierzg ci - powiedzial.

Popatrzyta na niego z naglym btyskiem gniewu w oczach.

- Na tym wtasnie polega panski problem. Nie umie pan przyja¢ odmowy, lordzie Sinclair, uwierzyc,
ze kobieta o zdrowych zmystach moze wole¢ zycie w Bath niz to, ktdre pan proponuje, 1 Ze nie
pociaga jej wielkomiejski swiatek.

Obydwie jego brwi si¢ uniosty. Ale wygladat raczej tak, jakby otrzymat policzek.

- Nie! - Zmarszczyl czoto. - To mi nie wystarcza, Frances. C6z takiego strasznego kryje si¢ w
wielkomiejskim §wiatku, Ze tak bardzo pragniesz go unikng¢? W tym, ze zostatabys wicehrabing
Sinclair? Nie uwierze, ze czujesz do mnie odraze. Widzialem cie¢, czutem, poznatem taka, jaka jestes,
kiedy si¢ nie kontrolyjesz. Ta kobieta odpowiadata mi nami¢tno$cig dorownujaca mojej nami¢tnosci.
O co chodzi, Frances?

- Nie jestem dla ciebie dobrg partig. Nie dla wicehrabiego Sinclair. Nie zaakceptuje mnie ani twgj
dziadek, ani matka, ani towarzystwo. I nie chce juz wiecej o tym mowic.

Bo tez 1 nie miatoby to sensu. Po co wywleka¢ histori¢ jej zalosnego zycia. Wiedziata, ze Lucius jest
impulsywny. Watpita, ze przemyslat doglgbnie wszystko, co robit tego ranka.

Lubit dostawac to, czego pragnat, i z jakiego$s powodu teraz akurat zapragnat jej. Nie zechcialby je;j
wystucha¢, gdyby postanowita mu o sobie opowiedziec, tylko nadal by si¢ upieral, zeby za niego
wyszla.

A ona po prostu nie moze tego zrobi¢ - ze wzgledu zarowno na jej, jak 1 jego dobro.

Musi odwota¢ si¢ do zdrowego rozsadku, tak jak to czynita, z pewnymi wyjatkami, przez ostatnie trzy
lata.

[ w ten oto sposob traci szanse na szczgscie. Nawet Lucius jest przekonany, Ze ich spotkanie
zaplanowat sam los - ona jednak odrzuca przeznaczenie, przeciwstawiajgc mu wtasng wole. Zreszta
stusznie, bo do czegdz innego stuzy wolna wola?

Nie zaryzykuje zniszczenia zycia sobie 1 Luciusowi - nie dla kaprysu.

- Nie lubie wielkiego Swiata 1 Smietanki towarzyskiej - powiedziata, jakby to mogto by¢
wystarczajgcym powodem, dla ktorego odrzuca cos$, co mogloby uczyni¢ jej zycie lepszym i
pickniejszym, co, jak czut, pociagaja tez emocjonalnie. - Ludzie z towarzystwa sg sztuczni 1
nienawistni. Nie takimi osobami chcg si¢ otacza¢ 1 dlatego wtasnie, catkiem Swiadomie, przed
trzema laty wybratam Bath.



- Gdybysmy si¢ wtedy znali, Frances - nie dawal za wygrang - gdybym wtedy zaproponowat ci to, co
teraz ci proponuje, czy twoja decyzja bytaby inna?

- Zadawanie takich pytan przypomina gdybanie o przysztosci, o czym mowite§ wczesniej - odparta. -
To tylko wyobrazanie sobie, co by byto gdyby. Nie ma to nic wspolnego z rzeczywistoscig. Nie
znaliSmy si¢ wtedy.

- A wigc zdecydowanie mi odmawiasz? - raczej stwierdzit, niz zapytat.

- Tak.

- Dobry Boze! Jedno z nas musi by¢ szalone, Frances, 1 obawiam si¢, ze to ja. Czy mozesz w takim
razie spojrze¢ mi w oczy 1 powiedzie¢, ze nic do mnie czujesz?

- Nic nigdy nie jest az tak proste. Ale nie zamierzam niczego deklarowac. Nie musze.
Powiedziatam ,,nie”. I to wystarczy.

- Na Jowisza, masz racj¢. - Tymrazem to on si¢ podniost. - Prosze mi wybaczy¢, madame, ze
sprawitem pani tyle przykrosci.

Jego gtos nabrzmiat wrogoscia.

Frances nagle uswiadomita sobie, ze wokoét nich znowu zapanowata cisza. Styszata tylko lekki szmer
kropel wody kapigcych z dachu na nasigkni¢tg deszczem ziemi¢. Ulewa ustata tak samo
niespodziewanie, jak si¢ zaczela.

- Nadal jednak istnieje we mnie ta cz¢$¢ - dodat - ktéra z wielkg checig by cie udusita, Frances.
Zamkneta oczy 1 potozyta dlon na ustach, jakby powstrzymujac stowa, ktorych pézniej mogltaby
zatowac. Tak bardzo pragneta zapomnie¢ o zdrowym rozsadku i rzuci¢ mu si¢ w ramiona, ze
zabraniajac sobie tego, czuta wrecz fizyczny bol.

Mysli wirowaty jej w glowie w chaotycznym tancu.

Moze powinna by¢ bardziej taka jak on - wigcej dziata¢, mniej myslec.

Lecz przeciez nie wolno jej przystac na jego propozycje. Nie zrobi tego.

Wstata 1 wyszta z pawilonu, Zzeby popatrze¢ w niebo. Nadal byto pochmurne, padat

kapusniaczek.

- Godzina dobiega konca, lordzie Sinclair. Musze wraca¢ do szkoty. Nie musi mnie pan
odprowadzac.

- Do diabta z tobg, Frances - powiedzial mig¢kko.



Byly to ostatnie stowa, ktére do niej wypowiedziat. Ostatnie, ktére od niego ustyszata, myslata, kiedy
spieszyla alejka, zapominajac o omijaniu katuz i btota.

Chcial, zeby za niego wyszla.

A ona mu odmoéwita.

Bo uwazata, ze ich matzenstwo nie ma zadnych szans.
Sama mitos¢ by nie wystarczyla.

Jest szalona. Szalona, szalona, szalona.

Przeciez jej si¢ oswiadczyt.

Nie, to wcale nie jest szalenstwo. To zdrowy rozsadek - chtodny, wykalkulowany, bezlitosny
rozsadek.

Niemal biegta, nie chcac da¢ si¢ ztapac kolejnej ulewie. Z jej gardta wydobywato si¢ cos, co
przypominato tkanie, a co ona ttumaczyta brakiem tchu.

Lucius zaproponowat jej matzenstwo, a ona musiata mu odmowic.
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Uczestnictwo w rytuatach zwigzanych z sezonem - bale, rauty, koncerty, teatr, poranne przejazdzki po
Hyde Parku 1 popotudniowe spacery po nim oraz setki innych rozrywek tego okresu - wszystko to
pomagato Luciusowi zapomnie¢ o upokorzeniu i bronito przed chandrg, zwtaszcza ze wigkszos¢ nocy
spedzal w White lub innym klubie dla dZzentelmendéw, a poranki w sali bokserskiej Jacksona albo na
aukcji koni Tattersalla lub w kazdym innym miejscu, ktére odwiedzaja panowie, kiedy chca
zapomnie¢ o dobrych manierach.

Oczywiscie zajecia te bardzo si¢ roznity od tych, do ktdrych byt przyzwyczajony, poza tym musiat
znosi¢ wyrazy sztucznego wspodlczucia i1 zarty wielu znajomych, ktérzy nie mogli nie zauwazyc¢, ze
zamiast w swoich wynajetych kawalerskich pokojach mieszka teraz w Marshall House 1 uczestniczy
w rytuatach zwigzanych z matzenskim targowiskiem, i ktorzy, gdyby mieli powiedzie¢ prawde,
wyznaliby, Ze cieszg si¢, 1z ich czas jeszcze nie nadszedt.

Tanczyl z Emily na jej pierwszym balu i po dwoch tygodniach z Caroline na jej zargczynach. Zabieral
je obie - a raz czy dwa nawet Amy - na zakupy 1 spacery. Z matkg chodzit do biblioteki. Wszystkim
towarzyszyt w teatrze 1 operze. A nawet, na Boga, pewnego wieczoru zabral je do Almacka, tego
bezbarwnego, ekskluzywnego bastionu wyzszych klas, gdzie mozna tylko tanczy¢, opychac sie
czerstwymi kanapkami 1 popija¢ marng lemoniade, no 1 oczywiscie mizdrzy¢ si¢ do mtodych panien
na wydaniu 1 ich mamusiek, pelnych nadziei na ztapanie dobrej partii, ktore jednak szybko si¢
zorientowaty, ze ich nadzieje sg ptonne. Bo zanim jeszcze Lucius zdazyt wroci¢ z Bath do Londynu,
obie rodziny, jego 1 panny Hunt, uméwily si¢ juz na spotkania, najpierw na uroczysty obiad w
miejskim domu markiza Godsworthy'ego potozonym przy Berkeley Square, a nastepnie, kilka dni
pozniej, na podobny obiad potaczony z wystepami w Marshall House. A zaraz kolejnego dnia po jego
przyjezdzie, podczas wizyty, ktora ztozyt Balderstonom w towarzystwie matki 1 siostr, ustalono, ze
obie rodziny ktéregos wieczoru w nadchodzacym tygodniu wybiorg si¢ wspdlnie do teatru i zasigda
razem w lozy hrabiego Edgecombe'a.

[ zawsze wtedy - obydwa obiady, kurtuazyjna wizyta i teatr - Luciusa sadzano obok panny Hunt.
Nawet gdyby byli juz zargczeni, nie mogliby bardziej sprawia¢ wrazenia, ze sg para.

Portia rzeczywiscie byta pickng kobietg - bardzo pigkng. Miata ten typ urody, ktory z wiekiem
rozkwita. Jako mtoda dziewczyna o jasnych kreconych wtosach, niebieskich oczach i r6zanej cerze
byta po prostu tadna. Teraz stata si¢ pickna. Ale nie tylko uroda ja zdobita, zachowywata si¢ takze
bardzo dystyngowanie. Jednym stowem: dama w kazdym calu.

Wszystko w niej bylo doskonate. Na jej twarzy bez skazy nie datoby si¢ znalez¢ najmniejszego
pieprzyka czy chocby kilku piegow. Poza tym, sagdzac po jej instynktownym poddaniu si¢ prawom
obowigzujagcym w towarzystwie, nie ulegato watpliwosci, ze juz w dwa lata po slubie obdarzytaby
malzonka dziedzicem 1 nawet nie przysztoby jej do glowy, ze pierwsza mogtaby si¢ urodzi¢ corka.

Bedzie doskonaty Zzona, doskonatg panig domu, doskonatg matka, doskonatg wicehrabing, doskonata
hrabing.



Nalezy koniecznie usung¢ stowo ,,doskonata” z jezyka angielskiego.
Lucius, udajac opanowanie, znosit to wszystko z zacisnigtymi zebami. Popetnit fatalng

- 1 zupelnie niespodziewang - pomyltke, poniewaz si¢ zakochal, ale niestety kobieta droga jego sercu
odrzucita jego awanse. I dobrze. Bo cho¢ dziadek podziwiat Frances Allard jako §piewaczke,
mogltby nieco si¢ krzywi¢, gdyby miat uzna¢ ja za przyszta hrabing Edgecombe -

nawet pomimo znakomitych koneksji Frances, przynajmniej ze strony ojca.

Od chwili opuszczenia Bath - co uczynit w prawdziwym przygnebieniu - Lucius postanowit
zapomnie¢ o Frances 1 propozycji, ktorg ztozyt jej pod wplywem impulsu.

Poniewaz w $wieta Bozego Narodzenia dat stowo, Ze si¢ ozeni, 1 nie zamierzal go ztamac, 1
poniewaz nie moze zargczy¢ si¢ z kobieta, ktorej pragnie, oSwiadczy si¢ Portii Hunt.

Zreszta, myslat, krzywiac si¢ lekko, nie moglby lepiej trafic.

Jego matka bardzo kochata swoje dzieci, pragneta wiec, by byly szczesliwe. Przez pierwsze tygodnie
po powrocie Luciusa skupita si¢ gtdownie na Emily, ktora szykowata si¢ do prezentacji na dworze 1
do swojego debiutanckiego balu. Nastepne dwa tygodnie poswigcita Caroline, poniewaz sir Henry
Cobham w koncu podjat decyzj¢ 1 po wstepnej rozmowie z Luciusem o§wiadczyt si¢ jego siostrze. |
oczywiscie z powodu zareczyn w Marshall House musiato si¢ odby¢ kolejne przyjecie.

Gdyby Lucius w tym czasie oswiadczyt si¢ Portii, odciggnatby uwage wszystkich od siostr, co z
pewnos$cig zasmucitoby jego matke.

Przynajmniej tak sobie ttumaczyt swojg opieszalos¢ - przeciez starat si¢ podarowac rodzinie wigce;j
czasu, uwagi 1 uczucia, niz to czynit dotad.

Wiedziat jednak, Zze nie bedzie méglt zwleka¢ w nieskonczonos¢. Ztozyt przyrzeczenie i nie
pozostawato nic innego, jak oswiadczy¢ si¢ 1 mie€ to juz za soba.

Postanowit, ze uczyni to nastgpnego dnia po balu Caroline. Zresztg zadna wyméwka nie przychodzita
mu do glowy. Na dodatek matka zaczeta robi¢ przy nim sugestywne uwagi, a ilekro¢ wspominano o
Portii - a wspominano jg co chwila - w oczach dziadka pojawiata si¢ hultajska iskierka.

Z pomocg Jeffreysa 1 pod jego eksperckim nadzorem ubrat si¢ od§wietnie 1 udat pieszo na Berkeley
Square. Okazato si¢ jednak, ze lord Balderston jest nieobecny. Za to obecne byty panie, jak
poinformowal kamerdyner, ktory zapytal tez, czy lord Sinclair pragnie si¢ z nimi zobaczy¢.

Odpart, Ze pragnie, cho¢ tak naprawdg tesknie myslat o swoich przyjaciotach, ktdrzy nie majac
podobnych probleméw, oddawali si¢ teraz zwyktym dla nich rozrywkom: ¢wiczeniom w fechtunku,

walce na piesci czy jezdzie konne;.

Wprowadzono go do pokoju dziennego, w ktorym zastal tylko Portig.



- Mama nie zeszta jeszcze na dot. Nadal odpoczywa po wczorajszym balu Caroline -
wyjasnita, gdy si¢ ze sobg przywitali.

To bylo zrozumiate. Bardziej go dziwito, ze Portia juz wstata 1 odSwi¢tnie ubrana i1 uczesana,
przyjmuje niespodziewanych gosci. Kiedy wychodzit z Marshall House, nie widziat

ani matki, ani siostr.

Czyzby wczesne wstawanie to nastepna z jej cnot?

- Czy zamierzasz po nig postac? - zapytal. - Czy moze zawotasz pokojowke?

- Nie badz smieszny, Luciusie - powiedziala pewnym gtosem, wskazujac na krzesto.

Sama takze usiadta, ktadac na kolanach tamborek z wyszywankg. - Nie jestem mtodziutkim
dziewczatkiem 1 we wtasnym domu nie potrzebuje przyzwoitki. A ty przeciez jeste§ moim starym
przyjacielem.

Rzeczywiscie znali si¢ od tak wielu lat, ze nawet mowili sobie po imieniu. Ale czy sg tez
przyjaciotmi?

- Domyslam sig, ze lady Sinclair jest bardzo szczgs§liwa - zaczeta Portia. - Jedna jej corka jest juz
zamezna, a druga zar¢czona. No 1 Emily tez doskonale daje sobie rad¢ w towarzystwie. Podobnie
bedzie z Amy, jesli tylko nauczy si¢ panowac nad swojg egzaltacja.

Mowiac, dzgata iglg ptétno, na ktorym powstawata wspaniata brzoskwiniowa roza.

- Mam nadziej¢, Portio - odpart Lucius - Ze nigdy si¢ tego nie nauczy. Lubi¢ jg taka, jaka jest teraz.
Obrzucita go przelotnym spojrzeniem.

- To bardzo niedobrze, ze przedwczoraj zabrates$ j3 na spacer po parku tak p6znym popotudniem. Nie
powinna jeszcze pokazywac si¢ w towarzystwie. I nie powinna tez tak glosno si¢ $miaé. To zwraca

uwage. Lord Rumford przygladat si¢ jej przez monokl, a wszyscy znamy jego reputacje.

- Kiedy moja siostra znajduje si¢ w moim towarzystwie, nie musi si¢ obawiac¢ rozpustnikow, Portio.
A dziewczeta przed debiutem potrzebujg Swiezego powietrza 1 ruchu tak samo jak te po debiucie.

Zdat sobie sprawe, ze znowu jest poirytowany. Do diabta, ztoszczenie si¢ wchodzi mu w krew. Na
dodatek wiedziat, ze wigkszo§¢ dam w Londynie przyznataby Portii racje.

A Frances? Bezlito$nie odepchnat od siebie mysl o niej.

- Twoja sympatia dla siostry jest godna podziwu - stwierdzila panna Hunt. - Ale jestem pewna, ze
nie chciatby$ wyrzadzi¢ jej krzywdy ani przyczyni¢ si¢ do jej ztej stawy.



Przygladat si¢ jasnym lokom, zastanawiajac si¢, czy przysztos¢ bedzie wypetniona takg wtasnie
tagodng krytyka jego poczynan i opinii. Zatozylby si¢ o wszystko, ze doktadnie to go czeka. Bedzie
przed tym uciekat, jak wiekszo$¢ mezow, na polowania lub do klubow dla mezczyzn.

- Za to postgpites ogromnie mito - ciggneta Portia - ze zabrales Amy ze sobg do Bath.

Jej obecnos¢ 1 mtodzienczy wigor musiaty sprawia¢ rados¢ hrabiemu Edgecombe'owi.

- Istotnie - zgodzit si¢. - Ja takze cieszylem si¢ z jej towarzystwa.

- Ale czy byto rozsadne - zapytala - zabiera¢ jg na wieczorek muzyczny?

Uniost brwi. Jednak Portia nie widziala tego, bo nie odrywata wzroku od robotki.

- I na bal w Sali Zgromadzen? Mama, kiedy Emily jej o tym powiedziata, byta zszokowana.

Przygladajac si¢ fryzurze Portii, zauwazyl, ze jej wlosy przedzielone sg starannie na srodku glowy,
ale przedziatek szybko ginat pod chmurg wykwintnie utozonych lokow.

Zupehnie inaczej niz u innej znanej mu kobiety...

- Miate$ przynajmniej tyle zdrowego rozsadku, zeby wynaja¢ dla Amy guwernantke, cho¢ ona
powinna wyperswadowac jej tance.

Ze 7ztosci oczy zamienilty mu si¢ w szparki. Wyobrazat sobie, ze podchodzi do Portii 1 jednym ruchem
niszczy jej kunsztowng koafiure.

- Panna Allard byla zaproszona niejako osoba do towarzystwa, ale jako specjalny gos¢ hrabiego. A
Amy tafczyta, boja si¢ na to zgodzitem.

- Pozostaje nam wigc mie¢ nadziej¢ - odparta na to Portia - Ze nie wyrzadzites$ jej tym
nieodwracalnej krzywdy. Zaproponuje Amy, zeby w trakcie przysztorocznego debiutu korzystata
raczej z moich rad niz twoich.

Bez watpienia juz jako jego zony i bratowej Amy.

- Doprawdy? - burknat.

Portia przestata dziergac i podniosta wzrok.

- Urazitam ci¢ - zauwazyta. - O nic jednak nie musisz si¢ martwic¢. Kobiety lepiej si¢ orientujg w
takich kwestiach i chegtnie poswigcajg im uwagg, dzieki czemu mezowie mogg spokojnie zajmowac
si¢ swoimi sprawami.

- Innymi stowy hulankami? - zakpit.

Spojrzat na jej policzki, szukajgc na nich czerwonych plam, ale przypomniato mu si¢, ze Portia nigdy



si¢ nie rumieni - poniewaz, jak przypuszczat, nie miewa ku temu powodow.

- Mozemy przemilcze¢ ten temat - odparta spokojnie. - Dama nie powinna si¢ interesowac, czym
zajmuje si¢ w wolnym czasie jej maz.

Wielki Boze! Do diabta! Czy zachowataby niewzruszony spokdj, nawet gdyby zdradzat jg od dnia
Slubu po sam grob? Domyslat sie, ze 1 to by Portii nie poruszyto.

- Przeszedte$ z wizyta, bo chciate$ zobaczy¢ si¢ z papa? - zapytata.
- Tak - przyznal. - Nie zastatem go, ale sprobuje go zasta¢ innym razem.
- Oczywiscie - rzucita, patrzac mu bez cienia zazenowania prosto w oczy.

Czy ona cokolwiek do niego czuje? Co$ powazniejszego? Czy naprawde chce za niego wyj$¢? Za
niego, a nie za wicehrabiego Sinclaira, przysziego hrabiego Edgecombe'a?

- Portio - zaczal, mimo Ze znowu zajela si¢ wyszywaniem - czy nie odnosisz wrazenia, ze te] wiosny
nasze rodziny usilnie starajg si¢ nas do siebie przekonac?

Reka z igltg zamarta, ale Portia nie podniosta wzroku.

- Oczywiscie - przytakneta. - Chyba nie uwazasz, ze powinni$my si¢ temu opierac?
Serce mu zamarto.

- A wigc pragniesz si¢ ze mng zwigzac? - zapytat. Zwigzac¢ si¢. Coz za eufemizm!

- Naturalnie.

- Naturalnie? - Unidst brwi.

- Mezczyzni sg tacy nierozsadni. - Przez chwile patrzyta na niego tak, jakby byta jego matka. -
Zawsze unikaja rzeczywistosci. Ale nie da si¢ ucieka¢ przed nig w nieskonczonosc.

- A wigc pragniesz wyj$¢ za mnie za maz?

No 1 po wszystkim, powiedzial to. Nie mogt juz udawac, ze rozmowa toczy si¢ na inny temat.
- Oczywiscie - odparta. Serce mu zamarto.

- Dlaczego? - zapytat.

- Dlaczego? - Tym razem to Portia uniosta brwi ze zdziwienia. Dlon z iglg oparta na tamborku, na
chwile o nim zapominajac.

- Przeciez musz¢ za kogo$ wyjs¢. A ty jeste$ najlepsza partig. Ty tez musisz si¢ z kim$ ozeni¢, a ja
jestem najlepsza kandydatkg na twojg zone.



- Czy to wystarczajacy powod? - Patrzyt na nig ze zmarszczonym czotem.
- To jedyny powad.
- Czy ty mnie kochasz? - naciskat. Wygladata na zaskoczong.

- Coz za nierozsadne pytanie. Ludzie tacy jak my nie pobierajg si¢ z tak przyziemnych powodow jak
mitos¢. Pobieramy sie ze wzgledu na nasz status, majatek 1 szlachetne pochodzenie.

- To wszystko brzmi straszliwie nieromantycznie - zauwazyt.

- Jeste$ ostatnig osobg, od ktorej spodziewatam si¢ ustysze¢ co$ na temat romantycznos$ci -
stwierdzita.

- Dlaczego?

- Wybacz mi, ale twoja reputacja nie jest mi catkowicie nieznana, mimo ze zawsze chroniono mnie
przed wulgarnosciami tego Swiata. Bez watpienia bedziesz chciat zachowac swoj styl zycia, ktory w
moim mniemaniu nie ma nic wspolnego z romantycznoscig. Dlatego tez na pewno nie oczekujesz jej
od swojej przysztej zony. Nie musisz si¢ martwic. Ja takze jej nie oczekuje, a nawet sobie jej nie
ZyCze.

- Dlaczego?

- Poniewaz romantyczno$¢ jest gtupia - odparta. - Poniewaz nie pasuje do ludzi dystyngowanych.
Poniewaz to mrzonka, fantazjowanie, uprawiane gtownie przez kobiety.

Mezczyzni s3 madrzejsi 1 rzadziej mu si¢ oddajg. Co do mnie, po prostu nie wierze w romantyczng
mitos¢.

Jeszcze przed kilkoma chwilami myslal, ze bedzie sie mogt zgodzi¢ z jej zdaniem.

Moze nawet nadal przyznawat jej racje. Sktonno$¢ do romantycznosci nie przyniosta mu w ciggu
ostatnich miesigcy niczego dobrego, za to sprawita, ze stracit spokoj ducha.

- A co znamigtnos$cig? - zapytal. - Jej takze nie oczekujesz w matzenstwie?
- Z pewnoscig nie! - odparla, teraz juz wyraznie zaszokowana. - Luciusie, c0z to w ogdle za pomyst!

Popatrzyt na nig ponuro. Powrdcita do wyszywania, jej dion poruszata si¢ zdecydowanie i pewnie,
jakby rozmawiali o pogodzie.

- Czy kiedykolwiek powiedziatem lub zrobitem co$, co wskazywaloby na to, ze pragng ci si¢
oswiadczy¢?

Jasne, ze zrobit. Przyszedl przeciez dzisiaj do jej ojca.



- Nie musiates$. Doskonale rozumiem, ze jeste$ niechetny matzenstwu i zwlekasz.
Przypuszczam, ze wszyscy megzczyzni zachowujg si¢ podobnie w takich okoliczno$ciach.

Rozumiem tez, ze w koncu kazdy robi to, co do niego nalezy. Poza tym konsekwencje nie sg az tak
straszne. Dzigki matZzenstwu mezczyzna zyskuje zone, dom, rodzine, a to sg niezbgdne dla
dzentelmena sktadniki wygodnej egzystencji. Ale poza tym jego zycie niewiele si¢ zmienia, 1 zreszta
nie musi. Wszystkie te bajki o tancuchach, ktérymi zony przykuwaja do siebie m¢zow, 1 0 powrozie
na szyi do konca zycia, sg pozbawione podstaw.

Zastanawiat sie¢, czy Portia jest wyrachowana, czy raczej naiwna 1 z tego powodu catkowicie
pograzona w ignorancji. Czy znalazlby si¢ taki m¢zczyzna, ktdry wykrzesatby w niej iskre
namig¢tnosci? Watpit.

- A wigc jeste$ zdecydowana za mnie wyj$¢, tak, Portio? - zapytal ponownie. - Nic nie moze ci¢ do
mnie zniecheci¢?

- Nie umiem sobie niczego takiego wyobrazi¢ - przyznala. - Chyba ze mama i papa wycofaliby swoja
zgode. Cho¢ to raczej niemozliwe.

Wielkie nieba, juz po nim - tak jakby nie wiedziat o tym wczesniej. W koncu z wtasnej woli pojawit
si¢ w domu Portii, czyz nie?

Przeklgta Frances. Niech jg diabli wezmg. Mogla go przed tym uchroni¢. Wprawdzie zaproponowat
jej malzenstwo bez zastanowienia i gdy mu odméwita, ulzyto mu, jednak gdyby stato si¢ inaczej, nie
musialby teraz mysle¢, tylko przezywatby uniesienia, nami¢tnos¢, tryumf.

Mitosé.

Lecz Frances mu odméwita, a on siedzi przed Portig, czujac si¢ jak skazaniec, bo cho¢ jeszcze nie
widzial si¢ z jej ojcem, po tej rozmowie nie moze si¢ juz wycofac.

Nagle w saloniku pojawita si¢ matka Portii - z bardzo zadowolong ming, cho¢ utyskiwata, ze jej maz
musial akurat tego dnia wybrac si¢ wczesniej do klubu, mimo ze zazwyczaj wychodzi do niego dtugo
po $niadaniu.

Cala trojka pograzyli si¢ w pustej rozmowie, obowigzkowo o pogodzie 1 zdrowiu obecnych, po
czym, kiedy Lucius uznal, ze minagt juz odpowiedni czas, by jego wyjscie nie zostalo uznane za
niegrzeczne, wstat 1 si¢ pozegnat.

W jakiez to bagno zamierza wdepng€? - zastanawiat si¢ w drodze powrotnej, idac w strong sali
bokserskiej Jacksona. Wtozy rekawice 1 wytaduje gniew, oktadajac kogos pigsciami. A jeszcze
lepiej, gdyby to jemu kto$ porzadnie przytozyt, cho€ to 1 tak niczego by juz nie zmienito.

Portia jest pigkna, wytworna, starannie wychowana - po prostu doskonata. Jest tez kobieta, ktore;
jakos nigdy nie zdotal polubié, a dzisiejsza rozmowa tylko go w tej niecheci utwierdzita.



Mimo to czul, Ze jest do niej przykuty, jakby o§wiadczyny staty si¢ faktem. Poszedt

przeciez zobaczy¢ si¢ z Balderstonem. Matka Portii 1 ona sama doskonale znaty powdd jego wizyty.
Poza tym przyrzekl, ze wroci, a Portia na to liczyla.

,»Sprobuje go zasta¢ innym razem”.
Oczywiscie, ze sprobujesz.
Znowu ogarneta go furia.

Miates przynajmniej tyle zdrowego rozsadku, zeby wynaja¢ dla Amy guwernantke, cho¢ ona powinna
wyperswadowac jej tance.

Wynajaé¢ guwernantke!
Frances!

Zacisnal zeby 1 wydtuzyt krok. Nie wiedziat, co jest silniejsze: pragnienie, by udusi¢ Frances, czy
bol ponizenia, Zze go odrzucita. A moze bol, ktory czut na mysl, Zze juz nigdy jej nie zobaczy?

Nie méwigc o frustracji: Frances wykazata si¢ wiekszym od niego rozsadkiem i dzigki temu
uratowala go przed nim samym. Przeciez tego dnia, w ktérym si¢ jej oswiadczyl, opuszczajac dom na
Brock Street, nawet nie widziat, dokad si¢ udaje. Nie miat pojecia, ze pojdzie pod szkote Frances 1
zechce si¢ z nig zobaczy¢.

Ale tez opanowanie 1 spokdj nigdy nie byty jego zaletami. Dziatat pod wpltywem impulsu i chwili.

Tylko co to ma teraz za znaczenie? | tak znowu utracit Frances Allard.
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Doszty mnie stuchy, ze do miasta przybyta pani Melford - powiedziat hrabia Edgecombe przy
sniadaniu. Czut si¢ tego dnia lepiej niz zazwyczaj, dlatego, chcac spozy¢ positek w gronie rodziny,
wstal wczesnie;.

Chociaz raz poprzedniego dnia nie odbyto si¢ zadne pdzne przyjecie ani bal, wigc przy stole siedzieli
wszyscy cztonkowie rodziny, poza Caroline, ktora ubiegltego wieczoru wybrata si¢ w towarzystwie
sir Henry'ego do Vauxhall 1 do domu wrocita dopiero po pokazie sztucznych ogni.

- Doprawdy? - zapytala uprzejmie lady Sinclair, zerkajac na tescia znad listu, ktory wlasnie czytala.

- Przyjechata z siostrg - dodat hrabia. - Tak rzadko odwiedzaja Londyn, Ze nie pami¢tam, kiedy
ostatnio je widziatem.

- Aha. - Lady Sinclair wydawata si¢ mato zainteresowana tym tematem, bardziej zas listem. Lucius z
ponurg ming obserwowat jg3 znad swojego talerza.

- Obie panie s3 kuzynkami barona Cliftona z Wimford Grange - ciggnat hrabia. - Pani Melford
debiutowata razem z moja Rebecca. Przyjaznity si¢ az do jej smierci. Byly bardzo tadnymi
dziewczynami!

- Aha - powtorzyta wicehrabim, znowu podnoszac wzrok znad listu, troche bardziej zainteresowana,
kiedy juz pojeta, ze tes¢ mowi o damach, ktore faktycznie byty ich sgsiadkami w Somersetshire.

Lucius tez nagle zrozumial, dlaczego nazwisko Melford wydato mu si¢ znajome.
Podobnie Amy.

- Och, przeciez pani Melford 1 jej siostra to ciotki panny Allard! - krzykneta. -
Naprawde przyjechaty do Londynu, dziadku?

- A kim jest ta panna Allard? - zapytala Emily. - Podaj mi cukier, Amy.

- Panna Allard to dama, ktora posiada najpi¢kniejszy sopran na catym bozym $wiecie -
wyjasnit hrabia, przesuwajac cukiernice w strong¢ wnuczki. - Wcale nie przesadzam.
Styszelismy, jak Spiewa, kiedy byliSmy w Bath.

- Och - mrukneta Emily, mieszajac tyzeczkg w filizance. - To ta nauczycielka. Juz sobie
przypomniatam.

- Chyba nie bedzie dzisiaj padato? - zapytata wicehrabina, patrzac w okno. - Bytabym bardzo
niezadowolona. Mam ochotg wybrac¢ si¢ na zakupy.



- A ja pewnie po potudniu odwiedze te damy - powiedziat hrabia, a potem zachichotat.
- To wielka przyjemnos¢ spotkac si¢ z osobami prawie tak samo wiekowymi jak ja.

- Jesli pozwolisz, sir, z checig dotrzymam ci towarzystwa - zaproponowat Lucius.

- Ty, Luce?! - Emily popatrzyta na brata ze zdumieniem 1 wybuchneta Smiechem. -

Chcesz z wtasnej woli towarzyszy¢ dziadkowi w odwiedzinach u dwoch starych dam, cho¢ mama
twierdzi, ze tatwiej jest wyrwac zab niz wyciagnac ci¢ na kurtuazyjne wizyty?

- Starszych, Emily - zwrocila j ej ostro uwagg matka. - U dwoch starszych dam.
- Ja tez chce 1S€ - zawotata Amy z entuzjazmem. - Mogg, Luce? Moge, dziadku?
- Coz, ja zwami nie ide¢ - zadeklarowata Emily. - Wolg zakupy z mamg.

- Nikt ci¢ o to nie prosit, Em - zauwazyla Amy. - Poza tym pani Melford 1 jej siostra to ciotki moje;
znajomej, a nie twojej. Bardzo chce je poznac.

Pozniej, przygotowujac sie do wyjscia, Lucius dlugo si¢ zastanawiat, dlaczego zapragnat
towarzyszy¢ dziadkowi. Emily méwita prawde, wspominajgc o jego awersji do kurtuazyjnych wizyt.
A te damy, do ktérych si¢ udawali, z pewnoscia sg juz w bardzo podesztym wieku. Bez watpienia
rozmawia¢ beda z hrabig o zdrowiu 1 wspomina¢ odlegly przesztos¢, a on juz po kilku minutach
bedzie musiat si¢ szczypac, zeby nie zasnac.

Czy idzie tam, poniewaz znajome dziadka spokrewnione sg z Frances? Jesli tak, to bardzo gtupi
powad.

Ale czy istnieje jaki$ inny?

Okazato si¢ jednak, ze wcale si¢ nie nudzit. Pani Melford, dama niskiego wzrostu, okraglutka, o
usmiechni¢tej twarzy, nadal noszacej §lady urody, o ktorej wspominat hrabia, byta zachwycona
spotkaniem z m¢zem dawnej przyjacidtki oraz faktem, ze wnuki hrabiego chciaty mu towarzyszy¢ w
odwiedzinach. Rzeczywiscie opowiadala o przesztosci, jednak czynita to z wielkim humorem,
roz§mieszajgc Luciusa 1 Amy do tez.

- Ale nie ma nic bardziej zniechecajacego dla mtodych - stwierdzita w koncu - jak dwdjka starych
ludzi rozprawiajacych o przesztosci tak dalekiej, ze nawet mnie wydaje si¢ ona historig z innego
zycia. Lepiej ty opowiedz mi cos o sobie, dziecko - zwrocita si¢ do Amy.

A ona natychmiast opowiedziata o swoim ostatnim tryumfie - wizycie w Bath, gdzie mogta wzig¢
udzial w wieczorku muzycznym i ustysze¢ Spiew panny Allard 1 gdzie po raz pierwszy wystgpowata
w roli gospodyni, gdy panna Allard pojawila si¢ w wynajetym mieszkaniu hrabiego, zaproszona na
podwieczorek. Nie zapomniata oczywiscie o balu w Sali Zgromadzen, na ktérym jej towarzyszka
byta takze panna Allard, w roli specjalnego goscia hrabiego.



- Bardzo ja polubitam, madame - wyznata Amy, spogladajac z rozpromieniong twarzg na panig
Melford. - Traktowata mnie jak dorost.

- Bo jestes$ juz dorosta, dziecko. Mimo Ze nie miatas jeszcze swojego debiutu. Zaloze sie, ze nie
mozesz si¢ doczekac. Wiesz? Jestes bardzo podobna do swojej babki, zwtaszcza usta 1 podbrodek.
Kiedy pojawita si¢ w towarzystwie, caty Swiat si¢ w niej zako chat. Zapytaj dziadka. On przeciez tez
padt ofiarg jej uroku.

- To prawda - potwierdzit hrabia. - Zaciagnatem jg przed ottarz juz po szesciu tygodniach
znajomosci, obawiajac si¢, ze pozna kogos, kto bardziej si¢ jej spodoba.

- Dobrze pan wie, ze poza panem bozego Swiata nie widziata - rzucita ze §miechem pani Melford. -
Ale to zadziwiajace, ze bedac w Bath, poznaliscie Frances. Nie wiedziatam, ze znowu $piewa.
Zalyje, ze nas tam nie byto 1 nie moglysmy jej ustyszec.

Mowita o kuzynce z wyrazng sympatia.

To jej dom opuscita Frances w dzien burzy $nieznej, pomyslat Lucius. To w jej starodawnym
powozie podrdézowata. I to jej woznica powozit.

- Jestem zdumiony - ciggnat hrabia - ze nikt nie poznal si¢ na talencie panny Allard, kiedy mieszkata
w Londynie.

- O ile nam wiadomo, kto$ si¢ na nim poznat - powiedziata pani Melford. - Jej ojciec zawsze dbal,
zeby miata najlepszych nauczycieli spiewu. Oboje, ona 1 on, marzyli, ze ktoregos dnia Frances
zostanie wielkg piesniarkg. Niestety, biedak zmart nagle, a Frances zamieszkata z lady Lyle.
Proponowalysmy jej, zeby przeniosta si¢ do nas, ale nie chciata.

Dochodzity nas jednak stuchy, ze kto$ zajat si¢ wtedy jej karierg i ze wystepowata. BylySmy
przekonane, ze wczesniej czy pozniej ustyszymy, 1z jest stawna, lecz catkiem niespodziewanie
napisata do nas z Bath, informujac, ze pracuje jako nauczycielka w szkole panny Martin. Dobro
Frances bardzo lezy nam na sercu, dlatego ucieszylysSmy si¢, kiedy w te swieta powiedziata nam, ze
jest bardzo zadowolona z drogi, ktérg dla siebie wybrata.

Lady Lyle? Lucius uniost brwi, ale niczego nie skomentowat.

- Ja takze, pozwalajac sobie na impertynencje, pytatem ja, dlaczego nie chce zachwyca¢ §wiata
swoim przepigknym gltosem, lecz panna Allard zapewniala, ze jest szczesliwa, robigc to, co robi -
wyznat hrabia.

- Ja 1 Gertrude myslimy o niej prawie jak o cérce. Los nie pobtogostawit mnie potomstwem, a
Gertrude nigdy nawet nie wyszta za maz. Dlatego Frances jest naszym oczkiem w glowie -
oswiadczyta pani Melford.

Na wspomnienie drugiej z dam hrabia zapytat o jej zdrowie 1 o powdd, dla ktorego nie zaszczycita
ich swojg obecnoscig. Pani Melford wyjasnita, ze siostra nie moze dojs$¢ do siebie po grypie, ktorej
nabawita si¢ w czasie podrozy do miasta. A poniewaz ma stabe pluca, nawet najbtahsze



przezigbienie bardzo je obie martwi.

- Chociaz pociesza nas to, ze w Londynie mamy dostep do najlepszych lekarzy -

dodata.

- Bez watpienia przydalby si¢ jej dobry lek tonizujacy - stwierdzit hrabia. - Cos, co by ja
rozweselito. Musi pani, madame, poprosi¢ lekarza, zeby przepisat jej cos odpowiedniego. A ja
polecatbym wody zrodlane w Bath. By¢ moze jednak siostra jest zbyt staba, aby odby¢ takg podroz.
- Niestety, chyba tak - przyznata pani Melford. - Lecz zapami¢tam sobie panska rade.

W tym momencie, pod wptywem impulsu, zapominajgc o zdrowym rozsadku, odezwat si¢ Lucius.

- Prosz¢ wybaczy¢, madame, ale wydaje mi si¢, ze pannie Driscoll najlepiej poprawi humor

spotkanie z kuzynka.
Pani Melford westchneta.

- Na pewno ma pan racj¢, lordzie Sinclair. Obie bylybySmy tym zachwycone. Jednak Gertrude musi
najpierw poczu¢ si¢ znacznie lepiej, zebysmy mogly wybrac si¢ do Frances.

- A moze panna Allard mogtaby przyjecha¢ do Londynu? No i co ty knujesz? - zapytat
sam siebie w duchu. Przeciez nawet si¢ nie zastanowites.

- Och, ale Frances bedzie miata wolne dopiero w lecie - odparta panna Melford. -
Jestem pewna, ze przetozona nie pusci jej teraz ze szkoty.

- Nawet ze wzgledu na zdrowie ukochanej ciotki? - zdziwit si¢ Lucius. - Gdyby panna Allard
dowiedziata sie, ze panna Driscoll powaznie si¢ rozchorowata i nawet pomoc londynskich lekarzy
nie wptywa na poprawg jej zdrowia, bez watpienia poprositaby o tydzien lub dwa urlopu, a panna
Martin by go jej przyznata.

- Tak pan mysli? - Pani Melford wydawata si¢ podniecona.
- Mito z pana strony, lordzie Sinclair, ze tak si¢ pan przejat stanem mojej siostry.

Dziwig sig¢, ze sama wczesniej nie wpadtam na ten pomyst. Jej odwiedziny na pewno podniosg
Gertrude na duchu. Frances zawsze wprowadza do naszego zycia powiew §wiezosci.

- Och! - zawotata Amy, klaszczac w dtonie. - Mam nadziej¢, ze posle pani po nig 1 ze panna Allard tu
przyjedzie. Wtedy bede mogta znowu jg zobaczy¢. Poproszg Luce'a, zeby mnie do pan przyprowadzit.

- I moze nawet - wtracit si¢ hrabia z uSmiechem - panna Allard zechce zaspiewac dla panny Driscoll,
a ja si¢ wprosze 1 takze znowu jej postucham. Nie wyobrazam sobie lepszego lekarstwa.



- Zrobie tak - zdecydowata starsza pani, klaszczac w dtonie.
- Pewnie trudno jej bedzie wyrwac si¢ ze szkoty w srodku semestru, ale jesli nie zapytam, nie bede
wiedziala, prawda? Z wielkg radoscig zobacze si¢ znowu z Frances, a dla Gertrude jej wizyta bedzie

prawdziwym zbawieniem.

- Moze, madame - dodat Lucius, posytajac staruszce uroczy uSmiech - powinna pani zaznaczy¢ w
liscie, ze to pani wpadta na pomyst sprowadzenia jej do Londynu.

- A czyz tak nie byto? - Oczy damy blysnety wesoto.

I co to wszystko ma oznaczac? - zastanawial si¢ Lucius do konca wizyty i po wyjsciu.
Dlaczego postanowit wykorzysta¢ okazje¢, zeby §ciggna¢ Frances do Londynu?

Czy naprawdg¢ chce ja znowu zobaczy¢?

A nawet jesli, to w jakim celu? Czy nie wyrazila si¢ jasno podczas ich ostatniej rozmowy? Czy z jej
powodu nie dos¢ cierpial, nie doznat wielkiego upokorzenia?

Co tez, na Boga, chce osiggnac?

Przeciez nie dalej jak poprzedniego dnia odwiedzit dom na Berkeley Square, zeby oméwic¢ z
przyszlym tesciem sprawe matzenstwa z jego corka - tyle tylko, ze go nie zastat.

I nie poszedt tam ponownie tego poranka.

Czy pojdzie jutro?

Bardzo mozliwe, ze Frances nie przyjedzie do Londynu.

A jesli nawet przyjedzie, co z tego? Zjawi si¢, aby pomoc schorowanej ciotce, a nie jemu.

Jednak jesli przyjedzie, myslat, zaciskajac zeby ze ztosci, bo w rozwazaniach przeszkadzata mu
paplanina siedzgcej w powozie obok dziadka Amy, z pewnos$cig postara si¢ z nig zobaczyc¢.

Ich historia si¢ jeszcze nie skonczyta.

Na Boga, wcale si¢ nie skonczyta.

Przynajmniej nie dla niego.

Na tym wtasnie polega panski problem. Nie umie pan przyja¢ odmowy, lordzie Sinclair.

Alez oczywiscie, ze umie. Przeciez bez przerwy godzi si¢ z przeciwnos$ciami. Tylko jak ma przyjac¢
odmowg¢ Frances, skoro jest przekonany, ze tak naprawde pragnie ona powiedzie¢ ,,tak™?

Nie rozumiat, dlaczego Frances nie chce si¢ do tego przyznac.



Peryferie Londynu nigdy nie byty atrakcyjnym miejscem. W czasie deszczu wygladaty okropnie, a
kiedy wialo, latajace po ulicach $mieci zbieraty si¢ w cuchngce kupki przy kraweznikach.

Frances czuta, ze boli ja kazda kosteczka. Drogg z Bath do Londynu pokonata w jeden dzien mato
wygodnym powozem ciotek, z Thomasem na kozle. Doskwierat jej tez bol glowy.

Mimo ze wszystkie okna byty szczelnie pozamykane, zmarzla.

Nie myslata jednak ani o widokach za oknem, ani o0 niewygodzie - ani nawet o tym, ze znowu znalazta
si¢ w Londynie. Zreszta nie przyjechata tu dla rozrywki lub dla wykwintnego towarzystwa. Nikt si¢
nawet nie dowie ojej przyjezdzie.

Przyjechata, bo ciotka Gertrudg umiera. Wprawdzie ciotka Martha nie uzyta doktadnie tych stéw, ale
wnioski same si¢ nasuwaty. Blagata Frances o przyjazd, mimo Zze zdawata sobie sprawe, ze jest
srodek semestru. Zaznaczyta wszakze, ze gdyby ta jednak nie dostata urlopu, nie powinna si¢ tym
zamartwiac. Dla Frances byl to oczywisty sygnat, iz jej obecno$¢ w Londynie jest bezwzglednie
konieczna. Ciotka zamiast wysytac list poczta, wystata z nim Thomasa, ktory przybyt do Bath starym
powozem - ,,dla wygody, gdyby udato ci si¢ uzyskac urlop”, dopisata staruszka w postscriptum.

Claudia zgodzita si¢ na wyjazd Frances, zanim ta zdgzyta do konca wszystko wyjasni¢, zapewniajac,
ze znajdzie kogos, kto ja zastagpi. Anne usciskata jg bez stéw, Susanna pomogta przy pakowaniu, a
pan Huckerby zaproponowat, ze poprowadzi za nig préby choru.

Uczennice btagaly, zeby szybko wracatla.
Frances, czytajac list w obecnosci przyjaciotek, zalewata si¢ 1zami.

- Niby to tylko dalekie krewne - méwita. - W dziecinstwie niewiele z nimi przebywatam, a 1 teraz
mato si¢ kontaktuyjemy, tyle ze co miesigc pisze do ciotek listy. Ale gdy dowiaduyj¢ si¢, ze moge
straci€ jedng z nich, widzg, jak wiele zawsze dla mnie znaczyly 1 jak bardzo zalezy mi na ich mitosci
1 zyczliwosci. Po $§mierci ojca z bliskich 0sob tylko one mi zostaty. Bardzo je kocham.

To wtasnie o nich myslata z wielkim przygnebieniem przed trzema laty, kiedy lady Fontbridge
postawila jej ultimatum. To gtéwnie z powodu ciotek przyrzekta, ze opusci Londyn i nigdy do niego
nie wréci. Nie zniostaby, gdyby ciotki o wszystkim si¢ dowiedziaty.

Ich §wiat legtby wtedy w gruzach.

- To oczywiste, ze je kochasz - powiedziata ze zrozumieniem Claudia. - Zostan u ciotek tak dtugo, jak
bedziesz musiata, Frances. Na pewno bedziemy za tobg tesknity, tacznie z dziewczgtami, ale nikt nie
jest niezastgpiony. Swiadomos¢ tego uczy pokory.

Tak wigc zjawita si¢ ponownie w Londynie, chora z niepokoju. Ciotka Gertrude zawsze byta stabego
zdrowia; unikata Swiezego powietrza 1 na okraglo przesiadywata w domu przy cieptym kominku. Ale
Frances nigdy dotad nie przyszto do gtlowy, ze mogtaby ja stracic.

Kiedy pow6z zatrzyma! si¢ przed szacownie wygladajacym budynkiem przy Portman Street, z



niecierpliwoscig czekata, az Thomas otworzy drzwiczki 1 roztozy schodki. Zaraz potem pobiegta do
drzwi wejsciowych, ktére otworzyly sie, jeszcze zanim do nich dotarta.

Wpadta do wytozonego kafelkami holu i rzucita si¢ w objecia ciotki Marthy.

- Frances, moje kochanie - zawotata starsza pani, promieniejac radoscig. - A wiec przyjechatas! Juz
stracitam nadziej¢, ze uda ci si¢ wyrwac. I tak pieknie wygladasz! Zresztg jak zawsze.

- Ciociu Martho! - Frances wysciskata staruszke. - Jak si¢ czuje ciocia Gertrude? -

Prawie bata si¢ zadac to pytanie, cho¢ od razu z wielka ulga zauwazyta, ze ciotka nie jest odziana w
czern.

- Dzisiaj troche lepiej, pomimo wilgoci w powietrzu. Nawet wstala z 167ka 1 zeszta do salonu. Ale
bedzie zaskoczona, kiedy ci¢ zobaczy. Sama nie moge uwierzy¢, ze przyjechatas, 1 to tylko dlatego, ze
ci¢ o to poprositam. Mam nadzieje, iz panna Martin nie wyrzucita ci¢ za to ze szkoly?

- Alez skad, udzielita mi urlopu - wyjasnita Frances. - A wigc ciocia Gertrude czuje si¢ lepiej? Ona
nie...

- Och, moje biedactwo. - Ciotka Martha ujeta jg pod rami¢ 1 poprowadzita w stron¢ schodow. -
Chyba nie wyobrazata$ sobie najgorszego? Nic powaznego jej nie grozito. Po prostu dlugo byta
przezigbiona i z tego powodu stracita dobry nastroj. Obie go stracity$my.

Dlatego tez pomyslatam, moja kochana, przyznam, bardzo egoistycznie, ze twoja wizyta to dla nas
najlepsze lekarstwo.

A wiec ciotka Gertrude nie lezy na tozu Smierci? To najwspanialsza wiadomos$¢ z mozliwych. Ale
Frances od razu pomyslata tez o kltopotach, na ktore narazita Claudi¢ swoim naglym wyjazdem w
srodku semestru - 1 0 zamieszaniu w harmonogramie zaje¢ szkolnych.

Wzruszylta si¢ jednak, styszac, ze jej obecnos¢ tak wiele znaczy dla ciotek. Przyrzekta sobie, ze nigdy
wiecej nie bedzie o nich zapominata. Poza tym cieszyta si¢, ze moze znowu je widzie¢. Poczuta, ze
tzy naptywaja jej do oczu, wiec szybko zamrugata, pragnac je powstrzymac.

Kiedy znalazty si¢ wreszcie w salonie, w ktorym byto duszno 1 bardzo ciepto, bo w kominku ptonat
ogien, zapanowata wielka rados¢. Ciotka Gertrude, owinigta grubym szalem 1 z kocem na kolanach,
na widok kuzynki zrzucita oba przykrycia, zadziwiajaco zwawo skoczyla na rowne nogi i1 do niej
podbiegta. Sciskaly si¢ i catowaly na §rodku pokoju, a ciotka Martha biegata wokot, opowiadajac z
podnieceniem o swoim pomysle, ktéry od czterech dni utrzymywata w tajemnicy, pragnac oszczedzié
siostrze rozczarowania, w razie gdyby Frances nie mogta przyjechac.

Po6zniej, usiadlszy na krzesle z filizankg herbaty w rece 1 talerzykiem z ciastem -
prosita o jeden kawatek, ale ciotka Martha natozylta jej az trzy - na kolanach, Frances poczuta, ze

wreszcie moze si¢ odprezy¢. Wiedziata juz, ze cho¢ ciotka Gertrude nie czuje si¢ najlepiej, to jednak
nic powaznego jej nie zagraza. Przez chwile dokuczato jej poczucie winy z powodu opuszczenia



szkoty, ale potem wytlumaczyta sobie, ze przeciez wyjezdzajac, nikogo nie chciata oszukaé, poza tym
jej obecnos¢ rzeczywiscie wydawata si¢ dobrze wptywac na starsze panie. Gawedzity z nig wesoto 1
nawet nie zauwazyty, ze ogien w kominku znacznie przygast.

Nieco senna, postanowita, ze spedzi z nimi jaki$ tydzien, bez poczucia winy, a po powrocie do
szkoty swoja nieobecnos¢ odrobi dodatkowg praca.

Moze nawet odwiedzi ciotki w lecie. Zdata sobie sprawe, ze starsze panie naprawde jej potrzebujg -
a ona ich.

- Kilka dni temu ztozyto mi wizyte kilkoro twoich znajomych, Frances -

poinformowata w pewnej chwili ciotka Martha, uSmiechajac si¢ do niej szeroko. - Biedna Gertrude
lezata wtedy w t6zku 1 nie mogta si¢ z nimi spotkac, ale to nic straconego, bo z pewnoscig jeszcze
nieraz ich do siebie zaprosimy.

- Och? - Frances z ciekawoscig spojrzata na nig, zarazem czujac w zotadku lekkie drzenie. Ktos, kto
ja zna, wie juz ojej przyjezdzie do Londynu?

- Z wizytg przyszedl hrabia Edgecombe - wyjasnita ciotka. - Jego zmarta Zzona 1 ja przyjaznitySmy si¢
w mtodosci. Hrabiego takze zawsze bardzo sobie cenitam. Mito z jego strony, ze zechcial mnie

odwiedzi¢.

Serce Frances natychmiast si¢ uspokoito. A tak, oczywiscie. Przypomniata sobie, ze hrabia
wspominat o tym, ze zna si¢ z ciotkg Marthg. Nie przyszto jej jednak do glowy...

Tylko Ze ciotka mowita nie o jednym, a kilkorgu znajomych.
Uzyla liczby mnogie;.

- Przyprowadzit wnuka 1 jedng z wnuczek - ciaggneta staruszka. - Wicehrabiego Sinclaira 1 Amy
Marshall. To wspaniali mtodzi ludzie. I tak bardzo podziwiali twoj §piew, Frances. Oczywiscie,
wcale si¢ imnie dziwig.

- A ja si¢ dziwie, ze nie jestes$ jeszcze stawna - wtragcita druga dama.

Serce Frances kotatalo nerwowo. Miata wrazenie, ze speiniajg si¢ jej najgorsze koszmary. Musi
jakos$ przekona¢ ciotki, zeby nie zapraszaty Marshalléw do siebie. Nie zniostaby ich widoku.

Nie zniostaby jego widoku.
Dobry Boze, po co on w ogole odwiedzit jej ciotki? Moze na prosbe dziadka?
- Styszatam, ze towarzyszytas hrabiemu i jego wnuczce na balu w Sali Zgromadzen -

dodata ciotka Martha, wcigz usmiechajac si¢ do niej. - Ucieszytam si¢, kochanie, ze znowu zaczetas
korzysta¢ z zycia. Obie zawsze uwazatySmy, ze jestes zbyt mtoda 1 zbyt tadna, Zeby zakopac si¢ w



szkole bez szansy na spotkanie przysztego meza.

- Och - jekneta Frances, zmuszajac si¢ do uSmiechu. Dopita herbate i odstawita filizanke na stot. -
Jest mi dobrze, ciociu Martho. Poza tym mam juz narzeczonego.

I rzeczywiscie. W ciggu miesigca widziala si¢ z panem Blakiem kilkakrotnie; raz wybrata si¢ z nim,
jego siostra 1 jej mezem do teatru, drugim razem zostata przez nich zaproszona na uroczysty obiad.
Dwukrotnie tez, juz tylko w towarzystwie doktora Blake'a, udata si¢ na msz¢ do Bath Abbey, po
ktorej odprowadzit jg do szkoty i to okrezng drogg. Nie mogtaby nazwac tego, co si¢ miedzy nimi
dziato, zalotami, ale to ja cieszylo. Odpowiadato jej, ze zaczynaja od przyjazni, ktora z czasem moze
- cho¢ nie musi - przej$¢ w cieplejsze uczucia.

- A ja chciatabym wiedzie¢ - ciotka Martha pochylita si¢ do niej, jej oczy iskrzyly si¢ wesotoscig -
czy tanczytas na balu z wicehrabig Sinclairem?

Frances poczuta, Ze si¢ rumieni, co ja zirytowato.

- Tak. Byt wobec mnie bardzo uprzejmy. Na bal zaprosit mnie hrabia, ktorego naméwita do tego jego
wnuczka Amy, a wicehrabia byl tak grzeczny, ze po zatanczeniu z siostrg poprosit do tanca takze
mnie.

- Nie mowitas mi, Martho - wtracita si¢ druga dama - a ja nie pytatam, czy wicehrabia Sinclair jest
mtody 1 przystojny?

- Jak réwniez bardzo czarujacy - o§wiadczyta pani Melford, wymieniajgc z siostrag znaczace
spojrzenie. - No, ale powiedz nam, kochanie, czy zatanczyliscie ze sobg tylko jedng runde, czy moze
dwie?

- Dwie - wyznata Frances, przerazona kierunkiem rozmowy. - Ale...

- Dwie! - Ciotka Martha z ozywieniem klasneta w dlonie. - Wiedziatam. Od razu si¢ domyslitam, ze
jest tobg zachwycony.

- Frances! To wspaniale! - krzykneta ciotka Gertrude, pochylita si¢ do przodu, znow zapominajgc o
szalu, ktory zsunat si¢ jej z plecoOw 1 opadt na krzesto. - Wicehrabim Sinclair!

To mi si¢ podoba.

One si¢ z nig droczg! Obydwie dusza si¢ od hamowanego $§miechu.

- Niestety, obawiam si¢, ze jestescie w wielkim btedzie - odparta swobodnym tonem. -
Wicehrabia Sinclair zamierza ozeni€ si¢ z panng Portig Hunt.

- Tq dziewczyng Balderstonow? - mrukneta ciotka Martha. - Jaka szkoda! Cho¢ Portia pewnie mysli
inaczej. Lord jest bardzo przystojny, Gertrude. Ale moze nie wszystko stracone.



W czasie wizyty zaden z gosci nie wspominat nic o zargczynach 1 nie widziatam tez zadnych
obwieszczen w prasie, cho¢ czytam ja kazdego poranka. No 1 wygladato na to, Frances, ze lord jest
toba zainteresowany, chociaz oczywiscie nie powiedziat tego otwarcie. Gdyby nie on, chyba nie
wpadtabym na pomyst $ciggniecia ci¢ do Londynu.

- Stucham? - Frances wpatrywata si¢ w ciotke oczami szeroko otwartymi ze zdziwienia.

- On to zasugerowat - wyjasnita dama z przebieglym usmieszkiem. - I cho¢ to bardzo mite z jego
strony, ze tak si¢ przejal samopoczuciem dwoch staruszek, co§ mi mowi, ze podsungt mi ten pomyst
takze z innych powoddéw. Moim zdaniem, Frances, lord pragnie ci¢ zobaczyc.

- A wigc $ciggniecie tu Frances byto pomystem wicehrabiego Sinclaira? - zdumiata si¢ ciotka
Gertrudg. - Juz go lubig¢, Martho, mimo Ze jeszcze go nie widziatam. Chyba ten mtodzieniec wie,
czego chee, 1 wie, jak to zdoby¢. Musimy go zaprosi¢ na kolacje, wraz z siostrg 1 hrabig
Edgecombe'em, oczywiscie. W koncu przyjechatysmy do Londynu po tak dtugim czasie wtasnie po
to, zeby spotykac si¢ ze znajomymi, a cho¢ uptynety trzy tygodnie, z nikim si¢ jeszcze nie
widziaty§my, przynajmniej ja si¢ nie widziatam. Pora to zmieni¢.

Czyje si¢ juz sto razy lepiej. Och, kochana Frances, wcigz nie moge uwierzyc¢, ze tu jestes.

Frances przygladata si¢ staruszkom bez stowa.

To wszystko jego sprawka?

To on podsunat ciotkom pomyst zwabienia jej do Londynu?

Dlaczego?

Czyzby jeszcze si¢ nie zargczyl?

- Ale my tu paplamy - zauwazyla ciotka Martha, wstajac - a ty pewnie jeste§ zme¢czona po podrozy,
Frances. Wygladasz troche blado. Chodz, moja droga. Zaprowadzg ci¢ do twojego pokoju. Musisz

odpocza¢. Porozmawiamy podczas kolacji.

Frances pochylita si¢ nad druga ciotka, ucatowata jg w policzek, po czym udata si¢ do mitej sypialni
na pietrze, ktora ciotki przygotowaty na jej przyjazd.

Kiedy zostata sama, potozyta si¢ na t6zku 1 zapatrzyta w sufit.

Lucius byt w tym domu.

Podpowiedziat ciotce, zeby po nig postata. Moze nawet podsunat jej pomyst, zeby w liscie opisata
stan zdrowia Gertrude¢ z przesada, tak aby Frances przejeta si¢ wiadomoscia 1 zrobita wszystko, zeby

uzyska¢ zwolnienie ze szkoty. Taka przebieglos$¢ 1 kretactwo bardzo do niego pasuja.

Jak on $miat!



Czy nie potrafi pogodzi¢ si¢ zodmow3a? Nie moze zostawi¢ jej w spokoju?

A moze nadal pragnie si¢ z nig ozeni¢? Ale przeciez, kiedy oswiadczyt si¢ jej w Sydney Gardens,
uczynit to wytacznie pod wplywem impulsu. Nie miata co do tego cienia watpliwosci. Byla
przekonana, ze kiedy pdozniej si¢ nad tym zastanowit, odczul ulge, ze mu odmowita.

I cho¢ od ich ostatniego spotkania mingt caly miesigc, nadal serce kurczyto jej si¢ z boluy, ilekro¢
tylko wspominata, jak z nim tanczyta, dotykata go, catlowata, rozmawiata i sprzeczala - a na koniec
odrzucita jego oswiadczyny!

Wecigz byta w nim gleboko, beznadziejnie zakochana.

Juz od $wiat. I to uczucie tak uparcie nie chciato jej opuscic.

Moze dlatego, ze Lucius tak uparcie nie chciat od niej odejsc.

[ ponownie zwabit jg do siebie, na dodatek wykorzystujac jej ciotka.

Ale po co?

Nie znata bardziej irytujacego, bezczelnego, zarozumiatego megzczyzny. Umyslnie starata si¢
przywolywac w pamigci wszystkie jego wady. Przypominata sobie jego aroganckie zachowanie na

drodze, kiedy spotkali si¢ w czasie burzy sSnieznej.

Niestety wraz z tymi wspomnieniami pojawialy si¢ inne sceny: rzucat w nig $niezkami, rozesSmiany,
pchnat ja na ziemi¢ 1 tapigc za nadgarstki...

Westchneta cigzko 1 mimo Ze tego nie chceiata, zapadta w sen.
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Lord Balderston zabral na kilka dni Zzong 1 corke na wie§ w zwigzku z urodzinami jakiegos$ ich
dalekiego krewnego. Tak wiec z uczuciem ulgi, ze mogt na jakis czas odroczy¢ spotkanie z przysztym
tesSciem, Lucius wybrat si¢ pewnego dnia z samego rana na przejazdzke konng w towarzystwie trzech
przyjaciét. Nie psuto mu humoru nawet to, ze z szarego nieba padat nieustannie kapusniaczek.
Wiecej, mial z tego korzys¢, poniewaz pola Rotten Row byly prawie puste, mogt wiec wraz z
kolegami galopowac po nich do woli, nie narazajac przy tym na wypadek innych mniej zrgcznych
jezdzcow. Po powrocie do domu, kiedy przebierat si¢ do $niadania, nie musiat si¢ tez zastanawiac,
gdzie powinien si¢ udac po positku. Przeciez nawet gdyby chcial, nie miat po co iS¢ na Berkeley
Square.

Tylko hrabia 1 Amy juz wstali. Reszta rodziny spata jeszcze, odsypiajac bal z poprzedniego
wieczoru, w ktérym na szczgscie Lucius nie musial uczestniczy¢. Zadowolony potart dtonie,
przygladajac si¢ potrawom wystawionym na pomocniku. Umierat z glodu.

Niestety Amy az palita si¢, zeby mu co$ powiedzie¢, 1 wcale nie zamierzata czekaé, az brat dokona
wyboru 1 zasigdzie za stotem.

- Luce - zaczela. - Zgadnij, co si¢ dzieje.
- Naprowadz mnie jako$ - poprosit. - Nie, sam zgadne. Spatas dziesi¢¢ godzin i teraz, poniewaz
energia ci¢ rozsadza, zastanawiasz si¢, jak mogtabys ja spozytkowac, oczywiscie ze mng w roli

twojego niewolnika.

- Nie, ghuptasie! Dziadek wtasnie dostat od pani Melford zaproszenie na jutrzejszy wieczor na
kolacje. Ja tez jestem zaproszona. Mama chyba si¢ temu nie sprzeciwi, jak sadzisz? Musisz si¢ za
mng u niej wstawic. Ty 1 dziadek.

- Nie przypuszczam, zeby zamierzata ci zabroni¢ - odpart ostroznie. - Pod warunkiem ze to prywatna
kolacja.

- Och, ty tez jestes$ na nig zaproszony - dodata dziewczyna. Tego wtasnie si¢ obawiat.
Jedna wizyta byla nawet zabawna, ale...

- Panna Allard przyjechata z Bath - ciggneta Amy. Och!

W takim razie!

- No tak, przeciez miata przyjecha¢. To chyba jednak nie znaczy, ze tylko z tego powodu mam
zrezygnowac z wolnego wieczoru?

Tylko!

- Wypada, zebys si¢ pojawit - zauwazyt hrabia - bo to ty wpadies na pomyst



Sciggniecia panny Allard do Londynu.
- To prawda - zgodzit si¢. - Mam nadzieje, ze jej przyjazd dat dobre efekty.

- Pani Melford twierdzi, Ze u jej siostry nastgpito co$ w rodzaju cudownego ozdrowienia 1 to juz po
jednej godzinie pobytu kuzynki w ich domu. Trafites tym pomystem w dziesigtke. Czy moge w twoim
imieniu posta¢ pani Melford wiadomos¢, ze przyymujesz zaproszenie?

Lucius przez caly czas rozmowy stal przy pomocniku z pustym talerzem w dtoni. G16d jednak nieco
ostabt. Kiedy w pawilonie w Sydney Gardens stuchal wyjasnien Frances, dlaczego nie moze przyjac
jego oswiadczyn, 1 kiedy potem patrzyt za nig, gdy odchodzita, myslal, ze jesli nawet jeszcze ja
zobaczy, nie nastgpi to predko.

A jednak to on sam doprowadzit do tego, ze przyjechata do swoich ciotek do Londynu.
Tak wigc, czy teraz ma jej unikac?

- Tak, sir - odpart tonem tak obojetnym, na jaki byto go tylko w tej chwili stac.

- Juz sie nie mogg doczekac tej kolacji - zawotata Amy. - A ty, Luce?

- Ja tez - mruknat, naktadajgc sobie na talerz pieczone ziemniaki 1 kietbaski.

Pewnie zacznie teraz robi¢ co$ szalonego, jak cho¢by odlicza¢ godziny dzielace go od spotkania,
niczym zakochany bez pamieci mtokos.

A Frances? Czy ona takze ucieszy si¢ na jego widok?

Frances zaczynata juz mysle¢ - z nadziejg - ze ciotki zapomniaty o swoim planie zaproszenia na
kolacje hrabiego Edgecombe'a i1 jego wnukoéw. Minety przeciez dwa dni, a one nic na ten temat nie
wspominaty.

Byty to bardzo przyjemne dni. Obie ciotki, nie tylko Gertrudg, ale takze Martha, wyraznie poczuty sie
lepiej 1 nabraty wigoru. Ona sama takze si¢ rozpogodzita. Podobat jej si¢ pobyt u ciotek, to, ze si¢
nig opieckowaty, ze si¢ o nig troszczyly, ze czula si¢ czgscig rodziny. Uswiadomita sobie, ze od Swiat
dokuczato jej przygnebienie 1 byta w kiepskim nastroju.

Postanowita, ze zostanie w Londynie przez caty tydzien. Nie bata si¢, ze spotka kogo$, kogo nie
chciataby spotkac, bo przeciez nie zamierzata nigdzie wychodzi¢, a nie spodziewala si¢, zeby
ktokolwiek szukat jej z wlasnej woli.

Pomylita si¢ jednak w sprawie zaproszenia na kolacje, o ktorym dowiedziata si¢ p6znym
popotudniem, pare godzin przed przybyciem gosci. Ciotki thumaczyty, Zze trzymaty wszystko w
tajemnicy, pragnac zrobi¢ jej niespodzianke.

Blagaty ja, z tymi charakterystycznymi dla nich wesotymi iskierkami w oczach, zeby wtozyta swoja
najtadniejsza sukni¢ 1 zeby pozwolila Hattie, ich osobistej pokojowce, zadbac o fryzureg.



Pobiegta wiec do swojego pokoju szykowac si¢, zdenerwowana, ze juz za kilka godzin zobaczy
Luciusa. A jeszcze bardziej niepokoito ja to, ze ciotki wyraznie postanowity zabawi¢ si¢ w swatki.
Jakie to bedzie zawstydzajace, jesli Lucius lub kto$§ inny zauwazy ich wysitki!

Przywiozta ze sobg z Bath swojg kremowg sukni¢ z jedwabiu. Nie dlatego, ze zamierzala si¢ w niej
gdzie$ pokazywac, ale dlatego, ze dama w podrdozy musi by¢ przygotowana na kazda okolicznos¢.
Postanowita, ze wlozy ja na kolacje, a takze, poniewaz nie miata serca odesta¢ Hattie 1 zawie$¢
ciotek, pozwolita pokojoéwce si¢ uczesaé. Tak wigc, kiedy zeszta do salonu na dziesig¢ minut przed
przyjazdem gosci, na glowie miata burze lokow.

Powiedziata pokojoéwece, ze fryzura bardzo si¢ jej podoba, ale zarazem czuta si¢ w niej niepewnie.
Czy Lucius pomysli, ze utozyta tak wtosy ze wzgledu na niego? A jesli pomysla tak jego dziadek 1

siostra?

Przybyli minut¢ za wczesnie - do ich przyjazdu Frances oczywiscie nie spuszczata wzroku z zegara
stojgcego na gzymsie nad kominkiem.

Pierwsza w salonie pojawita si¢ Amy, radosna 1 ozywiona. Dygneta najpierw przed ciotka Martha,
potem przed ciotka Gertrud¢. Do Frances wyciggneta ramiona 1 uSmiechneta si¢ tak szeroko, jakby
byty siostrami, ktoére odnalazty si¢ po latach.

- Panno Allard! - krzykneta. - Tak si¢ cieszg, ze znowu panig widzg. I Ze jak si¢ dowiedziatam, pani
przyjazd dobrze wptynal na zdrowie panny Driscoll. Tak jak przewidywat

Lucius.

Nastepny wszedt hrabia Edgecombe. On takze najpierw przywitat si¢ z gospodyniami, a potem
zwrocit do Frances, wyciggajac do niej reke.

- Przypominam, madame - powiedzial, patrzac na nig zyczliwie - ze nadal licze na to, i1z przynajmnie]
jeszcze raz przed Smiercig ustysze panig §piewajaca.

- Pamig¢tam - odparta, podajac mu dton i przygladajac sig¢, jak podnosi ja do ust. - Cho¢ jestem
pewna, Ze mam na to jeszcze mnostwo czasu.

Hrabia roze$smiat si¢ 1 poklepat jg po rece.

Dopiero wtedy wszedl Lucius. W czarnym surducie 1 kamizelce wyszywanej ztota nicig wygladat
oszatamiajgco przystojnie. Przywitat gospodynie uroczym usmiechem, Frances ztozyt tylko formalny
ukton.

Skineta gtow3.

Ciotki przygladaty si¢ im, uSmiechajac przebiegle.

- Panno Allard? - rzucit Lucius.



- Lordzie Sinclair. Oddychata z trudem.
Wszyscy wydawali si¢ zachwyceni spotkaniem. Prawie natychmiast przeniesli si¢ do jadalni - hrabia
prowadzil obie gospodynie, Lucius swojg siostre 1 Frances. Usta im si¢ nie zamykaty ani podczas

positku, ani pozniej, kiedy wroécili do salonu.

Juz wkrotce, pomyslata Frances, wizyta dobiegnie konca, a wraz z nig skonczg si¢ te tortury.
Pozegnaja sie, za pig¢ dni wyjedzie do Bath 1 bedzie dalej wies¢ swoje normalne zycie.

Z jakiego$ powodu mysl ta wydata si¢ jej ponura, mimo Ze lubita uczy¢ - 1 uwielbiata swoje
uczennice 1 przyjaciotki.

- Przypuszczam, ze panna Marshall zabawitaby nas gra na fortepianie, gdyby$my tylko go miaty -
zauwazyta ciotka Martha. - A Frances moglaby zaspiewac. Nie bede jednak naciskata, zeby §piewata
bez akompaniamentu, cho¢ wiem, Ze 1 bez niego poradzitaby sobie doskonale.

- Tak, nasza kuzynka zawsze Spiewa jak aniot - dodata z dumg druga ciotka.

- Ciesze sie, ze nie ma tu fortepianu - stwierdzita z wesotym §miechem Amy. -

Dziadek i Luce pewnie tez. Kazdy, kto twierdzi, ze moja gra jest zno$na, stara si¢ by¢ uprzejmy.
- Nie bede udawat, ze nie jestem zawiedziony, 1z nie ustysze Spiewu panny Allard -

odezwal si¢ hrabia - ale nic si¢ nie dzieje bez przyczyny. W Marshall House mamy bardzo dobry
fortepian. Z wielkg przyjemno$cig powitam u nas panie ktorego$ wieczoru na kolacji.

Panna Allard bedzie mogta nam po niej zaspiewac. - Z btyskiem w oku spojrzal na Frances spod
siwych brwi. - Oczywiscie, jesli wyrazi pani na to ochote. Nie jest to warunek pani przybycia na

kolacje. Niemniej liczg, ze za§piewa pani dla mnie?

Tak wiec, podobnie jak w Bath, nie skonczy si¢ na jednym spotkaniu. Bedzie musiata jeszcze raz
zobaczy¢ si¢ z rodzing Luciusa.

Zerkneta w strone ciotek. Patrzyly na nig wyraznie bardzo zadowolone. Jak mogta odméwic¢ i
pozbawic¢ ich tej przyjemnosci? A poza tym, czy sama chce odmowic?

- Zgoda. Zaspiewam, ale tylko dla pana 1 dla ciotek. Bardzo dzigkuj¢ za zaproszenie.

To dla mnie zaszczyt.

- Wspaniale! - Hrabia zatart dtonie. - A akompaniowa¢ moze pani moja druga wnuczka, Caroline.
Zapytam j3 o to jutro rano. Musi pani odwiedzi¢ nas ktorego$ popotudnia, zeby ustali¢ z nig repertuar

1 go prze¢wiczyC.

- Dzigkuje - odparta. - To dobry pomyst.



- Moge poprosi¢ o co$ jeszcze? - zapytat hrabia. - Czy mogtaby pani doda¢ do repertuaru tg piesn,
ktorg Spiewata pani w Bath? Bardzo chcialbym znéw ja ustyszec.

- A jauwielbiam jg Spiewac, sir. - USmiechnela si¢ ciepto. Siedziata w dos¢ duzej odleglosci od
kominka, od ktérego buchato goraco, poniewaz ciotka Gertrude zawsze mocno w nim palita. Hrabia
zwrocit sie do ciotki Marthy, siedzacej blisko niego, a ciotka Gertrud¢ zaproponowata Amy, zeby
usiadta koto niej na stoteczku i opowiedziata o swoich ekscytujacych przezyciach w Bath 1 o tym, co

robita po przyjezdzie do Londynu. Lord Sinclair, ktory stat do tej pory za krzestem hrabiego, oparty o
niejedng r¢ka, usiadl na sofie obok Frances.

- Bardzo tadnie dzisiaj wygladasz - zaczat.

- Dzigkuje. - Caly wieczor starata si¢ go ignorowac. Chociaz to rOwnie trudne, pomyslata, jak nie
zwaza¢ na nadciagajacy huragan.

- Mam nadzieje, ze szkota panny Martin nie pograzyta si¢ w kompletnym chaosie z powodu twojego
wyjazdu.

- Z pewnoscig nie panu przypisa¢ mozna za to zastuge - odburkneta.
- Och.

I to by I caly komentarz na wies¢, ze Frances dowiedziala sig, jakg role odegrat w Sciaggnieciu jej do
Londynu.

- Mam nadziej¢ - tym razem odezwala si¢ ona - ze panna Hunt miewa si¢ dobrze. I ze picknie
wyglada.

- Naprawde¢ mato mnie to obchodzi - odpart Lucius tak cicho, co zmusito j3, by po raz pierwszy tego
wieczoru spojrze¢ mu prosto w twarz. Na szczescie nikt inny nie ustyszat jego stow.

- Dlaczego to zrobites? - zapytala. - Dlaczego namowites$ ciotke, zeby po mnie postata?
- Bo ci¢ potrzebowata, Frances - wyjasnit. - Obie ciotki ci¢ potrzebowaty.

- Mam wigc uwierzy¢ - sarkneta - ze twoje motywy byly czysto altruistyczne?

- A jak sadzisz? - Postat jej tak uwodzicielski u§miech, ze jej serce si¢ zatrzymato.

- Wytlumacz mi, jakim cudem w ogodle znalazte$ si¢ u moich ciotek - zazadata. -

Chyba nie z powodu wspoéiczucia dla dwoch znudzonych staruszek?

- Jeste$ na mnie zla - stwierdzit zamiast odpowiedzie¢. I nie u§miechat si¢ juz, tylko bacznie si¢ jej
przygladat.

- Tak, jestem - przyznata. - Nie lubig, kiedy si¢ mng manipulyje, lordzie Sinclair. Nie lubig, kiedy



ktos uwaza, ze wie lepiej ode mnie, czego brakuje mi do szczescia.

- Zadowolenia.

- Niech bedzie. Do zadowolenia - zgodzita sig.

- Ale ja rzeczywiscie lepiej wiem, co uczyni ci¢ szczg$liwg - oSwiadczyt.
- Nie sadze, lordzie Sinclair.

- Mogtbym uczyni¢ cig szczesliwa w ciggu miesigca. Nawet szybciej. MOowie o szczesciu w pracy
oraz w zyciu osobistym. Bytabys tak szczesliwa, ze az by si¢ to szczgscie z ciebie wylewato.

Poczuta nagly przyptyw pozadania. Oderwata wzrok od Luciusa 1 wbila go w swoje dtonie.
- Moje szanse na szczescie zostaty zniszczone przed trzema laty, lordzie Sinclair -
oswiadczyla.

- Doprawdy? - zapytat migkko. - Przed trzema laty? Zignorowata pytanie.

- Od tamtej pory ceni¢ sobie zadowolenie. Przekonatam si¢, Ze jest wazniejsze, niz sagdzitam. Proszg
mi go nie odbierac.

Obydwoje zamilkli. Stycha¢ byto tylko §miech ciotki Marthy, rozbawionej opowiadaniem hrabiego, 1
paplaning Amy.

- Mam nadzieje, ze juz to zrobilem - odezwat si¢ w koncu wicehrabia. - A przynajmniej nieco nim
wstrzasnaglem. A to dlatego, Frances, ze nie wierze, 1z rzeczywiscie zalezato ci kiedykolwiek na

zadowoleniu. Raczej zapadtas w sen, z ktérego ci¢ obudzitem, wyciagajac ci¢ z tego starozytnego
pojazdu.

Popatrzyta na niego w petni Swiadoma, ze nie sg sami, ze ciotki siedza blisko 1 z pewnoscia
ukradkiem i z wielkim zainteresowaniem ich obserwujg. Nie mogta wigc pozwolié, zeby jej twarz
zdradzita jej emocje.

- Bedziesz si¢ zenit - powiedziala.

- To prawda - zgodzit si¢. - Tylko Ze nie zostato jeszcze ustalone, kto bedzie narzeczona.

Frances nabrata powietrza, chcac co$ odpowiedzieé, ale zauwazyta, ze hrabia wstaje z wyraznym
zamiarem zakonczenia wizyty.

Lucius takze si¢ podniost i podszedt do starszych pan, by podziekowac¢ im za goscing.

Amy wysciskata Frances, zapewniajac, ze przekona matke, by pozwolita jej zej$¢ na dot, kiedy obie
ciotki 1 panna Allard przyjada do Marshall House na kolacjg.



- W koncu, jest pani moja specjalng przyjaciotka - stwierdzita naiwnie. - Poza tym za nic na §wiecie
nie pozwolg, zeby omingta mnie okazja ustyszenia pani $piewu. Sama nie jestem wprawdzie
szczegblnie uzdolniona muzycznie, ale potrafi¢ rozpozna¢ talent u innych.

Hrabia ponownie pochylit si¢ nad dtonig Frances.

- Prosze przygotowac wiecej niz jedng piesn. Jestem pewny, ze wystuchawszy jednej w pani
wykonaniu, bede pragnal postucha¢ nastgpnych.

- Oczywiscie, sir - przyrzekta. Wicehrabia pozegnat si¢ uktonem.
- Panno Allard - mruknat.
- Lordzie Sinclair.

Pozegnanie byto wyjatkowo oschte, a jednak ciotki po wyjsciu gosci podbieglty do kuzynki
zachwycone.

- Hrabia Edgecombe jest tak samo uroczy jak w latach mtodosci - stwierdzita ciotka Martha. - 1
prawie tak samo przystojny. Panna Amy Marshall jest przestodka. Ale wicehrabia...

- ...jest tak przystojny, ze nawet bardzo stara kobieta na jego widok zaczyna marzy¢ o tym, zeby
znowu by¢ mtodg 1 go uwies¢ - dokonczyta ciotka Gertrudg. - Cale szczgscie, ze nie jesteSmy juz
mtode, bo wicehrabia zainteresowany jest wytacznie naszg Frances.

- Okazywat nam szacunek 1 zyczliwos$¢ - zauwazyla ciotka Martha - lecz za kazdym razem, kiedy
patrzyt na Frances, niemal pozerat ja wzrokiem, zupelnie zapominajac o naszym istnieniu. Widziatas,
Gertrudg, jak usiadt obok niej, kiedy tylko zajetySmy hrabiego 1 jego wnuczke rozmowg?

- Oczywiscie. Bytabym ogromnie zawiedziona, gdyby nasz podstep si¢ nie udat, Martho.

- Och, na Boga - zaprotestowata Frances. - Nie dopatrujcie si¢ romansu tam, gdzie go nie ma. Ani nie
probujcie do niego doprowadzi€.

- Moja droga, zanim jeszcze skonczy si¢ lato, zostaniesz wicehrabing Sinclair. Jestem tego pewna.
Biedna panna Hunt bedzie musiata znalez¢ sobie kogos innego - oswiadczyta ciotka Martha.

Frances, §miejac si¢ mimo woli, podniosta dtonie do rozpalonych policzkéw.

- Catkowicie zgadzam si¢ z Martha - powiedziata ciotka Gertrude. - I nie przekonuj nas, ze jeste$s mu
obojetna, Frances, bo 1 tak w to nie uwierzymy. Prawda, Martho?

Frances pospiesznie si¢ pozegnala 1 uciekta do sypialni.
Ciotki niczego nie rozumiej3.

Lucius tez niczego nie rozumie.



Czy istnieje co$ takiego jak przeznaczenie?

A jesli tak, dlaczego jest tak okrutne? To, do czego probuje doprowadzic, si¢ nie speini.
Czy przeznaczenie tego nie rozumie?

Tylko ze nie zostalo jeszcze ustalone, kto bedzie narzeczona.

Czy to znaczy, ze Lucius nadal pragnie ozeni€ si¢ z nig? Czyzby wtedy w parku nie dziatat tylko pod
wplywem impulsu?

Czy Lucius ja kocha?

Kocha?

Frances zgodzita si¢ zaspiewa¢ w Marshall House, ale postawila pewien warunek.
Zgoda. Zaspiewam, ale tylko dla pana 1 dla ciotek.

Te wlasnie stowa dzwieczaty w gtowie Luciusa, kiedy w nastepnych dniach przeprowadzal swoj
podstepny plan, zmierzajacy do przetamania oporéw Frances. Nie chciat

uwierzy¢, ze naprawde miata na mysli to, co powiedziata.

A moze 1 miata. Dziwil go jej stosunek do wtasnego talentu. Uwazal, ze kazdy z takimi uzdolnieniami
powinien pragna¢ Spiewac dla setek, jak nie tysigcy stuchaczy. To zbrodnia pozwoli¢ jej
wystepowac tylko przed hrabig i ciotkami - no 1 moze jeszcze przed jego matka, siostrami 1 przed
nim.

Juz nazbyt dtugo Frances Allard kryje za murami szkoty panny Martin swoje ciato, umyst 1 duszeg.
Czas, aby wyszla z ukrycia 1 stawita czolo rzeczywistosci. A jesli nie chce tego uczyni¢ z wlasne;j
woli, na Boga, on ja do tego zmusi. By¢ moze nigdy nie zdota uszczgsliwi€ jej samej, w sensie
osobistym - cho¢ nawet w tej sprawie nie ztozyt jeszcze broni. Postanowit

jednak, ze dopilnuje, aby zrobita wielka kariere jako $piewaczka. Uczyni wszystko, co w jego mocy,
by do tego doprowadzi¢.

Frances nie urodzita si¢ po to, aby uczy¢. Cho¢ prawda tez bylo, ze nigdy nie widziat

jej w roli nauczycielki, wigc nie mogt stwierdzi€, ze si¢ do tego nie nadaje. Pewnie jest nawet dobrg
nauczycielka. Lecz Bog nie po to obdarzyt ja pigknym gltosem, Zzeby go marnowata w szkole.

Wprowadzi Frances w $wiatla ramp. Pomoze jej - zmusi j3, jesli bedzie trzeba - by robita to, do
czego jest stworzona.

I wtasnie dlatego zdecydowat si¢ zignorowac jej stowa wypowiedziane do hrabiego, ze zasSpiewa
tylko dla niego i ciotek.



Znat kogo$ odpowiedniego. Mgzczyzng, z ktorym si¢ przyjaznit 1 ktory niedawno si¢ ozenit. Znany
jako koneser sztuki, zwtaszcza muzyki, co rok urzadzalt w swoim domu koncert. Zapraszat tylko
wybranych gosci 1 muzykow z catej Europy, aby postuchali wykonawcow, ktoérych sam odkryt. Jego
ostatnig gwiazdg byt maty chilopiec o pigknym sopranie. Wytowil go z grupy dzieci Spiewajacych w
chorze koscielnym na Bond Street. W

styczniu ozenit si¢ z matka tego chiopca.

Luciusowi z trudem przychodzito przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze baron Heath jest teraz zonatym
mezczyzng z dwojka pasierbow. Ale to w koncu czeka kazdego z nas, stwierdzit

ponuro. Matzenstwo. Heath przynajmniej sam sobie wybrat narzeczong 1 ozenit si¢ z mitosci.

Lucius zaprosit go na wystep Frances w Marshall House, zapewniajac, ze czeka go muzyczna uczta,
od ktorej wlosy stang mu deba.

- Ta kobieta ma niesamowity gtos - wyjasnial. - Ale nie zna nikogo, kto mogtby jej pomoc w
karierze.

- I jak przypuszczam, to ja mam zosta¢ jej mecenasem, Sinclair - odpart lord Heath. -

Stysze to juz do znudzenia. Ale ufam twojemu gustow1, mam na mys$li gust muzyczny, a nie
upodobanie do kobiet.

Lucius poczut uktucie gniewu, ale zdusit go.

- Przyjdz - namawiat. - I przyprowadz lady Heath. Postuchasz Frances 1 sam ocenisz, czyjej glos
dorownuyje jej urodzie.

Spiewaczka potrzebuje publiczno$ci. Przeciez Frances nie moze $piewa¢ tylko dla Heathow i
Marshallow. Musi mie¢ publiczno$¢ przynajmniej taka jak w Bath.

Pok6j muzyczny w Marshall House pomiesci okoto trzydziestu osob. Gdyby usung¢ przepierzenie
miedzy nim a salg balowg, mozna by zaprosi¢ drugie tyle gosci, a zarazem gtos Frances zyskatby
przestrzen.

No tak, ale koncert nie moze si¢ sktada¢ z wystepu tylko jednego wykonawcy...

Z kazda godzing jego plan stawal si¢ coraz bardziej ambitny.

- Mysle o tym, zeby zaprosi¢ kilka os6b na wieczor wystepu panny Allard, sir -
poinformowat dziadka trzy dni przed spotkaniem. - Wsrod nich barona Heatha 1 jego zong.
- Och, wspaniaty pomyst - pochwalit hrabia. - Sam powinienem na niego wpasc.

Heath moze poméc pannie Allard. Nie sadzg, zeby miata cos przeciwko.



Lucius byt zupetnie innego zdania. Znat Frances lepiej niz hrabia. Nie tracit jednak spokoju.

- Odnosze wrazenie - odezwatla si¢ wicehrabina - jakby to panna Allard, a nie panie Melford 1
Driscoll, miata by¢ gosciem honorowym. To troche dziwne, biorgc pod uwagg, ze jest nauczycielkq.

- Przekonasz si¢, Luizo - powiedzial hrabia - Ze to wyjatkowa osoba.
Tymczasem Caroline zaczeta utyskiwa¢ na pomyst brata.

- [ ty oczekyjesz, ze bede akompaniowac tej pani przed publiczno$cig, wsrod ktorej zasigdzie sam
baron Heath? - zapytala.

- Kiedy panna Allard ma przyj$¢ do nas na probe, Luce?

- Za dwa dni, po potudniu. Ale prosze, zebys$ nie wspominata stowem o baronie Heacie 1 gos$ciach,
bo tylko ja zdenerwujesz.

- Ja zdenerwuyje! - Glos dziewczyny przeszedt niemal w pisk.
- A co ze mng?

- Kiedy panna Allard zacznie $piewac, Caroline, nikt nie bedzie zwracal uwagi na twoja gre -
wtracita si¢ uprzejmie Amy.

- Wielkie dzigki - odparta dziewczyna nieco urazonym tonem, ale zaraz wybuchneta §miechem.
Amy jej zawtdérowata.

- Nie chciatam, zeby to tak zabrzmiato - thumaczyta si¢. - Grasz catkiem dobrze, o wiele lepiej ode
mnie.

- Co, jak si¢ nad tym zastanowi¢, Amy, wcale nie jest komplementem - stwierdzita cierpko Emily.
- Ojcze, wygladasz na zmeczonego - powiedziala wicehrabina stanowczym gltosem. -
Lucius odprowadzi ci¢ do twojego pokoju, zebys mogt odpocza¢ przed obiadem.

- Tak, madame - zgodzil si¢ postusznie hrabia z iskierka rozbawienia w oku, cho¢ rzeczywiscie nie
wygladat najlepie;.

Nikt jako$ nie sprzeciwil si¢ pomystowi, by wieczorek muzyczny zamieni¢ w wielki koncert,
zastanawiat si¢ Lucius, wolno prowadzac po schodach hrabiego, ktory opieral si¢ ci¢zko na jego
ramieniu. Wprawdzie nie uzyt doktadnie tych stow do opisania swoich plandéw, no ale kiedy ludzie -
bez wzgledu na to, ilu ich jest - spotykajg sie, by stucha¢ muzyki, to mozna powiedzie¢, ze przyszli na
koncert.

Pozostalty mu trzy dni na zebranie odpowiednio licznej publicznosci - a przeciez mieli §rodek sezonu,



obfituyjacego w rézne wydarzenia. Lecz, na Jowisza, wszystko mozna zrobi¢, jesli si¢ tylko chee. Juz
za dwa dni Frances postawi pierwszy krok na drodze do sukcesu. Co do tego nie mial nawet cienia
watpliwosci.

I ten sukces bedzie zawdzigczata jemu.

Co nie znaczy, ze to mu wystarczy.

Pocieszat si¢ jednak, Zze na gruncie osobistym nie wszystko stracone. Nie jest jeszcze zonaty, nawet
si¢ nie zareczyl - przynajmniej nie zareczyt oficjalnie. Balderstonowie wrécili do miasta, ale starat

si¢ ich unika¢, jak tylko mogt.

Nigdy tatwo nie rezygnowal, kiedy mu na czyms$ bardzo zalezato. I cho¢ ma rozpocza¢ nowy okres w
swoim zyciu, to akurat ta cecha jego charakteru si¢ nie zmienita 1 nie zmieni.

A teraz bardzo zalezy mu na Frances Allard.
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Na dzien przed proszong kolacja Frances przekonata si¢, ze potozona w samym srodku Mayfair przy
Cavendish Square Marshall House to rezydencja okazata i elegancka.

Oczywiscie spodziewala si¢, ze miejski dom hrabiego Edgecombe'a musi by¢ wykwintny, mimo to,
wchodzac do srodka, zaraz po tym jak Thomas pomogt jej wysias¢ z zabytkowego powozu ciotek,
czula si¢ skrepowana i1 dziwnie niespokojna.

Dopiero teraz w peini u§wiadomita sobie, ze naprawdg jest w Londynie.

W holu powitala jg stuzba, a w pokoju, do ktorego ja wprowadzono, panna Caroline Marshall -
wysoka, tadna 1 zrOwnowazona kobieta, podobna troche do brata.

Jego samego nigdzie nie dostrzegta.

Pokoj byt duzy, z sufitem ozdobionym malowidtami przedstawiajagcymi sceny mitologiczne, z
poztacanymi fryzami, krysztatowymi zyrandolami, 1§nigca posadzka 1 §cianami, na ktérych wisiaty
wielkie lustra. Frances zaparto dech. To tutaj ma zaspiewac nastepnego dnia dla hrabiego 1 ciotek?
Z pewnoscig pomieszczenie nie przypominato zwyktego rodzinnego salonu.

Panna Marshall udzielita Frances odpowiedzi na jej niewypowiedziane pytanie.

- Ten fortepian jest o wiele lepszy od tego w salonie - thumaczyta Caroline. - Dziadek twierdzi, ze
pani glos zastuguje na wszystko, co najlepsze. Cho¢ zupetnie nie rozumiem, dlaczego przepierzenie
zostato usunigte 1 potgczono sale balowa z muzyczng. Jestem pewna, ze do jutra stuzba ustawi tu
przepierzenie, wigc pani gtos nie bedzie musial wypetnia¢ tak wielkiej przestrzeni.

A jednak, jakby to byto wspaniale, pomyslata tesknie Frances, rozgladajac si¢ wokot, podjaé
wyzwanie 1 za§piewac dla publicznosci, ktora wypetnitaby tak ogromng przestrzen.

Nieraz marzyta o wystepach w takiej sali.

Po krotkiej rozgrzewce glosu, ktorej nauczylta si¢ juz w dziecinstwie, dopasowata go do rozmiarow
sali, pamigtajac jednak, ze nastgpnego dnia bedzie Spiewata w mniejsze;.

- Wielkie nieba! - zawotata panna Marshall, zanim jeszcze zaczely ¢wiczy¢ wybrane utwory - ta sala
wcale nie wydaje si¢ za wielka dla pani gltosu, panno Allard. To doprawdy niesamowite!

Podczas proby Frances cieszyta si¢ samym faktem, ze ma okazje¢ §piewac. Oczywiscie zdarzato jej
si¢ spiewac w szkole, ale nieczesto 1 nie tak petnym gtosem. W koncu jako nauczycielka miata za

zadanie uczy¢ muzyki, a nie oddawac si¢ witasnej przyjemnosci.

Bardzo ja zreszta cieszylo, ze moze pomodc dziewczetom rozwija¢ umiejetnosci.



W tej chwili pozwolita sobie jednak na samolubstwo 1 calym sercem oddata si¢ $piewowi.
- Teraz juz wiem, dlaczego Amy mowita, ze nikt nie zwroci uwagi na moj akompaniament, kiedy
zacznie pani Spiewac - stwierdzita panna Marshall, sktadajgc nuty po zakonczeniu proby. - Nigdy nie

styszatam pigkniejszego glosu, panno Allard.

- Bardzo dziekuje - odparta Frances z cieptym usmiechem. - Pani takze Swietnie gra i wcale nie musi
si¢ obawia¢ publiczno$ci. Poza tym jutro stucha¢ nas bedg tylko cztonkowie pani rodziny 1 moje
ciotki, ktore, zapewniam, sg zupetnie niegrozne.

Wiozyta kapelusz 1 zawigzujac kokardki, rzucita ostatnie spojrzenie na sale, ktora nastepnego dnia
miata si¢ zmniejszy¢ do potowy. Panna Marshall co§ powiedziata, ale jak si¢ okazato, nie do niej.

- Jak dtugo tam stoisz? Myslatam, Zze towarzyszysz pannie Hunt na przyjeciu w ogrodzie u Muriel
Hemmings?

Mowita, oczywiscie, do wicehrabiego Sinclaira, ktory stat w drzwiach i to, jak mozna byto sadzi¢ po
jego pozie, od dhuzszego czasu.

- Jaki$ jej kuzyn zjechat ze wsi - wyjasnit - wiec musiata zmieni¢ plany.

- No tak, ale mogtes przynajmniej nas uprzedzi¢, Luce - upomniata go z lekkg irytacjg siostra. -
Podstuchiwates, tak?

- Tak, ale nie styszatem, zebys$ chociaz raz sfalszowata. Panna Allard podobnie.

- Musisz nakaza¢, zeby wstawiono przepierzenie na miejsce. Strasznie trudno byto nam ¢wiczy¢ w
takich warunkach. Chociaz musze przyznac, ze gltos panny Allard jest bardzo dono$ny.

- Bardzo - mruknat Lucius, odrywajac si¢ od framugi 1 prostujgc. - Zauwazytem.
Frances starata si¢ omija¢ go wzrokiem.

- Muszg juz 18¢ - powiedziata. - I tak jestem tu dziesie¢ minut dtuzej, niz planowatam.
Biedny Thomas zmeczyt si¢ pewnie czekaniem na mnie.

- Biedny Thomas siedzi sobie teraz zapewne w domu przy kuflu piwa. Chyba ze jadac jak zawsze
z6twim tempem, jeszcze tam nie dotart. Odestatem go - o§wiadczyt wicehrabia.

- Co pan zrobit? - Frances spojrzata na Luciusa zdumiona 1 oburzona. - Teraz bede musiata wracac
pieszo.

Lucius cmoknat.

- A to przeciez taka dtuga trasa. I na dodatek mamy taki ciepty letni dzien.



Niczego nie rozumiatl. Jeszcze kto$ jg zobaczy, kiedy bedzie tak sobie spacerowata po eleganckim
Mayfair.

- Luce - odezwata si¢ panna Marshall z nagang w glosie. - Panna Allard nie przyprowadzila ze sobg
pokojowka.
- Wiec ja ja odprowadze - odpart.

- Niepotrzebna mi pokojowka - zaprotestowata Frances. - Nie jestem matg dziewczynka. Prosze
sobie nie robi¢ klopotu, lordzie Sinclair.

- To dla mnie zaden klopot - zapewnit. - Przyda mi si¢ trochg ruchu.

Co miata powiedzie¢, zwlaszcza w obecno$ci panny Marshall? Dobrze wiedzial, ze przy siostrze nie
zrobi mu sceny. W jego oczach pojawita si¢ znajoma jej juz iskierka.

Jak na kogos$, kogo juz dwukrotnie odtracita - ona, zwykta nauczycielka - byt

zadziwiajaco wytrwaty. Ale przeciez od poczatku wiedziala, ze ma do czynienia z mezczyzng
upartym i nawet wojowniczym. Przekonata si¢ tez, ze jest impulsywny i1 lekkomys$lny 1 nietatwo go
przekonac¢, by zrezygnowat z czego$, czego pragnat.

A zjakiego$ powodu nadal jej pragnat. Nie wiedziata, czy wcigz chodzi mu o matzenstwo, lecz to
nie mialo znaczenia. Raz juz mu odmowita 1 nie zamierzata zmienia¢ zdania.

Zeszta obok niego w milczeniu po kreconych szerokich schodach do holu 1 drzwi wyjsciowych.
Pozostawata jej tylko nadzieja, ze tak poznym popotudniem ulice migdzy Cavendish Square 1 Portman
Street beda puste.

Z powodu przyjazdu kuzyna Balderstonowie musieli zmieni¢ plany 1 zamiast iS¢ na przyjecie w
ogrodzie, urzadzili u siebie uroczysty podwieczorek, na ktory oczywiscie zaprosili takze Luciusa. On
jednak odmoéwil. Poszedtby na przyjecie, bo juz wczesniej si¢ do tego zobowigzal, ale na herbate nie.
Postal rodzicom Portii uprzejma odmowe i zostat w domu.

Zaraz po przyjezdzie Frances, ktory obserwowat z okna na pietrze, zszedt do holu i1 tam
przystuchiwat si¢ probie. Nie wierzyt wtasnym uszom. Juz na wieczorku muzycznym u Reynoldsow
uznal, ze glos Frances jest pickny, ale nie zdawat sobie sprawy, Ze nie poznat

wtedy jego skali. A to z powodu wielko$ci pomieszczenia, w ktorym wtedy Spiewata - o wiele
mniejszego od sali w Marshall House.

Teraz uwolnita pelni¢ glosu, cho¢ nadal zrecznie nim sterowata.
Heath bedzie miat szczescie, jesli wlosy tylko stang mu deba, a nie powypadaja.

Jednak Lucius nie zaaranzowat spaceru na Portman Street jedynie po to, by porozmawia¢ z Frances o
jej gtosie lub sie z nig ktoci¢. Do diabta, kochat t¢ kobiete, a tak mato o niej wiedzial. Do tej pory



nie zalezato mu na poznawaniu swoich kochanek. Zreszta uwazatl, ze kobiety, ogolnie, sg dziwne -
petne sprzecznosci, nieracjonalne 1 nadwrazliwe -

dlatego zawsze starat si¢ trzymac na dystans od matki 1 sidstr 1 nawet nie probowac zrozumie¢ kobiet,
z ktorymi sypiat. Nigdy tez wczesniej nie przyszto mu na mysl, ze tak samo mato wie o Portii, mimo
ze znajg od dziecinstwa. Widac¢ jako$ nigdy nie zalezalo mu na jej poznaniu - 1 nadal nie zalezy.
Natomiast bardzo pragnat pozna¢ Frances.

- To nie jest droga na Portman Street - zauwazyta, gdy wziat ja pod ramig 1 ruszyli.

- Na Portman Street mozna si¢ dosta¢ roznymi drogami - odpart. - Sg dtuzsze 1 krotsze. Nie powiesz
mi chyba, Frances, ze nie masz formy i z tego powodu powinnis§my wybrac¢ najkrotsza?

- Nie chodzi 0 mojg forme. Ciotki czekajg na mnie z herbatg.

- Nie, nie czekajg - zapewnit. - Kazalem Thomasow1 przekaza¢ im, ze przed twoim powrotem
zabiorg ci¢ na spacer do parku. Musiaty by¢ zachwycone, kiedy si¢ o tym dowiedziaty. Lubig mnie.

- Co? - Odwrdcita si¢ do niego oburzona 1 wyrwata rgke, zanim zdazyt jg przytrzymac.

- Nie miat pan prawa, lordzie Sinclair, posyta¢ im zadnej wiadomosci. Nie miat pan prawa odsyta¢
mojego woznicy. A ja nie mam ochoty na spacer po parku. I skad ta pewnos¢, ze ciotki pana lubig?
Skad moze pan to wiedziec¢?

- Jeste$ pickna, kiedy si¢ ztoscisz. Nie wygladasz wtedy jak zrbwnowazona nauczycielka 1 stajesz si¢
nami¢tng wtoska pieknoscia, ktorg w gtebi duszy jestes.

- Jestem Angielkg - rzucita dumnie. - I nie chcg 1§¢ do parku.

- Z powodu mojego towarzystwa? - zapytal. - Czy moze dlatego, ze, wybacz, nie masz na sobie stroju
z pierwszych stron zurnala mody?

- Nie dbam o mode¢ - odburkneta.

- W takim razie r6znisz si¢ od innych znanych mi kobiet. A nawet od me¢zczyzn. Ale nie martw sie,
wybierzemy §ciezki, ktorymi nie chadza, Smietanka towarzyska. Jestem zbyt wielkim samolubem,
zeby si¢ tobg dzieli¢, Frances. Wybierzemy boczne alejki 1 spokojnie porozmawiamy. Zreszta nawet
w tachmanach wygladatabys pickniej od kazdej innej kobiety.

- Pan sobie ze mnie kpi, lordzie Sinclair - sarkngta, ale ruszyta za nim z rekami skrzyzowanym na
plecach. - I nic dziwnego, bo pan niczego nie traktuje powaznie.

- Czasami tak jest po prostu zabawniej - przyznat. - Niemniej niektore rzeczy traktuj¢ bardzo
powaznie, Frances. W tej chwili na przyktad jestem samg powaga, poniewaz pragne si¢ dowiedzie¢,
co tak naprawde stracitem, kiedy mnie odrzucitas.



Zaskoczyt ja tymi stowami. Popatrzyta na niego pytajaco. Szybko jednak spuscita oczy, bo mijata ich
jakas para, mruczac co$ na powitanie.

- CoS$ tam o tobie wiem - ciggnat. - Wiem, ze twoja matka byta Wioszka, a ojciec francuskim
szlachcicem. Ze jestes spokrewniona z baronem Cliftonem. Ze wychowatas si¢ w Londynie, ktory
opuscitas dwa lata po Smierci ojca, a potem podjetas prace w szkole panny Martin w Bath jako
nauczycielka muzyki 1 francuskiego. Wiem, ze bardzo smacznie gotujesz.

I wiem takze, ze masz jeden z najpigkniejszych sopranéw Swiata, moze wregcz najpigkniejszy.

Znam troche tw0j charakter. Jestes odpowiedzialna i czasami potrafisz by¢ uparta, a nawet
wojownicza, lecz dla tych, ktorych kochasz, jestes czuta 1 zyczliwa. Wiem, Ze jeste§ nami¢tng
kochankg. Wiem o tobie az tyle, a jednak mam wrazenie, ze w ogodle ci¢ nie znam. Dlaczego?

- Nie musisz mnie zna¢ - odparta stanowczo. Dochodzili wtasnie do bocznej bramy Hyde Parku.
Przeszli przez nig 1 skrecili w ustronng alejke, ocieniong rzgdem drzew 1 krzewow. - Ludzie nie
powinni by¢ dla siebie otwartymi ksiegami nawet, jesli sg sobie bardzo bliscy.

- A my na dodatek wcale nie jeste§my sobie bliscy, prawda? - zapytat.

- Nie, nie jesteSmy.

Zastanawiat sie, jak wielkiego glupka z siebie robi. Prébowat wyobrazi¢ sobie siebie w sytuacji
Frances. Jak by si¢ czul, gdyby $cigata go mimo dwukrotnej odmowy? Gdyby, mimo 1z wyraznie jej
powiedzial, Ze jej nie chce, w taki sposOb manewrowala sprawami, aby znaleZ¢ si¢ z nim sam na
sam, a potem zadataby od niego, zeby jej opowiedzial, kim jest?

Nie spodobato mu sig¢ to.

A co, jesli wysylatby mylace sygnaty? Gdyby jego usta mowity ,,nie”, a cate ciato

,tak”?

- Opowiedz mi o swoim dziecifstwie - poprosit.

Wielki Boze, czyzby postradal zmysty? Nigdy dotad nie interesowat si¢ niczyim dziecinstwem!
Frances westchneta cigzko. Przez chwile myslat, Zze otoczy si¢ murem milczenia.

- Dlaczego nie - mrukneta, bardziej do siebie niz do niego. - Przed nami dtuga droga, wigc rownie
dobrze mozemy zaja¢ si¢ rozmowa.

Spojrzat na nig. Miata na sobie kremowg sukni¢ z muslinu 1 prosty stomkowy kapelusik. Nie byt to
stroj pierwszej mody. A mimo to wygladata zgrabnie, picknie, zachwycajaco. Po jej twarzy tanczyty

poblyskujace przez liscie drzew promienie stonca.

- To mi si¢ podoba - pochwalil.



Po raz pierwszy, patrzac na niego, lekko si¢ usmiechneta.

- Zobaczymy, czy bedziesz tak samo zadowolony, kiedy si¢ okaze, ze moja opowies¢ o dziecinstwie
potrwa kilka godzin.

- Myslg, ze bede, bo nie wierze, zeby twoja opowies¢ okazata si¢ nudna.
Potrzasneta glowa.

- Miatam bardzo szczgsliwe 1 spokojne dziecinstwo. Nie znatam matki ani tez za nig nie tesknitam.
Zastgpowal mi jg ojciec, cho¢ otaczaty mnie tez piastunki 1 guwernantki.

Miatam wszystko, co tylko mozna kupi¢ za pienigdze. W przeciwienstwie jednak do dzieci z
bogatych domow, nie brakowato mi uczucia 1 ciepta. Tata poswigcal mi duzo czasu; bawit si¢ ze
mng, czytal mi, zabieral ze sobg w r6zne miejsca. Zachecat do nauki 1 czytania, do rozwijania talentu,
Po prostu pragnal, zebym robita to, na co mam ochote. Nauczyt mnie siggac¢ gwiazd 1 nie zadowalac

si¢ byle czym.

Mogt ja w tej chwili zapytac, dlaczego o tym zapomniata, ale nie chciat wdawac si¢ w klotnig ani
przerywac, zeby nie zamilkla.

- Mieszkaliscie w Londynie?

- Dtugo. Kochatam tu mieszka¢. Zawsze byto jakies nowe miejsce do zwiedzenia, nowy kosciot,
galeria sztuki, muzeum. Tyle mogtam si¢ nauczy¢ 1 spotkac tylu ciekawych ludzi. Poza tym byty
sklepy, biblioteki, kawiarnie 1 parki. I rzeka, po ktorej ptywalismy 16dka.

A mimo to teraz unika Londynu. Kiedy zaproponowal, by przeprowadzita si¢ do niego, przyrzekajac
7bytek, ktory jak si¢ wydawato, otaczat j3 w dziecinstwie, odmowita.

Przenosiny do Bath i najecie si¢ w szkole za nauczycielke musiato by¢ dla niej bardzo trudnym 1
ponizajacym przezyciem - podobnie jak koniecznos¢ ubierania si¢ w stare, znoszone suknie.

- WyjezdzaliSmy tez na wies - ciggneta. - Do ciotek. Ojciec opowiadal, ze kiedy zjawit

si¢ ze mng w Anglii, chcialy mnie u siebie zatrzymac¢ na state. Twierdzily, ze samotny mezczyzna sam
nie wychowa corki, zwlaszcza w obcym kraju. Jestem mu wdzigczna, Ze na to nie przystat, cho¢
kocham ciotki catym sercem.

- Ojciec chcial zrobi¢ z ciebie wielkg spiewaczke? - zapytat. Zauwazyl, ze Frances, widzac
nadchodzacg pare starszych ludzi, szybko spuscita glowe.

- Takie mial marzenia. Ale nauczyciela Spiewu wynajal dla mnie dopiero, kiedy skonczytam
trzynascie lat. [ nigdy nie zgodzit si¢, bym wystepowata na publicznych koncertach, nawet gdy moj
nauczyciel uznat, ze jestem juz do tego przygotowana. Ojciec uwazat, ze powinnam z tym zaczeka¢ do
ukonczenia osiemnastu lat, az moj glos stanie si¢ dojrzaty, 1 wtedy miatam §piewac, tylko jeslibym
tego pragneta. Byl zdania, ze nie powinno si¢ obcigza¢ dziecka, nawet jesli jest utalentowane.



- Ale chyba brat pod uwage fakt, Zze po skonczeniu osiemnastu lat bedziesz chciata wyj$¢ za maz?

- Oczywiscie. Dlatego wlasnie postanowilismy, ze wszelkie decyzje zwigzane ze §piewaniem
przetozymy na czas po moim debiucie, ktoremu patronowata lady Lyle. Niestety tata dostal ataku
serca 1 zmart. Jedno wiem na pewno: on nigdy by na mnie nie naciskat, gdyby wiedziat, ze nie mam
na co$ ochoty, tak jak to zrobil mé; dziadek mojej matce: zmusit

ja do Spiewania, kiedy byla jeszcze bardzo mtoda.
- To twoja matka takze byta Spiewaczka?

- Tak - potwierdzita. - We Wtoszech. I to zdaniem ojca bardzo dobra. To wtasnie tam si¢ w niej
zakochat 1 poslubit ja.

- A co z tobg, Frances? Czy twoje marzenia 1 ambicje umarty wraz ze Smiercig ojca?

Nie prébowatas szuka¢ mecenasow, bra¢ udziatu w przestuchaniach? - Jej ciotki twierdzity, ze byt
jaki§ mecenas 1 Frances wystepowata publicznie. - Zamieszkata$ z lady Lyle, prawda?

Czy ona ci nie pomogta?
- Pomogta. - W glosie Frances zabrzmiata dziwna nuta. Stat si¢ nagle bardziej oschty.

- I nawet kilka razy zaspiewatam przed niewielka publicznos$cia, ale jako$ mi si¢ to nie spodobato.
Dlatego tez, kiedy zobaczytam oferte pracy panny Martin, zgltositam si¢ 1 zostatam przyjeta. Nigdy nie
zatowalam tej decyzji. Jestem szczesliwa w Bath... och, zadowolona, jesli wolisz. Cho¢ w
zadowoleniu nie ma nic zlego, lordzie Sinclair.

Aha. Przez chwile czul si¢ czescig jej zycia. Opowiadanie o dziecinstwie chyba sprawiato jej
przyjemnos¢ - twarz jej promieniata, oczy 1$nity, gltos byl ozywiony. Lecz teraz znowu odcigta si¢ od
niego. Piekna mtoda dziewczyna wprowadzona w §wiat przez baronowa z pewnos$cig otrzymata
sporo ofert matzenskich, nawet jesli, czego Lucius mogl si¢ domyslac, ojciec pozostawit jg bez
grosza. Ale 1 bez konkurentow Frances miata zapewniong przysztos¢

- posiadata przeciez niesamowity gtos, no 1 lady Lyle chciata jej pomdc w budowaniu kariery.

A mimo to Frances w wieku dwudziestu lat porzucita to wszystko.

Czegos$ brakowato w jej opowiesci. Podejrzewat, ze przemilczata jakie§ bardzo wazne wydarzenie 1
ze to ono stanowito klucz do zagadki, ktorg byta panna Frances Allard.

Tak, o czym$ mu nie opowiedziata.
A niby dlaczego miataby to zrobi¢? Odrzucita go przeciez. Nic mu nie jest winna.

Dziwit si¢ jednak, ze Frances nie otrzymata od nikogo takiej pomocy, by jej talent mogt ujrzec
Swiatlo dzienne.



Ale nie jest jeszcze na to za pdzno. Marzenie moze si¢ jeszcze odrodzic.
Nauczyl mnie sigga¢ gwiazd 1 nie zadowalac¢ si¢ byle czym.
Jutro wieczorem bgdzie miata okazje siegna¢ gwiazd, a nawet pochwyci¢ jedng z nich.

Prawdopodobnie zmuszony bedzie wtedy pozegnac si¢ z Frances, ale na Jowisza, najpierw pomoze
jej w spelnieniu marzenia.

Zobaczyt, ze spoglada na niego, lekko si¢ usmiechajac.
- Nie przypuszczatam, lordzie Sinclair, Ze z pana taki dobry stuchacz.

- To dlatego, Frances, ze znasz mnie tak samo stabo, jak ja ciebie - odpart. - Jeszcze wielu rzeczy o
mnie nie wiesz, niektorych nawet nie podejrzewasz.

- Nawet nie §miem prosi¢ o przyktady - rzucita i roze§miata si¢ juz na caty glos.
- Bo obawiasz si¢, ze wtedy moglabys$ zapata¢ do mnie sympatig? - zapytat.
Natychmiast spowazniata.

- Alez to nie jest tak, Ze ja ci¢ nie lubig¢ - zaprotestowala.

- Czyzby? Mimo to nie chcesz za mnie wyj$¢?

- To dwie rozne sprawy - oswiadczyta. - Nie poslubia si¢ kazdego, kogo si¢ lubi.
Gdyby tak byto, spoteczenstwo sktadatoby si¢ z samych bigamistow.

- A jednak, kiedy dwoje ludzi si¢ lubi, ich matzenstwo ma wieksze szanse powodzenia, niz gdyby si¢
nie lubili, zgodzisz si¢ chyba ze mng?

- Absurdalne pytanie - sarkneta. - Czyzby panna Hunt pana nie chciata? Czyzby pana nie lubita?

- Mogtem si¢ domysli¢, ze w koncu zaczniemy rozmawiac o Portii - mruknat, chwytajac Frances za
rami¢, zeby wyprowadzi€ jg przez brame na ulice. - Uwazam, Ze postapitas bardzo nietadnie,
odrzucajgc moje o§wiadczyny. Jak wiesz, muszg¢ w tym roku si¢ z kim$ ozeni¢. Skoro mnie nie
chcesz, o§wiadczg si¢ Portii. [ zanim mnie wyszydzisz, a jej bedziesz wspodtczuc, powtorze ci jej
stowa. Powiedziala, ze skoro ona takze musi za kogos wyjs$¢, rownie dobrze moge to by¢ ja. Widzisz
wiec, ze migdzy nami nie istnieje zadne powazne uczucie, a nawet niewiele sympatii. Przyymujac
mnie, nie ztamiesz serca innej kobiecie. O to nie musisz si¢ martwic¢. Czy wiedzac to wszystko,
przemyslisz jeszcze raz swoje stanowisko?

- Nie - odparta stanowczo. - Nie przemysle.

- Czy mogtabys przynajmniej postarac¢ si¢ wyjasni¢ mi, dlaczego nie?



Pytanie nie nalezato do najgrzeczniejszych 1 mogt si¢ spodziewac, ze odpowiedz
bedzie bolesna. Niemniej juz je zadal, a teraz pozostato mu tylko czekac.
- Nie. Nie mogg.

- A wigc rzecz nie w tym, ze nic do mnie nie czujesz? - naciskatl, znow chwytajac ja za ramie, bo
przechodzili przez skrzyzowanie. Drugg r¢ka siggnal do kieszeni po monete 1 rzucit

ja chtopakowi zamiatajacemu przed nimi ulice.
- Nie chee juz wigcej odpowiadac na zadne pytania. - Po chwili jednak dodata: -
Luciusie?

Natychmiast spojrzal jej w oczy, jak zawsze poruszony, gdy zwracata si¢ do niego po imieniu, co
czynita tak rzadko. - Tak?

- Zjawie si¢ w Marshall House 1 zaspiewam dla twojego dziadka 1 moich ciotek. I nawet sprawi mi
to przyjemnos¢. Ale na tym koniec. Za jakie$ dwa, trzy dni wracam do Bath.

To musi by¢ koniec, Luciusie. Mozesz nie wierzyC, ze bedzie ci lepiej, jesli ozenisz si¢ z panng Hunt,
ale ja jestem o tym przekonana. Panna Hunt nalezy do twojego Swiata i twoja rodzina, jak sadze,
takze akceptuje to matzenstwo. Jesli si¢ o to postarasz, w pewnym momencie uczucie miedzy wami
si¢ pojawi. Musisz tylko zapomnie¢ o obsesji, jakg masz na moim punkcie. Bo to jest wtasnie tylko
obsesja. Nic wigcej. Ty weale mnie nie kochasz.

Wscieklos¢ zawladneta nim, jeszcze zanim skonczyta mowi¢. Gdyby nadal znajdowali si¢ w parku,
rzucilby si¢ na nig. Jednak stali na ulicy, wprawdzie nie bardzo ruchliwej, ale mimo wszystko nie
byli na niej sami. Poza tym kto§ moglt przygladac si¢ im z okien.

- Wielkie dzigki - odpart oschle. - To uprzejme, ze pomagasz mi w uswiadomieniu sobie, kogo
kocham lub tez kogo moge pokocha¢ w przysztosci. Dobrze tez wiedzie¢, ze uczucie, ktore do ciebie
zywie, jest niczym wigcej jak tylko obsesjg. Skoro juz to wiem, z pewnos$cig otrzasng si¢ z niej w
okamgnieniu. Ha! Nawet juz jestem wyleczony. A oto 1 dom pani ciotek, madame. To byta dla mnie
przyjemnos¢, ze mogtem jg odprowadzi¢, cho¢ wydaje mi si¢, ze dla pani spacer okazat si¢ nieco
zbyt dtugi. Do zobaczenia jutro, a na razie zegnam panig.

- Luciusie... - Patrzyta na niego z bélem.
- W gruncie rzeczy, madame, wole, kiedy zwraca si¢ pani do mnie lordzie Sinclair.

Mowienie mi po imieniu sugeruje istnienie miedzy nami uczucia, ktérego juz przeciez nie ma, bo
wtasnie si¢ od niego wyzwolitem.

- Och - jekneta. - Och.



Zastukat w drzwi kotatka, 1 kiedy niemal natychmiast si¢ otworzyly, gteboko sktonit
si¢ Frances 1 nie czekajac, az wejdzie do srodka, odwrocit si¢ 1 odszedt.

Czut, Ze zaraz wybuchnie.

Mial ochote kogos zamordowac.

Musisz tylko zapomnie¢ o obsesji, jakg masz na moim punkcie.

Zazgrzytal zebami.

Bo to jest wilasnie tylko obsesja. Ty wcale mnie nie kochasz.

Na Boga, czyzby to byta prawda?

Ale przeciez mito$¢ czasami bliska jest nienawisci.

Tak jak cho¢by w tej chwili.
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Pani Melford i panna Driscoll wraz z kuzynkg przybyly do Marshall House nastepnego dnia
doktadnie o uméwionej porze. W salonie przywitat je z honorami hrabia Edgecombe 1 nastepnie
przedstawil swojej synowej, wicehrabinie Sinclair.

- Pani Melford, jestem pewna, ze juz si¢ kiedys spotkaty§my. Podobnie z panig, panno Driscoll -
powiedziata. - Byto to jednak wiele lat temu, jeszcze za zycia mojego meza. Panig takze bardzo
serdecznie witam, panno Allard. - USmiechneta si¢ zyczliwie do Frances. -

Wiele o pani styszatlam 1 wprost nie mogg si¢ doczekac, kiedy ustysze pani $piew. Pragne tez z
calego serca podziekowac pani za opieke nad Amy podczas balu w Bath. Moja corka jest taka
niecierpliwa. Ztosci sie, ze jest naymtodsza w rodzinie 1 musi jeszcze rok czeka¢ na swdj debiut.

- Zostatam zaproszona na Brock Street na herbate, a ona byla wspaniatg gospodynia, madame -
pochwalita dziewczyne Frances. - Dzigki jej goscinnosci czutam si¢ tam jak w domu.

Zauwazyta dziewig¢ osOb w salonie - nie spodziewala si¢ az tylu. Poczuta, Ze ogarniajg
zdenerwowanie. Ale moze zdenerwowanie to nicodpowiednie stowo? Zle spata i od rana na niczym
nie mogta si¢ skupi¢. Nie umiata przesta¢ mysle¢ o wicehrabim Sinclairze 1 o tym, z jakim gniewem
si¢ z nig poprzedniego dnia rozstawat. Po raz pierwszy zmuszona byla powaznie zastanowic sie,
czyjego uczucia nie sg przypadkiem szczere 1 czyjego pogon za nig ma swoje zrodto rzeczywiscie
tylko w zwyklym pozadaniu 1 impulsywnosci oraz checi postawienia na swoim.

Nie potrafila oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Lucius, rozstajgc si¢ z nig, wygladat na naprawde zranionego.

Poza tym zatowala, Ze nie opowiedziata mu catej historii swojego zycia. To 1 tak nic by nie zmienito,
ale Lucius zrozumialby wreszcie, ze ich matzenstwo po prostu nie jest mozliwe.

Wicehrabina przedstawila przybyle obecnym. Urocza, jasnowtosa mtoda dama, z doteczkiem, ktory
pojawiat si¢ na jej policzku, kiedy si¢ uSmiechata, okazata si¢ by¢ panng Emily Marshall. Powazny
mtody dzentelmen w okularach opadajacych na nos, sir Henry Cobham - narzeczonym Caroline
Marshall. Byli tam jeszcze lord i lady Taitowie. Frances domyslita sig, ze lady Tait, tak bardzo
podobna do Emily Marshall, to najstarsza z siostr.

Po prezentacji wieczor przebiegal bez niespodzianek. Frances unikata Luciusa, jak moglta, co nie
byto zreszta trudne, poniewaz wygladato na to, ze on takze postanowit schodzi¢ jej z drogi. W czasie
kolacji siedziata mi¢dzy panem Cobhamem i lordem Taitem; obaj panowie okazali si¢ wspaniatymi
rozméwcami. Ciotki Frances, w doskonalym nastroju, dobrze si¢ bawity.

Pozostato juz tylko, myslata Frances pod koniec kolacji, widzac, ze wicehrabina daje znak paniom,
by wyszty z salonu, aby panowie mogli w spokoju wypi¢ porto, no wiec pozostato juz tylko

zaspiewac dla hrabiego 1 ciotek, a potem przyjecie si¢ skonczy, a wraz z nim - jej meka.

Za dzien lub dwa wyjedzie do Bath, gdzie tym razem juz w pelni odda si¢ swojej pracy 1 zyciu



szkolnemu. Postanowita zapomnie¢ o panu Blake'u - to nieuczciwe przyjmowac jego awanse, kiedy
nie czuje do niego nic wiecej poza wdzigcznosciag - 1 w ogole dac¢ sobie spokdj z amantami.

A przede wszystkim postanowita zapomnie¢ o wicehrabim Sinclairze.

Powrdcita myslami do swojego wystepu, starajac si¢ do niego wewngtrznie przygotowac. Wolataby
zaspiewac w salonie, a nie w sali muzycznej, bo ta wydawata si¢ zbyt wielkim pomieszczeniem na
tak nieliczne grono stuchaczy. Pocieszata si¢ jednak, Ze z przepierzeniem nie bedzie juz taka duza.

- Panno Allard - przez catg dtugos¢ stotu zawotal do niej hrabia.

- Przez ostatnich kilka dni zastanawialisSmy si¢ wraz z wnukiem, ze byloby to z naszej strony wielkie
samolubstwo, gdybysSmy kazali pani wystepowac tylko dla rodziny.

Wpadlismy wigc na pomyst, ze zaprosimy na wystep jeszcze kilku gosci. Dotacza do nas po kolacji.
Mam nadziejg, zZe ta niespodzianka panig ucieszy.

Kilku gosci? Frances zamarta.
Nie, ta niespodzianka wcale jej nie ucieszyta, wrecz odwrotnie.
Przeciez to Londyn!

- Wspaniaty pomyst! - zawotata ciotka Martha. - To tadnie z waszej strony. - Postata hrabiemu i jego
wnukow1 szeroki usmiech.

- Jestem przekonana, ze Frances podziela moje zdanie. Prawda, kochanie?
[lu ma by¢ tych gosci? [ kim oni sg?

Widziata jednak, Ze ciotki rozpiera duma i1 rados$¢. Hrabia takze byt bardzo z siebie zadowolony,
bardziej chyba nawet niz gdyby ofiarowat jej diamentowy naszyjnik.

- To dla mnie zaszczyt, milordzie - powiedziala.

Moze kilka 0s6b znaczy dwie albo trzy. Moze bgda to sami nieznajomi. Z pewnoscig tak. Przeciez juz
od trzech lat nie kontaktuje si¢ z nikim mieszkajagcym w Londynie.

- Wiedziatem, Ze si¢ pani ucieszy - oswiadczyt hrabia, z satysfakcji zacierajac dlonie. -

Co do zaszczytu, to zapewniam, ze jest odwrotnie. To pani nas zaszczyci, madame, Spiewajac dla
nas. A teraz, jak sadzg, chciataby pani chwile odpocza¢ przed wystepem. Lucius odprowadzi panig
do salonu, a my, calg reszta, przejdziemy do sali muzycznej. Luciusie?

- Oczywiscie, sir. - Wicehrabia wstatl z krzesta 1 wyciagnat do Frances dton. -

Dotaczymy do was za jakie$ p6t godziny.



Frances potozyta reke na jego ramieniu.

Jadalnia 1 salon byly na innym pietrze niz sala muzyczna. Z dotu nie docieraty tu zadne odglosy.
Frances domyslita si¢ jednak, ze w sali muzycznej panuje spory gwar.

- [lu jeszcze gosci zaprosiliscie? - zapytala.

- Twoj glos brzmi tak, jakbys juz byta czym$ zeztoszczona - mrukngl Lucius, otwierajgc drzwi do
salonu.

- Juz? - zdziwita si¢, odwracajac do niego. - To znaczy, ze kiedy poznam liczbe gosci, rozztoszcze
si¢ jeszcze bardziej?

- Wielu ludzi, dla takiej okazji jak ta, ktora zdarza si¢ tobie, potrafitoby zabi¢ -

zauwazyl.

Szeroko otworzyta oczy.

- W takimrazie daj t¢ okazje im, a nie mnie - sarkneta. - Przynajmniej nie popetnig zbrodni.
Uniost jedng brew.

- Poza tym, o jakiej okazji mowisz? - irytowala sig.

- Przypuszczam, Ze nie styszata$ o baronie Heacie. Patrzyla na niego w milczeniu.

Kazdy styszal o baronie Heacie - kazdy, kto ma co§ wspolnego z muzyka.

- Jest znanym 1 cenionym koneserem muzyki oraz patronem muzycznych talentow -

wyjasnit Lucius. - Jak nikt inny w Londynie moze ci pomdc w rozwoju kariery, Frances.

To samo powiedziat kiedys jej ojciec. Zamierzal przedstawic jg baronowi, cho¢ twierdzit, ze bedzie
to bardzo trudne, poniewaz do barona starajg si¢ dosta¢ wszyscy poczatkujacy artysci, nawet ci
niezbyt uzdolnieni.

- Mam juz cet w zyciu - odparta. - A ty, uzywajac podstepdw, probujesz mnie od niego odwiesc.
Chce wroci¢ do szkoty 1 nie szukam patrona, poniewaz znalaztam juz jednego, mojg przetozona,
pann¢ Martin.

- Usiadz 1 uspokdj si¢. Nerwy nie przystuza si¢ twojemu glosowi.

- Ilu jest tych gosci, lordzie Sinclair? - zapytata ponownie.

- Nie wiem, czy potrafi¢ poda¢ doktadng liczb¢. Musiatbym zej$¢ na dot 1 policzyc.

- [lu? Przynajmniej w przyblizeniu?! Wzruszyt ramionami.



- Powinnas by¢ zadowolona - mruknat. - Dhugo czekata$ na takg okazje. Sama wczoraj mi wyznatas,
7e marzyta$ o tymi ty, 1 twdj ojciec.

- Nie mieszaj do tego mojego ojca! - Nagle poczuta w sercu chtod. Az musiata usigsc.

Przez gtow¢ przemkneta jej zatrwazajaca mysl. - To przepierzenie, ktore oddziela sale¢ muzyczng od
balowej, zostato usuniete poprzedniego dnia. Twoja siostra zwrocita ci na to uwage 1 przypominata,
zebys kazal ustawic je tam z powrotem. Czy tak si¢ stato?

- Nie.

Podszedt do kominka, stangt przy nim 1 przygladat si¢ Frances.

- Dlaczego nie?

Dobry Boze, te potaczone pomieszczenia sg wielkosci sali koncertowej. Z pewnoscig nie byto to...
- Bedziesz dzisiaj wspaniata, Frances - powiedziat. Rece miat splecione na plecach.

Przygladat si¢ jej z takim napieciem, ze w innych okolicznosciach poczutaby si¢ tym zaniepokojona.
Tak, taki wlasnie byt jego zamiar, uSwiadomita sobie nagle. Przepierzenie migdzy salami zostato
usuni¢te specjalnie. Zaprosit zbyt wielka liczbe gosci, zeby pomiescili si¢ w jednej sali. I wszystko
stato si¢ - to sprawka Luciusa - bez konsultacji z nig.

Tak samo jak bez uzgodnienia z nig, podstepem Sciggnat ja do Londynu.

- Powinnam natychmiast stagd wyjs$¢ - o§wiadczyta. - I uczynitabym to, gdyby nie fakt, ze
osmieszytabym ciotki.

- | sprawitaby$ zawo6d mojemu dziadkowi - dodat. - Tak.
Obrzucita go wsciektym spojrzeniem. Nie unikat jej wzroku, cho¢ szczeki mial mocno zacisniete.
- Frances - przerwat wrogg cisz¢ - czego si¢ obawiasz? Porazki? Nie spotka ci¢, zapewniam.

- Jeste$ zwyklym manipulantem - powiedziala gorzko. - Aroganckim manipulantem, ktoremu sig
wydaje, ze najlepiej wie, co powinnam zrobi¢ z moim zyciem. Wiedziales, ze nie chce wracaé do
Londynu, a jednak tak manewrowates$, ze zmuszona bytam tu przyjechac.

Wiedziates, ze nie chee $piewac dla duzej publicznosci, a doprowadzites do tego, ze nie mogg si¢
teraz od tego wymigac¢. Wiedziates, ze nie chce ci¢ widywac, ale catkowicie to zignorowates.
Zapewne wyobrazasz sobie, ze mi pomagasz i ze ¢i na mnie zalezy, ale si¢ mylisz. Nikt nie
manipuluje kim$, na kim mu zalezy, ani nie czyni rzeczy, ktore doprowadzaja bliska osobe¢ do
rozpaczy. Tak naprawde zalezy ci tylko na sobie samym, dbasz wytacznie o siebie. Jest pan tyranem,
lordzie Sinclair, najgorszym z najgorszych.



Zauwazyta, ze gdy mowita, bardzo pobladt. Jego twarz wyrazata przygnebienie.
Spojrzat na wegle ptongce w kominku.
- A ty, Frances - odezwatl si¢ po dtugiej chwili milczenia - nie wiesz, co znaczy stowo

,Zaufanie”. Nie spieram si¢ z tobg o to, ze wolisz uczy¢ niz Spiewac. Dlaczego miatbym si¢ spierac?
Masz prawo sama decydowac, co chcesz w zyciu robi¢. Muszg jednak zrozumie¢ powod, dla ktorego
wybralas tak, a nie inaczej, 1 wiem, ze tym powodem jest co$ wiecej niz tylko zwykta preferencja czy
potrzeba zarabiania na utrzymanie. Nie mam do ciebie pretensji o to, Ze nie chciatas$ jecha¢ ze mng do
Londynu, kiedy ci to zaproponowatem zaraz po Bozym Narodzeniu, ani o to, ze odrzucitas moje
oswiadczyny. Nie uwazam siebie za 6smy cud $wiata i nie oczekuje od kobiet, ze kazda zakocha si¢
we mnie po uszy, nawet od tych, ktore dzielity ze mng toze. Ale musze zrozumie¢ powodd twojej
odmowy, tym bardziej ze nie wierze, 1z jest nim nieche¢ lub obojetnos¢. Ty jednak nie cheesz
wyjawi¢ mi prawdziwych przyczyn swojego zachowania. Nie ufasz mi.

Byta zbyt zta, zeby znow czu¢ zal z powodu tego, ze poprzedniego dnia nie powiedziata mu o sobie
catej prawdy.

- Nie muszg ci si¢ z niczego zwierzac - zawolata. - Nie mam obowigzku zwierza¢ si¢ ani tobie, ani
nikomu innemu. Bo niby dlaczego? Nic dla mnie nie znaczysz. I jesli juz w ogdle jestem czegos$
pewna, to tylko jednego: ze musze kierowac si¢ rozsagdkiem. Ufa¢ samej sobie. I nie zamierzam
siebie zawiesc.

Odwrdcit sie do nie;.

- Jeste$ o tym przekonana? - zapytal bardzo powaznie. - Nie przyszto ci na mysl, ze by¢ moze juz to
si¢ stato?

Nagle zrozumiata - cho¢ wydawalo jej si¢, ze wiedziata o tym od samego poczatku -
dlaczego potrafita wyobrazi¢ sobie przysztos¢ z Blakiem, a nie z Luciusem Marshallem. Z

Blakiem, poza wyznaniem szczegotow z przesztosci, tacznie z bozonarodzeniowym incydentem, nie
grozito jej, ze przyjdzie jej dzieli¢ si¢ najgltebszymi poktadami siebie - nigdy.

Podpowiadat jej to instynkt. We wspolnym zyciu zadowoliliby si¢ kurtuazjg 1 przyjaznig. Z
Luciusem natomiast musiataby podzieli¢ si¢ wlasng duszg - a on z nig swoj3.

Nic innego nie wchodzito w gre. Mylita si¢ wczoraj, kiedy mowita o otwartej ksiedze.

Gdyby byta mtoda dziewczyng, moze i1 zaryzykowataby petne otwarcie - a nawet cieszylaby si¢ na
taka perspektywe, bo przeciez mtodzi ludzie marza o goracej 1 namigtnej mitosci, takiej co to wigze

kochankow az po grob.

Ona jednak, mimo ze miata dopiero dwadzie$cia trzy lata, wzdragata si¢ przed takim zwigzkiem - a



zarazem za nim tgsknita.

Nagle wrocity do niej bardzo wyrazne wspomnienia nocy spedzonej z Luciusem.
Zamkneta oczy.

- Przyjde tu za dwadziescia minut, zeby odprowadzi¢ ci¢ do sali muzycznej -

poinformowat. - Wprawdzie ten koncert zorganizowatem gtéwnie dla ciebie, Frances, lecz
poprositem o wystep takze innych wykonawcow. Ty zaspiewasz na koncu. I dobrze, bo po tobie nikt
juz nie chcialby si¢ pokazac¢. Zostawie ci¢ teraz sama, zeby$ mogta si¢ wyciszyc.

Przemierzyt pokoj dtugimi krokami, nie patrzac na nig. Ale kiedy dotknat klamki, zatrzymat sie.

- Jesli, kiedy wroce, a nawet teraz, poprosisz, zebym odwi6zt ci¢ do domu, uczynig¢ to.

Wymysle jakie§ wyttumaczenie twojej nieobecnosci. Gdy trzeba, potrafi¢ by¢ pomystowy.

Czekat na jej odpowiedz, milczata jednak. Wyszedt wiec z sali, cicho zamykajac za sobg drzwi.
Frances pograzyta si¢ w rozmyslaniach. Uwazata, ze bytoby cudem, gdyby na sali muzycznej nie
znalazt si¢ kto$ z jej dawnych znajomych. O dziwo, mysl ta sprawita, ze poczuta spokoj - a raczej
rezygnacje. Juz nic nie mogta na to poradzi¢. Oczywiscie, moglaby uciec - nie musi nawet czeka¢ na
powr6t Luciusa. Wiedziata jednak, ze tego nie zrobi.

Sprawitaby tym zawo6d hrabiemu Edgecombe'owi.

Zasmucitaby ciotki 1 ponizyta je w oczach innych gosci.

Poza tym w glebi duszy czuta samolubne pragnienie pozostania.

Ziszczato si¢ przeciez marzenie jej zycia, cho¢ towarzyszylo temu cierpienie.

Lucius nie odpowiedziat jej na pytanie, jak liczne jest grono gosci. Ale nie musiata tego wiedzie€.
Domyslata sig, ze jest ich wielu. Inaczej nie usuni¢to by przepierzenia miedzy salami. Tylko w sali

muzyczne] zmiescitoby sie¢ kilkanascie osob. A zatem na pewno jest ich wiecej, skoro potagczono
pomieszczenia.

I jednym z go$ci jest sam baron Heath. Ojciec, gdyby to wiedziat, bytby z tego powodu bardzo
dumny!

Jej dusza artystki, §piewaczki, ktdra od dziecinstwa marzyta o tym, by §piewac przed wielka
publiczno$cia, pragneta tego wystepu bez wzgledu na konsekwencje.

W koncu zaden artysta, ani malarz, ani pisarz, nie tworzy swoich dziet tylko po to, zeby po ich
ukonczeniu ukry¢ je przed $wiatem. Jak méwi biblijna przypowies$¢, dobry gospodarz nie trzyma pod
koszem lampki oliwnej; chce, zeby jej Swiatlo dotarto do kazdego zakatka jego domostwa.



Przyszto jej na mysl, ze przez wszystkie lata pracy w szkole zupetnie nie zdawata sobie sprawy, jak
bardzo thumi instynkt kazacy jej dzieli¢ si¢ swoim §piewem z innymi.

Nauczyl mnie sigga¢ gwiazd i nie zadowalac¢ si¢ byle czym.
Tato!

Coz, tego wieczoru zaspiewa dla niego 1 dla siebie.

A jutro zajmie si¢ organizowaniem powrotu do Bath.

Po wyj$ciu z salonu Lucius zamierzat przemkna¢ si¢ do swojego pokoju, zeby tam, w jego zaciszu,
poradzi¢ sobie z bolesnymi uczuciami - przede wszystkim ze wsciektoscia.

Obawiat si¢ jednak, ze kiedy znajdzie si¢ w miejscu, w ktorym nic nie bedzie odciggato go od jego
wtasnych mysli, nie zdota ich znies¢.

Manipulant.
Tyran.
Najgorszy z najgorszych.

Nikt nie manipulyje kims$, na kim mu zalezy, ani nie czyni rzeczy, ktore doprowadzaja bliska osobe do
rozpaczy.

Tam do diabta!
Najchetniej pobieglby teraz do sali muzycznej 1 przegnatby z niej wszystkich gosci.

Niczego by nie stracili, bo przeciez w sezonie w Londynie nie brak rozrywek. Ale cho¢ zdarzato mu
si¢ zachowac¢ impulsywnie 1 bezmyslnie, nigdy nie pozwalal sobie na zte maniery - a przynajmnie;j
nie wobec tak wielu ludzi. Poza tym nie znajduje si¢ u siebie w domu. A dziadkowi tak zalezato na
tym wieczorze.

Zamiast wigc do swojego pokoju, zszedt na dot, zeby sprawdzi¢, jacy goscie si¢ pojawili, 1 by si¢ z
nimi przywita¢. Okazato sie, ze przyszli chyba wszyscy, ktorych zaprosit -

a byla to naprawde spora liczba osdb. Sala muzyczna byla petna. Podobnie sala balowa.
Goscie rozprawiajac, krazyli po obu pomieszczeniach.

Przywital si¢ z baronem Heathem 1 jego Zzona, po czym zaprowadzit ich do pierwszego rzedu, w
ktorym zarezerwowat dla nich miejsca. Potem podszedt do innych znajomych. Ze szczegbdlng
uprzejmoscig przywital si¢ z lady Lyle, zapewniajac, ze nie pozaluje obecnosci na koncercie. Na jej
pytajace spojrzenie uSmiechnal si¢, moéwiac, ze wkrotce sama si¢ przekona.



Kiedy podszedt do Portii i jej rodzicow, us§wiadomit sobie z niechecia, ze jak dotad pomyslat o nich
dopiero teraz. Zauwazyt, ze markiz Godsworthy rozmawia z jego dziadkiem.

- Jestem mile zaskoczona - o§wiadczyta lady Balderston. - Koncert w Marshall House to
niecodzienne wydarzenie.

- Bedzie pani zachwycona - zapewnil Lucius.
- Styszatam od Caroline, ze wsrdd wystepujacych bedzie ta nauczycielka z Bath -

wtracita si¢ Portia. - Czy to rozsadne? Ta pani nie jest przyzwyczajona do publicznos$ci o tak
wyrafinowanych gustach.

- Panna Allard nie zawsze byta nauczycielka, Portio - upomniat jg Lucius. - Ani nie urodzita si¢ w
Bath. Tak si¢ sktada, ze wychowata si¢ w Londynie 1 miata najlepszych nauczycieli muzyki.

- No c6z, mam nadziej¢ - odparta na to - Zze goscie siedzacy w ostatnich rzedach zdotajg jg ustysze€.
Wybacz mi, Luciusie, ale widzg, Ze twoja mama jest zajeta gosé¢mi. Czy ma swiadomos¢, ze Amy

zeszia na dot?

- Moja matka zawsze wie, co dzieje si¢ z jej corkami. Co do Amy, jest cztonkiem rodziny, a
dzisiejszy koncert to spotkanie rodzinne.

Kiwnal uprzejmie glowa 1 odszedt, nim irytacja wzigtaby nad nim gore. Juz i tak doskwierato mu
wiele nieprzyjemnych uczug.

Stopniowo zjawiali si¢ nastepni wykonawcy. Coraz wigcej gosci zajmowato swoje miejsca. Nie
istnieje nic gorszego od koncertu, ktory nie rozpoczyna si¢ punktualnie. Czas przyprowadzi¢ Frances.

Szedl do salonu przekonany, ze gdy ona zobaczy tylu gosci, urwie mu gtowe. Nadal nie rozumiat,
dlaczego przed trzema laty porzucita marzenia o §piewaniu 1 dlaczego teraz tez byta mu tak bardzo
niechetna.

Manipulant. Tyran.

Coz, te wyzwiska chyba mu si¢ nalezaty. Lepiej jednak by¢ manipulantem niz tchorzem. Lepiej
mierzy¢ si¢ z zyciem, tak jak on, niz przed nim ucieka¢. Nie zamierzat si¢ w tej kwestii zmieniac.

Zastal ja przy oknie. Sztywno wyprostowana, patrzyta w mrok, ale kiedy si¢ do niego odwrocita,
stwierdzil, ze wyglada na spokojng 1 opanowang.

Zdat sobie sprawe, ze to profesjonalistka. Mimo Ze ja zaskoczyt 1 ze wcale jej sie to nie spodobato,
zdotata zebra¢ si¢ w sobie i1 przygotowac¢ do wystepu.

- P6jdziemy? - zapytat.

Przemierzyta pokoj bez stowa 1 wsuneta mu reke pod ramie.



Pomyslat, ze moze ostatni raz idzie dokads w towarzystwie Frances Allard. Ona go nie chce - a
raczej postanowita, ze go nie chce. Czas zaprzesta¢ poscigu za nig. Wiedziat, ze po dzisiejszym
koncercie otworzg si¢ przed nig nowe mozliwosci. Bedzie mogta wrdci¢ do Bath lub oddac sie w
rece Heatha.

I ten wybor zawdziecza jemu. Lecz na tym koniec. Wigcej nie bedzie wtracat si¢ do jej zycia.
Jesli dla Frances dowodem jego mitosci jest to, ze pozwoli jej odejs¢, uczyni to.

Cho¢ bedzie to bardzo, bardzo trudne. Pasywno$¢ nie lezata w jego naturze.

Kiedy dotarli do drzwi sali muzycznej, Frances zatrzymata si¢ 1 mocniej Scisngta go za ramig.

- Och - jekneta cicho. - A wiec tak wyglada niewielkie grono przyjaciot.

Wiedzial, Zze nie bylo to pytanie, dlatego tez nic nie odpowiedziat. Podprowadzit jg tylko do wolnego
krzesta w pierwszymrzedzie, stojacego miedzy krzestami jej ciotek.

- Czyz to nie wspaniata niespodzianka, kochanie? - zawotata panna Driscoll na widok kuzynki.

- Mam nadziej¢, ze nie jeste$ bardzo zdenerwowana, moja droga? - zapytata pani Melford.

Lucius zajal swoje miejsce. Zauwazyl, ze wszyscy goscie juz si¢ porozsiadali. Widzac go, nawet
troche przycichli. Wstat wigc 1 jeszcze raz przywital zebranych, zapowiadajac pierwszy wystep
wieczoru, znajome] skrzypaczki, ktora w ubiegtym roku zyskata juz pewna stawe w Wiedniui w
ogbdle w Europie.

Zagrala perfekcyjnie 1 publiczno$¢ nagrodzita jg hucznymi brawami. Podobnie byto z pianista, ktory
wystapil po niej. [ z harfistkg. Lucius coraz bardziej si¢ denerwowat. Nastepna miata wystapic
Frances.

Zaczat si¢ zastanawiac, czy nie popetnit koszmarnej pomylki.

Nie watpit, ze da sobie rade, ale czy... Czy kiedykolwiek wybaczy mu to, co jej zrobit?

Coz, ktos musial wyrwac ja z odretwienia.

Wstatl, Zzeby ja zapowiedziec.

- Kilka tygodni temu wraz z dziadkiem 1 siostrg uczestniczylem w wieczorku muzycznym w Bath. To
wtasnie tam ustyszeliSmy glos, ktory moj dziadek okresla jako najpiekniejszy sopran, jaki styszat
przez osiemdziesiat lat swojego zycia. Mozliwos¢ ustyszenia tego gltosu byla dla nas zaszczytem 1

uczta duchowa. Dzisiaj ustyszymy go ponownie. Panie, panowie, oto panna Frances Allard.

Frances podniosta si¢ przy wtdrze uprzejmych oklaskow. Caroline zasiadta przed fortepianem 1
roztozyta nuty.



Frances byta blada, ale nadal wygladata na tak samo spokojng jak w salonie. Spojrzata na siedzacych
przed nig gosci, potem spuscita gtowe 1 nawet na chwilg przymkneta oczy.

Zapadta cisza. Frances glgboko nabrata powietrza 1 je wypuscita.
Otworzyta oczy 1 skingta w strong akompaniatorki.

Wybrata Niech jasny serafin z oratorium Samson Haendla, ambitny utwoér na trabke 1 sopran.
Oczywi$cie nie miata do dyspozycji trgbacza, tylko pianistke 1 swoj glos.

Ale potrafila nim zastgpi¢ trabke. Wznosit si¢ 1 opadat w zawitych pasazach i trelach, wypelniajac
oba pomieszczenia czystym dzwigkiem, ktory ani razu nie przeszedt w pisk, nawet przez chwile nie
przyttoczyt stuchaczy. Glos, muzyka, przestrzen wspaniale ze sobg harmonizowaty.

- Niechze zabrzmi glosno anielska trgbka.

Spiewajac, patrzyta na stuchaczy. Spiewata do nich i dla nich, nie pozostawita ich obojetnymi.
Widac¢ byto jej ogromne zaangazowanie. Z kazdym oddechem zatapiata si¢ coraz bardziej w
zaczarowanym $wiecie muzyki, z kazdym oddechem go stwarzata.

Lucius czut ten §wiat wraz z nig.

Tak bardzo si¢ w nim pograzyt, ze nawet nie ustyszal oklaskow, ktore rozbrzmiaty po zakonczeniu
utworu. Sciskato go w sercu 1 gardle, jakby hamowat 1zy.

Nawet nie mogt powiedzied, ze jest z Frances dumny. Nie mial prawa do takiego uczucia. Ale za to
przepetniato go cos$ innego... przepetniata go rados¢. Rados¢ z powodu muzyki, rados¢ z powodu
radosci Frances, rado$¢, ze uczestniczy w tym wydarzeniu.

Zapamigtal si¢ w tej rado$ci. Zapomnial, ze powinien wsta¢, wygtosi¢ jaki$ komentarz 1 poprosic¢
wykonawczyni¢ o nastepny utwor. Na szczgs$cie nie musiat tego robi¢. Brawa przycichty. Rozlegt si¢
szelest przektadanych przez Caroline nut.

Frances zaczela Spiewaé Wiem, Ze moj Zbawca Zyje.

Pierwszy utwor byl czysta perfekcja, drugi - balladg emocji. Nim jeszcze piesn dobiegla konca,
Lucius, zupetnie zapominajac o otaczajacych go ludziach, potykat 1zy.

Uwazal, ze Frances od$piewala jg jeszcze pigkniej niz w Bath, o ile to w ogdle mozliwe.

Poderwat si¢, jeszcze zanim przebrzmiala ostatnia nuta, ale nie zaczat klaska¢. Patrzyt na Frances,
wysoka, dumng 1 pigkng, pograzong w swiecie muzyki.

I zdat sobie sprawe, ze stoi przed kobieta, ktorg kocha¢ bedzie do konca swoich dni, nawet jesli
widzi jg po raz ostatni. [ pomimo wszystko, pomimo stow, ktorymi obrzucita go w salonie, nie
zatowat tego, co zrobit.



Na Boga, niczego nie zatowat. Zrobitby to samo jeszcze raz.
Ona takze nie bedzie zalowac. Nigdy nie pozatuyje tego wieczoru.
Usmiechata si¢ wtasnie 1 pokazywata na Caroline, ktoéra naprawde §wietnie si¢ spisala.

Obie poktonity sie¢ publicznosci. Lucius podszedt do nich, promieniejac radoscia, jakiej jeszcze
nigdy nie doswiadczyt.

W takiej chwili trudno nie wierzy¢ w szczesliwe zakonczenia.
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Frances byta szczgsliwa. Bardzo szczesliwa.

Wreszcie znajdowata si¢ na swoim miejscu. Czuta to calg sobg. Robita to, do czego zostata
stworzona.

SzczgsScie wypelniato jg po brzegi, a nawet si¢ z niej wylewato.

I instynktownie, zanim jeszcze zdazyta pomyslec, kiedy tylko brawa przebrzmialy, odwrocilta si¢ z
usmiechem do stojacego w pierwszym rzedzie Luciusa, ktory promieniat...

duma 1 radoscig.
[ czyms jeszcze.

Jakaz byta ghupia! Prawie od samego poczatku ich znajomo$ci miata okazj¢ siegna¢ gwiazd,
wystarczyto tylko podja¢ ryzyko. Dla mitosci 1 dla muzyki.

Ale ona nie chciata ryzykowac.
Dlatego Lucius uczynit to za nig.
Zalata ja fala tak wielkiej wdzigcznosci, ze niemal zabrakto jej tchu.

Zauwazyla, ze zmierza ku niej hrabia Edgecombe. Uniost jej dtof i na oczach wszystkich poktonit
si¢, sktadajac na jej rece pocatunek.

- Panna Frances Allard - powiedziat glosno, zwracajac si¢ do otaczajacych ich osob. -

Zapamigtajcie to nazwisko, przyjaciele. Pewnego dnia bedziecie si¢ chwali¢, ze mieliscie okazje¢
postucha¢ panny Allard, zanim jeszcze stata si¢ stawna.

Wystep Frances zakonczyl koncert. W sali ponownie rozbrzmialy rozmowy, w drzwiach pojawit si¢
sznureczek lokajow niosgcych tace zastawione smakotykami 1 napojami.

Hrabia oddalit sig, ale Frances nie zostata sama. Podszedt do niej wicehrabia Sinclair.

- Po prostu brak mi stow, Frances - powiedziat. - Brak stow. Pomyslata, Zze zaraz si¢ rozptacze,
opanowata si¢ jednak, bo w tym momencie podeszta do nich wicehrabina Sinclair 1 wzigta ja w
ramiona.

- Panno Allard. Dzi¢ki pani bylam dzisiaj w niebie. M6j tes¢, Amy i1 Lucius nie przesadzali, kiedy z
takim entuzjazmem opowiadali o pani talencie. Dzigkuje, ze zechciata pani dla nas zaspiewac.

Zblizyt sie lord Tait z Zzong. Poktonit sie, a lady Tait uSmiechneta sig, moéwiac, ze catym sercem



zgadza si¢ z matka.

- Ty takze doskonale si¢ spisatas, Caroline - zwrdcita si¢ do stojacej obok Frances siostry. - A
dziadek ma racj¢. Pewnego dnia bede mogta si¢ chwali¢, ze moja siostra akompaniowata pannie
Allard na jej pierwszym londynskim koncercie.

Podbiegta Amy. Wysciskata Frances goraco.

- A ja bede si¢ chwalita, Ze jest pani mojg przyjacidika 1 ze si¢ zaprzyjaznitySmy jeszcze przed moim
debiutem - zawotala.

Frances si¢ rozeSmiata. Nie umkneto jej uwagi, ze otaczajg jg cztonkowie rodziny Luciusa 1 wszyscy
przygladaja si¢ jej z aprobata. T¢ wspanialg chwile na pewno begdzie w przyszio§ci wspominata z
wielkg przyjemnoscia.

Potem dotaczyta do nich jeszcze jedna para. Prezentacji dokonat lord Sinclair, ale Frances od razu
wiedziata, z kim ma do czynienia. Uktonita si¢ panstwu Heathom.

- Panno Allard, moze pani styszata, ze co roku, w §wigta Bozego Narodzenia, urzagdzam u siebie
koncert; zapraszam wylacznie specjalnych gosci - powiedziat baron. -

Wykonawcami sg osoby obdarzone szczegdlnym talentem, wyszukane przeze mnie na terenie catej
Anglii 1 kontynentu. Pragng zrobi¢ wyjatek 1 zorganizowac taki koncert teraz, w trakcie sezonu, z
panig w roli gtdéwnej. Oczywiscie za pani zgodg. Nie mam cienia watpliwosci, ze wszyscy, ktorzy
stuchali pani dzisiaj, z wielka checig postuchajg jej ponownie. Zapewne rozpowiedzg wszem wobec
o pani talencie i az si¢ boj¢, ze w moim domu zabraknie wtedy miejsc.

- Moze wiec, Rodericku - wtracita stojgca obok Heatha dama, ktadac dton na jego ramieniu 1
spogladajac na Frances z uSmiechem - powiniene$ zastanowi¢ si¢ nad wynajeciem na t¢ okazj¢ sali
koncertowe;j.

- Doskonaty pomyst, Fanny! - zgodzit si¢ baron. - Tak wtasnie zrobi¢. Panno Allard, potrzebyje tylko
pani zgody. Uczyni¢ panig stawng. Nie, Zle si¢ wyrazitem, pani juz jest stawna. Ale moge sprawic, ze
stanie si¢ pani najstawniejszym sopranem w catej Europie. Jesli tylko odda si¢ pani w moje rece.
Zresztg 1 tak niedtugo bede mogt cieszy¢ si¢ moja witadza, poniewaz wkroétce nie bedzie pani
potrzebowata ani mojego patronatu, ani niczyjego innego.

To bylto dla Frances za trudne. Zbyt wiele Swiatta sptyneto na nig w zbyt krotkim czasie. Czuta
przemozng potrzebe cofnigcia si¢, podniesienia dtoni na znak ,,stop”. Chciata si¢ zastanowic,
pomysle¢. W tej chwili oddataby wszystko za mozliwos¢ zobaczenia spokojnej, opanowanej twarzy
Claudii Martin. Zatgsknita za Anne 1 Susanna.

Zarazem wyczuwata obecnos¢ stojacego za nig wicehrabiego Sinclaira. Mimo Ze si¢ nie odzywat,
wiedziatla, ze jest spiety.

- Dzigkuje, baronie Heath - wyjgkata. - Panska propozycja to dla mnie wielki zaszczyt, ale jestem
nauczycielka. Ucze muzyki w szkole w Bath. Takie wtasnie zycie sobie wybratam i nawet teraz



brakuje mi moich uczennic 1 kolezanek nauczycielek, ktore sa mi tez wielkimi przyjacidtkami. To
prawda, ze uwielbiam $piewac, nie marze jednak o karierze. - Mowita prawde¢. No moze nie catla,
ale...

- Przykro mi to stysze¢, madame - odpart baron. - Nawet bardzo przykro. Wyglada na to, ze Zle
zrozumiatem sytuacje. Kiedy Sinclair zaprosil mnie tutaj, sagdzitem, ze uczynit to na pani zyczenie.
Sadzitem, ze zalezy pani na promocji. Rozumiem teraz, ze tak nie jest. Mam pasierba. Jego natura
takze obdarzyta przestodkim gltosem, a jednak Zzona nie pozwala mi si¢ nim zajg¢. | stusznie, to
jeszcze dziecko. Szanuje pani decyzje, lecz gdyby kiedys zmienita pani zdanie, prosz¢ natychmiast si¢
do mnie zgtosi¢. W ciggu ostatnich pigciu miesiecy miatem szczgscie stucha¢ najczystszych
chtopiecych sopranow, a dzisiaj udato mi si¢ ustysze¢ najczystszy sopran kobiecy.

Po odejsciu baronostwa Frances spojrzata na Luciusa.

- Mam ochote ci¢ udusi¢, Frances - powiedziat.

- Dlatego, ze nie podzielam twoich ambicji? - zapytala.

- Alez podzielasz! - krzyknat. - Jednak nie zamierzam si¢ z tobg o to wyktocac.

Zapewne si¢ ucieszysz, styszac, ze postanowitem nie wtracac si¢ wiecej w twoje zycie. Po
dzisiejszym wieczorze uwolni¢ ci¢ od siebie.

Sama nie wiedzac dlaczego, zapragneta dotkng¢ jego ramienia, ale nie zdgzyta tego uczynic,
poniewaz zblizaty si¢ do nich kolejne osoby, by pogratulowac jej wystepu, uscisngc¢ jej dton lub

cho¢by zamieni¢ stowo. Frances uSmiechata si¢, starajac si¢ podda¢ urokowi chwili.

Bo chwila byta urocza. Bez watpienia. Wzruszata jg mysl, ze jej Spiew przynosi rados¢ nie tylko jej
samej, ale takze innym. Kilka os6b powiedzialo nawet, Zze stuchajac jej, prawie ptakato.

Niestety jej szcze$cie nie trwato dhugo. Przygasto z chwila, gdy Lucius przedstawit jej lorda
Balderstona, ktéry podszedt do nich z zong 1 corka.

- Panna Portia Hunt - ustyszata. Ach.

Panna Hunt byta pigkna. Miata ten typ perfekcyjnej angielskiej urody, ktorej Frances, dorastajac,
zawsze zazdro$cita swoim kolezankom, poki nie zrozumiata, ze nigdy taka nie bedzie. A poza uroda
panna Hunt wyrdzniata si¢ tez doskonatym smakiem w sprawach ubioru; prezentowata si¢ szalenie
elegancko 1 wytwornie.

Kazdy me¢zczyzna, widzac ja, od razu musialby si¢ w niej zakochac.
Jak to mozliwe, ze Lucius...
Panna Hunt usmiechata si¢ do niej zyczliwie.

- To byt godny pochwaty wystep, panno Allard - powiedziala. - Dyrektorka pani szkoty 1 pani



kolezanki na pewno sg z pani ogromnie dumne. A uczennice mogg sobie pogratulowac, ze majg tak
uzdolniong nauczycielke.

Mowita uprzejmym, ale protekcjonalnym tonem - protekcjonalnos¢ przewazata.

- Dzigkuje - odparta Frances. - A ja jestem dumna z tego, ze moge ksztattowac umysty 1 talenty
mtodych dam.

- Luciusie - zwrdcita si¢ panna Hunt do wicehrabiego - skoro koncert dobiegt juz konca, pozwole
sobie odprowadzi¢ Amy do jej pokoju.

Luciusie. Mowita mu po imieniu. A co wigcej, wyglada na to, ze jest w bardzo zazytych stosunkach z
jego rodzing. Ale nie ma si¢ co dziwi¢ - to przeciez jego przyszta zona.

Lucius moze si¢ zarzekac, ze nie zar¢czyt si¢ jeszcze z panng Hunt, ale prawdy nie da si¢ ukryc.
Tylko, czy to w ogdle ma teraz jakie§ znaczenie?

- Nie zaprzataj sobie tym glowy, Portio - odpart Lucius. - Matka sama odesle ja do t6zka, kiedy uzna,
Ze na to pora.

Panna Hunt w odpowiedzi uSmiechneta si¢, odwrocita 1 odeszta do rodzicow, zajetych rozmowa z
lady Sinclair. Frances zauwazyta, ze jej oczy pozostaty powazne.

Spojrzata na wicehrabiego. Przygladat si¢ jej, oczywiscie unoszac jedng brew.

- Uff, to jedna z tych strasznych chwil rodem z sennych koszmaréw - mruknat. - Ale, o dziwo, jakos ja
przezytem.

Domyslata si¢, o0 czym méwi - o tym, Ze ona i Portia wreszcie si¢ spotkaty.
- Panna Hunt jest pickna - powiedziata.

- Jest doskonata - poprawil, unoszac drugg brew. - Ktopot w tym, Ze ja nie jestem doskonaty 1 nigdy
nie chcialem taki by¢. Perfekcja to wymyst szatana. Na szczes$cie tobie tez duzo brakuje do
doskonatosci.

Rozesmiata si¢ mimo woli. Chciata sie¢ odwrocic¢ 1 odejs¢ do ciotek, ale zauwazyta, ze zblizajg si¢
do niej dwie kolejne osoby.

Ach! UsSmiech zamart jej na ustach.

Podazajacy w ich strong jasnowtosy, niebieskooki dzentelmen wcigz wygladat bardzo chtopieco. Byt
chyba urazony.

- Francoise. - Wlepit wzrok we Frances. - Francoise Halard.



Juz w chwili, gdy wsparta na ramieniu wicehrabiego wkraczata do sali muzycznej, domyslata sie, ze
moze dojs$¢ do tej sceny. Pomyslata nawet wtedy, ze bylby to cud, gdyby tak si¢ nie stato. Ale kiedy
tylko zaczeta Spiewac, zupelnie zapomniata o swoich obawach -

zapomniala, ze jest w Londynie.

A jednak osoba, ktorej nie chciata spotkac¢ najbardziej na Swiecie, stata teraz przed nig

- a za nig druga, rownie niech¢tnie przez nig widziana.

- Charles - powiedziata, wyciagajac dton. Dotknat jej 1 schylit nad nig, ale nie ucatowat.

- Ach, wiec znasz hrabiego Fontbridge'a? - zdziwit si¢ Lucius. Frances czuta si¢ tak, jakby ona 1
Charles, mgzczyzna, w ktorym jeszcze trzy lata temu byta zakochana 1 za ktérego miata wyj$¢ za maz,
stali na dwoch krancach dtugiego, ciemnego korytarza. - I hrabine, jego matke, takze?

Spojrzata na stojaca obok Charlesa kobiete o poteznej posturze. Gorowata nad synem, cho¢ tak
naprawde jej moc nie kryta si¢ we wzroscie 1 wadze, a w charakterze.

- Lady Fontbridge - mrukneta.

- Mademoiselle Halard. - Hrabina nawet nie probowata ukry¢ wrogosci lub zmienia¢ tonu gtosu na
mniej szorstki. - Widze, ze jednak wrdcita pani do Londynu. Kiedy nastepnym razem postanowisz
zorganizowac koncert, Sinclair, postaraj si¢ poinformowac zaproszonych gosci, kogo bedg stuchali,
zeby mieli szanse podjac¢ decyzje, czy warto w ogodle si¢ zjawiac.

Cho¢ w tym akurat przypadku zapewne ani mdj syn, ani ja nie domyslilibySmy si¢, ze panna Frances
Allard to mademoiselle Halard, ktorg mieliSmy nieszcze$cie kiedys poznac.

- Francoise, gdzie ty si¢ podziewatas? - spytat hrabia, ktory zdawat si¢ nie stysze¢ stow matki. - Czy
twoje zniknigcie miato jakis zwigzek z...

Umilkt, bo hrabina stanowczym ruchem chwycita go za ramie.
- Chodzmy, Charlesie. Czekaja na nas inni goscie. Do zobaczenie, lordzie Sinclair.
Frances zignorowata.

Charles pomaszerowat postusznie za matka, cho¢ zdotat jeszcze posta¢ Frances powtoczyste
spojrzenie petne wyrzutu. Hrabina, dumnie wyprostowana, opuscita salg, nie ogladajac si¢ za siebie.

- Widzg, Frances, ze ty tez doSwiadczasz chwil rodem z koszmarnego snu - mruknat

Lucius. - A moze powinienem powiedzie¢ Francoise? Domyslam sie, ze Fontbridge to porzucony
kiedys kochanek?

- Lepiej juz pojde - odparta na to Frances. - Ciotki sg juz chyba zmeczone 1 chcg wraca¢ do domu.



- O tak, uciekaj - zakpit. - To ci wychodzi najlepiej, Frances. Pozwo6l jednak, Ze nieco ci¢ rozwesele.
ChodZzmy do lady Lyle.

- To ona tu jest?! - Frances zaczela si¢ gorzko smiac. Zeby wieczor okazat si¢ kompletng katastrofa,
brakowato juz tylko spotkania z George'em Ralstonem.

- Pomyslatem, ze chciataby cig ustysze¢ - wyjasnit Lucius. - 1 Ze ty takze z checig si¢ z nig zobaczysz.
Dlatego ja zaprositem.

- Doprawdy? - burkneta. - Nie przyszto ci do glowy, Zze sama bym si¢ z nig skontaktowata, gdyby
zalezalo mi na spotkaniu?

Westchnat glos$no.

- Pamig¢tam, Frances, Ze kilka miesiecy temu, pewnego $nieznego dnia zaproponowatem ci, ze
podwioze ci¢ moim powozem, a ty mi stanowczo odmowitas. [ wtasnie wtedy, Frances, popetnitem
najwigkszy w zyciu blad. Ulegtem rycerskiemu impulsow1, cho¢ przyznam, ze niechetnie, 1 nie
wzigtem sobie tego do serca. A powinienem byt odjechac 1 zostawi¢ ci¢ tam na pastwe losu.

- Tak. Powinienes$. A ja powinnam byta wtedy nie zmienia¢ zdania.

- Od tamtej pory tylko uprzykrzamy sobie nawzajem zycie.

- To ty uprzykrzasz zycie mnie - zauwazyta.

- Ach tak? Twoim zdaniem ty obdarzasz mnie wytacznie samg stodycza?

- Nigdy nie chciatam mie¢ z tobg nic wspdlnego - przypomniata. - Powtarzam ci to za kazdym razem.
- Nie liczac pewnej znamiennej nocy - sarknagt - kiedy to oddatas mi si¢ az trzykrotnie.

Och, Boze, pomyslata, ktoca sie na oczach wszystkich gosci. I na dodatek dostrzegta siedzaca w
odlegtym kacie lady Lyle. Wygladata jak zawsze bardzo elegancko. Srebrne wtosy uczesata w
wysoka piramidke 1 udekorowata sztucznymi wisienkami. Przygladata si¢ jej 1 sprawiata wrazenie
rozbawione;.

- Nie mam ochoty z nig rozmawia¢ - o§wiadczyta. - I nie chce pozostawac tu ani minuty dtuzej. Pojde
teraz do moich ciotek, a panu, lordzie Sinclair, dzigkuje za ten wspaniaty wieczor. Rozumiem, ze
sadzil pan, iz sprawi mi nim przyjemnos¢. Coz, stato si¢ inaczej.

Zegnam.

- Znowu? - Lucius unidst brew 1 si¢ usmiechnat. Frances zauwazyta jednak, ze w jego oczach
pojawita si¢ jakas$ pustka, ona taka pustke odczuwata w sercu. - Czy to nie robi si¢ juz troche
nudnawe, Frances?

Mogta mu w tej chwili przypomniec, Ze to nie z jej winy sytuacja si¢ powtarza i to on Sciggnat ja do



Londynu pod pretekstem choroby ciotki Gertrude.

- zegnam - powtorzyla. I dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze mowita szeptem.

Lucius kilkakrotnie skingt gtowa, a potem nagltym ruchem okrecit si¢ na piecie 1 odszedt w gtab sali.
Patrzyta za mim, zastanawiajgc si¢, czy tym razem ich rozstanie rzeczywiscie jest juz tym ostatnim.
Dlaczego miatoby by¢ inaczej?

Przypomniata sobie hrabing Fontbridge. Wie juz ojej pobycie w Londynie.

Charles tez.

I lady Lyle.

Wkrétce dowie sie o tym takze George Ralston.

Pozostawato jej mie¢ nadziej¢, ze Bath nie przestanie by¢ dla niej bezpieczng kryjowka.
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Lucius szczerze pragnal uszanowac swoje przyrzeczenie, ze tym razem juz naprawde pozostawi
Frances w spokoju. Skoro uczciwie wyrazit jej swoje uczucia, skoro uczynil, co w jego mocy, by
uswiadomi¢ jej, ze nie jest jej obojetny, skoro, pokonujac egoizm, probowat

nadac bieg jej karierze - ktorg zresztg juz dawno powinna zrobi¢ - nie dbajac przy tym o to, czy ich
romans bedzie trwal, a ona nadal obstawata przy swoim, nie pozostawato mu nic innego jak
pozwoli€ jej odejs¢ - w przeciwnym wypadku musiatby zgodzi¢ si¢ na dalsze oSmieszanie.

Postanowit zaja¢ mysli przygotowaniami do §lubu.
Wiasnego, niestety.

Okazja do tego przydarzyta si¢ juz nastgpnego dnia po koncercie, kiedy wrécit z Amy do domu z
wyprawy do Tower. Chcac poinformowac matke, ze nie zamierza zostac¢ na kolacji, zajrzat do salonu
1 zdebial. Przeklinajac w duchu samego siebie za to, ze nie zapytat

shuzby, czy wicehrabina przypadkiem nie przyjmuje jakichs gosci, wszedt do pokoju, w ktorym byli:
matka, Margaret, Caroline 1 Emily, a takze lady Balderston oraz Portia. Gdyby nie obecnos¢ Taita,
ktory patrzyt na niego tak, jakby btagal o ratunek, Lucius po wymianie grzecznosci szybko by si¢
ulotnit. Jednak nie miat serca zostawia¢ szwagra samego.

Tak wiec juz po dwoch minutach siedziat na sofie obok Portii z filizankg herbaty w dioni.

Wygladato na to, Zze jego wejscie przerwato zagorzalg dyspute o kapeluszach, do ktorej wszakze
zaraz powrdcono, co przyjal z grymasem zniechg¢cenia, podobnie jak jego szwagier.

W koncu temat zostal wyczerpany i uwaga obecnych, a przede wszystkim Portii, skoncentrowata si¢
na Luciusie.

- Przed twoim przyj$ciem - zwrocila si¢ do niego - mama thumaczyta lady Sinclair, ze obecnos¢ Amy
na wczorajszym koncercie byta wielkim blgdem.

- Czy7zby? - Lucius poczut znajome uktucie irytacji.

- Sam koncert tez - ciggneta Portia. - Narobite$ sobie nim ktopotdw. Przypuszczam jednak, ze o
niczym nie wiedziales, 1 to za tobg przemawia. Pomylki nie musza oznacza¢ katastrofy, jesli tylko
potrafimy wycigga¢ z nich wnioski. Jestem przekonana, ze ten btad nauczy ci¢ ostroznosci, a poza tym
zawsze mozesz si¢ poradzi¢ oséb bardziej od ciebie do§wiadczonych, ktorych przeciez nie brak w
twoim otoczeniu.

Patrzyt na nig, wysoko unoszac brwi. O czym ona, na Boga, mowi? I czyzby, w jej mniemaniu, tg
doswiadczong osobg, u ktorej powinien szuka¢ rady, jest wtasnie ona? Z

pewnos$cig. Z tym ze Portia nie proponowata porady - ona si¢ z nig narzucata.



- W przysztosci musisz pamigtaé, zeby dobiera¢ wykonawcow twoich koncertoéw z wigksza rozwaga
- dodata uprzejmie. - Nalezato doktadniej sprawdzi¢ przeszto$¢ panny Allard, cho¢ rozumiem, ze
nikomu nie przysztoby do glowy, iz na Zzyciorysie nauczycielki moga istnie¢ jakie$ skazy. Z
pewnoscig nie podejrzewali tego ani moi rodzice, ani ja.

Cale towarzystwo przyshuchiwato si¢ jej przemowie w milczeniu, jakby sie z nig zgadzato.

Lucius zmruzyl oczy. Nie czut juz irytacji, ale o wiele silniejszg emocje, ktorg na szczescie byt w
stanie jeszcze kontrolowac.

- A doktadnie jakie to skazy widniejg na zyciorysie panny Allard, Portio? - zapytal. -
Jakich plotek si¢ nastuchatas?

- Doprawdy, lordzie Sinclair - odezwata si¢ lady Balderston zduszonym ze wzburzenia glosem. -
Nasza rodzina nie nalezy do pospodlstwa. Nie sadzi pan chyba, Ze mamy zwyczaj wystuchiwania
plotek. Prawdy dowiedzielismy si¢ od nikogo innego jak tylko od samej lady Lyle. Lady Lyle
opiekowata si¢ swego czasu tg francuskg dziewczyna, ktora teraz udaje rodowitg Brytyjke.

- I'to - sarknat - jest pani zdaniem takim wielkim grzechem, lady Balderston? Ma pani za zte pannie
Allard, ze niektorzy mowig o niej: Halard? Ze miata ojca Francuza 1 matke¢ Wioszke? Ze
sprowadzono jg do Anglii, kiedy byta jeszcze dzieckiem? Moze po to, zeby zrobi¢ z niej francuskiego
szpiega? Cdz by to byla za ekscytujaca historia! Moze powinnismy biec za nig, zawlec do Tower 1
zaku¢ w kajdany.

Na te stowa Tait wybuchnat Smiechem, ale zaraz udal, ze byto to tylko odchrzgkiwanie.

- Luciusie, to nie jest dobry moment na zarty - skarcita go wicehrabina Sinclair.

- A czy kto$ tu zartuje? - zapytat, przygladajac si¢ im. W oczach Emily dostrzegt

iskierki rozbawienia. W jej policzkach pojawity si¢ dwa wyrazne doteczki.

- Podoba mi si¢ francuska wymowa nazwiska panny Allard - stwierdzita Caroline - i nawet si¢
dziwig, Ze je zmienita.

- Prawda jest taka - odezwatla si¢ znowu Portia - Zze lady Lyle zmuszona byta usung¢ panng Allard ze
swojego domu, poniewaz ta zadawala si¢ z nieodpowiednimi ludzmi 1 §piewata na prywatnych
przyjeciach, o ktorych szanujgce si¢ damy nie powinny nawet wiedzie€. A co jeszcze wyrabiata ta
kobieta?

- Portio, kochanie - wtracila si¢ lady Balderston - lepiej nie moéwi¢ o takich rzeczach.

- To bolesne, mamo, zdaje sobie z tego sprawe - przyznata dziewczyna. - Ale wicehrabia musi
zrozumie¢, ze poprzedniego wieczoru narazit swojg rodzine na skandal.

Trzeba to tez, bardzo delikatnie, u§wiadomi¢ hrabiemu Edgecombe'owi. Musimy zaufa¢ lady Lyle, ze



zgodnie z przyrzeczeniem nikomu nic nie powie. My takze powinniSmy trzyma¢ wszystko w
tajemnicy. Zresztg lady Lyle goraco nas o to prosita.

- Prosita was o zachowanie tajemnicy? - zdziwit si¢ Lucius.

- To chyba zrozumiate, ze nie chce, aby ktokolwiek si¢ dowiedziat, jak paskudnie potraktowata j3 jej
wtasna wychowanka - o§wiadczyta Portia. - Uznata wszakze, Ze ja 1 rodzice powinniSmy poznac
prawde.

- Dlaczego? - nie przestawatl dziwi¢ si¢ Lucius.

Cho¢ raz Portia wygladata na zagubionga. Szybko jednak odzyskata pewnos¢ siebie.

- Przypuszczam, ze wie, 1z nasze rodziny sg ze sobg w bliskim kontakcie - wyjasnita.

- Dlaczego wigc nie porozmawiata ze mna? - sarknat wicehrabia.

- A moim zdaniem - odezwatla si¢ Margaret - lady Lyle byta zazdrosna o wystep Frances 1 dlatego
wtasnie rozpuscila te paskudne plotki, ale tak, zebysSmy nie wiedzieli, ze to jej sprawka, poniewaz
bata si¢, ze przestaniemy utrzymywac z nig stosunki. Uwazam, ze wszystko, co powiedziala, to stek
bzdur.

- Ja tez jestem tego zdania - przytakneta siostrze Emily. - Co nas obchodzi przeszios¢ panny Allard?
- Z wielka checig bede jej akompaniowac, ilekro¢ mnie o to poprosi - dodata Caroline.

- Dziwig ci si¢, Portio, Ze powtarzasz takie niestworzone historie.

- Och, zaraz, zaraz - krzykneta lady Sinclair, zawsze dbajaca o odpowiednig atmosferg. -
Powinnismy by¢ wdzigczni Portii 1 jej rodzicom, ze przyszli z tym do nas. Lepiej wiedzie¢, co ludzie
szepczg za naszymi plecami. Co do panny Allard, uwazam, ze nawet jesli popelnita jakies btedy, to
nalezg juz one do przesztosci. Jest wspaniatg osoba, a poza tym tak pigknie Spiewa. Ale moze
zmienimy temat. Czy kto$§ napije si¢ jeszcze herbaty? Lucius si¢ poderwat.

- ,,wychodzisz, synu? - zdziwila si¢ wicehrabina.

- Tak. Wtasnie sobie przypomniatem, ze miatem odwiedzi¢ panne Allard.

- Zeby osobiscie podzickowa¢é jej za wczorajszy wystep? - dociekata matka. - To dobry pomyst.
Moze dziadek bedzie chcial ci towarzyszyc¢, kiedy tylko obudzi si¢ z poobiedniej drzemki. Nawet
Amy...

- POjde sam - przerwal matce. - Dzigkowatem jej juz wczoraj. Dzisiaj mam do wykonania inng misje.

Umilkt na chwile, jednak powiedziat juz tak wiele, ze musiat dokonczy¢ - zreszta wszyscy w salonie
patrzyli na niego z wielkim zaciekawieniem.



- Zamierzam poprosi¢ pann¢ Allard o reke - wyrzucit z siebie. Wychodzit z pokoju w kompletne;j
ciszy; w takiej ciszy stycha¢ by byto nawet dzwiek upadajacej na dywan szpilki.

I co to miato by¢, do diabta? - pytat samego siebie, biegnac po schodach do swojego pokoju.
Impuls, ot co.
Rzecz w tym, ze wcale nie zatowat, 1z go postuchat.

Frances miata za sobg pracowity poranek. Nie spodziewata sie, ze tak bedzie, zwtaszcza po
ekscytujacych przezyciach poprzedniego wieczoru, z powodu ktorych nie spata prawie cata noc.

Zeszta na $niadanie, ale ciotek jeszcze nie bylo w jadalni. Spaty. [ wtasnie w czasie tego samotnego
positku otrzymata list od Charlesa.

Blagat ja o spotkanie. Pisat, Ze nie rozumie 1 nigdy nie umiat zrozumie¢, dlaczego odeszta bez stowa.
To prawda, zZe tego ostatniego wieczoru, kiedy si¢ widzieli, poktdcili sie, ale przeciez wezesniej tez
zdarzato im si¢ sprzecza¢, a mimo to dochodzili jednak jako$ do porozumienia. Zapewnial, ze nie
musi si¢ obawiac, bo nie jest juz na nig zty, tym bardziej ze pracag w szkole w Bath zastuzyta na
dobra reputacje.

Po przeczytaniu listu Frances ztozyta go na pot 1 potozyta obok talerza. Niestety stracita apetyt.
Hrabiego Fontbridge'a poznata w pierwszych dniach swojego debiutu w towarzystwie.

Zadurzyli si¢ w sobie niemal natychmiast. Hrabia pragnat si¢ z nig ozeni¢, musial tylko najpierw
przekona¢ do tego matke. Na poczatku problemem byto pochodzenie Frances, pozniej Smier¢ jej ojca
1 fakt, ze zostawil jg bez grosza, a wreszcie to, ze na utrzymanie musiata zarabia¢ Spiewaniem.
Frances zaczela si¢ zastanawiac, czy kiedykolwiek nadejdzie odpowiednia pora na zargczyny. I,
niestety, z czasem jej uczucie do hrabiego coraz bardziej stablo. Az pewnego dnia bardzo si¢
posprzeczali. Poszto ojej wystep na ktéryms$ z przyjec.

Frances bronita swojego prawa do robienia tego, czego pragnie, zwtaszcza ze nie byli nawet po
stowie, a na koniec oswiadczyta hrabiemu, ze ma dos¢ 1 ze nie chce go juz nigdy widziec.

I tak tez sie stato - az do wczorajszego wieczoru. Ale prawda byta taka, ze zrobita co$ o wiele
gorszego - rozstata si¢ z Charlesem nie z powodu sprzeczki, a dlatego, ze przyrzeklta, 1z nie bedzie si¢
z nim wigcej spotykata.

I wtasnie dlatego, poniewaz nadal zwigzana byta danym stowem, nie mogta odpisa¢ mu na list.
Przyszto jej na mysl, ze nabrata nietadnego nawyku: niepodawania wyjasnien w sytuacjach, ktore
tego wymagaty. Coz, przez te dwa lata po $§mierci ojca popetnita mnostwo btedow 1 podjeta
mnostwo ztych decyzji - oto rezultat bycia ukochang céreczka tatusia, wychowang pod kloszem.

Odsuneta talerz i zamkneta oczy. Dawno nauczyta si¢ nie wraca¢ myslami do tamtych dwoch lat. 1
nawet niezle jej to wychodzito. Od tamtej pory, kiedy juz wzieta swoje zycie we wtasne rece,



zmienila si¢ 1 byta z tego dumna. Ale oczywiscie trudno jest wyrzuci¢ co$ z glowy samg sitg woli -
zwlaszcza gdy tym czyms$ sg dwa stracone lata. Nieraz zdarzato jej si¢ marzy¢, ze cofa si¢ w
przesztos¢ 1 podejmyje inne decyzje. Nadal tego pragneta.

Coz, pomyslata, otwierajac oczy 1 wbijajac wzrok w biaty obrus, sama zdecydowata si¢ na przyjazd
do Londynu, a teraz jest juz za p6zno, by mogta si¢ z niego wymkng¢ niezauwazona. Widzieli ja
wszyscy, ktorych starata si¢ unika¢: Charles, hrabina Fontbridge, lady Lyle. Nie watpita, ze takze
George Ralston wie juz ojej obecnosci w miescie.

Skoro wiec za p6zno na ucieczke, moze powinna zrezygnowac ze stgpania na paluszkach?
Moze czas w koncu na zmian¢ postepowania?

Godzing pdzniej samotnie 1 piechota podgzata do hrabiny Fontbridge. Pora nie byta odpowiednia na
towarzyskie wizyty, ale tez jej wizyta nie miata takiego charakteru.

Kiedy juz znalazta si¢ za drzwiami willi hrabiny przy Grosvenor Square, zapytata najpierw, czy pani
domu jest obecna, a nastepnie przekazata kamerdynerowi list dla panicza Charlesa wraz z
pouczeniem, ze musi dosta¢ go do rak wtasnych. Kamerdyner odszedl, pozostawiajac ja samg w
wielkim, wylozonym kafelkami holu. Tak jak przypuszczatla, po kilku minutach zaproszono ja do
matego saloniku na pigtrze.

Hrabina przyjeta jg oschle. Stata przy niewielkim biurku z dumnie uniesiong glowa i dtonmi opartymi
na biodrach. Nawet nie zaproponowata Frances, zeby usiadla.

- A wigc postanowita pani ztama¢ stowo, mademoiselle Halard - powiedziata. -
Domys$lam sie, ze zjawia si¢ tu pani Z wyjasnieniami.

Aleja nie zamierzam ich przyja¢. Mam nadzieje¢, ze byta pani $wiadoma, iz pojawiajac si¢ znowu w
Londynie, bedzie pani musiata ponies¢ tego konsekwencje.

- Przyjechatam do Londynu, poniewaz jedna z moich ciotek powaznie si¢ rozchorowata, madame -
odparta Frances. - A co do koncertu, kiedy zgodzitam si¢ zaspiewac dla hrabiego Edgecombe'a, nie
wiedziatam, ze na mdj wystep przybeda takze inni goscie.

Ciotka czuje si¢ juz lepiej, wigc wracam do Bath. Ale nie przysztam tu, zeby si¢ thumaczyc.

Przed trzema laty popeinitam btad. Nie powinnam byla zawiera¢ z panig zadnej umowy.
Uczynitam to tylko dlatego, ze bytam zta na Charlesa, 1z jest tak bezwolny, oraz na panig, ze tak
okrutnie go pani kontroluje. Do tego stopnia, Zze postanowita pani przekupi¢ kobiete, ktoéra pani syn
chciat poslubi¢. Kierowatam si¢ czystym cynizmem. W chwili gdy dobijaty$my targu, nie

zamierzatam juz wychodzi¢ za Charlesa. Nawet mu to powiedziatam.

- Tak czy inaczej, nie uniknie pani konsekwencji zerwania naszej umowy - ostrzegta hrabina.



- Wiem - zgodzita si¢ Frances. Zdawata sobie sprawe, ze czekaja jg trudnosci, lecz postanowita nie
zy¢ dtuzej w strachu. Moze lord Sinclair, §ciagajac ja do Londynu, ostatecznie wyswiadczyl jej
jednak przystuge. Moze to wszystko musiato si¢ kiedy$s wydarzy¢. - Nie zamierzam pani
powstrzymywac, madame. Nie mam takiej wtadzy. Cho¢ przyznam, Ze zastanawia mnie, dlaczego
chce pani robi¢ sobie tyle klopotu. Trzy lata temu ztozytam obietnice, ktorej zamierzam dotrzymac.
Lecz umowa na cale zycie, to zbyt wiele.

Pragneta pani odseparowac¢ mnie od syna. Udalo si¢ to pani, zanim jeszcze mi pani za to zaptacila.
Pienigdze od pani potrzebne mi byty na sptacenie moich dlugow, co tez uczynitam, a nastgpnie
wyjechalam do Bath. Tam teraz mieszkam 1 pracuje. Nie chce jednak wiecej przyrzekac, ze nie bede
przyjezdzata do Londynu. Nie godzg si¢ na to, by ktokolwiek miat

nade mng az takg wladzg.

Stowa Frances wywarty na hrabinie ogromne wrazenie - byta oburzona. Nie zdazyta jednak nic na to
powiedzie¢, bo Frances, nie Zegnajac si¢, obrocita sie na pigcie 1 opuscita salon.

Troche krecito jej sie w gtowie, kiedy po zejsciu na dot znalazta si¢ na ulicy 1 na §wiezym
powietrzu. Czuta ogromng ulge, ze nie natkneta si¢ na Charlesa, ktérego zapewne nie byto w domu.

Przez chwile kusito ja, zeby wroci¢ do rezydencji ciotek. Byta wyczerpana emocjonalnie. W ciggu
ostatniej doby doswiadczyta tylu wrazen, ilu nie zaznata przez cale te trzy lata. Mimo to postanowita
jednak dokonczy¢ to, co zaczeta.

Kilka minut péZniej wprowadzono jg do o wiele bardziej eleganckiego salonu od tego, ktory
niedawno opuscita. A lady Lyle nie stata, tylko siedziata w rozleniwionej pozie na sofie, z matym
pieskiem na kolanach 1 wyrazem rozbawienia w oczach.

- Coz, Francoise, a wiec w koncu postanowitas przesta¢ mnie ignorowac? -

powiedziata niskim, jedwabistym gltosem, tak bardzo Frances znajomym. - Czy mam si¢ czuc¢
zaszczycona, dziecko? Wygladasz catkiem tadnie, cho¢ ubrana jestes szokujaco prowincjonalnie,
podobnie jak wczoraj. A wlosy! Az chee si¢ ptakac.

- Jestem nauczycielka, madame - przypomniata Frances.
Lady Lyle zepchneta z kolan psa, ktory na widok obcej osoby ujadat niemitosiernie.

- Tak, styszalam - przyznata. - Jakie to zabawne, ze przez caty ten czas ukrywatas si¢ w Bath 1 na
dodatek pracujesz w szkole. Coz za straszliwie nudne zycie musisz tam wies¢.

- Lubi¢ uczy¢ - oswiadczyta Frances. - Lubi¢ wszystko, co si¢ z tym wigze.
Lady Lyle rozesmiata si¢ ponownie, machajac przy tym dtonig w gescie lekcewazenia.

- George Ralston z pewnoscig zainteresuje si¢ tym, ze znow jestes w Londynie -



zmienita temat. - Jestem pewna, Ze ¢i wybaczy 1 pozwoli wroci¢ do task, cho¢ musz¢ powiedziec, ze
postapitas bardzo nietadnie, znikajac bez stowa. Juz do niego pisalam, wstawiajac si¢ za tobg.

- Aleja wracam do Bath - poinformowata stanowczym tonem Frances.

- Pleciesz bzdury, moje dziecko - sarkneta lady Lyle. - Och, usiadz prosze. Szyja mi dretwieje, kiedy
musze tak zadziera¢ gtowe, zeby na ciebie patrze€. Jak si¢ mogtam wczoraj przekona¢, udato ci si¢ w
Bath zagia¢ parol na hrabiego Edgecombe'a 1 jego wnuka, wicehrabiego Sinclaira. Na dodatek
zdotatas dzigki nim zainteresowac sobg barona Heatha.

Gratulyje. Troche to trwato, ale w koncu odniostas sukces. I glos ci si¢ poprawit. Twoj wczorajszy
wystep byl naprawde wspaniaty. Niestety twoje knowania nie na wiele ci si¢ zdadza. Pomijajac fakt,
Francoise, ze nie mozesz przyja¢ patronatu barona, grozi ci tez utrata twoich wptywowych przyjaciot.
Wystarczy szepna¢ stowko pewnej pannie, ktora ma si¢ zareczy¢ z wicehrabig Sinclairem, i jej
rodzicom, a bedziesz musiata szuka¢ wsparcia dla swojej kariery gdzie indziej. Och, 1 przy okazji,
moje dziecko. To stowko zostalo juz szepnigte wezoraj wieczorem. Zapewniam, ze nie byto to nic
oburzajacego, ale tej mtodej damie wystarczyto. To bardzo dobrze wychowana osoba, ktora ma duzy
wplyw na biednego Sinclaira.

Jeszcze poprzedniego dnia Frances skulitaby si¢ w sobie na takie stowa. Jednak cos si¢ w niej rano
przetamato, czula sig¢ tak, jakby si¢ obudzita z dlugiego 1 cigzkiego snu. Do tej pory uwazata, ze w
tym nowym zyciu, ktore sobie stworzyla w Bath, jest wolna. Ale si¢ mylita. Zeby mogta to o sobie
powiedzie¢, najpierw musi uwolni¢ si¢ od przesztosci.

Nie usiadia.

- Nie jestem pani nic winna, lady Lyle - o§wiadczyta. - Cho¢ odnosz¢ wrazenie, ze zaraz od pani
ustysze, 1z jednak jestem.

Pragnie pani odzyska¢ kontrole nade mng, ktorg utracita, kiedy uciektam z Londynu.

Tak naprawd¢ nigdy nie bytam pani nic winna, moze tylko za utrzymanie po $mierci taty, ale w koncu
to pani si¢ upierata, zebym z nig zamieszkata. Zreszta sptacitam ten dtug i to nie raz.

Nic tez nie wigze mnie z panem Ralstonem. Nie jestem jego niewolnicg, cho¢ domyslam si¢, ze on
bedzie twierdzit inaczej.

- Niewolnicg! - Lady Lyle znowu wygladata na rozbawiong. - Biedny George! A tyle dla ciebie
zrobit, Francoise. Bylas$ na najlepszej drodze, zeby sta¢ si¢ stawna.

- Raczej niestawng - odburkneta Frances. - Moze pani moéwic¢, co tylko chce pannie Hunt, lordow1
Sinclairowi, a nawet baronowi Heathowi. To dla mnie bez znaczenia. Wracam do Bath z wlasnego
wyboru. Tam jest m6j dom, moja praca 1 przyjaciele.

- Och, biedna Francoise - mrukneta lady Lyle, zsuwajac psa z sofy 1 klepiac ja, zachecajac Frances,
by przy niej usiadta. - Czy nie dos$¢ si¢ juz ukaratas? Usigdz tu koto mnie 1 zakonczmy t¢ walke.
Przeciez zawsze czuty§my do siebie sympati¢, czyz nie? Moim zdaniem nadal rozpaczliwie pragniesz



zrobi€ karierg. Niepotrzebnie temu zaprzeczasz.

Wczoraj wieczorem bylo to wida¢ bardzo wyraznie. Coz, nic nie stoi na przeszkodzie, ghuptasie. Nie
musiatas z niej rezygnowac. Porozmawiam z Ralstonem...

- Wychodzg - przerwala jej Frances. - Mam jeszcze inne sprawy do zalatwienia.

- Och! - krzykneta lady Lyle. - Mowisz jak twoj papa. Tez byt taki uparty 1 dumny, ale zarazem
przystojny 1 uroczy. Trudno bylo mu si¢ oprzec.

Frances odwrocita sie do drzwi.

- Ralston nie bedzie zadowolony, Francoise! - zawotata za nig lady Lyle. - Ani ja. I wiem juz, gdzie
ci¢ szukac¢. Bez trudu odnajde szkote, w ktorej uczysz. Bath nie jest az tak duze 1 nie ma tam, jak
sadze, wielu szkot dla dziewczat.

Przez chwilg Frances czula sig¢ tak, jakby jej serce $cisngty lodowate palce. Nie byla juz jednak tg
naiwng dziewczyng sprzed trzech lat, ktora drzata na kazda grozbe.

- Szkota panny Martin znajduje si¢ przy Daniel Street - poinformowata uprzejmie, nie odwracajgc
si€. - Zycze mitego dnia, madame.

Az do chwili wyjs$cia na ulice trzymata si¢ prosto, lecz kiedy tylko znalazta si¢ na chodniku, ramiona
jej opadty. Wspaniale, ze postawila si¢ hrabinie Fontbridge 1 lady Lyle, ale euforia dawata je;j
falszywe poczucie bezpieczenstwa. W rzeczywistosci Swiat szykowat sie, zeby dac jej ostra
reprymende. Zaréwno hrabina, jak i lady Lyle poznaly juz miejsce jej zamieszkania. Doskonale
wiedziata, Zze obie damy potrafig by¢ m$ciwe. Jesli postanowig si¢ jej odptaci¢, bedzie zmuszona
opusci¢ szkote. Wprawdzie Claudia znata wszystkie jej tajemnice, ale jesli ujrza one swiatto
dzienne, nie bedzie mogta zatrzymac jej w pracy.

Nauczycielka musi mie¢ reputacj¢ bez skazy.

A wszystko to przez wicehrabiego Sinclaira! Gdyby nie mieszat si¢ do jej zycia, nie przyjechataby
do Londynu 1 nic ztego by si¢ nie wydarzyto.

Nie, jest niesprawiedliwa.

Przyszto jej na mysl, ze mogltaby ztozy¢ wizyte w Marshall House. Nie wypadato jednak 1§¢ tam 1 tak
po prostu poprosi¢ o widzenie z wicehrabig.

Najlepiej, jak do niego napisze. Sprawit jej w ostatnich miesigcach wiele przykrosci, zastuguje
jednak na wyjasnienie, dlaczego odrzucita jego oswiadczyny.

A poza tym byla w nim zakochana 1 chciata, zeby jg rozumiat.

Postanowita, ze napisze do niego nie z Londynu, tylko z Bath, zeby nie mogt si¢ u niej zjawi¢, co z
pewnoscig by uczynil, wiedziony impulsem i pragnieniem przekonania jej do zmiany decyzji, czego,



niestety, zrobi¢ nie mogta.

Zresztg na koncercie mogla si¢ przekonac, ze jego zargczyny z panng Hunt sg nieuchronne.

Napisze do niego z Bath.

Ostatecznie si¢ z nim pozegna.

Usmiechneta si¢ lekko na te mysl.

Pozostato jej tylko poinformowac¢ o wyjezdzie ciotki.

To nieprawda, ze dobita targu z lady Fontbridge z czystego cynizmu. Zgodzita si¢ opusci¢ Charlesa
takze ze strachu - nie tyle o siebie, ile wtasnie o ciotki. Nie mogla znies¢ mysli, ze bedg przez nig
cierpialy - czesto mowity jej, ze jest dla nich jak corka, ze poza sobg nawzajem, ja kochaja

najbardziej na §wiecie.

Kiedy dotarta do domu, zorientowala si¢, ze starsze panie juz wstaty. Znalazta je w altance na tytach
ogrodu. Gdyby chciata by¢ rozsadna, powinna zaczeka¢ z wyjazdem do nastepnego dnia, ale
postanowila wyruszy¢ do Bath juz tego popotudnia. Bardzo tesknita za szkota 1 przyjaciotkami.

Oczywiscie miata swiadomos¢, ze bedzie musiata zatrzymac si¢ gdzie$ na noc, ale si¢ tymnie
martwita. Mogla sobie pozwoli¢ na jedng noc w gospodzie.

Zresztg nie chodzito tylko o tesknote za Bath, pragneta tez jak najszybceiej opusci¢ Londyn, uciec od
Luciusa, zanim znowu do niej przyjdzie - a obawiala si¢, ze pomimo jego zapewnien z poprzedniego
dnia, jednak to zrobi.

Nie zniostaby jego widoku.

Chciata da¢ swojemu sercu szans¢ na zabliznienie ran.

Ciotki oczywiscie byty bardzo zawiedzione jej decyzjg. A co z baronem Heathem? -

pytaty. Co z jej karierg? Co z lordem Sinclairem? Przeciez wida¢ wyraznie, Ze wicehrabia jest
zakochany w ich drogiej Frances, o czym si¢ przekonaty podczas koncertu.

W koncu jednak starsze panie uszanowaty wolg¢ kuzynki, zapewniajac, ze jej przyjazd do Londynu 1
fakt, ze zostata z nimi prawie caly tydzien, byt dla nich btogostawienstwem.

Upieraly si¢, zeby wracata ich powozem.
Tak wiec, po dlugim 1 Izawym pozegnaniu, Frances wyruszyta wreszcie w droge. W
powozie nie mogta znalez¢ sobie wygodnej pozycji, tak byta zmeczona 1 obolata.

Kiedy mijata granice Londynu, pomyslata, Ze jest troche tak jak przed trzema miesigcami po



swietach, tylko ze brakuje $niegu i... Luciusa Marshalla w drugim powozie.
Z oczu poptynety jej tzy zalu, ale otarla je zaraz stanowczym ruchem.

Zaczgto sig¢ w powozie 1 w powozie musi si¢ skonczy¢, postanowita.
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Lucius doszedl do wniosku, ze gdyby musial dtuzej mie¢ do czynienia z Frances Allard, wkrotce z
pewnoscig ze zgryzoty by posiwiat.

Zjawit si¢ na Portman Street, gotowy na wielkie starcie, ale okazato si¢, ze Frances przed potgodzing
wyjechata. Zamiast z nig musiat si¢ zmierzy¢ z jej ciotkami, ktdre cate we tzach, utyskiwaty na to, ze
pojawil si¢ tak p6zno 1 przez to nie zdazyt przekona¢ ich ukochanej kuzynki do pozostania.
Dowiedziat si¢ od nich, ze Frances wyjechata, bo uznata, iz musi juz wracac, poniewaz i tak zbyt

dhugo byta daleko od swoich uczennic, 1 nie powstrzymato jej nawet to, Ze nie uda jej si¢ dotrze¢ do
Bath przed noca.

- Pojechata pani powozem, tak? - zapytat panig Melford.

- Oczywiscie. Przeciez nie pozwolilybysmy jej podrézowac publicznym dylizansem, lordzie Sinclair.
To nasza kuzynka, nasza spadkobierczyni.

Wyszedt z domu na Portman Street, myslac, ze to koniec.

Koniec catej historii.

Koniec.

Poniewaz jednak Marshall House opuszczatl w tak dramatycznej atmosferze, nie mogt

teraz ot tak po prostu wréoci¢ do domu 1 powiedzie¢, ze zrezygnowat z o§wiadczyn, bo panna Allard
wyjechata z miasta.

Zrezygnowal z os§wiadczyn, dobre sobie! Przeciez juz raz prosit j3 o rgke, a ona odmoéwita. Nic tez
nie wskazywalo na to, ze zmienita zdanie.

Stwierdzit, ze padt ofiarg jakiej$ cigzkiej 1 nieuleczalnej choroby, ktora objawia si¢ catkowity utratg
rozumu.

Gdy dotart do Marshall House, pognat od razu do swojego pokoju. Jednakze na podescie pierwszego
pietra natknal si¢ na mur osoéb. Cztonkowie rodziny musieli wyczekiwaé jego powrotu w salonie, a
kiedy zobaczyli go z okien, wyszli mu na spotkanie.

Na szczescie Portia 1 lady Balderston juz odjechaty. Za to byta cata reszta - poza dziadkiem. Nawet
Amy.

- No 1 co, Luce? - wotata, nim jeszcze stangt przed nimi. - Czy powiedziata tak?
Zgodzita sig?

- Amy - ofukneta jg matka. - Trzymaj jezyk za zebami. Luciusie, co$ ty narobit?



- Scigatem ducha - odburknal. - Nie zastatem Frances, bo wyjechata do Bath.

- Nigdy w zyciu tak si¢ nie wstydzitam - powiedziata lady Sinclair. - Chyba si¢ domyslasz, ze Portia
juz ci¢ nie zechce. Lady Balderston nie zgodzi si¢ na wasze matzenstwo, jej maz tez nie, kiedy si¢ o
wszystkim dowie. A nawet gdyby oni si¢ zgodzili, watpie, zeby ona tego chciata. Po twoim wyjsciu
zachowywata si¢ z wielka godno$cig doradzita nawet

/

Emily, jaka sukni¢ powinna wtozy¢ na jutrzejszy bal. Lecz nie zmienia to faktu, Zze upokorzytes ja i to
na oczach tylu ludzi.

- Doprawdy, mamo? - Dotart wtasnie na szczyt schodow. Tait z u§miechem usunat si¢ w bok, zeby
zrobi¢ mu miejsce na podescie. - Czym? Sugestia, ze jest plotkarka? Moze 1 powinienem byt

zachowac si¢ bardziej uprzejmie, ale powiedziatlem prawde.

- Calkowicie si¢ z tym zgadzam - poparta go Emily. - Co ona sobie mysli? Ze nie potrafi¢ sama
wybra¢ sobie sukni?!

- Nigdy nie przepadatam za lady Lyle - dodata Margaret. - Zawsze tak dziwnie si¢ uSmiecha. Nie
ufam je;j.

- Och, badzcie cicho - zawotata wicehrabina. - Udajesz glupiego, Luciusie. Doskonale wiesz, ze
Portia od miesigca, jesli nie dtuzej, spodziewa si¢ twoich o§wiadczyn. Wszyscy si¢ ich

spodziewaliSmy.

- W takim razie wszyscy si¢ myliliscie - odpart. - Przyrzeklem, ze tej wiosny znajde sobie
narzeczong, ale nie méwitem, ze bedzie to Portia Hunt.

Amy klasneta.

- Tak si¢ ciesze, Luce - odezwata si¢ Caroline. - Ostatnio zachowanie Portii zupelnie mi si¢ nie
podobato. W gruncie rzeczy nigdy jej nie lubitam.

- Uwazasz wigc, ze panna Allard to odpowiednia kandydatka na twojg zong? -

zapytata wicehrabia, marszczac czoto.

- A dlaczego nie - zacietrzewit si¢ Lucius. - Tyle ze mi odmowita, 1 to nie po raz pierwszy.
- Co?! - krzykngta Emily.

- Czy ona postradata zmysty? - zawtorowala jej Margaret. Tait si¢ skrzywil.

- Ochnie, Luce. To niemozliwe, Zeby ci¢ nie chciata - dodata Amy.

- Uciszcie si¢, prosze - upomniata ich lady Sinclair. - Obudzicie dziadka.



- To on jeszcze $pi? - zdziwit sie Lucius.
- Obawiam si¢, ze wczorajszy dzienh nadwerezyt jego sity - odparta wicehrabina. -
Potrzebuje spokoju. Niestety dzisiejsze rewelacje z pewnoscig bardzo go zasmuca. Pragnat

goraco, zebys ozenit si¢ z Portia. Jeste$ przekonany, synu, ze twoja decyzja nie jest tylko zwyklym
kaprysem? Moze powinienes$ pojecha¢ na Berkeley Square 1 przeprosic...

- Wykluczone! Poza tym przez te dyskusje marnuj¢ cenny czas. Wybaczcie, ale muszg si¢ przebrac.
MO0j pow0z przyjedzie po mnie za niecate pot godziny.

- A dokad ty si¢ wybierasz?! - zapytata wicehrabina z obawa.
- W poscig za Frances, oczywiscie. Co6z innego mi pozostaje? Amy gto$no krzykneta z radosci.

Frances bolato cate ciato. Nie umiata znalez¢ sobie wygodnej pozycji. Siedzenia w powozie byly
bardzo twarde, w dodatku pojazdem trzgsto na kazdym wyboju 1 dziurze w drodze. Nawet jesli
kiedys miat sprawne resory, teraz pozostawialy one wiele do zyczenia.

Mimo to pod wieczor udato jej si¢ zdrzemna¢. Wiedziata, ze wkrétce, gdy zapadnie zmrok, bedzie
musiata przerwac¢ podroz. Ciotki namawialy ja, zeby zabrata ze sobg pokojowke, ale odmowita.
Wolata by¢ sama, zresztg nie potrzebowata przyzwoitki, bo nie zamierzata zatrzymac si¢ w ktorejs z
eleganckich gospdd, tylko w jakim$§ mniej znanym zajezdzie, gdzie nikt nie zwraca uwagi na skromnie
ubrang podrozniczke.

Juz jutro znajdzie si¢ w szkole. Wiedziala, ze nie bedzie miata czasu na odpoczynek, poniewaz
czekajg nadrabianie zalegtosci. Jeszcze nigdy nie zdarzyto jej si¢ wzig¢ wiecej niz jeden dzien
urlopu. Miata wigc w perspektywie huk pracy, ale to ja cieszyto.

I z kazdym dniem wspomnienia wspaniatych przezy¢ z koncertu oraz bolesnego rozstania z Luciusem
stawac si¢ beda coraz bledsze. Az wreszcie zupelnie zapomni o emocjonalnym zamecie ostatniego
tygodnia.

Snito jej sie, ze kryjac si¢ przed Charlesem, zakopata siew stercie $niegu. Potem énita, ze $piewa i ze
w pewnej chwili dostaje $niezka prosto w usta, a stojacy przed nig Lucius usSmiecha si¢ szeroko 1
bije jej brawo. Przys$nit si¢ jej tez wystep choru, ktory Spiewat dla barona Heatha. Chorzysci ciggle
mylili si¢ 1 fatszowali, a ona, probujac przywroci¢ porzadek, bezradnie machata rekami.

Snity jej sie jeszcze rozne dziwne i oderwane od rzeczywistosci rzeczy, az w pewnej chwili
przebudzito jg ostre szarpnig¢cie powozu.

Chwycita za skorzang raczke nad gtowa, przerazona, ze pojazd zaraz si¢ wywrdci.

Ustyszala tetent kopyt 1 okrzyki, a potem przez okno zobaczyta konskie tby. Zaraz za nimi pojawita
si¢ dwukotka. Frances ze zdumienia otworzyta szeroko oczy. Dwukotka na drodze do Bath? I na
dodatek tak rozpedzona? Mijata jej powdz, mimo ze odcinek drogi byt tu bardzo waski. A gdyby z



przeciwka co$ nadjezdzato?

Przykleita policzek do okna, chcac lepiej przyjrzec si¢ woznicy. Byt elegancko ubrany

- dlugi podrozny ptaszcz z kilkoma warstwami peleryn i wysoki, przekrzywiony na bok cylinder.
Oczy zrobity si¢ jej jak spodki. Nie wiedziata, czy to, co widzi, nie jest ztudzeniem.

Obok powozacego siedziat drugi mezczyzna; z wykrzywiong ze ztosci twarzg wykrzykiwat

cos$ gtosno, prawdopodobnie do Thomasa. Na szczescie nie styszata stow, bo sadzac po wyrazie
twarzy krzyczacego, zranityby one uszy damy.

Powoli nabierata pewnosci: jesli tym krzyczacym jest Peters, w takim razie woznicg musi by¢
wicehrabia Sinclair.

Dlaczego jej to nie zdziwito?

Kiedy lekki pow6z minat jej pojazd, oderwata si¢ od okna 1 opadta na siedzenie.

Zamkneta oczy, czujgc dwie sprzeczne emocje - furi¢ 1 zupeinie niestosowng radosc.

Lucius twierdzit, Ze z jezyka angielskiego powinno znikng¢ stowo ,,przyjemny”.

Wygladato jednak na to, ze stowem, ktore on wyrzucit ze swojego stownictwa, byto ,,zegna;”.

Poniewaz przez caly czas mocno trzymata si¢ skorzanej raczki, nie rzucito nig 1 nie rozbita sobie
nosa o przeciwlegte siedzenie, kiedy Thomas nagtym szarpni¢ciem zatrzymat

powoz.

Wyjrzata przez okno na droge. No tak. Jak si¢ spodziewata, dwukoétka tarasowata przejazd, a
wicehrabia Sinclair w ptaszczu z rozwianymi potami dtugimi krokami zblizat si¢ do niej, uderzajac
biczem o wysokie buty.

- Gdybys$ zamiast tego starego pudta wybrata porzadny pojazd, Frances - zawotat, kiedy tylko
otworzyt drzwiczki - do tej pory trase¢ do Bath pokonatabys juz dwukrotnie. Posun sig.

Popatrzyta na niego bezradnie 1 zrobita, co kazal.

Podrézowanie takim zabytkiem przynosito mu ujme, ale nie mégt tego unikna¢ -

pow0z zapewniatl wigksza prywatnos$¢ niz dwukotka, w ktorej musieliby zwazac na Petersa, a raczej
na jego wscibskie uszy. Modlit si¢ jednak w duchu, zeby przypadkiem jaki$ znajomy, jadacy do Bath

lub z Bath, nie zobaczyl go w tym pozatowania godnym pojezdzie. Okrylby si¢ wtedy hanbg na cale
Zycie.



- Przez ciebie stracitem dzisiaj doskonale doskonatg narzeczong - rzucil, trzaskajac drzwiczkami 1
siadajac obok Frances. - Dlatego zgdam rekompensaty.

Frances, skulona w kacie, patrzyta na Luciusa pelnym wrogosci wzrokiem.

Dochodzity ich odgltosy ostrej ktotni miedzy woznicami, ktorzy znowu sobie wymyslali. W koncu
Peters zjechat Thomasowi z drogi - musiat, poniewaz z przeciwka nadciagat dylizans pocztowy,
powozony przez cztowieka, ktory dart si¢ na nich, czerwony ze ztosci.

- A wigc panna Hunt ci odmoéwita? - zapytata Frances, kiedy pow6z ruszyt. -

Przyznam, ze mnie to dziwi. Nie rozumiem tylko, jaka w tym moja wina?

- Panna Hunt wcale mi nie odmowita - burknat Lucius. - Nie miata ku temu okaz;i.

Oswiadczylem w jej obecnos$ci, a takze w obecnosci jej matki, Zze udaje si¢ na Portman Street, zeby
prosi¢ o reke ciebie. Po moim wyj$ciu obie panie opuscity Marshall House w wielkim wzburzeniu 1
zdaniem mojej matki Portia nie przyjetaby mnie juz teraz, nawet gdybym na kolanach btagat ja o reke.
- A gdyby jednak data ci szanse, uczynitbys to? - zapytata Frances.

- Czy na kolanach btagatbym ja o rgke? Dobry Boze, nigdy. M9j lokaj natychmiast wymowitby prace
u mnie, a mnie bardzo odpowiada sposob, w jaki wigze moj fular. Poza tym, Frances, nie chce zenic¢
si¢ z Portig Hunt, nigdy tego nie chcialem 1 nie bede¢ chcial. Juz chyba wolatbym umrze¢.

- Ale ona jest taka pigkna - zauwazyta Frances.

- Wyjatkowo - przyznat. - Ale o tym rozmawialiSmy juz wczoraj. Wole mowic¢ o tobie, Frances.

Wiedzial, Ze plecie 1 ze zartuje sobie ze spraw, ktore wcale nie byty zabawne. A przede wszystkim
nie powinno go tu by¢ teraz z Frances. Lecz tej prawdy akurat bardzo nie chciat do siebie dopuscic.

- Nie ma o czym. Uwazam, ze lepiej pan zrobi, lordzie Sinclair, wzywajac dwukotke 1 wracajac do
Londynu.

- Przeciwnie. Jest o czym. Cho¢by o tym, ze udajesz Angielke, chociaz w rzeczywistosci jestes
Francuzka. Skad moge wiedzie¢, Zze nie mam do czynienia ze szpiegiem?

Cmokneta.

- Przeciez mowitam o swoim francuskim pochodzeniu - przypomniata. - Czy to istotne, ze wolg
nazwisko Allard od Halard? Frances a nie Francoise? Od Francuzki ludzie oczekujg spontanicznosci
1 ekspresyjnosci. Spodziewajg si¢, ze bedzie ,,cudzoziemska”. A ja wychowatam si¢ w Anglii 1 nig
przesigktam do cna.

- W takim razie rezygnuj¢ z podejrzen o szpiegostwo - powiedzial. Jazda powozem Frances stanowi
prawdziwe zagrozenie dla kregostupa 1 dla kosci miednicy, pomyslal. - Ale jak wyjasnisz fakt, ze



zanim zostatas nauczycielka, $piewatas na orgietkach? Przypuszczam, ze mogtabys mi opowiedzie¢
wiele ciekawych anegdotek.

Znowu ogarneto ja przygnebienie. Zacisngta mocno usta.
- Orgietkach? - powtdrzyta cicho.

- Lady Lyle nie uzyta doktadnie tego sformutowania - wyjasnit. - Rozmawiata z Portig, wigc musiata
uwazac¢ na stowa. Ale to wtasnie miata na mysli.

Frances odwrocila sig, zeby wyjrze¢ przez okno. Byta bez kapelusza - lezat obok niej na siedzeniu.
Lucius, przygladajac si¢ jej, uznat, ze jej profil wyglada jak wyryty w marmurze. Kolor jej cery takze
przywodzit na mys$l marmur.

- Nie muszg si¢ panu ttumaczy¢, lordzie Sinclair, zwtaszcza kiedy rozmawia pan ze mng takim tonem.
Wolatabym, Zzeby pan wysiadt 1 wrocit do Londynu.

Lucius westchnat cigzko.

- Niestety nie mogg tego zrobi¢. Nie moge tak po prostu odejs¢, Frances. Najpierw chce poznac
twoja historie. Pamigtam, ze jako dziecko czytatem pewna ksigzke, starg ksigzke z biblioteki dziadka.
Tak mnie pochtongta, Zze zamiast biega¢ po dworze jak wszyscy normalni chtopcy, zamknatem si¢ z
nig w domu. Niestety nie mogtem jej skonczy¢, poniewaz brakowato kilku ostatnich stron. Nie wiem
ilu. Czutem si¢ tak, jakbym zwisat na rekach ze skraju klifu, a dokota nie byto nikogo, kto mogiby
udzieli¢ mi pomocy. Nikt, kogo pytatem, nie czytat tej przekletej ksigzki. Ze ztosci rzucitem nig przez
calg biblioteke 1 wybitem okno, za co zostatem ukarany utratg kieszonkowego az na po6t roku. Nigdy
jednak nie zapomniatem wsciektosci 1 frustracji, ktore wtedy czutem. Na moje nieszczescie ostatnio
te emocje znowu si¢ we mnie pojawily. Lubi¢ zna¢ zakonczenia.

- Nasze zycie to nie ksigzka - zauwazyta.

- I dzigki temu nie jeste$my niczym skrepowani. Sami mozemy napisa¢ dla siebie zakonczenie naszej
historii. Wcale nie oczekuje, ze bedzie bajkowe. Wiem, ze aby matzenstwo byto udane, potrzebne
jest zaangazowanie obojga partnerOw. Na razie zaangazowany jest tylko jeden. Ale musz¢ wiedzie¢
dlaczego... dlaczego mnie odtracitas 1 dlaczego odrzucitas mozliwos¢ zrobienia kariery pod okiem
Heatha. Inni artySci zabiliby dla takiej szansy. Na rany boskie, Frances, powiedz mi, co wydarzylo
si¢ w twojej przesztosci?

Jakie tajemnice kryjesz w sercu?
Jeszcze bardziej wcisngta sie w kat.

- Masz racj¢ - powiedziala. - Zastugujesz na wyjasnienia. By¢ moze udzielitabym ci ich juz w
Sydney Gardens, gdybym wtedy myslata, ze twoja propozycja jest powazna.

Sadzitam jednak, Ze to tylko romantyczny impuls. Nastepna okazja do zwierzen zdarzyta si¢ w czasie
naszego spaceru w Hyde Parku, jej tez jednak z jakiegos powodu nie wykorzystatam. Postanowitam



wiec, ze napisze do ciebie z Bath. No ale skoro juz rozmawiamy, wyjawie ci wszystko osobiscie.
- Z. Bath? - zdziwit si¢. - Dlaczego z Bath, a nie z Londynu?

- Poniewaz - westchnela - batam sie, ze po przeczytaniu listu przyjedziesz do mnie.

Batam si¢, ze uznasz moje wyjasnienia za pozbawione sensu.

Spojrzata na niego. Kaciki jej ust uniosty si¢ lekko w u§miechu.

- Rzadko kiedy uznajesz sens czyich$ wyjasnien - dodata.

- Migdzy sensem a nonsensem granica jest cienka - odpart. - Z pewnos$cig nie jest mi tatwo, jesli
chodzi o ciebie, ale opowiedz mi najpierw o swojej przesztosci.

- Och, mozna by opowiada¢ o niej latami. Nie chodzi o jedno wydarzenie, ale o caty ich cigg. Po
Smierci ojca zrobitam ze swojego zycia jeden wielki batagan, i tyle. Szczesliwie mogtam to jednak
zmieni¢, zbudowac dla siebie nowe zycie. Do niego wtasnie teraz wracam.

I niestety nie ma w nim miejsca dla ciebie.

- A to dlatego, jak si¢ domyslam, ze jestem wicehrabig - sarknat poirytowany. -

Przysztym hrabia. Ze mieszkam w Londynie i obracam sie wéréd elity towarzyskiej.

- Tak - przyznata. - Wtasnie o to chodzi.

- Jestem takze Luciusem Marshallem - przypomnial, z satysfakcjg widzac tzy w oczach Frances.

Powo6z podskoczyl na wyboju, a przez okno do §rodka wpadt promien stofica 1 rozswietlit wlosy
Frances.

- Opowiedz mi o lady Lyle - poprosit. - Mieszkatas$ uniej, 1 to kilka lat, a jednak kiedy wczoraj
powiedziatem ci, ze zaprosilem ja na twoj wystep, chciatas urwac¢ mi glowe. Potem ta kobieta
naopowiadata niestworzonych rzeczy Portii. Nie jest to z pewnos$cig wyraz przyjazni.

- Lady Lyle przepadata za moim ojcem. Przypuszczam, ze byta w nim zakochana.

Moze nawet byta jego kochankg. Patronowata mojemu debiutowi 1 pomagata mi na wiele innych
sposobow. Kiedy ojciec zmart, zaproponowata mi, zebym z nig zamieszkata, a mnie spodobat si¢ ten
pomyst. Ani przez chwilg nie podejrzewatam, ze zamierza mnie skrzywdzic.

Niestety ojciec zostawit po sobie ogromne dtugi. Zadtuzyt si¢ takze u lady Lyle. Widzisz wigc, ze
bytam pozbawiona srodkow do zycia, cho¢ miatlam nadziej¢, ze wyjde dobrze za mgz 1 to si¢ zmieni.

- Za Fontbridge'a? - domyslit si¢ Lucius. Skineta glowa. Fontbridge uchodzil w towarzystwie za
tchorzliwego maminsynka. Lucius nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze Frances mogta si¢ w nim



zakocha¢. Aleja w ogdle trudno bylo zrozumie¢. Poza tym dziato si¢ to przed kilkoma laty. A uroda
Fontbridge'a w niektérych kobietach wzbudza matczyne instynkty.

- Bylam nieszczgsliwa z powodu mojego uzaleznienia od lady Lyle - ciggneta Frances.
- Dlatego z wielka radoscig przyjetam fakt, ze przedstawita mnie me¢zczyznie, ktéry miat

zajac si¢ moja karierg Spiewaczki. Rozptywat si¢ w pochwatach nad moim glosem 1 zapewniat, ze
bardzo szybko odnios¢ sukces. Podpisatam z nim umowe¢. Wydawato mi si¢, ze spetniajg si¢ moje
najwicksze marzenia. Czekata mnie stawa, dostatek. Myslatam, ze zdotam wreszcie sptaci¢ dtugi
ojca, wyjde za Charlesa 1 bede z nim zyta szczgsliwie do konca moich dni. Zrozum, ze bytam wtedy
bardzo naiwna. Wczesniej zytam pod kloszem.

- Kto byt tym twoim mecenasem? - zainteresowat si¢ Lucius.
- George Ralston - odparta.

- Do diabta, Frances! - krzyknat. - Przeciez ten cztowiek znany jest z tego, ze wykorzystuje bezradne,
naiwne kobiety. Nie wiedziatas o tym? Nie, oczywiscie, ze nie wiedziatas. Ale lady Lyle? Ona tez
tego nie wiedziata?

- Powiedziata mi, Ze $§piewajac, zbiore fundusze na sptacenie dtugdw oraz na inne wydatki, ktére
ponosita ze wzgledu na mnie, gdy u niej mieszkatam. To byta sprawa honoru, cho¢ na poczatku po
prostu bardzo si¢ ucieszytam, ze wreszcie bede mogta §piewac, jak o tym zawsze marzytam. Kwestia
dtugéw 1 pieniedzy wydawata mi si¢ wtedy drugorzedna.

- I tak doszto do tego, ze zaczetas wystepowac na orgiach.

- Na przyjeciach - poprawita. - Bardzo szybko si¢ rozczarowatam. Nie miatam prawa wybierac ani
utwordw, ktore Spiewatam, ani miejsc, w ktorych je wykonywatam. Nawet ubran na moje wystepy.
W kontrakcie zostato zapisane, ze catkowita kontrole nad tymi sprawami sprawuje George Ralston.
A co do publicznosci, sktadata si¢ zawsze prawie wylacznie z m¢zczyzn. Jesli nawet te przyjecia
byty orgiami, ja o tym nic nie wiedziatam, chociaz przypuszczam, ze tak si¢ rzeczy miaty w istocie.
Kilka razy zdarzylo sie, ze jacy§ mezczyzni sktadali mi propozycje, nie matzenskie, tylko zwigzane z
moja karierg. Ralston przekonywal mnie, ze owi panowie posiadajg ogromne wplywy, ze dzigki nim
juz wkrotce bede sSpiewata w najwigkszych salach koncertowych swiata 1 sama bedg sobie wybierata
repertuar.

- Dobry Boze, Frances - jeknat Lucius 1 mocno $cisnat jej dton, zeby nie mogta jej wyrwac. - 1 to jest
ta straszna przesztosc¢, ktorg krytas przede mng? Alez z ciebie ghuptas, kochanie.

- Przez caty czas bywatam w towarzystwie - ciggneta. - Nadal zapraszano mnie na przyjecia. Ale
plotki zaczety juz krazy¢. Wreszcie dotarty do Charlesa. Dowiedziat si¢, gdzie Spiewatam i dla kogo.
Zapytal mnie o to 1 kazal z tym skonczy¢. Strasznie si¢ wtedy poktocilismy. Ale juz wczesniej
zdecydowatam, ze za niego nie wyjde. Byl bardzo zalezny od swojej matki 1 w ogole miat staby
charakter. Poza tym powiedzial, ze kiedy zostane¢ jego zong, nie bed¢ mogta wystepowac publicznie.



- Co za idiota - mruknat Lucius.

- Z.toba byloby tak samo - zauwazyta, posylajagc mu niechetne spojrzenie. Skrzywita si¢ przy tym, bo
pow0z wzial ostry zakret, kotyszac si¢ niebezpiecznie. - Gdybym mogta skorzysta¢ z pomocy barona
Heatha, to znaczy gdybym nie byla zwigzana kontraktem z George'em Ralstonem, a on doprowadzitby
do tego, ze $piewatabym na prestizowych koncertach w Anglii 1 na kontynencie, nie chciatbys si¢ ze
mng ozeni¢. Wicehrabinie nie wypada robi¢ takich rzeczy.

- Pleciesz bzdury, Frances! - krzyknat Lucius, ale natychmiast umilkt. Nie mial w tej chwili glowy do
szukania odpowiednich stow. Chwycit Frances w ramiona 1 przycisnat usta do jej ust. A ona
rozluznita si¢ 1 oddata mu pocatunek. - Wydaje ci si¢, ze mnie znasz -

powiedziat, kiedy juz oderwat si¢ od niej. - To prawda, ze czgsto zachowuyje si¢ impulsywnie, ale
musialbym by¢ niespelna rozumu, Zzeby najpierw ci si¢ oswiadczac, a potem organizowac dla ciebie
spotkanie z Heathem, wiedzac, ze on pomoze ci zrobi¢ kariere, a jednoczesnie uwazajac, ze jako
moja zona nie powinna§ wystepowac. Do diabta, jak zawsze szukasz probleméw tam, gdzie ich nie
ma.

- Mylisz si¢ - odparta gorzko, odsuneta si¢ 1 znobw schowata w kacie. - Dtugi ojca byly wigksze, niz
przypuszczatam, no 1 podpisatam kontrakt, ktory wigzat mnie na cate zycie. A lady Lyle, kiedy
zaczetam si¢ na to uskarza¢, zrobita si¢ dla mnie bardzo niemita.

- Kontrakt - powtorzyt Lucius. - Ile wtedy miatas lat, Frances?
- Dziewigtnascie. Czy to ma jakie$ znaczenie?
- Oczywiscie, ze ma. Kontrakt jest niewazny. Bytas wtedy niepetnoletnia.

- Och, nie pomyslatam o tym. - Przytozyta dionie do twarzy 1 pokrecita gtowgq. - Tak czy inaczej,
sprawy uktadaty si¢ coraz gorzej. Az doszto do najgorszego. Po sprzeczce z Charlesem odwiedzita
mnie jego matka. Nie wiedziala o naszej ktotni, ale byta zdecydowana nas ze sobg rozdzielic.
Zaproponowala mi pienigdze, duzg sume, zebym tylko wyjechata z Londynu 1 nigdy do niego nie
wracala.

- Wzietas je, tak? - Lucius patrzyt na nig zdumiony, ale lekko si¢ usmiechat.
- Wzigtam - przyznata. - Bylam taka wsciekta. A co do przysiggi, musiatam jg ztozyc.

Nie mialam wyboru, a przynajmniej tak mi si¢ wtedy wydawato. Poza tym myslatam sobie: dlaczego
nie? Dlaczego mam nie wzig¢ tych pieni¢dzy, nawet jesli nie chce juz wyjsS¢ za jej syna? Wiec
wzietam. Ttumaczytam sobie, ze s3 mi potrzebne, Zebym mogta si¢ uwolnic.

Datam je lady Lyle, a potem si¢ spakowatam i, korzystajac z jej nieobecnos$ci, uciektam. Nie miatam
zadnego planu, ale juz nastgpnego dnia zobaczytam w gazecie oferte pracy panny Martin. Zgtositam
si¢ do jej londynskiego przedstawiciela, a on zgodzit si¢ wysta¢ mnie do Bath na rozmowe
kwalifikacyjng. Pragngtam wyjecha¢ z Londynu, Luciusie, 1 wyjechatam.



Chciatam uciec przed kontraktem, przed lady Lyle 1 lady Fontbridge, no 1 przed rychtym skandalem.
Wyjezdzatam z nadzieja, ze zdotam stworzy¢ sobie nowe, lepsze zycie. I cho¢ bytam tym ogromnie
zdumiona, udato mi si¢. Od tamtej pory bytam bardzo szczgsliwa. Do chwili spotkania ciebie.

- Och, kochanie. - Znéw wziat j3 za reke, ale tym razem udato jej si¢ wyrwac.

- Nic nie rozumiesz - powiedziata. Pow6z wiasnie z ostrym szarpni¢ciem zajechal na wylozony
brukiem podjazd przed matg wiejska gospoda. Dwukotka juz tam stata. - Nie rozumiesz, dlaczego
musialam zgodzi¢ si¢ na ultimatum lady Fontbridge. Ona wiedziata co$, o czym si¢ dowiedziata od
lady Lyle. Cos, o czym nawet ja nie wiedziatam. Przypuszczam, ze lady Lyle nie chciata, zebym
wyszta za Charlesa, bo wtedy przestalabym §piewac i sptaca¢ dtugi ojca, ktore jak sadze, wcale nie
byty az tak duze, jak twierdzita. Mnie jednak zalezato tylko na jednym: Zeby ciotki nie poznaty
prawdy. Bo prawda ta straszliwie by je zranita.

Wydawalo si¢, ze nie zauwazyla, 1z pow0z si¢ zatrzymal. Lucius uniesieniem dioni powstrzymat
Petersa przed otworzeniem drzwiczek.

- Jestem kim$ innym niz myslisz, Luciusie - dodata.
- Nie jestes$ ani Francoise Halard, ani Frances Allard? - zapytal miekko.

- Nie jestem ani Francuzka, ani Angielka. Moja matka byta Wtoszka, ojciec chyba Wlochem. Nie
wiem, kto nim jest, ale....

Patrzyt, jak opuszcza dtonie na kolana 1 wbija w nie wzrok.

- Matka byta §piewaczka. Ojciec si¢ w niej zakochat 1 oZzenit z nig, mimo Ze byla wtedy w cigzy z
innym m¢zczyzng. Po jej $mierci, miatam wtedy roczek, zabral mnie ze sobga do Anglii 1 przedstawit
jako swoja corke. Nigdy nie wyjawil mi prawdy o moim pochodzeniu, poznatam ja dopiero trzy lata
temu.

- I nie masz watpliwosci, ze taka wlasnie jest ta prawda? - zapytat.

Usmiechneta si¢, cho¢ nie oderwata dtoni od oczu.

- Czasami sama si¢ zastanawialam, czy nie jest to tylko diabelski wymyst lady Lyle -

odparta. - Ale ciotki potwierdzily jej stowa. Rozmawiatam z nimi dzisiaj przed wyjazdem, wyznajac
wszystko o mojej przesztosci. Okazato si¢, ze od samego poczatku wiedzialy o moim pochodzeniu.

Zorientowala sie, ze ptacze, dopiero kiedy tzy spadty na sukni¢ 1 powstata ciemna plama. Przyjeta
chusteczke, ktorg podat jej Lucius.

- Sam wiec widzisz, ze nie mogg wyjs$¢ za arystokrate. Nie moge wyjs¢ za ciebie. I zanim zaczniesz
si¢ ze mng spierac, opanyj si¢ 1 pomysl. Ztozytes obietnice swojemu dziadkowi, a takze reszcie
rodziny. Widziatam was razem. Wiem, ze bardzo ci na nich zalezy.



Wiecej, ty kochasz swoja rodzing. Wiem tez, ze twoja porywczo$¢ zazwyczaj bierze si¢ wiasnie z
mitosci. Jeste§ o wiele bardziej szlachetny, niz sam o sobie mys$lisz. Ze wzgledu na rodzing nie
powiniene$ zeni¢ si¢ ze mng.

Nagle to jemu zebrato si¢ na ptacz. To prawda? Czy rzeczywiscie nie jest z niego az tak bezduszny
egoista, jak o sobie zazwyczaj myslal?

Wiem tez, ze twoja porywczos¢ zazwyczaj bierze si¢ wlasnie z mitosci.

- Juz zmierzcha - powiedzial. - Mam nadzieje¢, Zze dostaniemy tu porzadny placek z wotowing, bo
inaczej nie odpowiadam za siebie. Ty zapewne z checig wypijesz filizanke herbaty.

Wydmuchata nos 1 spojrzata przez okno z taka ming, jakby dopiero teraz uSwiadomita sobie, ze juz
nie jada, a stojg przed gospoda.

- Och - rozesmiata si¢ lekko. - Nawet dwie.

- Cos jeszcze - powiedziat, zanim dat znak Petersowi, zeby otworzyt drzwiczki 1 roztozyt schodki. -
Na dzisiejszg noc jestesmy panig 1 panem Marshall. Nie bedziemy zawstydza¢ naszego gospodarza,
mowiac, ze przyjechalismy jednym powozem, ale nosimy rdzne nazwiska.

Nie pozostawil jej czasu na odpowiedz. Wyskoczyl z powozu 1 odwrécit si¢, zeby pomdc jej
wysigsc.

- Juz myslatem, sir - mruknagt Peters - ze bede tu czekat na to stare pudto Thomasa az do switu.

Lucius zignorowatl ten zart.
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To ma znaczenie - powiedziata. - To naprawde ma znaczenie, Luciusie.

- Nawet najmniejszego - sprzeciwit si¢. Patrzyl na nig wyraznie rozdrazniony. - Dobry Boze,
Frances, gdybys mi to wszystko powiedziata wtedy w Sydney Gardens, bylibysmy juz teraz
szczesliwym malzenstwem.

- Nic podobnego - upierata si¢, cho¢ serce zaciskato si¢ jej z bolu. - Zastanow sie.

Nie mogli kontynuowac¢ rozmowy, bo znalezli si¢ w sali, w ktorej, w drugim kacie, siedzieli inni
goscie. W gospodzie nie byto wydzielonych salonikéw. Wtasciciel postawit

przed nimi zamoéwiong potrawe - pieczen wotowg w warzywach - na ktorej widok Frances
pozalowata, ze nie zamowila po prostu chleba z mastem i1 herbaty.

Lucius wygladal bardzo elegancko. Przed kolacja przebrat si¢ i ogolit. A zrobit to na oczach Frances,
w pokoju, ktéry ze sobg dzielili. Ona siedziata na szerokim 16Zku z rgkami ztozonymi na kolanach, on
stal przed nig bez koszuli 1 si¢ golil.

Scena byta bardzo intymna. Frances mogta doktadnie przyjrze¢ si¢ umigsnionym ramionom
towarzysza 1 jego szerokim plecom. Lucius byl naprawde §wietnie zbudowany.

Oczywiscie nie przygladata mu si¢ wylacznie z ciekawosci - patrzac na niego, czuta rosngce
podniecenie.

Nie potrafita tez wyrzuci¢ z glowy mysli, ze spedzg noc w jednym pokoju - a nawet w jednym 16zku.
Jednak wcale jej to jakos nie przerazato.

- Czy ty - zapytal Lucius, podnoszac sztucce 1 wbijajac widelec w kawalek migsa na jego talerzu -
przejmujesz si¢ tym, ze Allard albo Halard nie byt twoim ojcem?

- Poczatkowo bardzo si¢ tym przejetam. Nie chciatam w to uwierzy¢. Ale cho¢ wiedziatam, ze lady
Lyle zdolna jest do r6znych podtosci, jednak nie podejrzewatam, ze wymyslita sobie catg te historig.
Nie jest az tak okrutna. W koncu, kiedy juz uporatam si¢ z pierwszym szokiem, zdatam sobie sprawe,
ze mito$¢ ojca do mnie byta przez to wszystko o wiele cenniejsza. Kochal mnie, mimo ze nie bytam
jego rodzong corka. Lecz pojawil si¢ nowy problem. Moje pochodzenie wykluczato mnie z
eleganckiego towarzystwa. Nie mogtam wyjs¢ za Charlesa, nawet gdybym go nadal kochata. Z tego
samego powodu nie moge wyj$¢ za ciebie.

Wiozyta do ust kawatek migsa. Okazalo si¢ tak twarde, ze az nie do pogryzienia.

- Czy naprawdg jestes az tak naiwna, Frances? - zapytat Lucius. - Przeciez mnostwo 0sob z
towarzystwa nie ma odpowiedniego pochodzenia. Nie wiesz, ze mowi si¢, iz kiedy kobieta obdarzy
juz meza dziedzicem, wolno jej wies¢ zycie, jakie tylko sobie wybierze, pod warunkiem ze zachowa
dyskrecje? Wiele kobiet z elity korzysta z tej zasady z wielkim entuzjazmem, a ich mgzowie



wychowujg potomkow, z ktérych poczeciem nie mieli nic wspolnego. Co ci powiedziaty twoje
ciotki?

- Powiedzialy, ze bytam malutka, miatam wielkie oczy 1 ze kiedy tylko mnie zobaczyly, zakochaty si¢
we mnie na zabdj. Powiedziaty, ze ojciec od razu wyjawit im prawde o moim pochodzeniu, ale dla
nich po prostu nie miato to znaczenia. Ojciec byt ich ukochanym bratankiem i jesli postanowit uzna¢
mnie za swojg corke, one nie zamierzaly si¢ temu sprzeciwia¢. Twierdzily, ze zawsze bytam ich
oczkiem w glowie.

- Kiedy z nimi dzisiaj rozmawialem, powiedziaty, ze jeste$ takze ich spadkobierczynig.
- Och! - krzykneta Frances, upuszczajac sztucce.

- Chyba nie zaczniesz znowu ptakac? - zaniepokoit si¢ Lucius.

- Gdybym wiedziat, zabratbym ze sobg caty stos chusteczek. Nie ptacz, kochanie.

- Nie bede - zapewnita. - Tylko zZe kiedy przed trzema laty hrabina Fontbridge zjawita si¢ u mnie ze
swoimi grozbami, to wtasnie o ciotkach myslatam przede wszystkim. Robito mi si¢ stabo na mysl, ze
dowiedzg si¢, 1z przez tyle lat byty oszukiwane. Poza tym chyba batam si¢ utraty ich mitosci. Ale gdy
wczoraj, w altance, wyznalam im prawdg, zdumialy si¢, ze o wszystkim wiem. A potem wysciskaty
mnie 1 wycalowaly, nazywajac mnie gluptasem za to, ze nawet przez chwile w nie watpitam.

- A widzisz - mruknat Lucius. Jego talerz byl juz prawie pusty.

- Podzielajg moje zdanie o tobie, ze jeste$ gluptasem. Nigdy nie wolno poddawac si¢ szantazowi 1
grozbom. Jesli chcesz, odwiedzg lady Fontbridge 1 sprawig jej lanie, to znaczy zrobitbym to, gdyby
nie byta kobiets.

- Och, Luciusie. - Frances wybuchneta §miechem. - Bylam u niej dzisiaj rano i powiedziatam, ze
cho¢ wyjezdzam do Bath, nie czuj¢ si¢ juz zwigzana dang jej przed trzema laty obietnicg, oczywiscie
poza matzenstwem z Charlesem, bo 1 tak nie chce za niego wyjsc.

Potem posztam do lady Lyle 1 jej powiedziatam to samo: ze nie czuj¢ si¢ juz wobec niej 1 wobec
Ralstona niczym zobowigzana. Zagrozita mi, ze przyjedzie do Bath i rozpusci tu swoje paskudne
plotki. Podatem jej wigc adres szkoty, zeby nie musiata si¢ klopotac¢ szukaniem.

Widelec w rekach wicehrabiego zawist miedzy talerzem a ustami. Usmiech na jego twarzy sprawit,
ze serce Frances podskoczyto z radosci.

- Brawo, kochanie! - krzykngt. Westchneta.
- Luciusie - powiedziata. - Nazwate$ mnie tak juz trzeci raz w ciggu godziny. Musisz przestac.
Naprawde musisz. Nie zapominaj o obietnicy ztozonej dziadkowi. Nawet jesli panna Hunt nie jest juz

kandydatkg na narzeczong, musisz znalez¢ sobie inng.

- Ale ja juz jg znalaztem. Zno6w westchneta.



- Narzeczong, ktdrg zaakceptuje twoja rodzina. Czy wiesz, dlaczego, kiedy obawiates$ si¢ o zdrowie
dziadka, ztozyle$ mu taka a nie inng obietnice? Dlatego, Ze taki jest twdj obowigzek. Tak, uwazam, ze
traktujesz bardzo serio swoje powinnosci. Bo kochasz dziadka, kochasz matke 1 siostry. Przyrzekies,
7e si¢ ozenisz 1 ustatkujesz, poniewaz kochasz ludzi, ktorzy obdarzyli ci¢ mitoscia, 1 czujesz, ze
powinienes to dla nich zrobic.

- Widze, ze dzisiaj bardzo chetnie przypisujesz mi wiele sentymentalnych motywdw mojego
postepowania - mruknat. Jego talerz byt juz catkiem pusty. Odlozyt sztu¢ce 1 siggnat

po kieliszek z winem. - Lecz nawet jesli czes¢ z tego, co mowisz, jest prawda, prawdg jest takze to,

co za chwile powiem. Mianowicie, ze chce si¢ ozeni¢, ale z mitosci. Tak wtasnie postanowitemi to
stawia cie w niezrecznej sytuacji. Poniewaz nie kocham nikogo innego tylko ciebie, Frances. Zadna

inna kobieta nie wchodzi w gre. No 1 pozostaje moja obietnica, ze ozeni¢ si¢ do konca lata.

Gospodarz zabrat brudne naczynia. Pokojowka doniosta dwa parujace puddingi.

Frances podzigkowata za swdj, a w zamian poprosita o filizanke herbaty.

- Twoj ojciec uznat ci¢ za swoja corke zaraz po twoim urodzeniu, czy tak? - zapytat
Lucius, kiedy tylko znowu zostali sami. - Ozenil si¢ z twojg matka 1 dat ci swoje nazwisko?
- Tak - potwierdzita - oczywiscie.

- W takim razie jeste$ dzieckiem z prawego toza. W oczach Kosciota 1 prawa jeste$ Frances Allard...
albo Francoise Halard.

- C6% z tego. Zaden dobrze urodzony mezczyzna nie zechce mnie, kiedy pozna prawde.
- O Boze, Frances, dlaczego mowisz o innych? Wyjdz za mnie.

- Ta rozmowa nie ma sensu. Krecimy si¢ w kotko - westchneta. Usmiechnat si¢ do niej znad
puddingu.

- Dopiero teraz do mnie dotarto, ze wtedy w gospodzie nie zrobitas ani puddingu, ani tarty z kremem.
No co6z, twoj placek byt tak dobry, ze nie szkoda mi puddingu.

Patrzyta na niego 1 powtarzata w myslach, ze bardzo go kocha 1 Zze zakochata si¢ w nim wtedy, gdy...
- I chyba zakochatem si¢ w tobie po pierwszym kesie twojego placka, Frances -

ciagnat Lucius. - A moze wtedy, gdy wszedtem do kuchni, a ty zagniatatas$ ciasto, a potem datas mi
klapsa po rece, bo podkradtem ci kawatek. Nie, to byto wtedy, kiedy wyciggnatem ci¢ z powozu, a ty
stanetas§ w §niegu 1 powiedzialas, ze chetnie wrzucitaby$s mnie do wrzacego oleju. Tak, mysle, ze to
byto wtasnie wtedy. Wczesniej zadna kobieta nie méwita do mnie tak odwaznie.

Nie przestawata mu si¢ przygladac.



- Muszg si¢ koniecznie czego$ dowiedzie¢, Frances. Prosze, odpowiedz mi. Czy ty mnie kochasz?
- To zupenie nieistotne - oswiadczylta, krecac wolno glowa.

- Przeciwnie. To jest najwazniejsze.

- Oczywiscie, ze ci¢ kocham - wyznata. - Oczywiscie. Ale nie mogg za ciebie wyjs¢.

Wyprostowat sie¢, zacisngt wargi 1 wpatrzyl w nig tym swoim uwaznym spojrzeniem, ktore nieraz juz
uniego widziata. Nie uSmiechat si¢, a jednak...

- Jutro - powiedziat - pojedziesz dalej tym swoim starym pudtem. Wiem, ze w szkole czekajg na
ciebie obowiazki, ktére traktujesz bardzo powaznie. Ja wrdce do Londynu do moich obowigzkow,
ktore takze traktuje bardzo powaznie. Ale zanim to nastgpi, dzisiaj w nocy bedziemy si¢ kochali.

Oblizata wyschniete usta czubkiem jezyka. Lucius powiodt za nim wzrokiem.
A wigc postanowit z niej zrezygnowac. Poczuta w sercu bol. Zostata im tylko ta noc.
- Dobrze - zgodzita sig.

Nie potrafil uwierzy¢, jak wiele wniost do ich zblizenia fakt, ze kochat si¢ z Frances, czujac do niej
mito$¢, a nie tylko samo pozadanie.

Tak jak mowit przy kolacji, musial zakocha¢ si¢ w niej juz podczas ich pierwszego spotkania, bo
inaczej dlaczego prositby ja, by pojechata z nim do Londynu, cho¢ przeciez nie miat co do niej
zadnych planéw ani powoddw, Zeby ja tam ze sobg zabiera¢? Dlaczego nie potrafit o niej zapomnie,
mimo uptywu czasu, cho¢ przekonywal sam siebie, ze zapomniat?

Dlaczego pod wptywem impulsu zaproponowat jej wtedy w Bath matzenstwo? I dlaczego Scigat ja
tak uparcie?

Jednak - trudno ustali¢, kiedy to si¢ stato - jego uczucia do Frances zmienity si¢, poglebity. Juz nie
byt w niej tylko zakochany, on jg kochatl. Pigkno jej ciata i duszy, silne, czasami bardzo irytujace
poczucie obowigzku, ktorym kierowata si¢ w zyciu, sposob, w jaki przechylata glowe, kiedy mu si¢
przygladata z rozdraznieniem lub nieuswiadomiong czutoscia, to, jak jasmata jej twarz, gdy Frances
zapominata si¢ w radosci, to, ze potrafita bawi¢ si¢ 1 §mia¢ jak dziecko - och, 1 jeszcze tysigce
innych rzeczy sprawito, ze ja pokochat i chcial kocha¢ do konca swoich dni.

Kiedy znalezli si¢ sam na sam, nadzy w szerokim tozu, objal ramionami jej szczupte, ciepte ciato 1
przyciagnat do siebie, drzac caly. Przemkneta mu przez gtowe przerazajaca mysl, ze mogtby ja
straci¢. Natychmiast pochylit si¢ 1 przywart ustami do jej ust, zatracajac si¢ w tym pocatunku.

Teraz liczylo si¢ tylko to, ze maja obok siebie, naga i spragniong mitosci.

Najwazniejsze, ze sg razem.



A na dodatek przyznata, ze ona tez go kocha. Wiedziat o tym, czut to gteboko w sercu.
Ale teraz ustyszal to z jej ust.

Oczywiscie, ze ci¢ kocham. Oczywiscie.

- Luciusie - wyszeptala - kochaj si¢ ze mng.

- Myslatem, ze to wtasnie robig. - Unidst glowe 1 spojrzat na nig z uSmiechem. Padato na nig §wiatto
ze stajni za oknem. - Czyzbym Zle si¢ starat?

Rozesmiata si¢ na cale gardlo. Uwielbial, kiedy tak si¢ $miala.

- Rzecz w tym, Frances - dodal, wsuwajac ramie¢ pod jej szyje¢, a noge pomiedzy uda -

ze nietatwo jest by¢ twoim kochankiem. Jestes$ tak rozpalona, ze az boj¢ si¢ ciebie dotknac.
Chyba nie masz goraczki, prawda?

Znowu si¢ rozesmiata, siegajac dtonig do jego wlosow. Przyciaggneta go do siebie, wtulajac si¢
piersiami w jego piers.

- Chyba mam. I zanim mi si¢ polepszy, moze by¢ jeszcze gorzej. A istnieje na to tylko jedno
lekarstwo. Ty nim jestes, Luciusie.

Mowita niskim, gardtowym glosem, od ktorego dostawat gesiej skorki.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, madame - mruknal, zsuwajac usta na jej podbrodek i szyje. -
Czy obejdziemy si¢ wiec tym razem bez gry wstepnej?

- Tymrazem? - zdumiata si¢, skrecajgc miedzy palcami kosmyk jego wiosow. - To bedzie jakis
nastepny?

- Ile godzin zostato do rana? - zapytal.
- Osiem?

- No to bedzie - zapewnit. - Jedna godzina na mitos¢, jedna na odpoczynek. To daje cztery razy, tak?
Moze nawet pi¢¢, bo zapowiada si¢, ze ten nie zajmie nam calej godziny.

- Wiec zapomnijmy o grze wstepnej - zgodzita si¢, znowu wybuchajac serdecznym Smiechem.
Wspial si¢ na nig, wsunat dtonie pod jej plecy, 1 rozsunawszy jej uda, wszedt w jej wilgotne tono.
Juz po ich pierwszym zblizeniu wiedzial, ze Frances jest kobietg nami¢tng. Ale tej nocy zapomniata o

wszystkich zahamowaniach. Wcale nie przesadzal, méwiac, ze jest rozpalona. Zwarli si¢ w dzikim,
niemal zwierzgcym mitosnym tancu, jeczeli 1 dyszeli, sptywajac potem, az wstrzasnat nimi orgazm.



Pamietajac, ze znajdujg si¢ w wiejskiej gospodzie, ktorej Sciany mogg nie by¢ najgrubsze, w chwili
gdy szczytowala, przywart ustami do jej ust, by zdusi¢ wydobywajacy si¢ z nich okrzyk rozkoszy.

Potem przekrecit glowe na bok, opadl na nig 1 westchnat.

- Kiedy zamierza si¢ spedzi¢ na mitosnych igraszkach catg noc - powiedziat - nalezy na poczatku
oszczedzac energi¢, a wtedy kazde nastgpne zblizenie jest coraz bardziej namigtne.

- | tak wtasnie postepujemy, czyz nie? - wyszeptata mu do ucha. - Zaczekaj do rana, a ziemia z
pewnoscig si¢ pod nami zatrzesie.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢. Zamknat oczy 1 po chwili juz spat.

Czy to mozliwe, zastanawiata si¢ Frances w przerwach mi¢dzy zblizeniami, Ze niektorzy ludzie
kochajg si¢ tak nami¢tnie dzien za dniem, tydzien za tygodniem, rok za rokiem? Dajg 1 biorg rados¢,
bez ogladania si¢ na konsekwencje, nie myslac o przysztosci, a zyjac chwila.

Rozsadna cze$¢ niej podpowiadata, ze popeinia blad, a nawet ze postepuje niemoralnie. Ale inna

czes¢ méwila, ze jesli teraz nie siggnie po rados¢, nigdy wigcej jej nie zazna. Do konca zycia bedzie
zatowala, Ze nie przyjeta od losu tego prezentu.

Nie moze wyj$¢ za Luciusa. Nie moze, poniewaz wie, ze bez blogostawienstwa rodziny nie bedzie
szczesliwy. A jak Marshallowie maja przystac na ich zwiazek, skoro wybranka Luciusa jest corka
wtoskiej $piewaczki 1 nieznanego nikomu mezczyzny?

Wyjs¢ wige za niego nie moze, ale moze si¢ z nim kochac tej nocy.

[ uczynita to, dajac z siebie wszystko z wielkg nami¢tnoscig. Kochali si¢ raz za razem.

Czasami zblizenie byto krotkie 1 gorgczkowe jak to pierwsze, a czasami poprzedzone dtugg, niemal
bolesng gra wstepna, po ktorej nastepowat rytmiczny stosunek, tak zmystowy 1 pigkny, ze oboje,
zgodnie 1 §wiadomie, oddalali chwile spetnienia, po czym osuwali si¢ w spokojny, btogi sen.

Jego dtonie, ciato, silne uda, ramiona, usta, wtosy, jego zapach - wszystko to stato si¢ jej tej nocy tak
bliskie, jakby wiasne. I tak drogie. Nagle pojeta znaczenie stow, ze mgzczyzna 1 kobieta moga stac
si¢ jednoscia. Kiedy w nig wchodzil, nie wiedziata, gdzie on si¢ zaczyna, a ona konczy. Ich ciata
zdawaly si¢ dla siebie stworzone.

- Szczesliwa? - mruknat do jej ucha, kiedy do pokoju zaczat wdziera¢ si¢ swit. Jedno rami¢ trzymat
pod jej gtowa, druga reka leniwie gtadzit jg po brzuchu.

- Mmm.
Budzit si¢ dzien, przypominajac bezlito$nie, ze noc dobiega konca.

- Pewnie cieszysz si¢, ze wreszcie wrocisz do pracy? - zapytat Lucius.



- Mmm - powtdrzyta. Naprawde si¢ cieszyta. W szkole zawsze czula si¢ szcze¢$liwa, a praca
sprawiatla jej satysfakcje. Nigdy z nikim nie przyjaznita si¢ tak bardzo jak z kolezankami
nauczycielkami. Po prostuje kochata.

- Na pewno czeka ci¢ wiele pracy do konca roku? - pytal dalej Lucius. Ztapal zebami koniuszek jej
ucha 1 dotknat go czubkiem jezyka. Az sie skulita, tak ja to taskotato.

- Tak. Czekaja mnie koncowe egzaminy, wystawienie stopni. Trzeba bedzie urzadzi¢ uroczyste
pozegnanie dla dziewczat z najstarszych klas, poszuka¢ pracy dla tych z ochronki.

A potem przyjdzie czas na nabdr na nastepny rok. Claudia wymaga, zeby nauczycielki zawsze byty
przy nim obecne. Nie wspominajgc juz o wieczorku, na ktérym zostang rozdane nagrody dla
najlepszych uczennic 1 odbedzie si¢ koncert dla rodzicow. Juz teraz moj chor sie do niego
przygotowuyje. Tak, czeka mnie tyle zajec, ze nie bed¢ miata czasu na myslenie o czym innym.

- Cieszysz si¢ z tego powodu?

Miata zamknigte oczy. Przez chwile milczata.

- Tak - odparta w koncu.

Przekrecit jej gtowe w swoja strong 1 pocatowal w usta.

- Ty tez bedziesz zajety. Udziatem w balach 1 przyjeciach.

- Tak, matka 1 siostry uwielbiajga mnie na nie wyciagac.

- I bedziesz si¢ rozgladat za jakas$ panng - dodata. - Moze... Znowu ja pocatowat.

- Nie ple¢ bzdur, kochanie - mruknat. - W ogole przestan mowic. Czuj¢ nowy przyptyw energii.
Potozyt jej dion na nabrzmialtym cztonku, Zeby jej to udowodni¢. Objeta go mocno palcami.

- Tylko ze jestem zbyt leniwy, Zeby si¢ podnies¢. I zeby podnies¢ ciebie. Sprawdzimy, czy istnieje
inny, mniej wyczerpujacy sposob uprawiania mitosci?

Obrocil ja na bok, uniost jej jedng noge 1 przerzucit sobie przez biodro. Przysunat si¢ 1 wszedl we
Frances. Wygieta sie, zeby mu to utatwic.

I zaczeli si¢ kocha¢, wolno 1 leniwie. Kilka minut p6zniej osiggneli spokojny, ciepty orgazm.
Lucius zsunat jej noge z biodra i oboje, wcigz potaczeni, pograzyli si¢ we $nie.
Kiedy si¢ obudzili, stofce juz wstato 1 Swiecito im prosto w oczy.

Jutro pojedziesz dalej... ja wréce do Londynu...



Jutro, bezdyskusyjnie, wlasnie si¢ rozpoczeto.

Frances powinna wroci¢ razem z nim. Powinna zamieszkac¢ u ciotek, pozwalajac im ekscytowac sie
najpierw zareczynami, a potem slubem przed koncem lata.

Powinna jeszcze raz spotkac¢ si¢ z Heathem, zeby ustali¢ szczegdty koncertu, ktory baron chciat dla
niej zorganizowac. Powinna ¢wiczy¢ 1 przygotowywac si¢ do kariery, bo tak czy inaczej jest jej
pisana.

Jednak tak naprawde powinna robi¢ co$ o wiele wazniejszego.

Wréci¢ do Bath, do panny Martin, do swoich uczennic 1 obowigzkow zawodowych, do wszystkiego,
co tak wzbogacato jej zycie, co nadawato mu sens w ciggu ostatnich trzech lat.

Pomimo trudnych doswiadczen z przesztosci, grozb hrabiny Fontbridge, wykorzystywania przez
Ralstona 1 lady Lyle, nie zatamata si¢, a przeciez byla wczesniej wychuchang coreczka tatusia. A
jednak miata sil¢ 1 charakter, by zapomnie¢ o niefortunnym starcie w dorostos¢ i sprobowac jeszcze
raz.

Mylit sie, nazywajac ja tchorzem. Mylit sie, kiedy zarzucat jej, ze woli nudne zadowolenie niz
szczescie ujego boku 1 na sali koncertowe;.

Frances wcale nie uciekta od dawnego zycia.

Ona biegta do nowego.

Nie mial prawa oczekiwac, ze porzuci je tylko dlatego, ze si¢ w niej zadurzyl 1 pragnat, zeby za niego
wyszta. Nie chciala porzuci¢ swojego nowego zycia nawet dla Spiewu, cho¢ przeciez od dziecka

marzyla o karierze Spiewaczki.

Kochata swoje nowe zycie 1 prace w szkole 1 nie mogt si¢ spodziewac, ze ulegnie to nagle zmianie,
przynajmniej nie przed koncem roku szkolnego.

Bardzo trudno byto mu pozwoli¢ jej odej$¢, nie przekonujac, ze powinna wrédci¢ z nim do Londynu.
Zdusit nawet che¢ btagania jej, zeby zgodzita sie, by przyjechat po nig w czerwcu.

Nie zrobit tego, bo uznat jej racje. Rzeczywiscie bylo tak, ze cho¢ nie umiat juz sobie wyobrazic¢
ozenku z kobieta, ktorej by nie kochal, uSwiadomit sobie, jak bardzo mu zalezy na akceptacji matki,
sidstr 1 dziadka.

Nie mial pojecia, czy gdyby nie uzyskat ich poparcia, jego mitos¢ do Frances okazataby si¢ silniejsza
od checi spetnienia woli cztonkow rodziny. Diabli wiedza. Na razie jednak, zamiast mysle¢ o
najgorszym, postanowit zrobi¢ wszystko, by zdoby¢ ich zgod¢ na matzenstwo z Frances.

Bedzie mu tatwiej, jesli wrdci do domu sam, jesli nie postawi nikogo przed faktem dokonanym.

I tak po $niadaniu, ktorego zadne prawie nie tkngto, on 1 Frances pozegnali si¢ przy stajni.



Thomas juz siedziat na kozle, a jego konie, stare chabety, czekaty tylko na sygnat do odjazdu. Peters
tez zaprzagl dwukotke, do pary o wiele zywszych rumakéw, gotowy do drogi, ale rozczarowany, bo
dowiedziat sie, ze nie on bedzie powozil.

Lucius ujat dtonie Frances 1 mocno je uscisnat. Potem podniost je do ust 1, zamykajac oczy, ztozyt na
nich dtugi pocatunek.

- Au revoir, kochanie - powiedzial. - Bezpiecznej podrozy. I staraj si¢ nie przepracowywac.
Utkwita w nim wielkie ciemne oczy, jakby chciata nasyci¢ si¢ jego widokiem na catg reszt¢ dnia.
- Zegnaj, Luciusie - wydusita. - Zegnaj, mdj najdrozszy.

Wyrwata dtonie 1 bez pomocy wspieta si¢ do powozu. Zajeta si¢ rozktadaniem bagazy i nie
podniosta glowy nawet wtedy, gdy Lucius skinieniem dal zna¢ Thomasow1, ze moze ruszac.

Nie podnosita jej az do chwili, gdy pojazd wyjechat na drogg. Dopiero wtedy pomachata reka.
Pow6z znikl z widoku.

Frances odjechata.

Ale przeciez, na Jowisza, nie na zawsze, pomyslal Lucius.

To nie jest ostateczne pozegnanie.

A jednak kiedy szedt do dwukotki, kiedy siadat na swoim miejscu 1 przejmowat wodze od Petersa,
czut si¢ tak, jakby rzeczywiscie ostatecznie si¢ pozegnali.

Byt bliski tez.
- Lepiej mocno si¢ trzymaj - ostrzegl Petersa. - Jak tylko wyjedziemy na droge, ruszymy z kopyta.

- No myslg, sir - mruknal Peters. - Niektorzy nie przepadajg za $niadaniami w gospodzie 1 spieszg si¢
na obiad do domu.

Lucius strzelit z bata.
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Kiedy po dwoch tygodniach od szokujacego oswiadczenia Luciusa w salonie Marshall House w
zadnej z londynskich gazet nie pojawit si¢ anons o zargczynach wicehrabiego, lady Balderston w
sposOb mniej lub bardziej zawoalowany data zna¢ lady Sinclair, ze jesli lord Sinclair zglosi si¢ do
Balderstonow ze stosownymi przeprosinami, zostanie przyjety z wyrozumiatoscig 1 wszelkie
przewinienia bedg mu wybaczone. W koncu méwito si¢, ze podobno niemal potowa mezczyzn
obecnych na koncercie zadurzyta si¢ w pannie Allard - a przeciez wiadomo, i1z wicehrabia Sinclair

jest impulsywny.

Do zadnych przeprosin jednak nie doszto 1 po nastepnych dwoch tygodniach po eleganckich salonach
Londynu rozeszta si¢ plotka, ze Portia Hunt odrzucita zaloty wicehrabiego Sinclaira 1 przyjeta
awanse nie mniej szacownego markiza Attingsborough, syna i1 spadkobiercy ksiecia Anbureya. I nagle
na dowdd, ze plotki nie ktamig, dwdjke te zaczeto widywac razem niemal wszedzie - w Hyde Parku
na spacerze, w lozy teatralnej, na balach.

Tymczasem Lucius nie lenit si¢, cho¢ tez nie byt tak aktywny jak niegdys. Przede wszystkim spedzat
czas z dziadkiem, ktory doznat drugiego, stabszego, zawatu serca.

Lucius pobiegt do niego zaraz nastgpnego dnia po powrocie do Londynu.

- Dziadku - powiedziat, trzymajac staruszka za chtodne, bezwtadne rece. - Tak mi przykro, Zze mnie tu
nie byto. Pojechatem do Bath.

Hrabia usmiechnat si¢ do niego sennie.
- Za Frances - thumaczyl si¢ Lucius. - Dowiedziatem si¢ od jej ciotek, ze wyjechatla.

- A wigc jednak panna Allard nie chce Spiewac? - zdziwit si¢ starszy pan. - Mimo ze Heath byt nig
tak zachwycony?

- Chce, ale jest nauczycielka 1 w tej chwili szkota, uczennice 1 kolezanki sg dla niej najwazniejsze.
Po prostu pragneta juz do nich wrocic.

Hrabia uwaznie przygladal si¢ wnukowi.
- I ciebie takze nie chce, Luciusie, prawda? - zapytal. Lucius potart zimne dtonie staruszka.
- Chce - odpart. - Pragnie mnie tak bardzo jak ja jej. Tylko ze uwaza, 1z nie jest mnie warta.

- A ty nie potrafite$ jej przekonac, ze jest inaczej? - Hrabia zachichotal. - Chyba tracisz talent,
chiopcze.

- Nie, nie potrafitem, sir - przyznat Lucius. - I nie mialem prawa tego robic.

Powiedziala, ze nie wyjdzie za mnie, jesli nie uzyskam na to zgody catej mojej rodziny.



Hrabia przymknat oczy.
- Frances wie - ciggnat Lucius - tak samo jak ja, ze pragniesz, abym ozenit si¢ z Portig.
Staruszek spojrzat bystro na wnuka.

- Od lat marzyliSmy o tym z Godsworthym - przyznal. - Powinienes$ jednak przypomnie¢ sobie, co ci
powiedzialem w Boze Narodzenie: Ze to ty sam musisz wybra¢ narzeczong. Matzenstwo to intymna
sprawa... zwigzek ciat, umystow, a nawet dusz. Moze przynies¢ matzonkom wiele radosci, jesli tylko
obdarzg si¢ przyjaznig, zyczliwoscig i mitoscig. W przeciwnym razie jest cierpieniem.

- A wigc nie bedziesz bardzo zly, jesli nie ozenig¢ si¢ z Portig? Uwierz mi, dziadku, nie mogg tego
zrobi¢. Ona jest doskonata w kazdym calu, ale ja taki nie jestem.

Hrabia znowu cicho zachichotat.

- Gdybym byt mtody - powiedziat - 1 gdybym nie znat twojej babki, sam zakochatbym si¢ w pannie
Allard. Domys$latem si¢, Zze co$ do niej czujesz.

- Frances miata dobre dziecinstwo - wyjasnial Lucius - lecz po $§mierci ojca zostata bez grosza.
Wpadta w tapska lady Lyle 1 tego wstretnego George'a Ralstona. Zmusit jg do podpisania kontraktu,
obiecujgc wielka kariere. Mozesz sobie wyobrazi¢, w jakich miejscach musiata Spiewac. Niezbyt
przyzwoitych. On i lady Lyle ograbiali j3 z zarobionych pieniedzy, ttumaczac Frances, ze w ten
sposob sptaca dtugi. Zainteresowat si¢ nig Fontbridge, ale jego matka jest zbyt zarozumiata, zeby
patrze¢ przychylnie na francuskg emigrantke. Zreszta do zerwania Frances z hrabig Fontbridge'em
przytozyta tez rgke lady Lyle. Nie chciata, zeby Frances za niego wyszta, bo powiedzial, ze jako jego
zona nie bedzie mogta Spiewac. Lady Lyle bata si¢, ze utraci zrédto dochodu. Szepneta wiec zatrute
stdéwko do ucha lady Fontbridge. Tyle tylko, Ze plan si¢ nie powiodi, bo cho¢ lady Lyle
doprowadzita do rozbicia zwigzku Frances z Fontbridge'em, nie przewidziata, ze dziewczyna si¢
Zbuntyje 1 postanowi porzuci¢ dotychczasowe zycie. | tak Frances uciekta do Bath, gdzie podjeta
prace jako nauczycielka.

- Moj podziw dla panny Allard tylko wzrost - stwierdzit hrabia. - A fakt, ze wrocita do Bath, cho¢
Heath 1 my tak zachwycali$my si¢ jej Spiewem, swiadczy o sile jej charakteru.

Coraz bardziej g lubig.
- Frances najbardziej przejeta si¢ tym, co lady Lyle powiedziata lady Fontbridge -

wyjasniat Lucius. - To z tego powodu Frances uwaza, ze nie moze za mnie wyjs¢. Nie jest
biologiczng corka Allarda. Ozenit si¢ z jej matka jeszcze przed urodzeniem si¢ Frances, 1 wiedziat
przed slubem, Ze przyszia zona jest w cigzy z innym me¢zczyzng. Frances nie zna swojego ojca, ale
przypuszcza, ze jest Wlochem tak jak matka. Allard uznat jg za wtasng corke, wychowat 1 nigdy
nawet stowem si¢ nie zdradzit. Powiedziat jednak prawde pani Melford i pannie Driscoll, a takze
lady Lyle, ktora najwyrazniej byta jego kochankg. Wobec prawa Frances jest dzieckiem §lubnym.

Hrabia lezal przez chwile¢ w milczeniu 1 z zamknigtymi oczami. Lucius pomyslat, Ze starszy pan



przysnat. Jego cera byta szarawa, skora cienka jak pergamin. Lucius poczut, Zze zbiera mu si¢ na
ptacz, juz po raz drugi w ostatnim czasie. Pogtaskat dton dziadka.

- Luciusie, moj chlopcze - odezwal si¢ w koncu hrabia, nie otwierajac jednak oczu -
masz mojg zgode¢ na slub z panng Allard. Mozesz jej to przekazac.

- By¢ moze begdziesz miat okazje zrobic to osobiscie, sir. Pod koniec roku w szkole panny Martin
odbywa sie¢ uroczysto$¢ rozdania nagrod najlepszym uczennicom wraz z koncertem. Wystepuje wtedy
chor prowadzony przez Frances. Pomyslatem sobie, ze mogliby$my si¢ na ten koncert wybrac.

- Zrobimy tak - zgodzit si¢ hrabia. - Ale teraz, Luciusie, musz¢ odpoczac.
Zanmm jeszcze Lucius zdazyt wsung¢ jego reke pod koc, hrabia juz cicho chrapat.
Matke 1 siostry przekonat jeszcze tatwie;.

Lady Sinclair cieszyta si¢, ze syn mieszka w Marshall House 1 zachowuje si¢ poprawnie, no,
przynajmniej przez wigkszos¢ czasu. Opiekuje si¢ dziadkiem 1 chetnie towarzyszy siostrom, kiedy
gdzie$ wychodza. Co do narzeczonej, zaakceptowataby kazda, poniewaz obawiata sie, ze syn juz
nigdy sie nie ustatkuje. Nie przejmowata si¢ pochodzeniem panny Allard, bo wiedziata, Ze nie jest
wyjatkiem w towarzystwie. Poza tym osoby z wyzszych sfer po prostu nie poruszajg takich tematéw.

Tydzien poézniej Lucius dowiedziat si¢, ze matka rozmawiata z lady Fontbridge w Almack 1 ze
podczas rozmowy specjalnie wspomniata o Frances 1 o jej pochodzeniu. Niczego nie ukrywala,
zarazem jednak podkreslita, ze uwazajg za wspaniala, porzadng kobiete, w dodatku bardzo
utalentowang. Napomkneta tez, ze by¢ moze juz wkrotce Frances stanie si¢ kim$ wigcej niz tylko
przyjaciotka rodziny.

Oczywiscie wspomniata tez o tym, ze Frances jest spadkobierczynig pani Melford 1 panny Driscoll,
kuzynek barona Cliftona 1 ze . obie panie sg w tak bliskich stosunkach z Frances, ze mi¢dzy nimi nie
ma zadnych tajemnic.

- Nigdy nie styszatam, zeby mama tak méwita - komentowata podczas sniadania Emily, obecna przy
rozmowie z lady Fontbridge. - Byla stodka jak miod, a przy okazji strasznie przebiegla. A wyraz
twarzy hrabiny zdradzat, ze doskonale wie, o co chodzi.

- Emily - zawotata lady Sinclair ostrym glosem - przestan opowiada¢ bzdury.

Jednak wszyscy w jadalni wybuchneli §miechem.

Margaret, ktora jeszcze w Boze Narodzenie opowiadala si¢ za Portig, teraz, po wyjsciu za Taita z
mito$ci, twierdzita, ze jesli tylko Lucius kocha panne Allard, ona nie bedzie stawata mu na drodze.
Wyznata przy okazji, ze jej maz juz dawno mowit, iz Lucius raczej poderznie sobie gardio, niz ozeni
si¢ z Portig.

Caroline, nadal zyjaca z glowa w chmurach w zwiazku z zargczynami, mogta tylko przyklasngc¢, ze



brat zamierza ozeni¢ si¢ z kobieta, ktorg wyraznie jest zauroczony. Poza tym podziwiata Spiew panny
Allard 1 bardzo chciata mie¢ jg za bratow3.

Co do Emily, byta bardzo rozczarowana panng Hunt. Tej wiosny spedzita z nig sporo czasu i
uwazala, ze Portig w ogole nie pasuje do Luciusa. Panna Allard to co innego, zwlaszcza ze miala tyle
silnej woli, zeby wroci¢ do Bath, mimo ze Luce pojechat za nig 1 namawiat do powrotu do Londynu.

Amy, naturalnie, byta zachwycona.

Jaki$ tydzien po rozmowie z lady Fontbridge w Almack wicehrabina wpadta podczas przyjecia w
ogrodzie, na ktore zabrata Caroline 1 Emily, na lady Lyle 1 z nig takze pogawe¢dzita o Frances -
chociaz trudno to nazwac¢ pogawedka, poniewaz mowita gtownie lady Sinclair, a lady Lyle stuchata z
charakterystycznym dla niej kpigcym potusmieszkiem.

- Ale jednak stuchata - zaznaczyta p6zniej Caroline.
Lucius jednak nie zamierzat pozwoli¢, zeby to matka walczyla o jego sprawy.

Pewnego dnia w salonie bokserskim Jacksona natknat si¢ na Ralstona i cho¢ normalnie panowie by
si¢ zignorowali - nie z powodu wrogosci, a dlatego, ze zazwyczaj obracali si¢ w zupetnie innych
kregach - tym razem stato si¢ inaczej. Lucius zaczepit Ralstona, kpiac najpierw z jego niechlujnie
zawigzanego fularu, a potem z brudnych butow. Zrobit tez uszczypliwa uwage na temat kiepskich
lokajow. Znajomi Luciusa byli zdumieni jego zachowaniem.

A jeszcze bardziej si¢ zdumieli, kiedy ustyszeli, ze proponuje Ralstonowi sparing.
Jak si¢ mozna bylo tego spodziewac, walce nie towarzyszyta przyjazna atmosfera.

Ralston byl wsciekty, ze naigrawa si¢ z niego kto$ tak powazany w towarzystwie, a Lucius tylko
czekat, zeby da¢ przeciwnikowi mozliwos$¢ wytadowania gniewu.

W chwili gdy Jackson osobiscie przerwal walke w szostej rundzie, mimo ze zaplanowano j3 na
dziesig¢, policzki Luciusa ptonely, kostki ragk byty pozdzierane, a Zzebra tak obolate, ze wiedzial, iz
beda mu przypominaty o walce przez caly nastepny tydzien.

Natomiast Ralston w miejscu jednego oka miat waska szparke, pod drugim gltebokie rozcigcie, z
nosa, chyba ztamanego, ciekta krew, a ramiona 1 klatke piersiowg znaczyly liczne siniaki - biedak z
pewnoscig nie zasnie przez kilka nocy.

- Dzigkuje - rzucit na koniec Lucius. - To byta przyjemnos¢, Ralston. Kiedy spotkam si¢ z panng
Allard, bede musiat jej powiedzie¢, ze spedzitem z panem godzinke na mite;...

rozmowie. Ale moze nie wie pan, o kim méwi¢. Moze zna pan t¢ damg pod innym nazwiskiem, na
przyktad Halard? Styszat pan juz, ze baron Heath chce patronowac jej karierze? Jest wolna, wigc
moze spokojnie przyjac jego oferte. Och, widzg, Ze rusza si¢ panu zab. Na twoim miejscu, chtopie,
nie dotykatbym go, to moze nie wypadnie. A teraz zegnam.



- Co to miato by¢, do diabta? - zapytal jeden z mniej rozgarnietych znajomych Luciusa, kiedy Ralston
nie moégt juz go styszec.

- Po prostu bokserski sparing - zakpit inny, bardziej btyskotliwy znajomy.
No wtasnie.

Czas oczekiwania na nadejs$cie konca roku szkolnego i na dzien koncertu, do ktorego zostaty jeszcze
dwa miesigce, dtuzyt si¢ Luciusow1 niemitosiernie. Na dodatek dreczyt go nieustanny lgk 1 niepokdj,
bo przeciez nie wiedzial, czy Frances ucieszy si¢ na ich ponowne spotkanie 1 czy go zechce, nawet
jesli zjawi si¢ przed nig uzbrojony w btogostawienstwa wszystkich cztonkoéw rodziny.

Bo z Frances nigdy nic nie wiadomo.

Wystarczyto, ze pomyslat tylko ojej uporze, 1 juz si¢ irytowatl.
Jesli odmoéwi, nie pozostanie mu nic innego, jak tylko jg porwac.
Albo pas¢ na kolana 1 btagac.

Lub pograzy¢ si¢ w rozpaczy.

Nie zamierzatl jednak mysle¢ o porazce. Na koncert mieli pojecha¢ z nim: dziadek, ktoéry chciat
ponownie skosztowa¢ wod z Bath, Amy, Smiertelnie juz zmgczona Londynem, a takze Tait 1 Margaret,
ktorzy stwierdzili, Zze za nic nie chcieliby przepusci¢ takiego wydarzenia. Przynajmniej Tait tak
mowit. Margaret, bardziej dystyngowana, o§wiadczyta, ze chce jecha¢ do Bath, poniewaz nie byta w
nim juz z pigc lat.

Pani Melford i panna Driscoll takze zamierzaty do nich dotaczy¢, po pierwsze dlatego, ze do Bath
byto im po drodze - wracaly do domu - a po drugie, chciaty zobaczy¢ drogg Frances 1 poznac jej
przyjaciotki.

Lucius podejrzewat jednak, Ze staruszki postanowity zjawi¢ si¢ w Bath dlatego, ze dowiedziaty sig,
1z on tam bedzie. Bardzo chciatly, zeby ozenit si¢ z ich kuzynka.

A on, jesli tylko niebiosa go wespra, bardzo chetnie spetni ich pragnienie.

Ostatni miesigc roku szkolnego jak zawsze byl okresem wzmozonej pracy. Nalezato wymysli¢ testy
na egzaminy, potem wystawi¢ oceny, wypisac¢ cenzurki, wybra¢ najlepsze uczennice - 1 przygotowac
si¢ do koncowego koncertu.

Wiasnie przygotowania do koncertu pochtaniatly najwiecej energii. Wykorzystywano na nie kazda
wolng chwile nieposwig¢cong na nauke, jedzenie 1 spanie - w ostatnim tygodniu nawet sen 1 positki
trzeba bylo ograniczy¢ do minimum.

Frances byta jednym z najbardziej zajetych nauczycieli, poniewaz organizacja koncertu spoczywata
gléwnie na jej barkach. Jednak inni pracownicy szkotly takze nie mogli narzeka¢ na nude. Claudia,



jako mistrz ceremonii, musiata napisa¢ mowe koncowgq. Susanna przygotowywala scenke z zycia
szkoty. Niekonczace si¢ proby odbywaly si¢ za zamknietymi drzwiami w atmosferze tajemnicy, ale
tez, sadzac po dochodzacych z sali dzwigkach, ogromnej wesotosci. Wystrojem sceny zajat si¢ pan
Upton, a rekwizytami Anne z pomocg kilku uczennic, a takze jej syna, Davida. Wszyscy, kiedy tylko
mogli oderwac si¢ od innych obowigzkoéw, znikali wieczorami w pracowni plastyczne;.

Frances ztozyta podanie z prosbg o zwolnienie z pracy wraz z koncem roku. Podjeta te decyzje po
kilku bezsennych, spedzonych na rozwazaniach nocach. Kiedy przed trzema laty zjawila si¢ w Bath,
nie poddata sig, tylko probowata utozy¢ sobie nowe zycie. I ta proba si¢ powiodta - Frances znalazta
dla siebie nowe miejsce, odnalazta tez siebie. Byta dumna z tego.

Jednak po dlugim zastanowieniu i szczerych rozmowach z przyjaciotkami uznata, ze pozostanie w
szkole oznaczatoby ucieczke od rzeczywistosci.

Tymczasem rzeczywisto$¢ 1 marzenia wreszcie si¢ spotkaty. Frances rozumiata, ze jesli 1 tym razem
nie zechce przyjac¢ tego do wiadomosci, jesli ponownie przeciwstawi si¢ losowi, moze juz nie
otrzyma¢ od niego nastepnej szansy.

Zamierzata odnalez¢ barona Heatha i oddac si¢ w jego rece, aby sprawdzi¢, dokad zaprowadzi ja
kariera Spiewaczki.

Zamierzata pdj$¢ za glosem swojego marzenia.

Anne 1 Susanna rozpaczaty z powodu jej odejscia, ale tez obie zgodnie twierdzity, ze Frances
stusznie zdecydowata. Co nie znaczy, ze nie beda za nig bardzo tesknity. Bez niej zycie w szkole nie
bedzie juz takie samo.

Lecz nigdy wigcej si¢ do niej nie odezwa, grozita Susanna, jesli zostanie.
Anne dodawata, ze beda Sledzity jej kariere 1 pgkaly z dumy, Zze maja tak stawng kolezanke.

Claudia postanowita, ze nie przyjmie od Frances wypowiedzenia, tylko zachowa dla niej posade az
do Bozego Narodzenia. Po prostu znajdzie kogos$ na zastgpstwo. Dzigki temu Frances bedzie mogta,
jesli zajdzie taka potrzeba, w kazdej chwili wréci¢ do pracy.

- W zadnym razie, Frances, nie grozi ci porazka - przekonywata. - Jesli wybierzesz $piew, bedziesz
robita to, do czego zostatas§ stworzona. Jesli jednak uznasz, ze takie zycie ci nie odpowiada,
powrdcisz do pracy, ktdéra wykonujesz nadzwyczaj dobrze, o czym mogg zaswiadczy¢ uczennice
naszej szkoty.

Wreszcie nadszedt tak dtugo oczekiwany dzien zakonczenia roku szkolnego. Wsrod zamieszania nie
obylo si¢ bez katastrof, z ktorych, na szczes$cie, wszystkim udawato si¢ w ostatnim momencie jako$
uratowac - tancerki nie mogty znalez¢ baletek, chorzystki nut, Martha Wright, najmtodsza uczennica
szkoty, ktora miata przywita¢ ze sceny gosci, zapadta si¢ pod ziemi¢. W koncu odnaleziono jg w
schowku na szczotki, recytujaca tekst powitania z zamknigtymi oczami i palcami w uszach.

Na krotko przed rozpoczeciem Susanna wyjrzata zza kurtyny, zeby sprawdzi¢, ilu gosci siedzi na



widowni.
- Ojej! - krzykneta do Frances, zajetej ustawianiem nut na stojaku. - Widownia pgka w szwach.
Jak co roku.

- I, och, zobacz! - dodata. - ChodZ i1 zobacz, Frances. Sze$¢ rzedow przed koncem sali, po lewej
stronie.

Frances nie lubita podglada¢ publiczno$ci przed wystepem. Bata si¢, ze kto$ ja na tym przytapie. Nie
mogta jednak odmowi¢ Susannie, ktora oczy miata wielkie jak spodki, ptongce policzki - a na ustach
szelmowski usmiech.

Spojrzata wiec.

O dziwo, najpierw dostrzegta ciotki - siedziaty bardziej w srodku widowni niz na lewo. Jednak
zanim zdazyta ucieszy¢ si¢ na ich widok, uSwiadomita sobie, Ze Susanna nigdy ich wcze$niej nie
widziata, wigc nie mogta ciotek rozpozna¢. Przeniosta wzrok na lewo.

Obok ciotki Marthy siedziat hrabia Edgecombe, przy nim lady Tait, potem lord Tait, Amy i...
Frances nabrata gteboko powietrza 1 opuscita kurtyng.

- Frances, - Susanna chwycita przyjaciotke w ramiona, nie baczac na szykujace si¢ do wystepu
uczennice. - Och, Frances, bedziesz szczesliwa. Jedna z nas bedzie szczesliwa. Ja juz jestem...
szczesliwa.

Frances byta zbyt oszotomiona, by czu¢ co$ wiecej niz zdumienie.

Nie miata jednak czasu na przezywanie. Zblizala si¢ dziewietnasta, a Claudii zawsze zalezato na
punktualnosci.

Pojawila si¢ Anne z Marthg Wright. UScisneta rami¢ dziewczynki, ucatowata ja w policzek 1 wystata
na sceng.

Proba generalna, ktora odbyta si¢ po potudniu, poszta wyjatkowo Zle. Ale panna Martin zapewnita
zardwno uczennice, jak 1 nauczycielki, ze to tylko dobry znak 1 Ze sam koncert wypadnie doskonale.

I miata racje.

Chor zaspiewat bezblednie, tancerki nie zaplataty si¢ we wstazki, zesp6t recytatorski mowit niemal
jednym gtosem, Elaine Rundel i David Jewell odspiewali swoje solowe partie perfekcyjnie, Hannah
Swan 1 Veronica Lane bez najmniejszego potknigcia wykonaly w duecie utwor na pianinie, a scenka
odegrana przez grupe Susanny, przedstawiajgca nauczycieli 1 dziewczeta przygotowujacych sie do
koncertu, roz§mieszyta publiczno$¢ 1 brawa rozlegly si¢ jeszcze przed jej zakonczeniem.

Potem panna Martin wygtosita mowe: wyliczyta najwazniejsze osiggnigcia szkoty w minionym roku



oraz przedstawila najlepsze uczennice.

Frances nie wiedziata, jak udato jej sie przej$¢ przez to wszystko. Ilekro¢ pojawiata si¢ na scenie,
zeby poprowadzi¢ chor, 1 kiedy odwracata si¢ do publicznosci w czasie braw, widziata jasniejace
radoscig twarze ciotek, hrabiego 1 Amy. Na Luciusa nie patrzyta. Nie miata odwagi.

Ale wiedziata, ze si¢ do niej uSmiechat z tym blaskiem w oczach 1 z zaci$nigtymi ustami, ktore
wyrazaty dume, uczucie 1 pozadanie.

[ mitos¢.

Nie miala juz watpliwosci, ze Lucius jg kocha.

Ani ze ona kocha jego.

Watpita tylko, czy istnieje dla nich jaka$ przysztos¢.

Ale przeciez towarzysza mu hrabia Edgecombe, Amy, Taitowie, a takze ciotka.

Co to moze oznaczac?

Nie $miata odpowiedzie¢ na to pytanie.

Nawet nie probowata. Postanowita skupi¢ uwagg na dziewczetach, ktorych wystep byt
lepszy niz kiedykolwiek.

W koncu jednak ostatnia nagroda zostata wreczona, brawa ucichty 1 nie pozostawato juz nic innego,
jak wyj$¢ wraz z uczennicami 1 nauczycielami do holu, gdzie czekali goscie, raczac si¢ ciastkami i
lemoniada.

Powitaly ja w nim ciotki - najpierw ja wysciskaty, a potem zachwycaty si¢ koncertem.

Podbiegta do niej Amy. Lord Tait wykonat grzeczny ukton, a jego Zona usmiechneta si¢ do Frances
wiecej niz zyczliwie. Hrabia Edgecombe, ktory wygladat na schorowanego, ujat obie jej dlonie,
uscisnat je 1 powiedziat, ze Frances jest tak samo dobra nauczycielka, jak Spiewaczka - a to o czym§
swiadczy. Lucius trzymat si¢ z dala. Nie spieszyt si¢ z powitaniami. Frances, patrzac w jego strong,
czuta, ze kolana si¢ pod nig uginaja, bo po prostu pozerat ja wzrokiem.

- Frances - powiedziat, kiedy w koncu do niej podszedt. Podniost jej dion do ust. -

Podczas naszego poprzedniego spotkania pozegnatem si¢ z tobg po raz ostatni. Nigdy wiecej juz tego
nie uczyni¢. Jesli teraz mi odmoéwisz, odejde bez stowa.

Czuta, ze ptong jej policzki. Ciotki staty obok 1 wszystko styszaly. Podobnie hrabia, Taitowie 1 Amy.
A takze Anne 1 David.



- Luciusie! - szepneta miekko.
Nie puszczat jej reki, oczy mu si¢ Smiaty.

- Ostatnia przeszkoda zostata usuni¢ta - oswiadczyt. Za jego plecami pojawita si¢ Susanna. -
Otrzymali$my blogostawienstwo od kazdego cztonka mojej rodziny. Nie prositem jeszcze o zgode
twoich ciotek, ale jestem pewny, ze jej nam udziela.

- Luciusie!

Zaczynata si¢ czuc straszliwie zaktopotana. Goscie spogladali w ich strone. Kilka dziewczat zaczeto
tracac si¢ tokciami 1 chichota¢. Bo oto ich nauczycielka, panna Allard, stoi na srodku holu, a
przystojny, elegancko ubrany mezczyzna $ciska jej reke, uSmiecha si¢ do niej 1 spoglada na nig
petlnym uczucia wzrokiem.

Claudia dostrzegta zamieszanie i podeszta do nich.

Frances popatrzyta na wicehrabiego z milczacg prosba.

I wtedy jej odwazny, impulsywny, irytujacy, cudowny Lucius, nie zwazajac na nic, zrobit co$
niesamowitego. Zaryzykowat wszystko.

- Frances - odezwal sig, nie starajac si¢ nawet mowic ciszej. - Moja ukochana, czy uczynisz mi ten
zaszczyt 1 zgodzisz si¢ zosta¢ mojg zong?

Rozlegly sie sapnigcia, piski, pomruki 1 westchnienia. Ktos$ si¢ rozptakat - albo Amy, albo ktoras z
ciotek.

To oswiadczyny, o jakich marzy kazda kobieta, przemkneto Frances przez mysl.

Oswiadczyny, na jakie kazda zastuguje. Zagryzta warge. Po czym uSmiechneta si¢ promiennie.

- O tak, Luciusie. Tak, oczywiscie.

Mylita si¢ wczesniej, ostatnie brawa tego wieczoru jeszcze nie przebrzmiaty.

Zarumienita si¢, styszac oklaski stojacych wokot osob.

Wicehrabia pochylit si¢, jakby z zamiarem ucatowania jej dioni, lecz pocatowat ja prosto w usta.

A potem na parg rzucili si¢ bliscy, goscie 1 piszczace dziewczeta.

- Teraz juz - westchneta Claudia Martin, cho¢ oczy jej si¢ Smiaty - chyba bede musiata przyjac twoje

wypowiedzenie, Frances. Ale przeciez mowitam, ze w dobrej sprawie zawsze gotowa jestem to
uczynié, czyz nie?
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Slub panny Frances Allard i wicehrabiego Sinclaira odbyt sic w Bath Abbey miesiac po
oswiadczynach.

Wicehrabina pragneta, aby zaslubiny odbyty sie w Londynie w ko$ciele Swictego Jerzego na
Hanower Square. Pani Melford natomiast mowita o wiejskim koscidtku w Mickledean w

Somersetshire.

Ciotki nalezaty do rodziny Frances, lecz kolezanki byly jej tak samo drogie. Anne zamierzata spedzi¢
lato w Kornwalii, lecz Susanna 1 Claudia nie mogly opusci¢ Bath, poniewaz musiaty zaopiekowac
si¢ dziewczetami z ochronki, ktore na okres wakacji pozostawaly w szkole.

Frances po prostu nie umiata sobie wyobrazi¢, Ze na jej Slubie nie bedzie wszystkich jej najblizszych
przyjaciotek.

A Lucius nie stwarzat problemow.

- Najwazniejsze, zebys ty tam bylta, najdrozsza. Zgodzg si¢ nawet na §lub w szopie.

I tak Frances mogta wtozy¢ sukni¢ slubng w swoim pokoju w szkole - miat to by¢ juz jej ostatni tu
dzien - zanim zeszta do holu, gdzie czekat na nig baron Clifton. To on miat jg poprowadzi¢ do ottarza

1 odda¢ w rece przysziego meza.

- Frances - powiedziata Susanna, przygladajac si¢ jasnobltekitnej sukni panny mtodej 1 ozdobionemu
kwiatami kapeluszowi. - Wygladasz przepigknie. [ zostaniesz dzisiaj wicehrabing. Dobrze, ze lord
Sinclair nie jest ksieciem. Musiatabym wtedy z tobg o niego walczy¢.

Rozesmiata si¢ gtosno z wlasnego zartu, ale w oczach miata tzy.

- Nie martw si¢, kochana, twoj ksigze jeszcze si¢ pewnego dnia pojawi - zapewnita Frances, biorac
przyjaciotke w objecia.

- Ale jak on mnie znajdzie? - zastanawiata si¢ dziewczyna. - Prawie nie opuszczam murdéw szkoty.

Zadata to pytanie lekkim tonem, lecz Frances domyslata sie, ze Susanna, mtoda 1 piekna, martwi sie,
ze nigdy nie wyjdzie za maz, ze nie bedzie miata narzeczonego.

- Znajdzie cig¢, na pewno - przekonywata. - Tak samo jak Lucius mnie.
- O tak, on nie ustawat w poszukiwaniach - rozeSmiata si¢ Susanna.
- Och, Frances, wygladasz cudownie - powiedziata Anne, podchodzac do niej. -

Suknia 1 kapelusz sg sliczne, ale to nie one, tylko wyraz szczes$cia na twojej twarzy czyni ci¢ tak
piekna. Zycze ci, zeby$ zawsze tak sie czuta, choé nie mam watpliwosci, ze tak bedzie.



Wychodzisz za maz z mitosci, za niezwyktego mezczyzng, ktdry nie bedzie przeszkadzat ci w twoje;j
karierze, a wrecz chee ci¢ wspiera¢ w jej rozwoju.

- Ty takze bedziesz szczgsliwa, Anne. - Frances objela przyjacidtke. - Na pewno.

- Och, alez ja juz jestem szczesliwa. Mam Davida 1 wolno$¢. Moje zycie teraz jest sto razy lepsze od
tego, ktore wiodtam wczesniej. Znalaztam swoje miejsce na ziemi.

Usmiechata sie, cieszyta z rado$ci przyjaciotki. Ale Frances, jak zawsze, wyczuwata w stowach
Anne cien smutku.

Jednak nie miata czasu o to zapytac, bo w drzwiach staneta Claudia.

- Och, Frances - zawotala - jak bardzo bedzie nam ciebie brakowato, moja droga. Lecz nie czas na
rozczulanie si¢ nad sobg. Jestem naprawde przeszczesliwa, ze spotkat cie tak wspaniaty los.

Panna Martin nie nalezata do osob, ktore lubig obsciskiwanie. Rzadko tez ptakata.

Tym razem stalo si¢ inaczej - no moze nie ptakata, ale jednak z jej oczu skapneto kilka tez.

- Dzigkuje - wyszeptata Frances w objeciach Claudii. - Dzigkuje, ze datas mi szanse, kiedy bytam w
rozpaczliwej sytuacji. Dzigkuje, ze pozwolitas mi poczu€ si¢ prawdziwg nauczycielka 1 twoja
przyjaciotka, a nawet siostrg. Pragne, zebys ty takze pewnego dnia byla tak szczgsliwa jak ja teraz.
Bardzo tego pragne.

Niestety, czas naglil. Frances musiata juz rozsta¢ si¢ z kolezankami 1 jecha¢ do Abbey.

Miejscowa kongregacja nie byta zbyt liczna, a jednak w czasie ceremonii w ko$ciele niemal zabrakto
miejsc, bo na §lub mtodej pary Sciagneto z Londynu zdumiewajaco duzo gosci, tacznie z baronem

Heathem, jego Zzong 1 pasierbami.

Lecz przede wszystkim zjawili si¢ na nim cztonkowie rodziny Frances, jej przyjaciotki i uczennice z
ochronki oraz cata rodzina Luciusa.

A ten jeszcze rok temu kurczylby si¢ w sobie na mysl, ze moglby znalez¢ si¢ w podobnej sytuacji.
Jeszcze rok temu kurczylby si¢ na mysl o Slubie.

Z pewnoscia nie przychodzito mu wtedy do gtowy, Ze bedzie si¢ zenit z mitosci.

Zreszty ,,mitos¢” to za mato powiedziane.

On wprost uwielbial Frances. Pozadat jej, kochat jg 1 podziwiat.

A teraz szta w jego strone glowng nawg, wsparta na ramieniu Cliftona, szczupta, elegancka 1 pigkna.

Przypomniat sobie chwile, kiedy zobaczyl j3 po raz pierwszy - gdy mijat ja w burzy $nieznej, a



potem wyciagat z zakopanego w zaspie powozu - przemarzni¢tg, a mimo to patajaca ogniem
wscieklosci.

Przypomniat sobie, jak przygotowywata dla niego placek z migsem.

I jak zrobita batwanowi1 usmiechnigte usta, a potem odsuneta si¢, Zzeby obejrze¢ swoje dzieto,
pochylajac przy tym lekko gtowe.

Przypomniat sobie, jak tanczyli w zimnym pokoju w wiejskiej gospodzie.

Jak wszedt do salonu u Reynoldsow 1 stwierdzil, ze Spiewaczka, ktora poruszyta jego dusze, jest nie
kto inny, tylko sama Frances.

Przypomniat sobie...

Ale juz od tego dnia nie bedzie musiat zy¢ wylacznie wspomnieniami. Teraz na oczach ich rodzin i
przyjaciot przyrzekng sobie wiernos¢ az po grob.

Frances stata u jego boku, jej ciemne oczy 1$nity zachwytem.

Postanowit oddac si¢ tej chwili w petni - 1 zapamietac j3 do konca zycia.
Usmiechnat si¢ do narzeczonej, a ona odpowiedziata mu u§miechem.

- Drodzy panstwo mtodzi... - zaczat kaptan.

Dzien wstat pochmurny, ale kiedy wicehrabia Sinclair opuszczatl ko$ciot wraz z matzonka wsparta na
jego ramieniu, przywitaty ich czyste niebo 1 pigkne stonce.

- Roznie bywato z tg pogoda, najdrozsza - powiedzial Lucius, spogladajac na Frances.
- Ale teraz wita nas stonce. Nie uwazasz, ze to dobry znak?

- To tylko tadny dzien - odparta. - Nie potrzeba nam znakdéw, potrzebujemy woli, by wies¢ nasze
zycie jak najlepiej.

Wziat ja za reke 1 poprowadzit przez thum do powozu, na ktérego kozle oczywiscie siedzial Peters.
Miat zawiez¢ mtodg pare do szkoty, gdzie czekali na nig goscie 1 uroczyste $niadanie.

- Przez ostatnie dwa dni nie wolno mi byto zajrze¢ do holu nawet na minutke - moéwita Frances. -
Domyslam si¢, ze Claudia, Anne 1 Susanna wraz z dziewczetami przystrajaly go na przyjecie.

- I z pewnoscig dokonaty cudow - stwierdzit Lucius. - Juz za chwile bedziemy podziwiali ich dzieto 1
witali naszych gosci. Wtasnie spetnitem obietnicg dang dziadkowi. Na dodatek mogt by¢ on tego
swiadkiem. Dzisiaj tez uszczesliwiliSmy dwie starsze panie, twoje ciotki. Ale dzien ten przede
wszystkim nalezy do nas 1 nie zamierzam go zmarnowac.



Powdz skrecit ostro na Pulteney Bridge. Pasazerami rzucito 1 padli na siebie.

Korzystajac z okazji, Lucius objat ramieniem rozpromieniong zong i pochylit si¢, by zlozy¢ na jej
ustach dtugi, nami¢tny pocatunek.

Zadne z nich nie przejmowato sie tym, ze w oknach powozu nie ma zastonek.

Nowozency zapraszali caty §wiat, by uczestniczyt w ich radosci.



